FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB- 85821130368 FINANEIJSKA AGENCIJA
5 - RC SPLIT
RC SPLIT, Mazuraniéevo $etali$te 24b, 21000 SPLIT =1
(adresa nadleine jedinice) 30 -10- 2026
PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMAN)J TPREMAROS
NadleZni trgovacki sud_Trgova&ki sud u Splitu E,LQAEQOJ ; ﬁéﬁ- 634% 2/68' 1115

Poslovni broj spisa___St-431/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJINOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime 1 prezime / tvrtka tli naziv

MUUKIC-PROM, susionica mesa, vl. Jure LeSina, Runovié, Runoviéi 242
OIB 85014421933

Adresa / sjediste

Runoviéi 242, 21261 Runovié

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1| prezime / tvrtka ili naziv

STUDENAC drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu za trgovinu i proizvodnju
OIB 02023029348

Adresa / sjediSte

Omi3 (Grad Omi$), Cetvrt Ribnjak 17

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o poslovno tehni¢koj suradnji 15/2022 od 20.10.2022.g., Ugovor o kupoprodaji robe br.

206/2025 od 1.5.2025.g.

Iznos dospjele trazbine 235.364,16 (EUR)
Glavnica 234.428,78 (EUR)
Kamate 935,38 (EUR)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

349.934,32 (EUR)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raéun, izvadak 1z poslovnih knjiga)

e Ugovor o poslovno tehniékoj suradniji 15/2022 od 20.10.2022.g.,
e Ugovor o kupoprodaiji robe br. 206/2025 od 1.5.2025.g.,
e lzvod otvorenih stavki od 23.10.2026.g. za kupca Studenac d.o.0.,

He——




¢ Kartica dobavlja¢a izdana do strane duZnika Studenac d.o.0. za dobavija&a MUUKIC-PROM,
vl. Jure LeSina

¢ Dokumentacija o prijenosu obrta MUUKIC-PROM s Rosande Legine na Juru Leinu:

- RieSenje o pristupanju Jure Ledine obrtu izdano od strane RH, Splitsko-dalmatinske
Zupanije, Upravnog odjela za Gospodarstvo, EU fondove 1 poljoprivredu dana 20.12.2024.
godine, klasa: UP/I-311-03/24-0201/0265

- Obrtnica 17010201127 na vlasnike obrta Rosandu Leéinu 1 Juru Lefinu

- lzvadak iz obrtnog registra za MIJUKIC-PROM od 20.12.2024.¢

- Rjedenje o istupanju Rosande Ledine 1z obrta izdano od strane RH, Splitsko-dalmatinske
Zupanije, Upravnog odjela za Gospodarstvo, EU fondove i poljoprivredu dana 16.1 2025
godine, klasa: UP/I-311-03/25-0201/0007

- Obrtnica 17010201127 na vlasnika obrta Juru LeSinu
- lzvadak iz obrtnog registra za MIJUKIG-PROM od 16.1.2025.¢.

¢ Otpremnica ~ rafun br. 470/V001/10 od 1.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000455 od 29.6.2026. ovijerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — racun br. 483/V001/10 od 3.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000472 od 3.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.0.0.

e Otpremnica — racun br. 486/V001/10 od 6.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000479 od 6.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — racun br. 492/V001/10 od 7.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000482 od 6.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — racun br. 493/V001/10 od 7.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000483 od 6.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — ra¢un br. 496/V001/10 od 7.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000481 od 6.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — raéun br. 498/V001/10 od 8.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000485 od 8.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — raéun br. 499/V001/10 od 8.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000480 od 8.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — raéun br. 509/V001/10 od 10.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000498 od 10.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — racun br. 513/V001/10 od 13.7.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000506 od 13.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — racun br. 520/V001/10 od 14.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000508 od 13.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — radun br. 521/V001/10 od 14.7.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000510 od 13.7.2026. ovijerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — rafun br. 532/V001/10 od 17.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000518 od 17.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — radun br. 533/V001/10 od 17.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000523 od 17.7.2026. ovierena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — ratun br. 541/V001/10 od 20.7.2026. te pripadajuca Otpremnica VP br.
V0013126000527 od 20.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — ratun br. 542/V001/10 od 21.7.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000530 od 20.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — radun br. 543/V001/10 od 21.7.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000529 od 20.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

e Otpremnica — raun br. 551/V001/10 od 22.7.2026. te pripadajuca Otpremnica VP br.
V0013126000538 od 22.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

_




Otpremnica — raun br. 558/V001/10 od 24.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000546 od 24.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Otpremnica — rafun br. 564/V001/10 od 27.7.2026. te pripadajuca Otpremnica VP br.
V0013126000557 od 27.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — ra€un br. 565/V001/10 od 27.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000552 od 27.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o0.0.

Otpremnica — rafun br. 571/V001/10 od 28.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000551 od 27.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raun br. 572/V001/10 od 29.7.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000566 od 29.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raun br. 573/V001/10 od 29.7.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000558 od 29.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.0.0.

Otpremnica — racun br. 577/V001/10 od 3.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000559 od 31.7.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.0.0.

Otpremnica — radun_br. 580/V001/10 od 3.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000574 od 3.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.0.0.

Otpremnica — racun br. 591/V001/10 od 4.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000577 od 3.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Otpremnica — ra¢un br. 597/V001/10 od 7.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000579 od 7.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o0.0.

Otpremnica — racun br. 599/V001/10 od 10.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000593 od 10.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — ra¢un br. 603/V001/10 od 11.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000595 od 10.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — radun_br. 607/V001/10 od 11.8.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000585 od 10.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Otpremnica — racun br. 609/V001/10 od 12.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000598 od 12.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — racun br. 614/V001/10 od 13.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000599 od 12.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raun br. 623/V001/10 od 18.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000612 od 17.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raun br. 628/V001/10 od 19.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000619 od 19.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raun br. 630/V001/10 od 20.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000620 od 19.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raéun br. 633/V001/10 od 20.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000625 od 19.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — ra¢un br. 652/V001/10 od 25.8.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000639 od 24.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raéun br. 653/V001/10 od 26.8.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000640 od 26.8.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raéun br. 673/V001/10 od 4.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000664 od 4.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — raéun br. 674/V001/10 od 4.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000663 od 4.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.




Otpremnica — racun br. 677/V001/10 od 7.9.2026. te pripadajua Otpremnica VP br.
V0013126000673 od 7.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.0.0.

Otpremnica — racun_br. 678/V001/10 od 7.9.2026. te pripadajuca Otpremnica VP br.
V0013126000670 od 7.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o0.

Otpremnica — ra¢un br. 684/V001/10 od 8.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000669 od 7.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — ra€un br. 704/V001/10 od 15.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000693 od 14.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Otpremnica — raéun br. 714/V001/10 od 21.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000699 od 18.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Otpremnica — raCun br. 722/V001/10 od 22.9.2026. te pripadaju¢a Otpremnica VP br.
V0013126000706 od 21.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.0.

Otpremnica — racun br. 728/V001/10 od 23.9.2026. te pripadajuéa Otpremnica VP br.
V0013126000712 od 22.9.2026. ovjerena od strane STUDENCA d.o.o.

Obracun zateznih kamata

Vjerovnik raspolaze ovrénom ispravom DA [_] NE X za 1znos (EUR)

Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUENOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlu&ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje

ODRICEM [_] NEODRICEM [ ]

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [ ] NEPRISTAJEM []

PODACI O iIZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi 1zluéno pravo




Izlu€n1 vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ]  NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

U Runoviéu, 26.10.2026. godine . Qi 242

A
Ma, vlasnik obrta




MIJUKIC—PROM; Runovi¢ 242, 21261
Runovici,01B:61296288895,
IBAN:HR7823400091152341268 kojeg

zastupa dir. Jure LeSina, mob: 098/9801123,
tel.021/849100; fax.:021/849477,
mail:info@miyjukic-prom.com, (hereinafter
the Service Provider) on one side

and

STUDENAC d.o.0., Omi§, Cetvrt Ribnjak 17,
Personal Identification Number /OIB/:
02023029348 (hereinafter the Client),
represented by the President of the
Management Board Michat Wojciech
Sericzuk and a Board member Rafat Jacek
Cieslakowski on the other side

on 20.10.2022. concluded in Omig the
following

BUSINESS AND TECHNICAL COOPERATION

MIJUKIC-PROM; Runovi¢ 242, 21261 Runovidi,
0OI1B:61296288895,
IBAN:HR7823400091152341268 kojeg zastupa
dir. Jure LeSina, mob:098/9801123,
tel.021/849100; fax.:021/849477,
mail:info@mijukic-prom.com, (dalje u tekstu:
Davatel) usluge), s jedne strane

STUDENAC d.o.0., Omi$, Cetvrt Ribnjak 17, OIB:
02023029348 (u daljnjem tekstu: Naruéitel)
usluge), kojeg zastupa predsjednik Uprave
Michat Wojciech Sericzuk 1 ¢lan Uprave Rafat
Jacek Ciestakowski, s druge strane

zakljucili su u OmiSu dana 20.10.2022. sljededi:

UGOVOR
AGREEMENT 0
(“Agreement”) POSLOVNO TEHNICKOJ SURADNJI
15/2022 (»Ugovor”)
15/2022
Subject matter of the Agreement Predmet Ugovora
Article 1 Clanak 1.

1.1 With this Agreement the Service
Provider and the Client define mutual
relationship and conditions under which the
Service Provider, on basis on specifications
determined n Attachment 4 of this
Agreement for the Client will manufacture
the products which are, together with
prices, defined in the Attachment 1 of this
Agreement, in accordance with regulations

1.1 Davatelj usluge i Naruditelj usluge ovim
Ugovorom utvrduju medusobne odnose | uvjete
pod kojim c¢e Davatelj usluge temeljem
specifikacija  definiranth u  Prilogu 4 ovog
Ugovora za Narulitelja usluge proizvoditi
prozivode koji su zajedno sa cijenama definirane
u Prilogu 1 ovog Ugovora, a u skladu s vaZzedim
propisima o kvaliteti proizvoda koj vrijede u
Republici Hrvatskoj 1 prodavati ga iskljuéivo




on quality of products applicable in Republic
of Croatia and sell it only to the Client, in
accordance with the terms set forth in the
Attachment 3 of this Agreement

12 The Service Provider declares and
guarantees to have at disposal the facilities
necessary for the activity of manufacturing
the product subject to this Agreement, to
have all the statutory licenses and permits
for operation and to have duly reported the
employees to the pension and health
insurance authorities The Service Provider
shall be responsible for the quality and
quantity of the manufactured product.

Narucitelju  usluge, a prema
definiranim u Prilogu 3 ovog Ugovora.

uvjetima

1.2 Davatelj usluge izjavljuje 1 jam¢i da raspolaze
pogonom potrebnim za obavljanje djelatnosti
proizvodnje proizvoda koji Je predmet ovog
Ugovora, da ima sve zakonom propisane dozvole
i odobrenja za rad, da su njegovi radnici uredno
prijavlijeni tyelma mirovinskog i zdravstvenog
osiguranja te odgovara za kvalitetu i kvantitetu
proizvedenog proizvoda.

Price and payment method
Article 2

2.1 The Contracting Parties agree that the
price of the product payable by the Client to
the Service Provider includes the price of the
raw material needed for manufacturing the
product, the cost of packaging and transport
which price 1s defined in the Attachment 1 of
this Agreement For each delivery of
products pursuant to the Agreement, the
Service Provider issues invoice to the Client.,
which additionally to the data prescribed by
law, has to contain the purchase order
number from Attachment 3 of this
Agreement. Contracting parties agree that
the price stated in the Attachment 1 is the
highest price during the period of 6 months
from the day of signing this Agreement.
Notification on changing prices  Service
provider will send to the Client at least 90
days before the change and the parties will
conclude the Annex to the Agreement.

Cijena i nacin pla¢anja
Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane su suglasne da je u cyenu
proizvoda 1z ovog Ugovora koju Narucitelj usluge
pla¢a Davatelju usluge ukijuéena cijena sirovine
potrebne za proizvodnju proizvoda, clena
pakiranja, kao i priyevoza a ciena proizvoda Je
definirana u Prilogu 1 ovog Ugovora. Za svaku
isporuku proizvoda u skladu s Ugovorom
Davatelj usluge izdaje radun Narucitelju usluge,
koy uz zakonom obvezne propisane podatke,
mora sadrzavati 1 broj narudzbenice iz Priloga 3
ovog Ugovora. Ugovorne strane su suglasne da
Jje cijena 1z Priloga 1 najvisa cijena u periodu od 6
mjeseci od sklapanja ovog Ugovora. Obavijest o
izmjeni cijena Davatelj usluge ¢e poslati
Naruditelju usluge najmanje 90 dana ranije te ée
stranke zaklju¢iti aneks ugovora




2.2 The Chent undertakes to settle the
payment for delivered goods to the Service
Provider within 60 days, or within 30 days
for fresh products, after receiving the goods,
or after invoice delivery If the invoice was
not delivered to the Client at the moment of
delivery of goods.

2.3 The day when the Client transfers the
money to the Service Provider's account
shall be considered the day when the
payment is settled.

2.4 All the invoices must be delivered to the
Client together with the goods, until the 5th
of every month for the previous month at
the latest. If the Service Provider, due to own
fault, does not deliver the invoice within the
aforementioned deadline or if the invoice
contains errors or incorrect data the Chent
has a right to suspend the payment of such
incorrect invoice,

2.5 If an invoice contains errors or incorrect
data the Service Provider is obliged to send
the corrected invoice within 5 (five) days
from receiving the notice on the incorrect
Invoice. In that case the payment deadline
starts from the day the corrected invoice is
recelved.

2.2. Naruditelj usluge se obvezuje da ¢e za
isporucent proizvod 1zvriiti placanje Davatelju
usluge u roku od 60 dana, a za svjeZe proizvode
u roku od 30 dana, od dana primitka robe,
odnosno, od dostave rafuna ako radun nije
dostavljen Naruliteliju usluge u trenutku
isporuke proizvoda.

2.3. Danom namirenja obveze smatra se dan
kada Narucitelj usluge izvrsi novéanu doznaku na
Ziro-racun Davatelja usluge.

2.4, Svira€uni moraju biti dostavljeni Naruéitelju
usluge istovremeno s dostavom robe, a
najkasnije do 5. dana u mjesecu za prethodni
mjesec. U sluaju da Davatelj usluge, svojom
krivnjom u navedenom roku ne dostavi raun te
ukoliko radun sadrzi manjkavosti ili pogre$ne
podatke, Narucitel) usiuge 1ma pravo obustaviti
placanje po neurednom raéunu.

2.5 SadrZi li raun manjkavosti ili pogre$ne
podatke, Davatelj usluge je duZan u roku od 5
(pet) dana od dana obavijesti o pogreici poslati
ispravljen racun. U tom slu¢aju, rok plaéanja
tece od dana primitka ispravljenog rauna.

{

Term and termination of the Agreement
Article 3

3.1. The Agreement is concluded for
indefinite period of time.

3.2. Each Contracting Party may terminate
this Agreement at any time in writing with 3
(three) months’ notice period, by sending a
written notice to the other Party's address,

Trajanje Ugovora, raskid Ugovora
Clanak 3.

3.1. Ugovor se zakljuCuje na neodredeno

vrijeme.

3.2. Svaka ugovorna strana moze otkazat! ovaj
Ugovor u svako doba slanjem pisane obavijesti
drugoj ugovornoj strani, na adresu 1z ovog
Ugovora, preporu¢enom postom s povratnicom,




via registered post with acknowledgement
due. If the letter 1s refused or returned to the
sender, the date of receipt shall be deemed
to be the date the letter was sent via
registered post.

3.3. Each Contracting Party may terminate
this Agreement If the other Contracting
Party fails to fulfil the obligations set forth in
this Agreement, after serving the written
notice to the other Contracting Party
granting additional deadline for
performance. Such written notice shall
contain elaborated reasons for termination
and clearly specified additional deadline for
performance. In event if the other
Contracting Party fails to perform its
obligations within the additional deadline,
the Agreements shall be terminated by
expiry of such additional deadline. If one
Contracting Party violates or fails to comply
with the provisions set forth by this
Agreement, that Contracting Party commits
to compensate the other Contracting Party
for actual damage and loss of profits

3.4 In any other event of termination of this
Agreement, besides the termination
pursuant to Article 3.3 above, when the right
to termination of the one Contracting Party
arises from the Agreement or applicable law,
the Agreement shall be terminated by a
written notice. A written notice to other

uz otkazni rok od 3 (tri) mjeseca. U sludaju
odbijanja primitka pismena ili vratanja pismena
s naznakom neuredne dostave, datumom
primitka ¢e se smatrati dan slanja pismena
preporuceno postom.

3.3. Svaka ugovorna strana moze raskinuti ova)
ugovor u sluaju da druga ugovorna strana ne
ispunjava obveze utvrdene ovim Ugovorom, a
nakon $to drugu ugovornu stranu pisano pozove
da u naknadnom primjerenom roku izvrsi svoje
obveze. Pisana obavijest mora sadrzavati
obrazloZene razloge za raskid Ugovora te jasno
odreden primjeren rok za naknadno ispunjenje.
U sluaju da druga ugovorna strana niti u
naknadnom primjerenom roku ne izvr$i svoje
obveze, Ugovor se raskida i1stekom naknadnog
primjerenog roka. U slucaju povrede ili
neispunjenja ugovornih odredbi preuzetih ovim
Ugovorom, ugovorna strana koja je 1sto
prouzroila obvezuju se protustranci koja nije
kriva za povredu, nadoknaditi stvarnu Stetu 1
1zmaklu dobut.

3.4 U slucaju raskida Ugovora u bilo kojem
drugom slucaju, pored slu¢aja navedenog u
¢lanku 3.3, kada pravo na raskid jedne ugovorne
strane prolazi iz zakona ili drugih odredbi
sadrZzanih u ovom Ugovoru, Ugovor se raskida
pisanom obavijeSéu drugoj ugovornoj strani.
Pisana obavijest o raskidu u svakom sluéaju mora

Contracting Party shall in any case contain | sadrzavati obrazlozene razloge za raskid
elaborated reasons for termination. Ugovora.
Agreement amendment Izmjena Ugovora

Article 4 Clanak 4.

4.1. This Agreement represents a full
arrangement between the Parties and the

4.1. Ovaj Ugovor sadrzi potpun dogovor stranaka
te se njegovim potpisom iskljuCuju svi prethodni/

/




signatures on 1t exclude all prior and/or
subsequent agreements, oral and/or written
stipulations regarding its subject reached
between the Parties. Any oral agreements or
any verbal statements of authorized or other
Party representatives shall have no effect on
this Agreement.

4.2. Any change to this Agreement, including
the existing clauses, shall be valid only if it 1s
In writing and signed by the authorized
persons of both Contracting Parties. Any
amendment to this Agreement shall enter
into force only if it s agreed upon in writing
and signed by both Contracting Parties and
if the ntention to amend this Agreement is
clearly stated and annexed to this
Agreement.

i/Ili naknadni dogovori, usmeni i/ili pisani uglavel
u vezi njegova predmeta postignuti medu
strankama. Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo
kakve usmene 1zjave ovlastenih, odnosno drugth
predstavnika ugovornih strana nece
uCinaka na ovaj Ugovor.

imati

4.2. Promjena bilo kojeg uvjeta ovog Ugovora,
ukljuéujuéi postojece klauzule, valjana je samo
ako je sacinjena u pisanoj formi i potpisana od
strane ovlaStenih osaba obiju ugovornih strana.
Svaka izmjena ovog Ugovora stupit ¢e na snagu
samo ako Je pisanim putem dogovore | ako je
potpiSu obje ugovorne strane, a da namjera za
Izmjenom ovog Ugovora bude jasno izraZena te
¢e biti priloZzena kao aneks ovog Ugovora.

Dispute resolution
Article 5

5.1. The Contracting Parties claim that any
disputes arising out of and in connection
with this Agreement, including disputes
relating to its validity, breach or termination,
as well as the legal effects arising therefrom,
shall be settied by mutual agreement. In
case the Parties fail to do so, they agree on
the competence of the Commercial Court in
Spht.

RjeSavanje sporova
Clanak 5.

5.1. Ugovorne strane obvezuju se da ¢e sve
sporove koji proizlaze i1z ovog Ugovora i u vezi s
npim, ukljuéujuéi i sporove koji se odnose na
pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili
prestanka, kao i na pravne ulinke koji iz toga
proistjeCu, nastojati rijeSiti sporazumno, a za
slu€aj neuspjehia mirnog rjeSenja, sporazumno
ugovaraju nadleznost Trgovatkog suda u Splitu.

Waiver of rights
Article 6

6.1. If any of the Parties waive any of the
rights contained In this Agreement, 1t shall
not be considered as waiving the same right
in the future or waiving any other rights
contained in this Agreement.

Odricanje prava
Clanak 6.

6.1. Ako se bilo koja ugovorna strana odrekne
nekog prava sadrzanog u ovom Ugovoru, to se
ne¢e smatrati odricanjem istog prava u
buduénosti ili .odricanjem bilo kojeg drugog
prava sadrZanog u ovom Ugovoru.

e



Intellectual property and Personal data
protection
Article 7

7.1. No Contracting Party shall, under this
Agreement, acquire any right or title on the
trademark (s) of the other Contracting Party,
wherever the company of the other
Contracting Party is referred to, as well as
the company/name of the Contracting Party,
subsidiaries and affiliated companies of the
Contracting Parties, nor will this Agreement
give the right to any Party to use, invoke,
engage in marketing or other promotional
material company/name, logo, trademark or
other ntellectual property rights of the
aforementioned entities, unless approved
by the other Contracting Party.

7.2. Contractual parties undertake to
protect personal data which are collected
and exchanged for the purpose of executing
the obligations of this Agreement and
declare that they will handle the data in
accordance with the Law on the Protection
of Personal Data, respectively other
applicable regulations

Intelektualno vlasnistvo i Zastita osobnih
podataka

Clanak 7.

7.1. Niti jedna ugovorna strana nece ovim
Ugovorom steci bilo koje pravo, naslov u/na
zaSticenim  znakovima  (Zigovima) druge
ugovorne strane, gdje god se spominje tvrtka
druge ugovorne strane, kao i tvrtka/naziv
ugovorne strane, podruZnica i povezanih
drustava ugovornih strana, niti ée ovaj Ugovor
dati pravo bilo kojoj ugovornoj strani da koristi,
poziva se na, ukljuuje u marketing ili druge
promidzbene materijale tvrtku/naziv, logo,
Zigove 1l druga prava s podruéja intelektualnog
vlasnitva prethodno navedenih pravnih
subjekata, osim ukohko su odobreni od stane
druge ugovorne strane u svezi s uslugama koje
se izvrSavaju prema ovom Ugovoru.

7.2, Ugovorne strane se obvezuju na zastitu
osobnih podataka koji se prikupljaju i obraduju u
svrhu izvrSavanja Ugovora te izjavljuju da ée s
Istima postupati u.skladu sa Zakonom o zastiti
osobnih podataka, odnosno drugim primjenjivim
propisima

Legal deficiencies liability
Article 8

8.1. The Service Provider guarantees to the
Client under cniminal and material hability
that the subject matter of this Agreement is
free from any rights of a third party, and
assumes the responsibility for the legal
defect of the purchased products In
accordance with the Civil Obligations Act
and in accordance with that for all damages
that might arise for the Client. The Service
Provider shall be liable for each violation of

Odgovornost za pravne nedostatke
Clanak 8.

8.1. Davatelj usluge pod kaznenom |
materijalnom odgovornos$éu jaméi Naruéitelju
usluge da predmet prodaje nije optereéen
pravima tretth osoba, odnosno odgovara za
pravne nedostatke prodanth proizvoda sukladno
Zakonu o obveznim odnosima, kao 1 za svaku
Stetu koja Narucitelju uslijed toga nsatane
Davatelj usluge za svaku povredu prava treée
osobe regresno odgovara Naruéitelju usluge te
se obvezuje da e na sebe preuzeti sve moguée




the rights of a third party and shall
undertake to handle all possible claims of
third parties.

zahtjeve trecih osoba koje bi osporavala prava
Narucitelju usluge

Data secrecy
Article 9

9.1. The Contracting Parties undertake not
to disclose in any way to third parties, and in
particular to legal entities that are a direct or
indirect competition to one of the
Contracting Parties, any content of this
Agreement or business and other secrets, or
any information they were familiar with
during their cooperation and even after the
termination of this Agreement.

9.2. The Contracting Party that violates the
obligation to keep a business or any other
secret, or the confidentiahity of information
and/or data referred to in this Article, shall
be liable for any damage incurred as a result
of a breach of a business or other secret, 1.e.
confidentiality of information and/or data.

9.3. This obligation to safeguard confidential
information does not apply to the following
information:
a) publicly-known
subsequently
information -

information  or

publicly  disclosed

unless confidential
information is published deliberately
or due to an omission of a
Contracting Party that received the
information, or

b) information that the Contracting
Party possessed before the
conclusion of this Agreement, or

Tajnost podataka
Clanak 9.

9.1. Ugovorne strane se obvezuju da ni na koji
naéin nece treim osobama, a osobito ne
pravnim subjektima koji su izravna ili neizravna
trziSna konkurencija jednoj od ugovornih strana,
priopéiti niti uiniti pristupacnim sadrzaj ovog
Ugovora, te poslovne 1 druge tajne, odnosno
podatke i/ili informacije s kojima su bili upoznate
u okviru njihove suradnje niti nakon prestanka
njegova vazenja.

9.2. Ugovorna strana koja povrijedi obvezu
Cuvanja poslovne ili druge tajne, odnosno
povjerljivosti informacija 1/ili podataka 1z ovog
¢lanka, bit ¢e odgovorna za svaku Stetu, bez bilo
kakvih ogranicenja, koja je nastala za drugu
ugovornu stranu kao posljedica povrede ¢uvanja
posiovne ili druge tajne, odnosno povjerljivosti
informacija i/ili podataka.

9.3. Ova obveza Cuvanja povijerijivosti podataka
ne odnosi se na sljedeée informacije:

a) Javno poznate informacie, il naknadno
Javno obznanjene informacije — osim
ukoliko je povjerljiva informacija
objavljena namjerom ili propustom
ugovorne strane koja je informaciju
dobila, ih

b) informacije koje je ugovorna strana koja
dobiva informacije posjedovala prie
datuma sklapanja ovog Ugovora, ili

¢) informacije koje je ugovorna strana koja
dobiva informacije dobila od neke trece




¢) information received from a third
party that 1s not obligated to
safeguard confidential information

d) information that 1s published or
disclosed in accordance with laws,
stock exchange regulations or an
order given by a competent
authonity to the extent that such
disclosure 1s prescribed by the law.

strane koja nije vezana obvezom éuvanja
povijerljivosti tih informacija, 1li

d) informacije koje se objavijuju ili otkrivaju
u skladu sa zakonom, burzovnim
propisima 1h nalogom nekog drugog
nadleznog tijela u mijeri u kojoj; to
otkrivanje propisuje zakon.

Assignment of rights
Article 10

10.1 No Contracting Party shail assign to
anyone any of the nights under this
Agreement or any of the rights acquired
directly or indirectly as a result of this
Agreement without written consent of the
other Contracting Party.

10.2. The Contracting Parties also may not
transfer this Agreement to a third party
without prior written consent of the other
Contracting Party.

10.3. In the event of a change In legal
subjectivity either on the Service Provider's
side or on the Client's side, all rights and
obligations shall be transferred to their legal
Successors.

Ustupanje
Clanak 10.

10.1. Niti jedna ugovorna strana ne smije
nikome, bez pisane suglasnosti druge ugovorne
strane, ustupiti bilo koje od svojih prava 1z ovog
Ugovora ili bilo koje od svojih prava steéenih
direktno ili indirektno kao rezultat ovog
Ugovora.

10.2. Ugovorne strane takoder ne mogu
prenijeti ova) Ugovor tre¢emu, bez prethodne
pisane suglasnosti druge ugovorne strane.

10.3. U slucaju statusne promjene bilo na strani
Davatelja usluge, bilo na strani Naruditelja
usluge, sva prava i obveze prelaze na njihove
pravne sluednike.\

Final provisions
Article 11

11.1. The Contracting Parties agree that the
titles of certain Articles of this Agreement
serve only for the purpose of easier
reference and have no effect on the
Interpretation thereof.

Zavrine odredbe
Clanak 11.

11.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da
naslovi pojedinih ¢lanaka ovog ugovora sluze
samo radi lakSeg snalazenja 1 nemaju utjecaja na
tumacenje istog.




11.2 The Contracting Parties undertake to
notify in writing within 30 dana the other
Contracting Party of any circumstances
which may have an impact on further
business cooperation, in particular the
change of headquarters, change of the
responsible person, changes in the
ownership structure, changes in the giro
account and the commercial bank, the
opening of pre-bankruptcy settlement,
bankruptcy, liquidation, insolvency, etc. The
Contracting Party in question shall
immediately contact the other Contracting
Party If there are any difficulties in business
activities that did not exist at the time of the
conclusion of the Agreement but which
could objectively affect the execution of the
Agreement and In the event of business
cessation.

11.3. To all the issues not regulated by this
Agreement the provisions of the Civil
Obligations Act as well as other regulations
in the Republic of Croatia apply.

11.4 The Contracting Parties agree that the
Croatian version of this Agreement s
applicable and binding.

11.5. The Contracting Parties agree that the
content of this Agreement is a reflection of
their true will and it cannot be contested on
any ground. Both Parties sign the Agreement
as a proof of their consent.

11.6. This Agreement shall enter into force
on the day it is signed and certified by the
authorized representatives, and shall be

11.2 Ugovorne strane se obvezuju u roku od 30
dana u pisanom obliku obavjestavati o nastanku
bilo kakve okolnosti koje b1 mogle imati utjecaj
na daljnju poslovnu suradnju, a naroéito
promjena sjedi$ta, promjena odgovorne osobe,
promjena vlasni¢ke strukture, promjene Ziro-
racuna 1 poslovne banke, otvaranje postupka
predsteCajne nagodbe, stefaja, likvidacije,
nastupanje insolventnosti i sl. U slucaju teskoéa
u poslovanju ugovorne strane koje nisu postojale
u vrijeme sklapanja Ugovora, a koje bi objektivno
mogle utjecati na izvrenje predmeta Ugovora te
u slu€aju prestanka poslovanja ugovorne strane,
ista se obvezuje odmah o tome kontaktirati
drugu ugovornu stranu.

11.3. Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom
primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim
odnosima, odnosno, drugi vaieci propisi u
Republici Hrvatskoj. ~

11.4 Ugovorne strane su suglasne da je
mjerodavan i obvezujuéi hrvatski tekst ovog
Ugovora.

11.5. Ugovorne strane su suglasne da je sadrzaj
ovog Ugovora definitivan odraz njihove prave
volje i ne mogu ga pobijati po bilo kojem osnovu
te ga u znak suglasnosti vlastoru¢no potpisuju.

11.6. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom
vlastoruénog potpisa i ovjere od strane
ovlastenih osoba, a sastavijen je u 4 (&etiri)
istovietna primjerka, od kojih po 2 (dva)
zadrZava za sebe svaka ugovorna strana.




drafted in 4 (four) 1dentical copies, of which
2 (two) for each Contracting Party.

For the Client.
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Attachment 3/Prilog 3
General delivery terms/Uvjeti isporuke

Quantity, place and deadline for delivery

1. The Client commits to deliver to the
Service Provider the estimated quantities of
the manufacturing needs on quarterly basis

via email of an authonized person:
komercijala@studenac.hr. The
aforementioned shall be subsequently

confirmed by the Chent's purchase order.
The Service Provider undertakes to deliver
the products specified in the purchase order
within 5 days as of the day of receipt of the
purchase order, in the quantity specified by
the Client's purchase order. The contracting
parties agree that the Seller is obliged to
deliver and the Buyer to receive and to pay
only the type and the quantity of goods
specified in the written purchase order
issued from the Buyer's system.

2. All locations were delivery could be
performed shall be specified I1n the
Attachment 2 to this Agreement as places of
delivery, while each particular purchase
order shall specify on which particular place
of delivery the ordered quantities shall be
delivered. The Service Provider shall bear all
the risks and costs until the goods are
handed over to the Chent on the location
specified 1in the Attachment 2 to this
Agreement i.e. the purchase order.

3. When recewving the goods referred to in
point 1 of this Attachment 3, the Client

Koli¢ina, mjesto i rokovi isporuke

1. Naruditel] usluge se obvezuje dostaviti
Davatelju usluge ocekivane koli¢ine potreba za
proizvodom na tromjese¢noj baziito putem e-
maila ovlastene osobe:
komercijala@studenac.hr, $to ¢e naknadno biti
potvrdeno i narudzbenicom 1zdanom od strane
Narucitelja usluge. Davatelj usluge se obvezuje
Isporuditi robu navedenu u narudzbenici u roku
od 5 dana od dana primitka narudzbenice, u
koli€éim navedenoj u narudzbenici Narutitelja
usluge. Ugovorne strane su suglasne da Je
Prodavatelj u obvezi isporuciti, a Kupac primiti i
platiti samo onu vrstu i koli¢inu robe koja je
specificirana u pisanoj narudzbenici izdanoj iz
sustava Kupca.

2. Sve lokacije na koje se vrsi isporuka biti ce
navedene u Prilogu 2 ovom Ugovoru kao mjesta
isporuke, a svaka pojedina narudzbenica ce
specificirati na koje od navedenih mjesta
isporuke Davatelj usluge ima isporuciti narucene
koli¢ine proizvoda. Davatelj usluge snosi sve
rizike 1 troskove do trenutka predaje robe u ruke
Narucitelju wusluge na mjyesto isporuke
naznateno u Prilogu 2 Ugovoru odnosno
narudzbenici.




undertakes to deliver 1 {one) copy of the
delivery note to the Service Provider. The
delivery note must contain name, surname
(in capital letters) and legible signature of
the person who took over the goods, hour
and date of the receipt, as well as the Client's
stamp and the quantity of goods without
price.

4. If the Service Provider is unable to deliver
the goods which are the subject matter of
this Agreement, the Service Provider Is
obliged to notify the Client in writing
immediately upon receiving the order.

5. The product will be packaged according to
the regulations determined for that product
and according to the Client's design. The
declaration in the Croatian language must be
previously approved by the persons
authorized by the Client and it must be on
each product, box and palette.

3. Prilkom preuzimanja robe iz tocke 1. ovog
Priloga 3, Naruéitelj usluge se obvezuje 1 (jedan)
primjerak otpremnice predati Davatelju usluge.
Otpremnica mora sadriavati tiskanim slovima
ispisano ime i prezime osobe koja je preuzela
robu, datum 1 vrijeme (sat) preuzimanja te titak
vlastoruéan potpis osobe koja je preuzela robu i
pecat Narutitelja usluge te koli¢inu robe bez
cljene,

4. Ukoliko je Davatelj usluge u nemoguénosti
isporutiti robu koja je predmet ovog Ugovora,
obvezan je o tome pisano obavijestiti Naruditelja
usluge odmah po prijemu narudzbe.

5. Proizvod ée biti pakiran sukladno propisima
odredenim za tu vrstu proizvoda, a prema
dizajnu koji ée Davatelju usluge dostaviti
Narutitelj usluge. Deklaraciju na hrvatskom
jeziku moraju prethodno odobriti ovlastene
osobe Naruéitelja usluge te se ona mora nalazit!
na svakom proizvodu, kutiji i paletu.

Quality, taking over the goods and

complaints

6. The Service Provider undertakes that the
product will, with respect to its
characteristics and packaging, comply with
the current laws of the Republic of Croatia
and regulations on the quality of goods. The
Service Provider guarantees to the Client
that the products covered by this Agreement
do not contain GMO. The Service Provider
guarantees that quality of the products will
comply with the applicable regulations and
standards in force in the Republic of Croatia,
and should meet all health, microbiological,
hygiene and sanitary standards. The product

Kvaliteta, preuzimanje robe i reklamacije

6. Davatelj usluge se glede kvalitete proizvoda
koji je predmet ovog Ugovora obvezuje da Ce
proizvod prema svojim svojstvima, obiljeZjima i
ambalaZi i dr. biti u skladu s trenutno vazecim
zakona Republike Hrvatske, propisima i
pravilnicima o kvaliteti robe i namirnica u
prometu. Davatelj usluge jam¢i da proizvod koji
je predmet ovog Ugovora ne sadri GMO
(genetski modificirane organizme). Davatelj
usluge takoder jaméi da ée kvaliteta proizvoda
odgovarati vaedim propisima i standardima koji
vrijede u Republici Hrvatsko) te zadovoljavati sve
zdravstvene, mikrobioloske, higyenske i

s




should also be in accordance with the
Client's instructions, Product Specification
attached hereto and forming an integral part
of this Agreement as Attachment 4. Client is
not obliged to take over the goods for which
the remaining expiration date is shorter than
% of total expiration date.

7. The Client is obliged to inspect the
received goods in usual and professional
way. The Client shall perform goods quantity
control directly during the takeover and
confirm it by signing the delivery note. If it s
determined that there are quantitative
and/or visible qualitative deficiencies on the
delivered goods, the Client has the right to
refuse the takeover of the goods and/or to
lodge a complaint in writing no later than 5
(five) days after the delivery. The Client can
lodge a complaint on hidden deficiencies
upon obtaining knowledge of them. The
Chent undertakes to notify the Service
Provider on hidden deficiencies without
delay, and no later than 5 (five) days as of
the day a deficiency was discovered.

8. The Service Provider commits that the
delivered goods will also be marked with the
corresponding EAN code which will be the
Chent's ownership.

9. The Client is authorized to refuse taking
over of the products that do not meet the
legal and regulatory requirements
prescribed for that category of products or
List of products from the Attachment 1,
Product Specifications attached to this
contact as Attachment 4 or any other
conditions clearly stated in the provisions of
this Attachment 3, as well as the products
not properly marked and declared, for which

sanitarne norme i uvjete te da ¢e proizvod
odgovarati Specifikaciji proizvoda koja ¢ini Prilog
4 ovom Ugovoru. Naruditelj usluge nije duzan
preuzet: robu kod koje je preostali rok trajanja
kraci od % ukupnog roka trajanja.

7. Narucitelj usluge je duzan primljenu robu na
uobicajen nadin pregledati. Kontrolu kvantitete
robe NaruCitel] usluge vr§i neposredno
prigodom preuzimanja $to potvrduje potpisom
na otpremnici i time potvrduje preuzimanje
robe. Ukoliko se utvrdi da na isporucenoj robi
postoje koli¢inski i/ili  vidljivi kvalitativni
nedostaci, Narucitelj usluge ima pravo odbiti
preuzimanje robe i/ili izvrditi reklamaciju u
pisanom obliku najkasnije u roku od 5 (pet) dana
po primitku robe. Skrivene nedostatke na robi
Narucitelj usluge moze reklamirati po saznanju.
Naruditelj usluge se obvezuje o skrivenim
nedostacima obawijestiti Davatelja usluge bez
odgadanja, najkasnije 5 (pet) dana, racunajuéi
od dana kada je nedostatak otkriven.

8. Davatel) usluge se obvezuje da ¢e isporudena
roba biti oznacena i s pripadajué¢im EAN kodom,
koji ¢e biti vlasnistvo Naruditelja usluge.

9. Naruditelj usluge je oviasten odbiti
preuzimanje svi proizvoda koji ne udovoljavaju
zakonskim i podzakonskim uvjetima propisanim
za predmetnu kategoriju proizvoda ili popisu
prozivoda iz Priloga 1, Specifikacijama iz Priloga
4 1li kojim drugim uvjetima jasno navedenim u
odredbama ovog Priloga 3, kao | proizvode ko
nisu 1spravno oznaceni 1 deklarirani, a za $to je




the Service Provider 1s responsible.
Following the Client's written request, such
products shall be taken over by the Service
Provider at its own expense. The Client must
clearly specify in his withdrawal request the
defects, 1.e. to which specific conditions
from this or subsequent paragraphs of this
Article the products do not comply. The
Client must hand over the withdrawal
request iImmediately upon receipt of the
goods no later than 5 (five) days after the
delivery if these are visible defects, or if they
are hidden, as soon as they are discovered
and no later than 5 (five) days as of the day
a deficiency was discovered.

10. The Service Provider agrees that the
delivered products will be properly marked
in accordance with the applicable laws and
regulations in the Republic of Croatia. In the
event of subsequent detection of defects on
the product declaration, EAN code or other
product marking, the Service Provider is
obliged to immediately correct defects in
labelling of products or other product
marking (if this the product packaging
enables that) or replace the incorrectly
declared products within 3 (three) working
days of receiving the written notice with
details on defects from the Chent. The
deadline for correction or replacement can,
depending on the circumstances in question,
be extended in writing by the Client. In the
event that the correction or replacement
cannot be done within the specified
deadline, the Client retains other rights due
to product defects, in particular price
decrease or partial termination of the
agreement in respect of the order
containing products with defects. Such
partial termination of the agreement shall

odgovoran Davatelj usluge. Na pisani zahtjev
Naruditelja usluge, Davatelj usluge ce preuzeti
takve proizvode o vlastitom trosku. Naruditelj
usluge u svojem pisanom zahtjevu za poviacenje
i preuzimanje proizvoda mora jasno naznatiti u
¢emu se ogleda nedostatak odnosno
neispravnost tj. kojem konkretnom uvjetu iz
ovog ili shijede¢ih prethodnih stavaka ovog
¢lanka ne udovoljava proizvod ¢ije se povlatenje
traZi. Zahtjev za povla¢enjem 1 preuzimanjem
proizvoda Narucitelj usluge mora dati odmah po
primitku proizvoda, najkasnije u roku od 5 (pet)
dana po primitku robe ako se radi o vidljvim
nedostactma, odnosno ako su u pitanju skriveni
nedostaci, odmah po njhovom otkrivanju, a
najkasnije u roku 5 (pet) radnih dana od dana
otkrivanja nedostataka.

10. Davatelj usluge se obvezuje da ¢e isporuceni
proizvod biti ispravno oznacen sukladno vazeéim
zakonima i propisima u RH. U slu¢aju naknadnog
utvrdivanja  nedostataka na  deklaraciji
proizvoda, EAN kodu ili drugoj oznaci proizvoda,
Davatelj usluge se obvezuje bez odlaganja, a
najkasnije u roku 3 (tri) radna dana od primitka
obrazlozene obavijesti Naruitelja usluge o
nedostatku izvriiti ispravak deklaracije ili druge
oznake proizvoda (ako je s obzirom na pakiranje
proizvoda to moguce) odnosno zamjenu
neispravno deklariranih proizvoda ispravno
deklariranim. Rok za zamjenu odnosno popravak
Naruéitelj usluge, ovisno o okolnostima slucaja,
moze produljiti u pisanom obliku. U slu¢aju da se
popravak ili zamjena ne moZe izviditi u
navedenom roku Naruéitelj usluge zadrzava
ostala prava zbog nedostatka proizvoda,
ukljuujuéi snizen)e cijene ili pravo na djelomiéan
raskid Ugovora u dijelu narudzbe proizvoda za
koje su utvrdeni nedostaci. Za djelomitan raskid
Ugovora potrebna je pisana obavijest, u kojoj ¢e
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be done by a written notice, elaborating the
reasons for partial termination. In event of
partial termination of the agreement with
respect to part of the ordered products with
defect, the Service Provider undertakes to
take back the goods and issue the approval
for taken quantities within 3 (tri) working
days as of receipt of termination notice.

11. Any fine or other penalty imposed on the
Client and the responsible person within the
Client's company, for irregularities in
declaring the products which are the Service
Provider's responsibility, determined by the
inspection in the Client's retall stores,
including attorneys and other costs of
representing the Client and the responsible
person, shall be borne by the Service
Provider.

12. The Service Provider undertakes to
compensate the Client for any damage for
which the Service Provider is responsible,
anising from a deficiency in the products
supplied by the Service Provider.

13. If, due to defects on the products which
are the Service Provider's responsibility,
third parties demand from the Client
compensation and / or if the Client has,
based on the products received or other
rights and conditions ansing from this
Agreement, received warnings or fines by
the inspection or government authorities
the Service Provider is obliged, upon the
Client's request and / or the competent
inspection or government authonty, to
withdraw the entire stock of products held
by the Client within 3 (three) days and to
compensate the Client for any damage,

biti obrazloZeni razlozi takvog djelomiénog
raskida. U slu€aju djelomicnog raskida u dijelu
narudzbe proizvoda koji imaju nedostatke,
Davatelj usluge se obvezuje navedene proizvode
uzeti u povrat i ispostaviti odobrenje za preuzetu
koli€inu u roku od 3 (tri) radna dana od dana
primitka pisane obavijesti o raskidu.

11. Za nepravilnosti pri deklariranju proizvoda,
koje utvrdi inspekcija u prodajnim jedinicama
Narucitelja usluge, eventualna nové¢ana ili druga
kazna koja je dosudena Narucitelju usluge i
odgovornoj osobi u druStvu Naruditelja usluge,
ukljuCujuéi i odvjetnitke i druge tro$kove
zastupanja Narucitelja usluge i odgovorne osobe,
snositi ¢e Davatel) usluge, ako je navedeno
posljedica nedostataka u deklariranju proizvoda
za koje odgovara Davatelj usluge.

12. Davatel) usluge se obvezuje nadoknadit
Narucitelju usluge svaku Stetu za koju je
odgovoran, a koja proizlazi iz nedostatka na
isporu¢enom proizvodu.

13. Ukoliko uslijed nedostataka na proizvodu za
koje je odgovoran Davatelj usluge, treée osobe
od Narucditelja usluge budu traZile naknadu Stete
proizadle iz kupnje proizvoda koju je isporuéio
Davatelj usluge i/ili ako Naruditel)y usluge na
osnovu primitka proizvoda ili drugih prava 1
uvjeta proizaslih iz ovog Ugovora ima od strane
inspekcijskih  ili drzavnih sluzbi izrecene
opomene ili novcane kazne, Davatelj usluge je
duzan na zahtjev Naruditelja usluge i/ili

nadleZnih inspekcijskih ili drZavnih sluzbi, u roku-1
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including but not limited to the amounts of
any fines imposed on the Client and the
Chent's responsible person, as well as the
attorney's and other expenses of
representing the Client and the responsible
person in the Client's company.

14. In the event that the Client 1s compelled
by the final decision of a competent
authority to destroy the products with
defects for which the Service Provider is
responsible, the Client shall also be entitled
to charge the Service Provider for the
amount of the destruction costs.

15. The Service Provider undertakes to send
to the Client annually an analytical report or
other available corresponding confirmation
on the health safety of the product,
evidencing that the Service Provider
complies with statutory conditions for
health safety pursuant to the Food Act and
implementing regulations.

16. The quality control can be examined by
the Client in an external authorized
institution once a year at its own expense.

17. If the quality control determines that the
quality of goods is not in accordance with
prescribed or agreed quality, the Client has
the right to lodge a complaint and exercise
all its nghts due to product defects for which
the Service Provider is liable. The Client shall
lodge a complaint to the Service Provider on
quality according to the report made by the
Client's laboratory in written form to the
Service Provider within 15 (fifteen) days
from the receipt of the goods. When the
goods quality control is carried out by an
external authorized institution, the Client

od 3 (tri) dana povuéi svu zalihu spornog
proizvoda koji se nalazi kod Naruditelja usluge te
naknaditi Narucitelju usluge svu Stetu koju bis te
osnove pretrpio, uklju¢ujuci, ali bez ogranitenja
i iznose eventualnih nov€anih kazni izrefenih
Naruditelju usluge i odgovornoj osobi, kao i
odvjetnicke i druge troSkove zastupanja
Naruditelja usluge i odgovorne osobe u drustvu.

14, U sluéaju da je Narulitelj usluge
pravomoénom odlukom nadleznog tijela
primoran proizvod s nedostatcima za koje
odgovara Davatelj usluge dati na unistenje,
Narucitelj usluge ima pravo teretiti Davatelja
usluge i za 1znos tro$kova unistenja.

15. Davatelj usluge se obvezuje jednom godiSnje
poslati Naruitelju usluge analiti¢ko izvjesce ili
drugu odgovaraju¢u potvrdu o zdravstvenoj
ispravnosti proizvoda koju posjeduje, koja
dokazuje da Davatelj usluge ispunjava zakonske
uvjete za zdravstvenu ispravnost sukladno
Zakonu o hrani i provedbenim propisima.

16. Kontrolu kvalitete Naruditelj usluge moze
ispitati u vanjskim oviastenim institucijama
jednom godisnje o svom trosku. .

17. U slucaju ako se kontrolom kvalitete utvrdi
da roba nije propisane odnosno odgovarajuce
ugovorene kvalitete, Narucitelj usluge ima pravo
reklamirati takvu robu te koristiti prava po
osnovi nedostataka proizvoda za koje odgovara
Davatelj usluge. Reklamaciju (prigovor) na
kvalitetu po izvjeSéu laboratorija Narucitelja
usluge, Narucitelj usluge dostavija pisanim
putem Davatelju usluge u roku od 15 (petnaest)
dana od primitka proizvoda. U slucaju kad
kontrolu kvalitete robe obavlja vanjska
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shall lodge a complaint in writing within 45
(forty-five) days.

18. The Service Provider commits to respond
to a Client's complaint within 48 (forty-eight)
hours of the receipt of the complaint. The
Client undertakes to send complaints in
writing, and if a complaint jeopardizes the
Client's business, the Client undertakes to
contact the Service Provider also by phone.

19. If the Service Provider fails to submit the
necessary documentation for the return of
the goods within 30 (thirty) days after
receiving the notification on deficiencies, for
which the Service Provider is responsible
and which give rise to Client’s right to return
the products with defects, the Client shall
destroy the goods and charge the Service
Provider for all costs arising due to the
deficiencies, including the costs of delivery,
destruction and all dependent costs.

20. If the Service Provider fails to act upon
the lodged complaint, the Client may, until
the Service Provider removes the
deficiencies, without affecting his other
rights, refuse all or some part of the future
deliveries of products, request the
deficiencies to be removed at the Service
Provider's risk and expense and require
compensation for any loss or damage
suffered.

22. if the Client refuses to take over the
products that shall not relieve the Service
Provider of the obligations to comply with
other terms and conditions of this
Agreement nor will it affect any other right

ovlastena institucija, Naruditelj usluge ¢e
reklamaciju izvrsiti pisanim putem u roku od 45
(Cetrdeset pet) dana.

18. Davatelj usluge se obvezuje olitovati na

reklamaciju Narucitelja usluge unutar 48
(Cetrdeset osam) sati nakon primljene
reklamacije. Narucitelj usluge se obvezuje

reklamaciju poslati pisanim putem, a ako se radi
o reklamaciji -koja ugrozava poslovanje
Narucitelja usluge, Narucitel) usluge se obvezuje
i telefonskim putem kontaktirati
usluge.

Davatelja

19. Ukoliko Davatelj usluge u roku od 30
(trideset) dana od dana obavijesti o nedostatku
robe za koji odgovara Davatelj usiuge i .koji
Narucitelju usluge daje pravo na povrat robe, ne
dostavi potrebnu dokumentaciju za povrat robe,
Narucitelj usluge je oviasten navedenu robu
unistiti i teretiti Davatelja usluge za sve trokove
koje je zbog manjkavosti robe imao, ukljuéujué
troSkove dopreme robe i trokove unistenja te
sve zavisne troSkove oko organizacije unistenja
robe. :

20. U slucaju da Davatelj usluge ne postupi po
ulozenoj reklamaciji, Naruéitelj usluge moze, bez
da time utjee na svoja druga prava, sve dok
Davatelj usluge ne ukloni nedostatke, odbiti sve
ili neki dio buduéih isporuka robe i zahtijevati da
se nedostaci uklone na rizik 1 troSak Davatelja
usluge te traziti nadoknadu svakog gubitka ili
Stete koju pretrpi.




of the Contracting Parties to terminate the
Agreement and receive compensation.

23. If the competent authorities of the
Republic of Croatia order the Client to
withdraw the products from the market for
whatever reason, the Service Provider
undertakes to collect all such products and
send the Client a financial clearance if the
withdrawal is ordered due to product
deficiencies for which the Service Provider is
responsible.

24, If the competent authorities of the
Republic of Croatia prohibit the return of the
goods and order the Client to destroy the
goods, due to product deficiencies for which
the Service Prowvider is responsible, the
Client shall with no delay inform the Service
Provider in writing thereof. The Service
Provider has the right to attend the
destruction of the goods. In the event of the
destruction of the goods, the Service
Provider undertakes to settle all costs
incurred due to the deficiencies, the costs
incurred during the delivery of the goods
and the destruction of the goods, and
commits to:

- send a financial clearance for the goods
that are destroyed in the value of the invoice
pursuant to which the goods were delivered
to the Client,

- to settle all the dependent costs incurred
by the Client due to the delivery of defective
goods (e.g. transport costs, analysis costs ...),
- to settle all the costs incurred during the
destruction of the goods and all dependent
destruction costs.

25. The Service Provider undertakes to
comply fully with the Quality and Health

21. Odbijanje proizvoda od strane Narulitelja
usluge, nede osloboditi Davatelja usluge od
njegovih obveza da poStuje druge odredbe i
uvjete ovog Ugovora niti ¢e utjecati na bilo koje
drugo pravo ugovornih strana da raskinu
Ugovor, a nakon toga i pravo na naknadu $tete.

23. Ako nadleine institucije Republike Hrvatske
narede Narucitelju usluge povla¢enje proizvoda
s trZista iz bilo kojeg razloga, Davatelj usluge se
obvezuje sve takve koli¢ine preuzeti te
Naruditelju usluge poslati financijsko odobrenje
za tu robu, ako je povlatenje posljedica
nedostataka proizvoda za koje odgovara
Davatelj usluge.

24. Ako nadleZzne institucije Republike Hrvatske
zabrane povrat robe i narede Naruditelju usluge
uniStavanje robe, a navedeno je posljedica
nedostataka proizvoda za koje odgovara
Davatelj usluge, Naruditelj usluge ¢e o tome bez
odgode pisanim putem obawvijestiti Davatelja
usluge. Davatel) usluge ima pravo prisustvovati
uni$tenju robe. U slu¢aju uniStenja robe Davatelj
usluge se obvezuje podmiriti sve troSkove koje je
Naruditelj usluge imao zbog manjkavosti robe,
tro$kove koji su nastali prilikom dopreme robe te
tro$kove koji ée nastati prilikom uniStenja robe
te se takoder obvezuje:

- poslati financijsko odobrenje za robu koja se
uni$tava u vrijednosti fakture temeljem koje je
roba isporuéena Narucitelju usluge,

- podmiriti sve zavisne troskove koji su nastali za
Naruéitelja usluge isporukom neispravne robe
(npr. prievozni troskovi, troskovi analiza...),

- podmiriti sve troSkove koji ¢e nastati prilikom
unistenja robe te sve zavisne troSkove oko
organizacije unistenja.




Safety Requirements of Products specified
by the Client and to allow the Client's
authorized person or a third-party certifier
at any time, without prior notice, to examine
the facilities in which the production,
packaging and/or storage of products
and/or raw materials is carried out. If such
control is carried out by a third-party
certifier, all costs are borne by the Chent.

26. The product hst, which is attached to this
Agreement, is valid for all deliveries and can
not be changed without prior notice to the
Service Provider 90 (ninety) days before the
intended change and with the Service
Provider 's prior written consent, which
expressly and undoubtedly confirms that the
Service Provider agrees with such product
specification change.

27. The subject matter of this Agreement
must exhibit the same properties as the
approved sample during its entire life span,
as well as in the conditions of cold
temperature manipulation and distribution
which are steted in the Attachment 4 of this
Agreement.

28. In case of incidents, revocation etc. if
there is a deviation between the results of
the quality certificate issued by the Service
Provider and the goods analysis carried out
subsequently by the inspection, the
Contracting Parties shall request another
opinion by an independent competent
institution. Sampling will be carried out on
the consignment received by the Client. On
the Service Provider's request, sampling may
be carried out in his presence in the Client's
premises. If the Service Provider wishes to
be present during the sampling, the Service

25. Davatelj usluge se obvezuje u potpunosti
pridrzavati  Zahtjeva za  kvalitetom i
zdravstvenom ispravnosti proizvoda
specificiranom od strane Narufitelja usluge te
dozvoliti ovladtenoj osobi od strane Naruéitelja
usluge ili certifikacijskoj kuéi da u bilo koje doba,
bez prethodne najave Davatelju usluge, pregleda
pogone u kojima se vrsi proizvodnja, pakiranje
i/ili skladiStenje Proizvoda i/ili sirovina. Ukoliko
takvu kontrolu vrsi certifikacijska kuéa, sve
troSkove snosi Naruéitelj usluge.

26. Popis proizvoda, koja ¢ini Prilog 1 ovom
Ugovoru, vrijedi za sve isporuke te se ne moze
mijenjati bez prethodne najave Davatelju usiuge
90 (devedeset) dana prije namjeravane
promjene i uz prethodnu pisanu suglasnost
Davatelja usluge kojom on izri€ito i nedvojbeno
potvrduje da je suglasan s takvom promjenom
specifikacije proizvoda.

27. Proizvod koji je predmet ovog Ugovora mora
tijekom cijelog svog predvidenog vijeka trajanja,
t U uvjetima manipulacije 1 distribucijekoji su
navedeni u specifikaciji iz Priloga 4 ovog Ugovora
pokazivati ista svojstva kao i odobreni uzorak.

28. U slucaju incidentnih situacija, opoziva 1 sl.
ako dode do odstupanja rezultata u potvrdi
kvalitete koju je izdao Davatelj usluge i analizi
robe koja je izvrena naknadno po nalogu
inspekcije, ugovorne strane ¢e dogovorno traziti
drugo midljenje od strane neovisne kontrolne
ovladtene institucije. Uzorkovanje ¢e se vréiti iz
podillke koja je zaprimljena kod Narutitelja
usluge. Po zahtjevu Davatelja usluge,
uzorkovanje se moze vriiti u njegovoj prisutnosti/




Provider undertakes to arrive at the Client's
premises for sampling within 7 (seven) days
after the Client has notified the Service
Provider of need for a second opinion. If the
result of a repeated analysis proves that the
delivered goods do not correspond to the
quality certificate, all the analysis costs shall
be borne by the Service Provider. If the
result of the completed analysis proves that
the delivered goods have no deficiencies the
cost of the analysis shall be borne by the
Chent.

29. The Client will handle the goods
according to the instructions given by the
competent  veterinary and  sanitary
inspection. If the veterinary and sanitary
inspection referred to In the previous
paragraph allows the return of the goods,
the same shall be returned to the Service
Provider. The Service Provider i1s obliged to
replace the goods with deficiencies or to
compensate the Client financially,
depending on the Client's instructions on the
compensation of damages.

30. The Service Provider assumes all
obligations prescribed by the Ordinance on
packaging and packaging waste (Official
Gazette no. 88/15, 78/16, 116/17, 14/20).

u kupfevom objektu. U sluéaju da Davatelj
usluge Zeli biti prisutan na uzorkovanju,
obvezuje se do¢i u objekt Naruéitelja usluge na
uzorkovanje u roku od 7 (sedam) dana od kada
Je Naruditelj usluge obavijestio Davatelja usluge
o potrebi trazenja drugog misljenja. Ako rezultat
ponovljene analize dokaZie da isporuéeni
proizvod ne odgovara potvrdi kvalitete, sve
troSkove analiza po spornoj isporuci snosi
Davatelj usluge. Ako rezultat zavriene analize
dokaze da je i1sporutena roba ispravna, tro$ak
analize snosi Narucitelj usluge.

29. Narucitelj usluge ¢e postupati s reklamiranim
proizvodom prema nalogu nadleZne
veterinarske i sanitarne inspekcije. Ako nalog
veterinarske i sanitarne inspekcije 1z prethodnog
stavka dozvoljava povrat reklamiranog
proizvoda, isti ¢e se izvrSiti Davatelju usluge.
Davatelj usluge je duzan izvrSiti zamjenu
reklamiranog proizvoda za ispravni proizvod il
financiski nadoknadit1 Stetu Naruditelju usluge
ovisno o uputi Narucitelja usluge o naknadi
Stete.

30. Davatel} usluge preuzima sve obveze
propisane Praviinikom o ambalaZi i otpadnoj
ambalaZi ( Narodne novine br.88/15, 78/16,
116/17, 14/20).

Contractual penalty and compensations

31. In case of delays in delivery in relation to
the deadline specified in this Agreement and
Client's purchase order and/or delivery of
inadequate product quality that the Client

Ugovorna kazna i naknada Stete

31. U slu¢aju kasnjenja isporuke u odnosu na rok
isporuke  predviden Ugovorom odnosno
naveden u narudZbenici Naruditelja usluge i /ili
isporuke neodgovarajuce kvalitete proizvoda
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cannot use, the Service Provider is obligated
to pay the Client a penalty for delay and/or
for not complying with the Agreement in the
amount of 0.1% of the delivery value for
each day of delay, i.e. 1% for each irregular
delivery but not more than 5% of the total
delivery price.

32. The Client can not demand payment of
the  contractual penalty if the Service
Provider is not informed about the
contractual penalty and  unfulfilled
obligations within the time limit referred to
in point 7 of this Attachment 3. The above-
mentioned notice must be delivered In a
verifiable way. The Client cannot demand
payment of the contractual penalty in event
if the Chient is responsible for such delay or
irregulanity in performance and in other
cases when delay or irregularities In
performance are due to a cause for which
Service Provider is not responsible.

33. The Service Provider is obliged to pay the
contractual penalty within 15 (fifteen) days
from the date of receipt of the Client's
demand for payment. If the Service Provider
fails to pay the contractual penalty within
the specified time limit, the Client is entitled
to charge the same amount through set-off.

34. The Client reserves the right, in addition
to the contractual penalty, to claim actual
damages and loss of profit exceeding the
amount of the contractual penalty that the
Client has suffered due to the delayed
delivery.

koji Narucitel]j usluge ne moze upotrijebiti,
Davatelj usluge se obvezuje platiti Narucitelju
usluge ugovornu kaznu za zakasnjenje i/ili za
neuredno ispunjenje u iznosu 0,1% od
ugovorene vrijednosti isporuke za svaki dan
kadnjenja, odnosno, 1% za svaku neurednu
isporuku, ali ne vise od 5% ukupne cijene
isporuke.

32. Naruitelj usluge ne moZe zahtijevati
placanje ugovorne kaznu ako je primio
ispunjenje ili djelomi¢no ispunjenje obveze, a
nije u roku iz to¢ke 7 ovog Priloga 3, pisano
priopio Davatelju usluge da zadriava svoje
pravo na naplatu ugovorne kazne te ukazao na
neispunjenje obveza koje su uvjet za naplatu
ugovorne kazne. Predmetna obavijest mora bit
isporu¢ena na dokaziv nacin. Naruditelj usluge
ne moze naplatiti ugovornu kaznu u slucaju kada
sam Naruditelj usluge skrivi zakaSnjenje ili
neuredno Ispunjenje obveze te u drugim
slu¢ajevima kada je do zakasnjenja ili neurednog
ispunjenja obveze doSlo iz uzroka za koje
Davatel) usluge ne odgovara.

33. Ugovornu kaznu je Davatelj usluge obvezan
platiti u roku od 15 (petnaest) dana racunajudi
od dana primitka poziva na placanje od strane
Narucitelja usluge. Ukoliko Davatelj usluge ne
plati ugovornu kaznu u navedenom roku,
Narucitel] usluge je ovlasten istu naplatiti
prijebojem potrazivanja.

34. Naruditelj usluge si pridrzava pravo, pored
ugovorne kazne, potraZivati stvarnu S$tetu i
izmaklu dobit koja prelazi iznos ugovorne kazne,
a koju je pretrpio sa zaka3njelom isporukom.
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MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl Jure
LeSina, having 1ts registered seat at the address
Runoviéi 242, 21261 Runoviéi, registered with
the court register of the Commercial Court mn
Zagreb under registration number MBS:
91068878,IBAN. HR9823900011198020760 ,
Croatian PIN (OIB):. 85014421933 (the
"Seller"),

and

STUDENAC d.c.0., a company duly
established and vahdly existing under Croatian
law, having its registered seat at the address
Cetvrt Ribmak 17, Omi§ (City of Omuf),
registered with the court register of the
Commercial Court in Split under registration
number (MBS) 081168181, Croatian PIN
(OIB): 02023029348 (the "Buyer"),

(the Seller and the Buyer jointly referred to as
the "Parties" and each as a "Party")

hereby conclude the following

AGREEMENT
ON SALE AND PURCHASE OF GOODS
No.206/2025

1. Subject Matter of the Agreement

1.1 This Agreement establishes the mutual
rights and obligations of the Parties
relation to the sale and purchase of Goods
(as defined below).

12 The Seller undertakes to sell the Goods,
and the Buyer undertakes to purchase the
Product, all under the conditions and in the
manner specificd in this Agreement

MIJUKIC-PROM, sufionicd mesa, vl. Jure
Le¥ina, sa sjedi§tem na adresi Runoviéi 242,
21261 Runoviéi, registrirano pri sudskom
registru Trgovackog suda 1‘1 Zagrebu pod
registarskim brojem MBS: 91068878, IBAN:
HR9823900011198020760 , OIB.
85014421933 ("Prodavatelj"),

STUDENAC d.o.0., drustvo uredno osnovano
i postojece po hrvatskom prav1ll, sa sjediitern na
adresi Cetvrt Ribnjak 17, Onji$ (Grad Om),
registrirano pr1 sudskom reglgu'u Trgovackog
suda u Splitu pod registarskin‘x brojem (MBS):
081168181, OIB: 02023029348 ("Kupac"),

(Prodavately 1 Kupac zajedno’ kao "Ugovorne
strane" i svaki kao "Ugovorna strana")

ovim putem zakljuduju sljedeci

|
i

!
UGOVOR |

) KUPOPRODAJIi ROBE

Br.206/2025;

'
|
1. Predmet Ugovora !
|
|
|

1.1 Ovim Ugovorom utvrduju se medusobna
prava i obveze Ugovornih strana glede
prodaje 1 kupnje Robe (kako je definirana
dalje u tekstu).

1.2 Prodavatel; preuzima jobvezu prodaje
Robe, a Kupac preuzima obvezu kupnje
Robe, sve pod uvjetima i na naéin utvrden
ovim Ugovorom.

| a
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13 Furthermore, the Seller undertakes to
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comply with the obligations contained 1n
the Attachments to this Agreement and in
the Purchase Orders, which individually or
together with other specified documents
form an integral and inseparable part of
this Agreement.

Definitions and Interpretations

In this Agreement, unless expressly
provided otherwise, the terms below shall
have the meanings as follows:

EDI system means Electronic Data
Interchange system used by the Parties for
the purpose of exchange of documents as
agreed under the Agreement,

ERP system means Enterprise Resource
Planning system used by the Buyer to
manage 1ts day-to-day business operations
(such as keeping stock records, registering
sales and generating orders);

Loss means any kind of damage borne by
the Buyer in accordance with Article 8 2
of this Agreement,

IPR means each and any tellectual
property nght (including  without
Iimitation copyrights, patents, trademarks,
designs, geographical and  other
indications, trade secrets), whether
registered or not;

Purchase Order means a written order of
the Buyer issued i accordance with
Article 3 of this Agreement;
Confirmation Order means a written
confirmation of the Purchaser Order
issued by the Seller in accordance with
Article 3.3 hereof;

Confidential Information means all
information that is defined as a business /
trade secret by law, other regulation,
general act or decision of one of the Parties
and which as such represents a busiess
secret of one of the Parties, and relates,
mter alia, to research results, financial
reports, strategic decisions, technical and
other data, “know-how”, business and
production standards, formulas,
specifications, procedures, methods and

1.3 Nadalje, Prodavatelj prenzima obvezu

2.1

pridrzavati se obveza | sadrzanih u
Pnlozima ovom Wgovoru te

NarudZbenicama, koje pojedinacno ili
zajedno s drugim navedenim
dokumentima predstavljaju sastavm 1
neodvojivi dio ovog Ugovora.

Definicije i tumadenja

U ovom Ugovoru, osim ako nye 1zri¢ito
drugayye odredeno, mniZ¥e navedeni
pojmovi ¢e imati znaéen_]a‘ kako slyedi:
EDI sustav oznalava sustav elektronitke
razmjene podataka koji Ugovorne strane
koriste za potrebe razm_]ene dokumenata,
kako je predvideno ovim Ugovorom
ERP sustav oznadava sustav planiranja
resursa koji koristi Kupac za potrebe
upravijanja  svojim ,I svakodnevnim
poslovanjem (kao $to je Jprac’:enje stanja
zaliha, registracya prodaje 1 generranje
narudZbi);

Gubitak oznacava bilo ko_u oblik Stete
koj1 snosi Kupac u skladu s ¢lankom
8.2ovog Ugovora, i

IP prava oznadava prava mtelektualnog
viasmdtva  (ukljudujuéi, ali  ne
ogramdavajuél se na gutorska prava,
patente,  Zigove, dizajn, oznake
zemljopisnog podrijetla i druge oznake,
poslovne tajne) bez obzira jesu I
registrirana ili ne;

Narudibenica oznaava pisanu narudZbu
Kupca koja je 1zdana u skladu s ¢lankom
3. ovog Ugovora;

Potvrda narudibe oznaCava pisanu
potvrdu  NarudZbenice| koju 1zdaje
Prodavatelj u skladu s ¢lankom 3 3 ovog
Ugovora;
Povjerljive informacije; oznaCava sve
informacye koji su kao! poslovna tajna
odreden1 zakonom, drugim propisom,
opéim aktom ili odlukom jedne od
Ugovormh strana te koji kao takwi
predstavljaju poslovnu tajnu jedne od
Ugovornih strana, a odnose se, izmedu
ostalog, na rezultate 1st1;ai1vaékog rada,
financijska izvje§éa, strateske odluke,
tehni¢ke 1 druge podatke, »know-how",
poslovne 1 proizvodne standarde, formule,

vi Juie Lesina
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all other data for which it can be concluded
by their nature that they represent a
busmess secret and which have become
available to the Parties in connection with
this Agreement, before or after its
conclusion, information relating to the
content of the Agreement and information
in any way related to it and other
mformation of confidential nature;

Attachment means each 1ndividual
document attached to this Agreement, as
well as any other document subsequently
attached to the Agreement, regardless of
its title, by consensus of the Parties;
Working Day means any day other than
Saturday, Sunday or other day on which
commerctal banks in Croatia are generally
authorized or required by law to be closed
for business;

Goods means the goods which fall within
the Seller's registered activity and which
are listed in the List of goods/Price list
contammed in Aftachment 2 to fthis
Agreement, and for which the List of
goods/Price list indicates the product
name, price, GTIN code, fresh food label
pursuant to the applicable UTP Act and
expiry date;

Damage means any impairment of assets
(regular damage (obiéna Steta)) and
prevention of its increase (loss of revenue
(1zmakla korist)) incurred by either Party
due to breach of any provision of this
Agreement by the other Party. Damage
does not include breach of moral rights
(povreda prava osobnosti);

Agreement means this Agreement on sale
and purchase of goods with accompanying
Attachments and Purchase Orders,
including any possible amendments or
changes thereto;

Force Majeure means external and
extraordinary circumstances that did not
exist at the time of conclusion of the
Agreement, which could not have been
foreseen and which occurred without the
will and influence of the Parties, and
whose occurrence, course and
consequences could not have been
prevented by measures, means, actions or
omissions which, 1n the circumstances
question and in the actual situation which
arose, could reasonably be required from

specifikacije, postupke,| metode i sve
ostale podatke za koje se temeljem
njihove prirode moZe zakljuditi da su
poslovna tajna, a koje postanu dostupne
Ugovornim stranama ezano za ovaj
Ugovor, prije ili nakon njegovog
sklapanja, podaci koji} se odnose na
sadrZaj Ugovora ili su na‘bilo koji natin s
mim u vezi te druge informacije
povjerljive naravi;
Prilog oznatava svaki pojedini dokument
priloZen ovom Ugovoru, '}(ao i svaki drugi
dokument naknadno priloZen Ugovoru,
bez obzira na njegov ilaziv, temeljem
suglasne volje Ugovornih strana;
Radni dan oznalava svaki dan osim
subote, nedjelje ili drugé)g dana kada su
komercijalne banke uf Hrvatskoj po
zakonu zatvorene 1li op¢enito ovlastene
biti zatvorene za poslovanje;
Roba oznalava robu |iz registrirane
djelatnosti Prodavatelja, koja je navedena
u Popisu robe/Cjeniku iz Priloga 2 ovog
ugovora te za koju jeu na}'vedenom Popisu
robe/Cjeniku naveden pojedinaéni naziv
proizvoda, jedini¢na cijefna, GTIN kod za
artikl, oznaka za svjeze proizvode u
skladu s primjenjxvmg Zakonom o
nepostenim trgovackim ‘Praksama te rok
{rajanja proizvoda;
Steta oznatava svako umanjenje imovine
(obina §teta) i spljeléavanje njezina
povecanja (izmakla korist), koje snosi bilo
koja od Ugovornih strana zbog povrede
bilo koje odredbe ovog Ugovora od strane
druge Ugovorne strane. éteta ne ukljucuje
povredu prava osobnosti (nemmovinsku
§tetu); E
Ugovor oznafava ovaj Ugovor o
kupoprodaji  robe s  pripadajuéim
prilozima i Narudzbenicama, ukljuéujuéi
sve njegove moguce dop:une 1li 1zmjene;

!
Visa sila oznaCava vaanske 1 1zvanredne
okolnosti koje nisu postojale u trenutku
sklapanja Ugovora, koj etse nisu se mogle
predvidjeti te su nastale bez htijenja 1
utjecaja Ugovornih stfana, a njihovo
nastajanje, tyek i posl_]édlce nisu mogli
biti sprijeleni mjerama, sredstvima,
radnjama ili propustima, koji su se, u
predmetnim  okolnostima i nastalo)
stvarnoj situacyi, mogh opravdano
zahtijevati od Ugovorne strane pogodene
sludajem vide sile te ﬁslijed kojih nije

|
!
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the Party affected by the case of force
majeure, and as a result of which part or all
of the obligations under the Agreement
cannot be fulfilled,

UTP Act means the Act on Unfair Trading
Practices in the Food Supply Chain.

2.2 In this Agreement, unless otherwise

221

222

223

224

225

3.

explicitly stated:

Words referring to the gender of a noun
include each gender; the singular
mcludes the plural and vice versa;
Headings and subheadings serve for
ease of reference and do not affect the
content and interpretation of the
provisions hereof,

The words "other", "in particular", and,
except 1n relation to the computation of
time periods, "include" and "including"
do not connote limitation in any way;

References to any statute, statutory
provision, regulation, directive or other
legislation (in each case whether
applicable in Croatia, the European
Union or otherwise) include a reference
to that statute, statutory provision,
regulation directive or legislation as
amended, extended, consolidated or
replaced from time to time (whether
before or after the date of this
Agreement) and include any order,
regulation, instrument or other
subordinate legislation made
thereunder,

Where a Croatian term has been
inserted after an English term in italics,
the Croatian term alone is authoritative
for the purpose of interpreting such
English term, without regard to any
other interpretation of the English term

Ordering

3.1 The Seller undertakes to deliver, and the
Buyer undertakes to purchase the Goods in

accordance with the Purchase Orders of

moguée ispunjenje dijela ili svih obveza iz
Ugovora;

- Zakon o nepoStenim; trgovalkim
praksama oznalava Zakon o zabrani
nepostenih trgovatkih praks1 u lancu
opskrbe hranom (Narodne Novine
117/17, 52/21, 27/24).

2.2 U ovom Ugovoru:

2.2.1 rijet1 koji se odnose na rod imenice
uldjuéu_]u svaki rod, Jedmna ukljucuje
mnozinu i obrnuto

2.22 naslovi i podnaslovi SluZe za lak3e
snalaZenje i nemaju utjecaja na sadrZaj
1 tuma&enje pojedinih o;dredbl;

223 rijedi ,u suprotnom“,l ,;osobito® te,
ossm u odnosu ha rafunanje
vremenskih perioda, ;,,ukljucuje i
,,ukljucu_]ucl ne podrazumyevaju
ogramcenja n1 na koji naén;

2.2.4 upuéivanje na bllo! koji zakon,
zakonsku odredbu, uredbu direktiva
ili drugo zakonodavstvo (u svakom
slu¢aju bez obzira je 1i primjenjivo u
Hrvatskoj, Europskoj uny ili drugdje)
ukljuéwe upuéivanje ,na taj zakon,
zakonsku odredbu, uredbu, direktivu
ih zakonodavstvo, ukljuujuéi sve
izmjene, dopune, produljenja,
konsolidirane tekstove1l1 usvojen novi
tekst u bilo kojem trenutku (bilo prije
ili nakon datuma ovog Ugovora) i
ukljuye bilo koji malog, uredbu,
mstrument ili drugi podzakonski akt
donesen na temelju tih! propisa;

2.2.5 Na mjestima na kojima je hrvatski
pojam umetnut u kurzivu nakon
engleskog termina, hryatski pojam je
jedin1 myerodavan u svrhu tumacena
tog engleskog pojma; bez obzira na
bilo koje drugo tumacenje engleskog
pojma.

3. Narutivanje

31 Prodavatel] se obvezue isporutivati, a
Kupac kupovati Robu', u skladu s
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33

34

3.5

3.6

the Buyer to be delivered via: (1) the EDI
system,

The umque system numbers generated by
the ERP system at the moment of placing
the Purchase Orders by the Buyer shall be
used by the Parties as relevant references
in further actions (including the obligation
of the Seller to include such unique system
numbers on 1ts relevant invoices),

The Purchase Order shall be considered
received by the Seller: at the moment of
receiving a confirmation from the EDI
system that EDI message has been sent,
The Seller 15 obligated to send a
Confirmation Order to the Buyer at the
latest within 24 hours following the receipt
of the Purchase Order in accordance with
the preceding provisions. If the Seller is
unable to accept the Purchase Order and
deliver the Goods in accordance therewith,
1t 15 obliged to notify the Buyer in writing
immediately upon receiving the Purchase
Order and at the latest within 24 hours of
receipt of the Purchase Order. In the
absence of a written notice within 24 hours
of receipt of the Purchase Order, the
Purchase Order is deemed accepted and
forms an integral part of this Agreement,

The aforementioned Payment Orders
acceptance procedure is without prejudice
to the Seller's obligation to respect the
minimum quantity requirements defined
by Attachment 3 .

The seller undertakes to deliver the master
data through the Customer's IT solution, so
he undertakes to implement the specified
IT solution suitable for the exchange of
master data

The contracting parties agree that the
Goods which are the subject to this
Agreement are specified in Annex 2 and
Annex 3 of this Agreement, which are in
effect on the date of delivery of the
Purchase Order, accepted by the Seller in
accordance with Article 3.3. The list of
goods contamed in Annex 2 and the
specification of goods and packaging
contained m Annex 3 can only be changed
in writing, whereby 1t 1s sufficient for the

32

33

34

35

36

NarudZbenicama Kupca koje e se
dostavljati putem: (i) EDI sustava

Jedinstvene brojeve koje ERP sustav
generira u trenutku slanja NarudZbenice
od strane Kupca, Ugovorne strane ée
koristiti kao relevantne reference u svojim
daljnjim postupcima (ul%ljuéujuéi obvezu
Prodavatelja da ukljugi te jedinstvene
brojeve na svojim | odgovarajuéim
radunima),

Narudzbenica se smatra primljenom:— u
trenutku primitka potvrde putem EDI
sustava da je poruka putem EDI sustava
poslana. Prodavatelj je duZan poslati
Kupcu Potvrdu narudzbe najkasnye u
roku od 24 sata od t%enutka primitka
NarudZbenice u skladu s prethodnim
odredbama. Ako je! Prodavatelj u
nemoguénosti prihvatiti; NarudZbenicu te
isporu¢iti  Robu U skladu s
NarudZbenicom, obvezan je o tome
pisano obavijestiti Kupca bez odgadanja,
a najkasnije u roku od 24 sata od primitka
Narud¥benice. U nedostatku pisane
obavijesti Prodavatelja u roku od 24 sata
od primitka NarudZbenice, NarudZbenica
se smatra prihvacenom te &ini sastavni dio
ovog Ugovora. '

Prethodno naveden procedura
prihvacanja NarudZbenica ne utjele na
obvezu Prodavatelja da ispum zahtjeve
dostave minimalne koli¢ine Robe koj1 su
definiram Prilogom 3.
Prodavatelj se obvezuje da ¢e matitne
podatke dostavljati putem informatitkog
rjefenja Kupca implementirati navedeno
informatiCko rjeSenje] podobno za
razmjenu matiénih podataka.

Ugovome strane su suglasne da je Roba
koja je predmet ovog Ugovora odredena
u Prilogu 2 i u Prilogu 3 ovog Ugovora, a
koji su na snazi na dan dostave
Narud¥benice, prihvaene od strane
Prodavatelja u skladu;s &lankom 3.3.
Popis Robe sadrzan |u Prilogu 2 i
Specifikacija Robe i pal%iranja sadrZana u
Prilogu 3 mogu se mijenjati isklju¢ivo
pisanim putem pri éem:u je dovoljno da
ugovorne strane putem e-maila razmijene

;
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contracting parties to exchange signed
new Annexes 2 and 3 by e-mail for the
goods that are the subject of the order, but
certainly before ordering such agricultural
or food product. Attachment 2 and
Attachment 3 will be signed by the Seller's
representative and the Category Manager
at the Buyer. That exchange of the new
signed Annex 2 and Annex 3 via e-mail
will be considered as an amendment to the
said annexes and will have the character of
an addendum to this Agreement."

Delivery

The Seller undertakes to deliver, and the
Buyer undertakes to receive and pay only
for the type and quantity of Goods
specified in the Purchase Order in
accordance with the terms defined 1n
Attachment 3 with the possibility of
deviation 1n the amount of minus 10 %. If
the quantity of the delivered Goods to a
certain location exceeds the quantity
defined in the relevant Purchaser Order,
the Buyer shall not be obliged to accept
such delivery and the return, storage and
other handling of the respective Goods
will be the sole responsibility of the Seller

The Parties agree that Attachment 1
contamns the list of locations and the
framework of the timing / frequency of
delivery for each of the listed locations.
The Purchase Order shall specify to which
of the listed places a certain quantity of
Goods is to be delivered, as well as the
timing / frequency of delivery, all mn
accordance with Attachment 1, and the
Seller shall deliver the Goods to the place
and at the time so specified If the Buyer
needs a new delivery location due to the
opening of new sales locations, 1t will
notify the Seller in writing or by e-mail
and request the Seller's approval to include
the new sales location in the List of
Delivery  Locations. The  Seller's
acceptance shall be considered an
amendment to the List of Delivery
Locations, and such e-mail
correspondence shall have the character of
an appendix to this Agreement

4.1

4.2

potpisane nove Priloge 2 i 3 za Robu koja
je predmet narudzbe, ali [svakako prije
narudZbe takvog novog poljoprivrednog
ili prehrambenog proizvoda Prilog 2 i
Prilog 3 ¢e biti potpisani od strane
predstavnika Prodavatelja i Voditelja
kategorye  kod Kupcal Predmetna
razmjena novih potpis Priloga 2 i
Priloga 3 putem e-maila smatrati ée se
1zmjenom navedenih priloga 1 1mat dée
karakter dodatka ovom Ug«')voru.”

Isporuka

Prodavatelj se obvezuje isporuditi, a
Kupac je u obvezi primiti 1 platit
iskljugivo onu vrstu i koliéinu Robe koja
je specificirana u NarudZbenici u skladu s
uvjetima defimramim u Pnlogu 3 uz
moguénost odstupanja u koligini za minus
10 %. Ako koliéina isporuCene Robe na
odredenu  lokaciju prelaz1 koliému
navedenu u odgovaraJuCOJ. NarudZbenic,
Kupac nece bit1 obvezan pnhvat1t1 takvu
isporuku te &e povrat, éqvan_]e 1 drugo
postupanje s takvom | Robom biti
iskljuéiva odgovornost Pro!davatelja

|

Ugovorne strane su suglasne da Prilog 1
sadrzi popis lokacija na koje se vii
1sporuka te okvir vremena / frekvencyje
isporuke za svaku od navedemh lokacua
U skladu s Prilogom 1, Narudzbemca e
specificirati na koje od nakredemh mjesta
se vri1 isporuka odredene koli¢ine Robe,
kao i vrijeme / frekvencyu isporuke te e
Prodavatelj isporuditi Robu sukladno
tome. Ukoliko se kod %Kupca pojavi

potreba za novim mjestom isporuke
uslijed otvaranja novih prodajnih mjesta,
0 tome ¢e pisanim putem ili e-mailom
obavyestiti Prodavatelja! te zatraZiti
odobrenje Prodavatelja | za uvrStenje
novog prodajnog mjesta u Popis mjesta
1sporuke. Prihvat Prodavatelja smatra se
dopunom Popisa mjestal isporuke, pri
gemu ¢e takva e-mail korespondencya
1mati karakter dodatka ovom Ugovoru.

>
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4.3

44

45

4.6

Unless otherwise specified in Attachment
2 hereto, for the avoidance of doubt, the
price of the Goods includes only the costs
related to delivery to the place specified in
the Purchase Order and does not cover
further shipments (e g. from the central
warchouse indicated as the place of
delivery in the Purchase Order to the
Buyer's stores) which shall be the sole
responsibility of the Buyer.

The Seller bears all risks, including the
nsk of destruction and damage to the
Goods, until the moment of handover of
the Goods to the Buyer at the place of
delivery specified in the Purchase Order.
The terms of storage of Goods at the
Buyer's central warehouses, when
applicable, are defined in Attachment 1.

The Buyer shall confirm the receipt of the
Goods by signing the delivery note, which
contams (i) the name and surname of the
person who received the Goods on behalf
of the Buyer, written in capital letters, (ii)
the date and time (hour) of the receipt of
Goods, (iii) the handwritten signature of
the person who recetved the Goods on
behalf of the Buyer, (iv) the stamp of the
Buyer. The Buyer undertakes to hand over
1 (one) copy of the delivery note to the
Seller.

The Buyer is obliged to receive and pay
exclusively for the Goods which comply
with the conditions prescribed in Article 6
hereof and which are delivered within the
penod specified in the Purchaser Order in
accordance with Attachment 1 to this
Agreement In case of non-compliance
with the conditions prescribed 1n Article 6
and the agreed timing of the delivery, the
delivery of the Goods shall be considered
mmproper, and the Buyer shall have the
right to exercise all the rights granted to it
under the law and Article 7 hereof.

43

44

4.5.

4.6.

Osim ako je drugagije odredeno u Prilogu
2 ovog Ugovora, cijena Robe ukljuduje 1
troSak pryevoza do ugovorenog mjesta
isporuke. Radi izbjegavanja sumnje, u
cijenu Robe je ukljugena iskljudivo
isporuka na mjesto isporuke navedeno u
NarudZbenic1 te ne juuje dalynje
otpreme Robe (npr. lod centralnog
skladi$ta navedenog kao mjesto dostave u
Narud?benici do prodajnog mijesta
Kupca), koje ¢ée iti  iskljudiva
odgovornost Kupca |

Prodavatelj ¢e snosi{i sve nazke,
ukljuéujuéi rizik propasti i oSteéenja
Robe, do trenutka preda'xje Robe u ruke
Kupcu na mjesto isporu:ke naznadeno u
Narudzbenici. Uvjeti Cuvanja Robe u
centralnom skladi¥tu Kupca, kada je to
primjenjivo, definirani su Prilogom 1.

Kupac potvrduje prenzimanje robe
potpisom na otpremnici, koja sadrZi (1) ime
1 prezime osobe koja je preuzela Robu u
1me Kupca, ispisano tiskanim slovima, (ii)
datum 1 vrijeme (sat) preuzimanja Robe od
strane Kupca, (iii) vlastoric¢an potpis osobe
koja je preuzela Robu u'ime Kupca, (1v)
pedat Kupca. Kupac se obvezuje 1 (Jedan)
primjerak otpremnice predati Prodavatelju

Kupac je u obvezi primiti 1 platiti iskljudivo
Robu koja je u skladu s uyvjetima iz ¢lanka
6 ovog Ugovora te ko_]a{ je isporudena u
roku navedenom u NarudZbenici, u skladu
s Prilogom 1 ovog Ugc;'vora. U slu€aju
nepoStivanja uvjeta iz &lanka 6 te
dogovorenog vremena isporuke, 1sporuka
Robe se smatra neurednqm te Kupac ima
pravo koristiti sva prava Koja mu pripadaju
temeljem zakona i élankellT 7 ovog Ugovora.,

|
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5.1

52

Price, Invoices and Payments

The Parties agree that the price for each
Good is determined by the price list
contamed 1n Attachment 2 to this
Agreement, which is in force on the day of
delivery of the Purchase Order, accepted
by the Seller in accordance with Article
3.3. The prices contained in Attachment 2
may be changed only in writing, whereby
it is sufficient for the contracting parties to
exchange signed new price lists for the
goods that are the subject of delivery via
e-mail, but certainly before the delivery of
the agricultural or food product. The price
lists will be signed by Sales
Representative and Category Manager In
case the Seller wishes to change the price
list, fully or partially, it must notify the
Buyer thereof at least 30 days in advance
and such (changed) price list shall apply
only if confirmed by the Buyer in writing.
If the Buyer does not accept the suggested
price change(s), the Agreement shall cease
to apply in regard to the Goods covered by
the price change(s) and it will continue to
apply only m regard to the Goods not
covered by the price change(s)). The
Buyer shall in no case be obligated to
accept the suggested price change(s).

The Seller is obliged to issue an invoice to
the Buyer via the EDI system
simultaneously with the delivery of
Goods, but not later than the 5th (fifth) day
of the month for the previous month. The
invoice must contain, among others:

all data prescribed by law as mandatory
content of the invoice;

any possible discounts or rebates from
Attachment 4 to this Agreement for which
the price of Goods is reduced, which were
explicitly previously agreed following
Seller’s request, together with the exact
specification of what the amounts refer to
and other relevant data (such as returnable
package fees), as applicable;

the unique number of the Purchase Order
assigned through the ERP system 1
accordance with Article 3 of this
Agreement.

5. Cijena, ratuni i pla¢anja

5.1 Ugovorne strane su suglasne da je cijena za
svaku Robu odredena cjentkom sadrZzanim
u Prilogu 2 ovog Ugovora, a koj1 je na snazi
na dan dostave NarudZbenice, prihvac¢ene
od strane Prodavatelja u skladu s ¢lankom
3.3 Cijene sadrzane u Prik:>gu 2 mogu se
mijenjati isklju¢ivo plsam'im putem pn
temu je dovoljno da ugovorne strane
putem e-maila razmijene potpisane nove
cjenike za robu koja je predmet 1sporuke,
al1 svakako prije isporuke poljoprivrednog
ili prehrambenog proizvodaj Cjenici €e biti
potpisani od  strane l predstavnika
Prodavatelja i Voditelja kategorije kod
Kupca. Ako Prodavately Zeli promujeniti
cijenu Robe, u cijelosti ili djelomi¢no,
mora o tome obavijestiti Kupca najmanje
30 dana unaprijed te ¢e se takve
(izmijenjene) cyene primjenjivati samo
ako ih Kupac potvrdi pisanim putem. Ako
Kupac odbije promjene cijena, Ugovor ¢e
se prestati primjenjivati na Robu na koju se
odnose promjene cijena te |¢e se nastaviti
primjenjivati samo u odnosu na Robu u
odnosu na koju cijene nisu promijenjene.
Kupac ni u kojem slu¢aju ne‘ée bit1 obvezan
prihvatiti promjene cijena |

i

!

5.2 Prodavatelj se obvezuje isp'ostaviti Kupcu
radun putem EDI sustava ‘istovremeno s
dostavom Robe, a najkasnije do 5. (petog)
dana u mjesecu za prethodni mijesec.
Izmedu ostaloga, ratun mora sadrzavati’

4

- sve podatke koje zakon
obvezni sadrZaj raCuna;

- sve eventualne popuste lili rabate 1z
Priloga 4 ovog Ugovora za koje se
umanjuje cijena robe, a i(oji su izridito
prethodno  ugovoreni | na  zahtjev
Prodavatelja, zajedno ! s totnom
specifikacijom na $to se iznost odnose te
druge relevantine podat e (kao 3to je
povratna naknada), ovisno o tome §to je
primjenjivo,

- jedinstveni broj NarudZbemce dodijeljen
putem ERP sustava u skladu s &lankom 3
ovog Ugovora

propisuje kao

MiJU oM
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= J/_)zl;e Lesina
KrIoViC Runovic 242




53

54

The invoice must be sent via the EDI
system in such a way that all
elements/fields on the invoice are fully
visible to the Customer.

If regular delivery of the product 1s not
foreseen, the Buyer undertakes to pay the
agreed price to the Seller within 60 days,
1e. for perishable agricultural and food
products as defined by the Act on
Prohibition of Unfair Commercial
Practices in the Food Supply Chain
(hereinafter: the Act) within 30days from
the day the goods are delivered, i.e. from
the day of issuing or receiving the invoice
on which the amount to be paid by the
Buyer is determined, depending on which
of the aforementioned occurs later.

If the Buyer and the Seller agree on regular
delivery of products in the billing period
which may not exceed 30 days, the Buyer
undertakes to pay the agreed price to the
Seller within 60 days, or for perishable
agricultural and food products, as defined
by the Act, within 30 days starting from
the expiration of the agreed delivery
period during which the deliveries were
made, i.e. from the day of delivery or the
day of warehouse receipt on which the
amount to be paid for purchased
agnicultural and food products 1s
determined, whichever occurs later.

The Seller 1s obliged to indicate on the
mvoice, together with all legally
prescribed mandatory data, any possible
discounts or rebates (e.g. promotional) for
which the price of goods is reduced if they
are explicitly agreed 1n advance,

If the mmvoice contains deficiencies or
incorrect information, the Buyer shall
notify the Seller thereof without delay
/within 3 (three) days and the Seller is
obliged to 1ssue a corrected mvoice within
5 (five) days from the date of notification.

Rafun mora biti poslan putem EDI
sustava tako da su Kupcu u potpunosti
vidljivi svi elementi/polja na radunu

5.3 Ukoliko nije predvidena redovita isporuka

proizvoda, Kupac se obyvezuje ugovornu
cijenu isplatiti Prodavatelju u roku 60
dana, odnosno  zd pokvarljive
poljoprivredne proizvcﬁde kako su
definirani Zakonom o zaprani nepostenih
trgovadkih praksi u lancu opskrbe hranom
(dalje u tekstu: Zakon), u{roku od 30 dana,
od dana isporuke robe, odnosno od dana
izdavanja ili zaprimahja ratuna ili
otkupnog bloka na koj em je utvrden iznos
koji Kupac treba platiti; ovisno o tome
koji je od navedenih dang nastupa kasnije.

t

Ukoliko kupac i Prod:avatelj ugovore
redovitu  isporuku | proizvoda u
obradunskom razdoblju lfoji ne moZe biti
duZe od 30 dana, Kupac se obvezuje
ugovorenu cijenu 1sp1atifi Prodavatelju u
roku od 60 dana, odnosno za pokvarljive
poljoprivredne i prehrambene proizvode,
kako su definirani Zakon’om, uroku od 30
dana, racunajuéi od istEeka ugovorenog
razdoblja ‘isporuke tije;kom kojeg su
isporuke izvriene, odnosno od dana
1sporuke ilt dana primke il dana otkupnog
bloka na kojem je utvrde'P iznos koji treba
platit za otkupljene; poljoprivredne
proizvode, ovisno o |tome kou od
navedenih dana nastupa %casnije.

Prodavatelj je obvezan nla raunu za robu
prodanu Kupcu, uz zakonom propisane
obvezne podatke kojF raun mora
sadrzavati, istovremeno naznaliti sve
eventualne popuste ili rabate (mpr.
akcijski) ako su izriSito prethodno
ugovoreni, a za koje se, umanjuje cijena
robe, a koji popusti se sukladno Zakonu
mogu iskazati na raéunul.

|

5.4 Sadrzi li radun manjkavosti 1li pogresne

podatke, Kupac ¢e obavijestiti Prodavatelja
o tome bez odgadanja / u roku od 3 (tri)
dana te je Prodavatelj obw}ezan uroku od 5
(pet) dana od dana obavijesti ispostaviti
ispravljen radun.

|
i
f
|




5.5 The Parties confirm that Attachment 4
(which forms an integral part of this
Agreement) contains further commercial
conditions agreed on between the Parties
for the supply of Goods (different rebates
and fees), as well as the terms of their
cooperation 1n relation to the marketing and
sales improvement plans agreed on between
the Parties.

5.6 The Supplier undertakes to adjust its system
in such a way that it enables the Buyer to
send invoices for the Buyer's service fees
towards the Supplier.

6. Quality and Characteristics of Goods

6 1 The Seller guarantees to the Buyer:

- that it is authorized to place the Goods on
the market 1n the Republic of Croatia and
that 1t does not thereby infringe any nights
of third parties, including IPR,

- that the Goods are not encumbered by any
nights of third parties, whereby the Seller
is liable to the Buyer for legal defects of
the Goods in accordance with the
applicable Obligations Act and undertakes
to assume all possible claims of third
parties that would challenge the Buyer's
right to the Goods

6.2 Regarding the properties, characteristics,
quality and packaging of the Goods, the
Seller undertakes as follows-

- that the Goods will comply with the
requirements and specifications set out 1n
Attachment 3 to this Agreement, and
especially that the minimum 75%
(seventy-five percent) of the total shelf hife
of the Goods will be available at the time
of delivery of the Goods, all as defined in
more detail 1 Attachment 3 For the
avoidance of any doubt, the Buyer shall
have the right, but not the obligation to
accept the delivery of the Goods close to
the expiry date, i.e not meeting the
requirements specified 1n Aftachment 3;

- that the Goods will comply with all
statutory laws, bylaws, other regulations
and standards on the quality of goods and
foodstuffs in circulation which are in force

5.5 Ugovomne strane potvrduju da Prilog 4
Ugovora (koji je sastavni dio ovog
Ugovora)  sadrzi  detalje  daljnjih
komercyalnih uvjeta isporu]ée Robe koje su
dogovorile Ugovome strane (kao §to su
razni popusti i naknade),|kao i uvjete
njihove suradnje vezano za marketiniki
plan i plan unapredenja | prodaje koje
Ugovorne strane dogovore |

5.6 Prodavatelj se obvezuje prilagoditi svoj
sustav na na¢in da Kupcu omoguéi slanje
raduna za naknade za uslugé Kupca prema
Prodavatelju.

6. Kvaliteta i Svojstva Robe

6.1 Prodavatelj jaméi1 Kupcu:

- da je ovlasten stavljati Robu u promet u
Republici Hrvatskoj te da time ne kr
mkakva prava tre¢ih osoba; ukljucujuéi IP
prava;

- da Roba nije optereéena mnikakvim
pravima tre¢th osobal pr1  &emu
Prodavatel) odgovara Kull)cu za pravne
nedostatke Robe u skladu s primjenjivim
Zakonom o obveznim odnosima te se
obvezuje da ¢e na sebe preuzet1 sve
moguce zahtjeve treéih bsoba koje

t
Kupcu osporavale pravo na Robu
i

!

6.2 Prodavatelj se u pogledu svojstava,
obiljeZja, kvalitete i ambalaZze Robe
obvezuje kako slyjeds: |

- da ¢e Roba buti u skladu sa zahtjevima 1

. .
specifikacijama navedenim u Prilogu 3
ovog Ugovora, a posebice da ce
mimmalno 75% (sedamdeset pet posto)
ukupnog roka trajanja Robe biti na
raspolaganju Kupcu u trenutku dostave
Robe, sve kako je detaljno defimirano
Prilogom 3. Radi izbjegavanja svake
sumnje, Kupac ée imati pravo, ali ne i
obvezu prihvatiti isporuki Robe koja je
blizu isteka roka trajanja, tj. koja ne
1spunjava zahtjeve specificirane u Prilogu

- da ée Roba biti u skladu sa svim
zakonima, pravxlmcin'm, ostalim
propisima i standardima o kvaliteti robe 1
namirnica u prometu, koji su na snazi u
Republici Hrvatskoj u vryjeme 1sporuke,




in the Republic of Croatia at the time of
delivery;

- that the Goods will be in compliance with
all health, microbiological, hygienic and
sanitary norms and conditions for the trade
of goods and foodstuffs which are in force
in the Republic of Croatia at the time of
delivery;

- that the Goods will not contain any
genetically modified organisms (GMOs);

- that the Goods will be correctly labelled in
accordance with the laws, bylaws and
other regulations on the labelling of goods
and foodstuffs in circulation which are in
force in the Republic of Croatia at the time
of delivery, including the labelling of the
Goods with the corresponding EAN code.

6.3 The Seller undertakes the following
information obligations regarding the
quality and characteristics of Goods:

-  in the event that the Goods require special
storage conditions, the Seller shall specify
these conditions in the Confirmation
Order;

- in the event of change of the EAN code,
name of Goods, transport packaging
and/or packaging, the Seller shall notify
the Buyer in writing of any such change at
least 15 (fifteen) working days 1n advance;

- the Seller shall send once a year an
analytical report on the health of the
Goods or other appropriate certificate on
the health of the Goods which proves that
the Seller meets the health legal
requirements in accordance with the Food
Act and implementing regulations, i.e.
other applicable laws which are in force in
the Republic of Croatia at the time of
issuance of the certificate.

6.4 The product specifications listed in
Attachment 3 form an integral part of this
Agreement and apply to all deliveries of the
Goods and shall be signed by the authorized
persons of both Parties. The product
specifications may be changed only by
sending a prior written notice to the Buyer
60 (sixty) days before the intended change
and only with the prior written consent of
the Buyer by which 1t expressly and

- da ¢ée Roba biti u skladu sa svim
zdravstvenim, mikrobiologkom,
higijenskim i sanitarnim normama i
uv_)etlma za prometow anje robom i
namirnicama, kOjl suna $nazi u Republici
Hrvatskoj u vrijeme ispo

- daRoba neée sadrZavati tpikakve genetski
modificirane orgamzme (GMO),

- da ée Roba biti ispravno oznalena u
skladu sa zakonima, | pravilnicima i
ostalim propisima o oznaéavanju robe i
namirnica u prometu, koji su na snazi u
Republici Hrvatskoj u v[n_]eme isporuke,
ukljucujuéi oznaéavanje Robe
pripadajuéim EAN kodo{n

E

6.3 U odnosu na kvalitetufl karakteristike
Robe, Prodavatelj ,se obvezuje
obavjestavati Kupca kako' Sll_] edi:

- u slutaju da Roba zahtueva posebne
uvjete skladiStenja, Proctiavatelj ¢e takve
uvjete specificirati u PotTrrdl narudZbe;

- u sluéaju eventualne 1zn:1jene EAN koda,
naziva Robe, transportnog pakiranja i/ih
ambalaie, prodavatelj ée svakoj takvoj
izmyjeni pisanim putem obavijestiti Kupca
najmanje 15 (petnaest? Radnih dana

unaprijed;
- Prodavatelj ée jednom ;godiSnje poslatt
analititko  1zvjeée p zdravstvenoj

ispravnosti Robe 1li drugu odgovarajuéu
potvrdu o zdravstvenoj 1spravnost1 Robe
koja dokazuje da Prodavatelj ispunjava
zakonske uvjete za  zdravstvenu
ispravnost u skladu sa Zakonom o hram 1
provedbenim propisima,jodnosno, drugim
odgovarajuéim propisima koj i su na snazi
u Republici Hrvatskoj u vrijeme izdavanja
potvrde. |

i

6.4 Speciﬁkacije proizvoda navedene u
Pnlogu 3 Cine sastavni le ovog Ugovora 1
vrijede za sve isporuke Robe, a potpisuju ih
ovla¥tene osobe obiju Ugovornih strana.
Specifikacije proizvoda mogu se mij en_]atl
iskljuéivo uz prethodnu pisanu najavu
Kupcu 60 (§ezdcset) dana prije
namjeravane promjene te uz prethodnu
pisanu suglasnost Kupca kojom on izri¢ito
i nedvojbeno potvrduje da je suglasan s

i
!
i
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unequivocally confirms that it agrees with
such change of the product specification.

6.5 For the purpose of inspecting the quality

and medical correctness of the Goods, the
Seller undertakes to allow the person
authorized by the Buyer or, if the Seller so
requires, by an external authonzed
institution to inspect at any time the
facilities where the production, packaging
and/or storage of the Goods and/or raw
materials 1s taking place, without prior
notice to the Seller. The Buyer will bear the
cost of inspection of the quality and medical
correctness If during the inspection 1t is
determined that there are deficiencies or
deviation from the quality and medical
correctness of the Goods, it is the Seller
who will bear the cost of inspection
accordingly.

6.6 In case of non-compliance with the

conditions prescribed in this Article, the
delvery of the Goods shall be considered
improper, and the Buyer shall have the right
to exercise all the rights granted to 1t under
the law and Article 7 of this Agreement.

Handling of Defects

A Complaint

7.1.1In the event that the Goods do not comply

with the conditions prescribed by Article 6
hereof, the Buyer shall have the nght to
refuse the receipt of the Goods and/or to
make a complaint, within 5 (five) days of
receipt of the Goods (in case of quantitative
and or visible qualitative defects) or within
5 (five) days from the day when the defect
was discovered (in case of hidden
quahtative defects). In the complaint, the
Buyer shall indicate which specific
condition from Article 6 1s not met by the
Goods to which the complaint refers.
Whenever the Buyer finds it appropriate,
the Buyer shall communicate the complaint
to the Seller via telephone (each such
complaint to be subsequently confirmed in
writing), and the Seller shall be obligated to

A Reklamacya

takvom promjenom
proizvoda.

specifikacije

6.5 U svrthu provjere kvalitete|i zdravstvene

ispravnosti Robe, Prodavatelj se obvezuje
dozvoliti osobi ovlaStenoj od strane Kupca
ih, ako tako zahtijeva Prodavatelj, vanjskoj
ovlastenoj instituciji da u bilo koje doba,
bez prethodne najave | Prodavatelju,
pregleda pogone u kojima se v
proizvodnja, pakiranje i/ili skladistenje
Robe 1i/ili sirovina. TroSkove kontrole
kvalitete i zdravstvene 1sp|ravnosti Robe
snosit ¢e Kupac. Ako se tijekom kontrole
utvrde nedostaci ili odstuparEa od kvalitete
izdravstvene ispravnosti Robe, Prodavatelj
ée sukladno tome snosit: trodkove kontrole

6.7 U slu¢aju nepostivanja uyjeta iz ovog

¢lanka, isporuka Robe| se smatra
neurednom te Kupac mma pravo kormstiti
sva prava koja mu pripaga_]u temeljem
zakona i ¢lanka 7 ovog Ugovora.

Postupanje u slu¢aju nedostataka
I

7.1.U sludaju da Roba ne ispumjava uvjete

propisane ¢lankom 6 ovog Ugovora,
Kupac ima pravo odbiti preuzimanye robe
11li 1zvr¥it1 reklamaciju, u foku od 5 (pet)
dana po primitku robé (u slucaju
kohi¥inskih il widljivih kvalitativnih
nedostataka), odnosno u r:oku od 5 (pet)
dana od dana kada je nedojstatak otkriven
(u sluCaju  skrivenih | kvalitativnih
nedostataka). Kupac u reklamaciji mora
naznaditi kojem konkretnom uvjetu iz
¢lanka 6 ne udovoljava Roba na koju se
odnosi reklamacya. Kad god to Kupac
smatra  prikladmm,  obavijestit  Ce
Prodavatelja o reklamaci telefonskim
putem (pri &emu ée | svaka takva
reklamacija ée biti naknadno potvrdena
pisamim putem) te ¢e Prodavatelj biti

MIJUKIC-PRO




act upon such comphant received via
telephone

7.2.If the Buyer's complaint is based on the
quality control of the Goods performed by
the Buyer's laboratory or an external
authorized nstitution, which established
that the Goods are not of the contracted or
prescribed quality, the Buyer shall enclose
the report on the quality control of the
Goods together with the complaint, and the
deadline for complaint shall be calculated
as of the day when the Buyer received the
said report.

7.3.Provided that the Buyer made a complaint
in a timely manner and in accordance with
the previous paragraphs of this Article, it
may at its choice
a) requre the Seller to withdraw the
defective Goods and replace them with
new, non-defective Goods; or
b) request a price reduction from the Seller;
or
c) declare that 1t partially terminates the
Agreement, in the part of the order for
which the defects of the Goods have been
identified
In each of the above cases, the Buyer shall also
be entitled to compensation of Loss in
accordance with Article 7.

7.4.The Seller is obliged to respond to the
Buyer's complaint within 48 (forty-eight)
hours upon receipt of the complaint and to
act upon the complamt within 3 (three)
days, unless another deadline is specified in
this Agreement or by a written agreement
of the Parties. In the event that the Seller
does not act upon the complaint, the Buyer
may, without affecting 1ts other rights
prescribed by law and this Agreement,
refuse all or part of the future deliveries
until the Seller acts upon the complaint. The
refusal of deliveries by the Buyer shall not
release the Seller from the obligation to
comply with other terms and conditions of
this Agreement

obvezan postupiti po takvoj reklamaciji
zapnimljenoj telefonskim putem.

7.2.Ako se reklamacija Kuypca temelji na
kontroli kvalitete Robe koju obavlja
laboratorij Kupca ili va}njska ovla$tena
institucija, a kojom se utvrdilo da Roba nije
ugovorene ili propisane kw}alitete, Kupac se
obvezuje uz reklamaciju priloZiti izvjeSée o
kontroli kvalitete Robie, a rok za
reklamaciju tefe od dana kad Kupac
zaprimi navedeno izvje¥ée.

¢
!
|
!

7.3.Kupac koji je pravodobno izvrSio
reklamaciju u skladu{ s prethodnim
stavcima ovog ¢&lanka moZe po svom
izboru: %

a) zahtijevati od Prodavatelja da povude
Robu s nedostatkom te da mu preda drugu
Robu bez nedostatka; ili%

b) zahtijevati od Prodaf/atelja sniZenje
cyene; 1l1 %

c) izjaviti da djelomi&no raskida Ugovor, u
dijelu narud’be za kpji su utvrdeni
nedostaci na Robi. f

U svakom od navedenih sluéafljeva, Kupac ima

pravo i na popravljanje Gut;ntka u skladu s

¢lankom 7. i

i
i

7.4.Prodavatelj se obvezujt? oCitovati na
reklamaciju Kupca unutar 48 (Setrdeset
osam) sati po primitku reklamacije te
postupiti po reklamaciji u roku od 3 (tri)
dana, osim ako je drugi rok odreden ovim
Ugovorom ili pisanom dogovorom
Ugovornih strana. U sluééju da Prodavatelj
ne postupi po uloZenoj reklamaciji, Kupac
moZe, bez da time utjeCe na svoja druga
prava propisana zakonskim propisima i
ovim Ugovorom, odbiti sve ili dio buduéih
isporuka sve dok Prodavatel) ne postupi po
uloZenoj reklamaciji. Odbijanje isporuka
od strane Kupca aneée osloboditi
Prodavatelja od obveze da postuje druge
odredbe 1 uvjete ovog Ugovora




B Withdrawal and Replacement of Goods

7.5.In the event that the Goods do not meet the
conditions prescribed by Article 6 of this
Agreement, the Buyer shall have the right,
together with the complaint or within the
deadline for complaint, to send a written
request to the Seller to withdraw the Goods.

7.6.Upon receipt of a written request to
withdraw the Goods, the Seller undertakes
to take the following actions within 7
(seven) days of receipt of the request, at its
OWn expense:

a) provide the Buyer with a financial
approval for the Goods being returned, in
the amount of the invoice on the basis of
which the Goods were delivered to the
Buyer,

b) reimburse the Buyer for all dependent
costs incurred during the delivery of the
Goods (including transport costs, analysis
costs, storage costs);

c) reimburse the Buyer for all dependent
costs that will be incurred during the return
of the Goods (including transport costs);

d) provide the Buyer with all the necessary
documentation for the return of the Goods;

e) receive back the delivered Goods

Furthermore, the Seller undertakes to replace
the defective Goods with non-defective ones,
by delivering new, proper Goods to the Buyer
within 7 days of receipt of the request to
withdraw the Goods. The deadline for
replacement can be extended by the Buyer in
writing,

7 7.1f, within 30 (thirty) days from the receipt
of the request for withdrawal of the Goods,
the Seller does not submit the necessary
documentation for the return of the Goods
and/or does not take other necessary actions
from pomts a. - e. of the previous
paragraph, the Buyer shall be authorized to
destroy the Goods in question. In case of
destruction of the Goods, the Seller is
obliged to:

a) reimburse the Buyer for the Goods being

destroyed, in the amount of the invoice on

B. Povlaéenje 1 zamjena Robe

7.5.U sludaju da Roba ne ispunjava uvjete
propisane ¢&lankom 6 ovog Ugovora,
Kupac ima pravo zajedno s reklamacijom
ilt unutar roka za reklamaciju Prodavatelju
uputiti pisam1 zahtjev zaj povlalenjem
Robe.

7.6.Po primitku pisanog |zahtjeva za
povlalenjem Robe, Prodavatelj se
obvezuje u roku od 7 (sedam) dana od
primitka zahtjeva o svom tro¥ku poduzeti
sljede¢e radnje:

a) dostaviti Kupcu financijsko odobrenje za
Robu koja se vraca, u vrijednosti raduna
temeljem koje je roba 1sporuena Kupcu;

b) naknaditi Kupcu sve zavisne troSkove koji
su nastali prilikom dopreme Robe
(ukljudujuéi prijevozn troskove,
tro¥kove analiza, trofkove skladi$tenja);

¢) naknaditi Kupcu sve zavisne trofkove koj1
¢e mnastati prilikkom povrata Robe
(ukljudujuéi prijevozne tro?kove) ;

d) dostaviti  Kupcu svu potrebnu
dokumentaciju za povrat Robe;

e) isporutenu Robu primiti n;atrag.

Nadalje, Prodavatelj se ob\;ezuje 1zvrsiti
zamjenu neispravne Robe ispraynom, na nagin
da isporu¢1 novu, ispravnu Robu Kupcu u roku
od u roku od 7 dana od primitka zahtjeva za
povlafenjem Robe. Rok za zamjenu Kupac
moZe produljiti u pisanom oblilju.

7.7.Ako Prodavatelj u roku od 30 (trideset)
dana od pnimitka zahtjeva za povladenjem
Robe ne dostavi potrebnu | dokumentaciju
za povrat Robe i/ili ne poduzme ostale
potrebne radnje iz totki a. t e. prethodnog
stavka, Kupac je ovlaten navedenu robu
unidtiti. U sludaju  uniStenja Robe,
Prodavatelj se obvezuje:

a) naknaditi Kupcu iznos |Robe koja se
umitava, u vrijednosti ratuna temeljem
koje je Roba isporuéena Kupcu,
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the basis of which the Goods were
delivered to the Buyer,

b) remburse the Buyer for all dependent
costs imcurred due to the delivery of
defective Goods (including transport
costs, analysis costs);

¢) reimburse the Buyer for all dependent
costs mcurred due to and in connection
with the destruction of the Goods
(including the costs of destruction and all
dependent costs related to the organization
of the destruction of the Goods).

In each of the above cases, the Buyer shall also

be entitled to compensation of Loss in

accordance with Article 7.

78.In the event that it 1s not possible to
withdraw and replace the Goods within the
deadlines specified in this Article, the
Buyer retams the other rights due to the
defects of the Goods prescribed in Article
73 of this Agreement In that case, the
deadlines prescribed by this Agreement for
sending the request and/or notice to the
Seller about the use of other rights run from
the expiration of deadline prescribed by
Article 7.7

C Price Reduction

79 Inthe event that the Goods do not meet the
conditions prescribed by Article 6 of this
Agreement, the Buyer shall have the right,
together with the complaint or within the
deadline for complaint, to send a written
request for price reduction to the Seller,
requiring a price reduction in the part of
the order for which the defects of the
Goods have been 1dentified. The request
shall contamn the proposed amount of the
reduced price.

7.10.Upon receipt of a written request for price
reduction, the Seller undertakes within 3
(three) days of receipt of the request to:

- provide a written response regarding the
proposed price reduction, and

- 1f the Seller agrees in writing with the
proposed price reduction, within a further
period of 3 (three) days from the response,

!
|
|
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b) naknaditi Kupcu sve zavisne trogkove koji
su nastali zbog isporuke neispravne Robe
(ukljudujuéi prijevozne troskove,
troSkove analiza);

c) naknaditi Kupcu sve zavisne troSkove koji
su nastali zbog i u vezi s umstenj em Robe
(ukljuéujucl troskove umstenja te sve
zavisne trofkove oko organizacije
unistenja Robe). :

Naknada tro¥kova propisana (i)v1m ¢lankom ne

utjete na pravo Kupca da potrazuje naknadu

Gubitka u skladu ovim Ugovc‘;rom.

|
i

7.8.U slu¢aju da nijje moguée izvriiti
povlatenje 1 zamjenu Robe u rokovima
propisanima ovim &lankom, Kupac
zadrzava ostala prava zbog nedostatka
Robe iz &lanka 7.3. ovogi Ugovora U tom
sluéaju, rokovi propxsanjfovim Ugovorom
za slanje zahtjeva ‘1/111 obavijesti
Prodavatelju o kon§ten_]u ostalih pravateku
od proteka roka propisanog &lankom 7.7.

C SmZenje cijene .

7.9.U sluCaju da Roba ne ispunjava uvjete
propisane ¢&lankom 6 lovog Ugovora,
Kupac ima pravo zajedno s reklamacyjom
1l unutar roka za reklachlju Prodavatelju
uputiti pisani zahtjev za smzen_]e cijene,
kojim zahtijeva smzen_]e cijene u dijelu
narudzbe za koji su utvrden1 nedostaci
Robe. Zahtjev ée sadr%avatl predloZeni
iznos sniZene cijene. |

'
H
!
i
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7.10. Po primitku pisanLg zahtjeva za
smZenje cijene, Prodavately se obvezuje u
roku od 3 (tri) dana od primitka zahtjeva:

- pisano se ofitovati 0 predloZenom
smZenju cijene; te

- ako se Prodavatelj pirsano usuglasi s
predloZenim snmiZenjem cijene, u daljnjem
roku od 3 (tri) dana od olitovanja
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to cancel the issued invoice and 1ssue a
new mvoice with the agreed lower price or
reimburse the difference (i e. the amount
exceeding the new price agreed upon
under this Article), depending on what is
possible, unless the Buyer suggested the
set-off 1n 1ts request, in which case the set-
off shall be applied.

7 11 In the event that the Seller does not agree

with the proposed price reduction or does
not respond withmn 3 (three) days of receipt
of the request for price reduction, the
Buyer retains all other rights due to the
defects of the Goods prescribed in Article
7.3 of this Agreement. In that case, the
deadlines prescribed by this Agreement for
sending the request and/or notice to the
Seller about the use of other rnights run
from the expiration of deadline for the
Seller’s response prescribed in this Article

D Partial Termination of the Agreement

7.12.1n the event that the Goods do not meet the

conditions prescribed by Article 6 of this
Agreement, the Buyer shall have the nght,
together with the complaint or within the
deadhine for complaint, to send a written
notice to the Seller, stating that 1t thereby
partially terminates the Agreement in the
part of the order for which the defects of
the Goods have been identified The Buyer
undertakes to indicate in the notice the
reasons for termination, that is, to indicate
which specific condition from Article 8 1s
not met by the Goods to which the notice
refers — unless those reasons have
previously been indicated 1n the
complant,

713 Upon receipt of the notice on partial

termination, the Seller undertakes within 3
(three) days of the receipt of the notice to:

withdraw the Goods referred to n the
notice on partial termination, whereby the
provisions governing the withdrawal of
the Goods referred to 1 Article 7.6 of this
Agreement shall apply accordingly;

D Djelomican raskid Ugovora

stornirati ranije izdani radun 1 izdati novi
rafun s niZzom cyenom ili yzvriiti povrat
1znosa koji premaSuje 1znos sniZene
cyene, dogovorene temel) etn ovo g Clanka,
ovisno o tome §to je moguce, 1zuzev ako
je Kupac u zahtjevu predloZio pnijeboj, u
kojem sludaju ée se 1zvriiti|prijebo)

7.11. U slu€aju da Prodavatelj nije suglasan

s predloZenim smanjenjem cijene ili se ne
ofituje u roku od 3 (tr1) dana od primitka
zahjeva za sniZenje cijene, Kupac
zadrZzava ostala prava zb?g nedostatka
Robe iz ¢lanka 7.3 ovog Ugovora. U tom
sludaju, rokovi propisani 0\}‘1m Ugovorom
za slanje zahtjeva i1l  obavyesti
Prodavatelju o kori$tenju ostalih prava teku
od proteka roka za ofitovanje Prodavatelja
1z ovog ¢lanka

7.12.U slu¢aju da Roba ne ispunjava uvjete

propisane &lankom 6 ovog Ugovora,
Kupac 1ma pravo zajedno s reklamacijom
th  unutar rtoka za| reklamaciju
Prodavatelju uputiti pisanu obavyest,
kojom 1zjavljue da djelomiéno raskida
Ugovor u dijelu narudzbe za koji su
utvrdenm1 nedostaci Robe. Kupac se
obvezuje u obavijesti naznatiti razloge za
raskid, odnosno naznaditi kojem
konkretnom uvjetu 1z félanka 8 ne
udovoljava Roba na koju se odnosi
obavijest — ostm ako su na:wedeni razlozi
prethodno naznadeni u rekliamacui.

i
|
i

7.13. Po primitku obavijestt é) djelomi¢nom

raskidu, Prodavatelj se obvezuje u roku od
3 (tri) dana od primitka obayijesti:

povué1 Robu na koju se odnosi obavijest
o djelomiénom raskidu, {na $to se na
odgovarajuéi naéin primjenjuju odredbe o
povladenju Robe 1z Clanka 76 ovog
Ugovora;




reimburse the Buyer for the price paid for
the Goods to be withdrawn pursuant to this
Article, whereby the specific amount to be
reimbursed shall be determined 1n
accordance with the price list contained 1n
Attachment 2 to this Agreement, which
was 1 force on the day when the Goods
being withdrawn pursuant to this Article
were imtially ordered

E Acting upon Decisions of the Competent

Authorities

7.14.In the event that, due to defects of the

Goods arising from non-compliance with
the conditions prescribed by Article 6 of
this Agreement, third parties make claims
for damages against the Buyer and/or the
Buyer 1s given warmings or fines by
mspection authorities (including
veterinary and sanitary inspections) or
other competent authorities of the
Republic of Croatia and/or the competent
authorities of the Republic of Croatia
order the Buyer to withdraw certain Goods
from the market, then the Seller
undertakes, at the request of the Buyer, to
withdraw all stock of the disputed Goods
which 1s held by the Buyer. The
provisions governing the withdrawal of
the Goods referred to i Article 7.6 of this
Agreement shall apply accordingly -
whereby the deadline for complaint is
calculated as of the Buyer becoming aware
of the claim or the decision of the relevant
competent authority / third party.

izvr8iti Kupcu povrat

cijene koja je

plaéena za Robu kOJa se povlaél temeljem
ovog tlanka, pri &emu se konkretan
nov&ani iznos za povrat utvrduje u skladu

s cjenikom sadrZanim u
Ugovora, a koji je bio
naru¢ivanja Robe ko]

Prilogu 2 ovog
na snazi na dan
a se povlad

7.15. Ako

temeljem ovog ¢lanka.

E  Postupanje po odlukama nadleznih tijela

7.14U0 sluéa_]u da, ush_]ed m,dostataka Robe

zbog neispunjavanja uYJeta propisanih
¢lankom 6 ovog Ugovora, protiv Kupca
budu upravljeni zahtjevi i&a naknadu §tete
treéih osoba i/ili ako Kupcu budu izredene
opomene ili nov&ane kazne od strane
spekcijskih (ukl_]uéu_]uél vetermarske 1
sanitarne inspekcije) ili glruglh nadlezmih
tijela Republike Hrvatske inli ako
nadleZzna tijela Repubhke Hrvatske narede
Kupcu povlafenje odredene Robe s
trZiSta, Prodavatelj se obyezuje na zahtjev
Kupca preuzeti svu zahhu sporne Robe
koja se nalazi kod Kupca Na preuzimanje
Robe na odgovarajuél natin  se
primjenjuju odredbe o povlagenju Robe iz
Clanka 7.6 ovog Ugovora — pr1 &emu rok
za reklamaciju tee od saznanja Kupca za
zahtiev ili odluku | odgovarajuéeg
nadleZnog tijela / treée osobe.

7.15.If the competent authorities of the
Republic of Croatia prohibit the
withdrawal of the Goods and order the
Buyer to destroy the Goods, the Buyer
shall notify the Seller thereof in writing
without delay In the event of destruction
of the Goods, the Seller undertakes to
reimburse the Buyer for the costs and fulfil
other obligations prescribed by Article 7.7
of this Agreement.

Hrvatske zabrane povlade
Kupcu uni§tavanje Robe,
bez odgode pisanim pt
Prodavatelja. U slu¢aju
Prodavatelj se obvezuje
trofkove te ispuniti

propisane &lankom 7.7 ov.

nadleZna tijela

Republike
nje Robe i narede
Kupac ée o tome
item obavijestiti
uniStenja Robe,
Kupcu naknaditi
ostale obveze
og Ugovora.




8.

A

81

82

83.

Damages and Contractual Penalty

Damage Compensation

Each Party undertakes to compensate the
other Party for the Damage unless the
Damage occurred due to a cause for which
the other Party is not liable — Force
Majeure.

In addition to the above, the Seller
undertakes to compensate the Buyer for
any Damage borne by the Buyer, including
any breach of moral nights (povreda prava
osobosti)) which 1s a consequence of non-
fulfilment of obligations and guarantees of
the Seller prescribed in Articles 4, 5 and 6
of this Agreement (“Loss”) For the
avordance of doubt, the Loss includes,
without limitation:

amounts paid by the Buyer (and/or the
responsible person of the Buyer) to third
parties as compensation for damages
resulting from the purchase of the Goods
delivered by the Seller,

amounts paid by the Buyer (and/or the
responsible person of the Buyer) to
inspection authorities and other competent
authorities of the Republic of Croatia n
the name of warmngs, fines and other
payments resulting from the defects of the
Goods delivered by the Seller;

attorney's fees and other costs of
representing the Buyer (and/or the
responsible person of the Buyer) m
connection with the defects of the Goods
delivered by the Seller;

amounts paid by the Buyer for the
destruction of the Goods m accordance
with this Agreement.

A Party which 1s unable to fulfil any of the
obligations under this Agreement due to
Force Majeure circumstances shall: (1)
without delay, notify the other Party of the
event or cause of the Force Majeure stating
the details and their expected duration, (1i)
use 1ts best efforts to remove any such
causes and resume performance under this
Agreement as soon as reasonably

8.

A. Naknada Stete

8.1.Svaka Ugovorna strana

8 2, Prodavatel)  se

Steta i ugovorna kazna

se obvezuje
naknaditi drugoj Ugovornoj stram Stetu,
osim ako Je do Stete dolo zbog uzroka za
koje druga Ugovorna stranajne odgovara —
Vie sile.

posebno  obvezwe
nadoknaditi Kupcu Gubltgk, pri &emu
Gubitak ozna¥ava svaku Stetu koji snost
Kupac kao i svaku povredu prava osobnosti
(neimovinska §teta) koju snosi Kupac, a
koja je posljedica neispunjenja obveza i
jamstava Prodavatelja 1z &lanaka 4, 5.1 6
ovog Ugovora (,,Gubitak“). Radi
izbjegavanja sumnje, Gubitak ukljucue,
bez ograniCenja: ;
iznose koje je Kupac (¥ii odgovorna
osoba u druStvu Kupca) '}splatlo treéim
osobama na 1me naknade §tete proizasle 1z
kupnje Robe koju je i1sporudio
Prodavatelj;
1znose koje je Kupac (17111 odgovoma
osoba u drustvu Kulpca) isplatio
mspekcijskin i ostalim  nadlemm
tyelima Republike Hrvatske na ime
opomena, novéamth kaznth 1 ostalih
platanja temeljem neispravnosti Robe
koju je isporucio Prodavatg'alj;
odvjetni¢ke naknade 1 druge troSkove
zastupanja Kupca (1/111 odg'ovome osobeu
drustvu Kupca), a u vezi s neispravnoséu
Robe koju je 1sporudio Pro;davatel_];

1znose koje je Kupac isfplatlo na ime
unitenja  Robe u skladu s ovim
Ugovorom, }

'

|

8 3.Ugovoma strana koja nijeé u moguénosti

ispunit1 svoje ugovorne obveze zbog Vise
sile ¢ée: (i) bez odgadanja, obavyestiti
drugu Ugovornu stranu o dogadaju 1l
uzroku Vise sile navodeé detalje 1 njthove
ot¢ekivano trajanje, (ii) primijenit1 najbolje
napore kako 'bi se otklonili bilo koji takvi
uzroci 1 nastavilo 1zvr§avanje Ugovora ¢im
je to razumno moguée, [te (1i1) nakon
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practicable, and (ii1) after the cessation of
the Force Majeure inform the other Party
without delay of all relevant
circumstances, stating the date of therr
cessation.

B. Contractual penalty

8.4. The Parties hereby agree on a contractual
penalty to be paid by the Seller in the
following cases:

a) 1 case of delivery of Goods which do not
comply with the conditions prescribed in
Article 6 of this Agreement; and/or

b) in case of not delivering the mimimum
quantittes of Goods defined by
Attachment 3 or not delivering the
quantity defined in the Purchaser Order
accepted 1 accordance with Article 3
hereof;

c) 1 case of non-compliance with the terms
of delivery of the Goods specified in
Attachment 1 hereto (e.g. delivery after the
expiration of the deadline specified
Attachment 1 or a failure to deliver the
Goods to the agreed location).

8.5 The contractual penalty is determined as
follows:

- in case of delivery of Goods which do
not comply with the conditions prescribed 1n
Article 6 of this Agreement, contractual penalty
amounts to 5% (five percent) of the contracted
price of all Goods which do not comply with the
conditions prescribed in Article 6 of this
Agreement;

- m case of not delivering the minimum
quantities of Goods defined by Attachment 3 or
not delivering the quantity of Goods determned
in the Purchaser Order accepted mn accordance
with Article 3 hereof, contractual penalty
amounts to 15% (fifteen percent) of the
contracted price of not delivered part of
purchase order of Goods. If the percentage of
properly delivered quantity of all Goods in a
month of delivery 1s greater than 98.8%,
ninety-eight pomt eight percent) this

prestanka ViSe sile obavijestiti drugu
Ugovornu stranu bez odgadanja o svih
relevantnim okolnostimanavodeé1 datum
njihovog prestanka.

B. Ugovorna kazna

8.4.Ugovome strane ovim putem ugovaraju
ugovornu kaznu koju | se Prodavatelj
obvezuje platiti u sljedeéim slu¢ajevima:

a) usluéajuisporuke Robe l'(oja nije u skladu
s uvjetima iz ¢lanka 6 ovog Ugovora; 11li

|

b) usluaju neisporuke Robe u ugovorenim
minimalnim koli¢inama  definiranim
Pnlogom 3 1l koli¢ing Robe koja je
definirana NarudZbenicom prihvaéenom
sukladno &lanku 3 ovog Ugovora;

¢) u sludaju isporuke {Robe protivno
uvjetima isporuke definiramim u Prilogu 1
ovog Ugovora (npr. isporuka Robe nakon
proteka roka za dostavu definiranog
Prilogom 1 ili neisporudivanje Robe na
dogovorenu lokaciju).

l

i
8.5.1znos ugovorne kazne odreduje se na
shijedeéi nadin:

- u sludaju 1sporuke l}obe koja nije u
skladu s uvjetima iz ¢lanka 6 ovog Ugovora,
ugovorna kazna iznosi 5% (pet posto)
ugovorene cijene sve Robe koja nije u skladu s
uvjetima iz ¢lanka 6 ovog Ug%wora;

- u sludaju neisp!aruke Robe u
ugovorenim minimalnim koli¢inama
definrranim Prilogom 3 1l1j neisporuke one
koli¢ine = Robe koja | je  odredena
NarudZbemcom prihvaéenom sukladno &lanku
3 ovog Ugovora, ugovorna Kazna iznos1 15%
(petnaest  posto)  ugoyorene cijene
neisporucenog dijela narudZbe Robe. Ukoliko
postotak uredno isporuene kolitine sve Robe
u mjesecu isporuke bude lveéi od 98,8%

!
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|
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contractual penalty will not be charged for that
month

- m case of non-compliance with the
terms of delivery of the Goods specified mn
Attachment 1 hereto (e.g. delivery after the
expiration of the deadline specified in
Attachment 1 or a failure to deliver the Goods
to the agreed location), contractual penalty
amounts to 0.1% (zero point one percent) of the
contracted price of total purchase order of
Goods, calculated for each day of delay with the
proper delivery of the Goods.

8.6.The total amount of the contractual
penalties cannot be more than 15% (fifteen
percent) of the contracted price of the total
purchase order of Goods.

8.7. The Buyer may not demand the payment of
the contractual penalty if the Buyer itself
caused the improper delivery of the Goods
and/or 1f the improper delivery occurred
due to a cause for which the other Seller 1s
not hable

8 8 In cases a) and c) from the Article 8.4 of this

Agreement the Buyer may not demand the
payment of the contractual penalty if it has
received the delivery of the Goods and has
not notified the Seller in writing within 5
(five) days that it reserves the night to the
contractual penalty.
In case b) from the Article 8.4 of this
Agreement the Buyer may not demand the
payment of the contractual penalty if it has
recewved the delivery of the Goods, and has
not notified the Seller in writing within 5
(five) days from the end of the month in
which the delivery of Goods should have
been performed that it reserves the right to
the contractual penalty.

8 9. The Seller is obliged to pay the contractual
penalty within 15 (fifteen) day from the receipt
of the request for payment of the contractual
penalty by the Buyer, i.e. from the receipt of the
Buyer's notice that it reserves the right to the
contractual penalty. For the avoidance of any
doubt, if the Seller does not pay the contractual
penalty within the specified deadline, the Buyer
1s authorized to collect the amount of the
contractual penalty by offsetting.

(devedeset osam cijelih osam posto) ova
ugovorna kazna se neée naplatiti Za taj mjesec
- u slu€aju isporuke Robe protivno
uv)etima isporuke definiranim u Prilogu 1 ovog
Ugovora (npr. isporuka Robe nakon proteka
roka za dostavu definiranog ﬁnlogom 1ili
neisporutivanje Robe na dogovo'renu lokaciju),
ugovorna kazna iznosi 0,1 % (mllla zarez Jedan
posto) od ugovorene cijene ukupne narudZbe
Robe za svaki dan zaka¥njenja s urednom
isporukom Robe.

8.6.Ukupni iznos ugovomih kiazm ne moze
iznosit1 viSe od 15 % (meaest posto)
ugovorene cijene ukupne narudzbe Robe.

8.7.Kupac ne moZe zahtijevati 1splatu
ugovorne kazne ako je sam|Kupac skrivio
neurednu isporuku Robe iili ako je do
neuredne isporuke doslo zbog uzroka za
koje Prodavatelj ne odgovara

|

8.8.U slu¢ajevima a) i ¢) iz élfanka 8.4 ovog
Ugovora Kupac ne moZe zahtijevati isplatu
ugovorne kazne ako je pl%imio isporuku
Robe, a nije uroku od 5 (pet) dana pisanim
putem priopfio Prodavatelju da zadrzava
svoje pravo na ugovornu ka:znu.

U slu¢aju b) 1z ¢lanka 8.4 jovog Ugovora
Kupac ne moZe zahtijevati 1splatu
ugovorne kazne ako je primio isporuku
Robe, a nije u roku od 5|(pet) dana od
zavrSetka mjeseca u kojem je isporuka
Robe trebala biti izvrSena pisanim putem
priopéio Prodavatelju da zadrZava svoje
pravo na ugovornu kaznu.

8.9.Prodavatelj je obvezan platiti ugovornu
kaznu u roku od 15 (petlzlaest) dana od
primitka poziva na plaéanje ugovomne
kazne od strane Kupca,| odnosno, od
primitka obavijesti Kupca da zadrZava
pravo na ugovornu (kaznu. Radi
izbjegavanja  svake  sumnje, ako
Prodavatelj ne plati ugovornu kaznu u
navedenom roku, Kupac je ovlaten
naplatiti 1znos ugovorne kazne prijebojem.

e LQ%H'\D
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8 10.The Buyer is entitled to claim the

91.

9.2,

93.

contractual penalty regardless of damage
(i.e even 1f no damage has occurred). In
case of damage, the Buyer has the right to
claim any damage that exceeds the amount
of the contractual penalty.

Term and Termination

This Agreement 1s concluded for a fixed
term until 31.12.2025. After the expiration
of the initially agreed period, the duration
of the Agreement will be automatically
extended for an additional period of 1
(one) year, unless one Contracting Party
notifies the other at least 30 days before
the exprration of the initially agreed period
that 1t does not wish to extend the duration
of the Agreement The provision on the
automatic extension of the duration of the
Agreement will apply only after the
expiration of the initially agreed period of
the Agreement.

Either Party may cancel this Agreement at
any time, by sending a written cancelation
notice to the other Party and subject to a
notice period of 30 (thurty) days. The Party
cancelling the Agreement 1s obliged to
send the cancelation notice to the address
of the other Party, by registered mail with
a return receipt. In case of refusal to
receive the notice or return of the notice
with an indication of irregular delivery, the
day of sending the notice by registered
mail shall be deemed as the date of receipt.

Either Party may terminate this Agreement
due to breach of the laws or provisions of
this Agreement and 1n particular due to
delay or non-fulfilment of obligations
under this Agreement, 1 whole or in part,
by giving written notice to the other Party
and with giving an additional period of 15
(fifteen) days. If the Party towards which
the Agreement is being terminated does
not comply with the law or the Agreement,
that is, does not fully fulfil its contractual
obligation within the given additional

8.10.Kupac ima pravo zahtijevati ugovornu
kaznu bez obzira na to je li pretrpio $tetu
Ako Kupac pretrpi §tetu,|ima pravo pored
ugovorne kazne potrailyati 1 §tetu koja
prelazi iznos ugovorne kazne.

9. Trajanje i prestanak

9.1.0vaj Ugovor sklapa se na odredeno
vrijeme u trajanju do 31;12.2025. Nakon
isteka prvotno ugovorenog perioda,
trajanje Ugovora ¢e |se automatsk
produljiti za dodatan period od 1(jedne)
godine, osim ako jedna Ugovorna strana
obavijesti drugu barem 30 dana pryje 1steka
prvotno ugovorenog roﬁ(a da ne Zeh
produljiti trajanje Ugovora. Odredba o
automatskom produljenju trajanja Ugovora
primijenit ¢e se samo nakon isteka prvotno
ugovorenog perioda traj anja Ugovora .“

9.2. Svaka Ugovorna strana mo¥e otkazati ovaj
Ugovor u bilo koje dobfa, doba slanjem
pisane obavijesh o | otkazu drugoj
Ugovornoj strani, uz postivanje otkaznog
roka od 30 (trideset) dana.E Ugovorna strana
koja otkazuje Ugovor obvezna je obavyjest
o otkazu poslati na adresu druge Ugovorne
strane, preporuéenom; poftom s
povratnicom. U slu¢aju odbijanja primitka
obavyesti 1l vratamja obavyestt s
naznakom neuredne do'stave, datumom
primitka smatrat e se daxj slanja obavijest1
preporudeno po§tom, |

I
'
i
i

9.3.Svaka Ugovorna stranaf moZe raskinuti
ovaj Ugovor slanjem pisane obavijestt
drugoy Ugovornoj strani, zbog krienja
zakonskih propisa ili |odredaba ovog
Ugovora, a posebice zbog ka¥njenja s
1zvrSenjem odnosno neispunjenja obveza
po ovom Ugovoruy, u cij eliostl 111 djelomice,
uz ostavljanje naknadnog roka od 15
(petaest) dana. Ako Ugovorna strana
prema kojoj se Ugovor raskida ne usklad:
svoje ponaSanje sa zakonskim propisom ili
Ugovorom, odnosho, ne ispuni svoju

i
i

|

i
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period, the Agreement will be considered
terminated upon the expiry of the
respective additional period.

94 Notwithstanding the right of termination
from the preceding paragraph of this
Article, if the right of termination of one
of the Parties is based on the statutory laws
(provided such statutory reasons are not
explicitly derogated from hereunder) or
another provision of this Agreement
(including the right to partial termination
of the Agreement prescribed in Article
7.3), the Agreement shall be terminated by
giving written notice to the other Party,
which notice shall indicate the reasons for
termination of the Agreement.

10. Intellectual Property

10 1 The Parties agree that the rights acquired
and obligations assumed under ths
Agreement are in no way directed, nor can
they be interpreted as a transfer and/or
assignment of IPR of any of the Parties,
nor will they result in the transfer of rights
of use and/or commercial exploitation of
the IPR of any of the Parties (including
through marketing or other promotional
materials), in whole or in part, unless the
Party 1n question gives its express written
consent

11. Data Protection; Confidentiality

11.1 When processing personal data for the
purpose of this Agreement, the Parties
undertake to comply at all times with all
applicable data protection and privacy
laws and regulations, especially with the
General Data Protection Regulation
(Regulation (EU) 2016/679) and other
applicable Croatian laws in data protection
and privacy field, and shall ensure such
compliance by their employees as well

ugovornu obvezu u cijelost: niti u tako
ostavljenom naknadnom roku, Ugovor ¢e
se smatrati raskinutim ;')rotekom tog
naknadnog roka.

9.4.Neovisno o pravu na raskid|1z prethodnog
stavka ovog ¢&lanka, ako pravo na raskid
jedne od Ugovornih stranh proizlazi 1z
zakona (pod uvjetom da Ugovorne strane
nisu Ugovorom 1zr1_]ekom derogirale
primjenu relevantnih zakonskih odredaba)
ili drugih odredbi ox)log Ugovora
(ukljutujuéi pravo na djelomu€m raskid
Ugovora 1z ¢lanka 7.3), Ugovor se raskida
slanjem  pisane obavijesti  drugoj
Ugovorno) strani, koja mora sadrzavati
obrazloZene razloge za rasklld Ugovora

10. Intelektualno vlasniftvo

¢
i
1
i

10.1.Ugovorne strane su suglasne da prava
steena i obveze preuzete po ovom
Ugovoru ni u kojem |sludaju nisu
usmjerena, niti se mogui tumaditi kao
pryenos v/1h ustupanje IP prava nit1 jedne
od Ugovomnih strana, nitt ¢e mmati za
posljedicu prijenos prava !koriétenja i/ilt
komercyalnog 1skor1stavan_]a IP prava niti
jedne od Ugovornih strana (ukljuéujué
kroz  promidZbene 1| marketinske
materijale), u cgelostl ; ili  njihovog
pojedinog dijela, osim ako navedena
Ugovorna strana da SVOJuglzrmtu pisanu

suglasnost. {

!

l

11. Zastita osobnih podataka,r Povjerljivost
l
|
11.1 Kada ispunjavanje obv:eza 1z ovog
Ugovora ukljufuje obradu osobnih
podataka, Ugovorne strale se obvezuju
postupati sukladno svim primjenjivim
zakomma 1 propisima iz podruéja za§tite
osobnih podataka 1 pnvatnostl a posebno
Opéom uredbom o za§t1t1 podataka
(Uredba (EU) 2016/679) 1 drugih
primjenjivih hrvatskih proknsa u podrudju
zatite osobnih podataka 1 privatnosti, te
ée osigurati da se n_uhow zaposlenict
pridrZzavaju navedenih proplsa

7i Juie Lesina
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11 2. The Parties undertake to keep secret and
not to disclose to third parties, and 1
particular not to persons who are 1n direct
or mdirect competition with one of the
Parties, any Confidential Information of
the other Party, regardless of whether such
disclosure is for their own interests or
interests of other persons. Confidential
Information shall be considered secret and
privileged even after the termination of
this Agreement on any ground.

11 3.The obligation to keep the Confidential
Information secret shall not apply to the
following information.

- public information or subsequently
publicly disclosed information, unless the
information has been disclosed 1n breach
of the provisions of this Agreement;

-  information which the Party receiving the
information had before the date of
conclusion of this Agreement;

- nformation which the Party receiving the
mnformation recerved from a third person
not bound by the confidentiality
obligation,

- information published and/or disclosed to
authorized persons in accordance with the
applicable mandatory laws

11.4 A Party that violates the obligation to keep
the Confidential Information secret shall
be hable for any Damage borne by the
other Party, as well as for any violation of
moral nights (povreda prava osobnosti)
borne by the other Party, which arose as a
result of a breach of the confidentiality
obligation anising hereunder.

12. Governing Law; Dispute resolution

12.1.The applicable law for this Agreement 1s
the law of the Republic of Croatia.

12 2.In case of any disputes arising out of or 1n
connection with this Agreement, including
disputes relating to the question of its
validity, breach and/or termuination, as well
as the legal effects arising therefrom, the

B

11.2.Ugovorne strane se obvezuju da ée Suvati
u tajnost: i ne€e za svoje ili tude potrebe
otkriti treéim osobam%l, a osobito ne
osobama koje su U 1zravnom 1h
neizravnom trZzi§nom natjecanju s jednom
od Ugovornih strana, Povjerljive
informacije druge Ugovome strane.
Povjerljive informacije smatrat e se
tajmim i povla§tenim i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora po bilo kojoj
0Snovl.

11.3.0bveza &uvanja tajnostt Povjerljivih
informacya ne odnosii se na sljedeée
informacije:

- Javne mformacye 1li |naknadno javno
obznanjene informacye, osim ako je
informacija objavljena icréenjem odredbi
ovog Ugovora; |

- mformacye koje je Ugoyorna strana koja
prima informaciju imala prije datuma
sklapanja ovog Ugovora;

- mformacye koje je Ugovorna strana koja
prima informaciju primila od trece osobe
koja nye vezana obvezom Guvanja
povjerljivosti; |

-  informacije koje se | objavljuju i/ils
otkrivaju ovlastenim ospbama u skladu s
pristinim propisima mjerodavnog prava

|

11.4.Ugovomna strana koja povrijedi obvezu
¢uvama Povjerljivih mformacija bit ée
odgovorna za svaku Stetu koju snost
druga Ugovorna strana) kao 1 za svaku
povredu prava osobnosti (neimovinska
Steta) koju snos1 druga Ugovorna strana, a
koje su nastale kao posljedica povrede
obveze &uvanja povjerljivosti 1z ovog
Ugovora

12. Mjerodavno pravo; rjefavanje sporova

12.1.Mjerodavno pravo za jova; Ugovor je
pravo Republike Hrvatske

i

12.2.Sve sporove koji pr:oizuiu 1Z ovog
Ugovora ili su s njim u vezi, ukljuéujuéi i
sporove koji se odnose na pitanje
njegovog valjanog nasta[nka, povrede i/1ls
prestanka, kao i na pravne udinke koji 1z




Parties shall endeavour to seftle such
disputes amicably, and in the event of
failure of the amicable settlement of the
dispute within 30 (thirty) days following
the delivery of the request for amicable
settlement served by one Party to the other
Party, the Parties agree on the jurisdiction
of the Commercial Court in Split.

13. Waiver of rights; Severability

13.1 If either Party waives any of the rights set
out 1n this Agreement, the foregomg shall
not be deemed a waiver of the same right
for the future (unless otherwise agreed on
hereunder and to the extent permitted by
the mandatory law) to or a waiver of any
other right set out in this Agreement

13 2.Should one or more provisions of this
Agreement be or become invalid or
unenforceable, this will not affect the
validity and enforceability of the
remaining provisions of this Agreement.
In place of the mvalid or unenforceable
provision, such valid and enforceable
provision will apply which reflects as
closely as possible the commercial
intention of the Parties as regards the
invalid or unenforceable provision.

14. Transferability and Legal Succession

14 1 Nerther Party may assign or transfer this
Agreement or any rights and obligations
arising therefrom in any way, without the
prior express written consent of the other
Party (except in the case of assignment or
transfer to any affiliates of the Buyer)

14.2 This Agreement shall be binding on the
legal successors and permitted assignors
of each Party.

toga proistjedu, Ugovome strane de
nastojati rije§iti mirnim putem, a za slucaj
neuspjeha mirnog rjeSenja sporau roku od
30 (trideset) dana od dostave zahtjeva bilo
koje Ugovorne strane drugoj Ugovornoj
strani za mirnim rje¥avanjem spora,
Ugovorne strane sporazumno ugovaraju
nadleZnost Trgovackog suda u Splitu

13. Odricanje od prava; odvojivost

13.1. Ako se bilo koja Ugovorna strana odrekne
nekog od prava sadrZamh u ovom
Ugovoru, navedeno se nee smatrati
odricanjem istog prava iza buducnost
(izuzev ako je to ovdje izrigito ugovoreno
1 u mjer1 u kojoj je do;?u§teno prema
prisilnim propisima) i1 odricanjem bilo
kojeg drugog prava sadrzanog u ovom
Ugovoru.

!
:

13.2 Ako bilo koja odredba ovog Ugovora
bude ili postane nevaljana ili neovr3iva, to
neée utjecati na valjanost 1 ovrSivost
ostalih odredaba Ugovora Umyesto
nevaljane ili neovr§ive odredbe primijenit
¢e se takva valjana i ovr§iva odredba koja
najblize odraZava komercijalnu namjeru
Ugovornih strana glede: nevahane 1h
neovrgive odredbe.

H
!
i
1

14. Prenosivost i pravno sljedniftvo

141 Niti jedna Ugovorna sttana ne moZe
ustupati niti prenositi ovaj {Ugovor ili bilo
koja prava 1 obveze koje 1z hjega proizlaze
na bilo koji nadm, bér; prethodnog
izrititog  pisanog pris:tanka druge
Ugovorne strane (izuzev u slucaju
ustupanja, delegiranja ili prijenosa na bilo
koja povezana druitva Kuf;wca)

14.2 Ovay Ugovor ¢e bits obveziu_]uél Za pravne
sliedmke i  dopuStene  primatelje
(stjecatelje) svake Ugovorne strane




1S Amendments

15.1 Amendments to this Agreement and/or the

Attachments to this Agreement shall be
valid only if they are in writing and signed
by authorized representatives of the
Parties, whereby these amendments shall
be attached to the Agreement as annexes
to the Agreement.

15 Final Provisions

16.1 This Agreement constitutes the entire

agreement of the Parties with regard to the
purchase and sale of the Goods and its
conclusion excludes all previous
agreements between the Parties regarding
the subject matter of the Agreement. Any
oral arrangements or any verbal statements
of authorized persons or other
representatives of the Parties
representatives shall have no effect on this
Agreement,

16 2 Any consent, waiver, notice, demand,

request or other instrument required or
permitted to be given under this
Agreement shall be, unless provided for
otherwise m this Agreement, 1n writing
and addressed as follows:

If sent to the Seller:
MDUKIC-PROM, vl. Jure Le$ima
Runovié 242, 21261 Runoviél

Attn * Jure LeSina

Email: jure lesina@mijukic-prom com
Phone. +385989801123

With a copy to:
Ante Zuzul
ante.zuzul@mijukic-prom.com

If sent to the Buyer
STUDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribnjak 17, 21310 Omi
Attn.: Komercyala
Email'komercyjala@studenac.hr

15 Izmjene i dopune

15.1 Izmjene 1 dopune ovog Ugovora iAli
Priloga ovom Ugovoru|valjane su samo
ako su u pisanom obliku te potpisane od
strane ovlastenih predstavnika Ugovormh
strana, pri ¢emu ¢ée nayedene 1zmjene 1
dopune biti priloZene Ugovoru kao aneksi
Ugovora.

16 Zavrine odredbe

|

16.1 Ovaj Ugovor predstavljgi potpun dogovor
Ugovornth strana u p}ogledu kupnje 1
prodaje Robe te se njegovun sklapanjem
1skljuduju svi medu Ugovormm stranama
prethodno postignuti dogovon u pogledu
predmeta Ugovora. Bilo kakvi usmeni
dogovori ili bilo kakve usmene izjave
ovlaStemh osoba, odnosno drugih
predstavnika Ugovornih'strana nece imati
udinaka na ovaj Ugovor!

i
16.2 Izuzev ako ovaj Ugovor drugatije

predvida u drugim &lancima, bilo koja
suglasnost / odobren_]e obavyest,
odricanje, zahtjev 111. drugi dopis /
instrument koji se moraju ili mogu dat1
prema ovom Ugovoru bit ¢e dam u
pisanom obliku i adresirani na sljedeéi
nadin; ;

U slugaju slanja Prodavalltel_]u
MIJUKIC-PROM, vl. Jure Le¥ina
Runovié¢ 242, 21261 Rupoviéi

N/r.: Jure Le§ina ’

Adresa e-poSte: jure.lesina@mujukic-
prom.com 1

Tel.. +385989801123 %
S kopijjom na:
Ante Zuzul
ante.zuzul@muyukic-prom.com

U slu¢aju slanja Kupcu:
STUDENAC d.o o. |
Cetvrt Ribnjak 17, 21310 Omis
N/r: Komercijala i

Adresa e-poste: komercijala@studenac hr

\/



Phone:+385 21 430 800

With a copy to:
Antonio Filipovi¢ (Category Manager)
antonio.filipovic@studenac.hr

If this Agreement provides notifications to
be made in a written form, notifications
can be made by email. If this Agreement
refers to the delivery to the Party's address,
any delivery must be by registered mail
with a return receipt.

Any change of relevant contact details of
any Party must be notified to the other
Party at least 5 working days 1n advance in
order to be binding on the other Party
making the contact.

16 3 Each Party undertakes to notify the other
Party within 48 (forty-eight) hours of the
occurrence of any circumstance that could
affect further cooperation between the
Parties, including, without limitation,
change of registered seat, change of
authonised person, change of ownership
structure, change of giro account and
commercial bank, filing for and opening of
pre-bankruptcy proceedings, bankruptcy
proceedings or liqudation, occurrence of
insolvency and the like. Party in question
shall immediately contact the other Party
if there are any difficulties in its business
operations that did not exist at the time of
entering into the Agreement but which
could objectively affect the
immplementation of the Agreement
(including without limitation the capital
madequacy (neadekvatnost kapitala) or
illiquidity (nelikvdinost), or threatening
msolvency (priyeteca nesposobnost za
placanye)), as well as in the event of
planned business cessation

16.4 Matters not regulated by this Agreement
shall be governed by the provisions of the
applicable Civil Obligations Act and other
laws 1 force in the Republic of Croatia
The United Nations Convention on

Tel.:+385 21 430 800

S kopijom na:
Antonio Filipovié (Category Manager)
antonio.filipovic@studenac.hr

U slu¢ajevima kada ovaj Ugovor predvida
slanje obavijesti pisanim putem, obavijest
moZe biti dostavljena putem e-poste. Ako
se ovaj Ugovor referira v}a dostavu na

adresu Ugovorne strane, dostava mora biti
preporu¢enim putem s po Iatnicom.

Svaka Ugovorna strana mc|>ra obavijestiti
drugu o promjeni podataka za kontakt
najmanje 5 radnih dana unaprijed, da bi
obvezivala drugu Ugovornu stranu koja
postupa prema danim podacima za
kontakt,

16.3 Svaka Ugovorna strana se obvezuje u
roku od 48 (fetrdesett osam) sati
obavyestiti drugu Ugovornu stranu o
nastanku bilo koje okolnosts koja b1 mogla
imatt utjecaj na daljnju  suradnju
Ugovornih  strana, ukljucujué, bez
ograni¥enja, promjenu sjedista, promjenu
odgovorne osobe, promjenu vlasmike
strukture, promjenu Ziro-ratuna i
poslovne banke, podno§enju prijedloga za
1li otvaranju postupkaf predstecajne
nagodbe, stefaja ili; likvidacie,
nastupanju msolvenmostl! i slitno. U

slu¥aju te¥koéa u poslovanju Ugovorne

strane koje nisu postoy}le u vriyeme
sklapanja Ugovora, a koje bi objektivno
mogle utjecati na 1zvriemje predmeta

Ugovora (ukljucujuéi, ali ne

ograniavajuéi se na  slucajeve

neadekvatnosti kapitala, nelikvidnosti il1

prijeteée nesposobnosti za placanje) te u

slu€aju planiranog prestanka poslovanja

Ugovorne strane, doti¢na Ugovoma

strana se obvezuje odinah o tome

kontaktirati drugu Ugovomu stranu.

16 4 Na pitanja koja nisu 'uredena ovim
Ugovorom podredno se primjenjuju
odredbe primyjenjivog Zakona o obveznim
odnosima te drugih propisa na snazi u
Republici Hirvatskoj. Konvencya

Viduie Lesing
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Contracts for the International Sale of
Goods shall not apply to this Agreement.

16.5 This Agreement 1s drafted in two versions,

Croatian and English. In case of any doubt,
Croatian version shall prevail.

16.6 This Agreement shall enter into force on

the day of signing by the Parties, 1 €. their
authorized representatives The
Agreement shall be executed mn 4 (four)
identical copies, whereby each Party shall
retain 2 (two) copies.

16.7 By signing this Agreement, the Parties

confirm that it represents their true wall,
and to the extent pernutted by the
mandatory laws, they waive their rights to
challenge this Agreement on any ground.

For the Seller / Za Prodavatelja-

MIJUKI

SUSIaNt

In/U Omisu,

Date/Datum 01.05.2025.,

sfudani. & 9

datvrt Ribnjal 37
21330 Ol

D <

Ujedinjenth naroda o ugovonima o
medunarodnoj prodaji | robe neée se
primjenjivati na ovaj Ugovor.

16.5 Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom

tena engleskom _]ez1ku u sluéaju sumnje,
mjerodavna je verzua‘ na hrvatskom
jeziku.

16.6 Ovaj Ugovor stupa na snagu na dan kad

ga potpisu Ugovorne sirane, . njihovi
ovla$teni zastupnici. Ugovor se potpisuje
u 4 (Cetin) istovjetna primjerka, od kojih
svaka Ugovorna strana zadrZava po 2
(dva) primjerka.

16.7 Potpisivanjem ovog Ugovora Ugovome

strane potvrduju da on ipredstavlja 1Zraz
njihove prave volje te jse odri¢u prava
pobl_]anja ovog Ugovora po bilo kojoj
osnovi, u mjen u kO_]OJz Je to dopusteno
prisilnim propisima,

For the Buyer / Za Kupca:

|
|

Michat Wo_] 1ech Senczuk

Rafal Jacek uleél




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Leina

SIEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myuhic prom com* EMAIL info@myuktc-prom com myukicprom@gmail com

I0S - Izvod otvorenih stavki

prema datumu knjizenjado 23 10 2026

Pregledom mati¢nih knjiga za partnera. 138448 - STUDENACd o o (02023029348)

ustanovili smo sljedeée otvorene stavke

Konte Dat.dok.  Dat.dosp. ]3’:::; Broj dokumenta Duguje PotraZuje Otvoreno  Otvoreni saldo
valute
1200 01072026 30082026 54 470/V001/10 22 161,11 0,00 3581,53D 3581,53D
1200 03072026 01092026 52 483/V001/10 3294,00 0,00 3208,97D 6 790,50 D
1200 06072026 04092026 49 486/V001/10 23 153,63 0,00 23 153,63 D 29944,13D
1200 07072026 05092026 48 492/V001/10 357744 0,00 3577,44D 33521,57D
1200 07072026 05092026 48 493/V001/10 3 348,00 0,00 3348,00D 36 869,57 D
1200 07072026 05092026 48 496/V001/10 11 592,06 0,00 11 592,06 D 48 461,63 D
1200 08072026 06092026 47 498/V001/10 6 993,00 0,00 6 993,00 D 55454,63D
1200 08072026 06092026 47 499/V001/10 9 062,10 0,00 9062,10D 64 516,73 D
1200 10072026 08092026 45 509/v001/10 11 411,34 0,00 11411,34D 75928,07D
1200 13072026 11092026 42 513/V001/10 23 279,25 0,00 23279,25D 99207,32D
1200 14072026 12092026 41 520/V001/10 30 609,30 0,00 30609,30D 129 816.62 D
1200 14072026 12092026 41 521/v001/10 10 562,19 0,00 10 562,19D 140 378,81 D
1200 17072026 15092026 38 532/V001/10 611,55 0,00 611,55D 140 990,36 D
1200 17072026 15092026 38 533/V001/10 7057,75 0,00 7057,75D 148 048,11 D
1200 20072026 18092026 35 541/V001/10 9 652,50 0,00 9652,50D 157 700,61 D
1200 21072026 19092026 34 542/V001/10 7 416,30 0,00 7416,30D 165 116,91 D
1200 21072026 19092026 34 543/V001/10 2 501,83 0,00 2501,83D 167 618,74 D
1200 22072026 20092026 33 551/v001/10 3723,13 0,00 3723,13D 171 341,87D
1200 24072026 22092026 31 558/v001/10 5675,59 0,00 5675,59D 177 017,46 D
1200 27072026 25092026 28 564/V001/10 2574,89 0,00 2574,89D 179 592,35D
1200 27072026 25092026 28 565/V001/10 24 261,66 0,00 24 261,66 D 203 854,01 D
1200 28072026 26092026 27 571/V001/10 14 369,90 0,00 14 369,90 D 21822391 D
1200 29072026 27092026 26 572/V001/10 4 165,84 0,00 4165,84D 222 389,75D
1200 29072026 27092026 26 573/V001/10 12 039,03 0,00 12 039,03 D 234 428,78 D
1200 03082026 02102026 21 577/v001/10 10 444,28 0,00 10 444,28 D 244 873,06 D
1200 03082026 02102026 21 580/V001/10 1101,23 0,00 1101,23D 245974,29D
1200 04082026 03102026 20 591/V001/10 22 092,14 0,00 22092,14D 268 066,43 D
1200 07082026 06102026 17 597/V001/10 28 713,11 0,00 28 713,11 D 296779 54D

TRANSARCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN

HR7823400091152341268*HRVATSK A POSTANSKRA

BANK d d - IBAN HR1624020061 140442902

BANKA d d-IBAN HR982390001 1198020760 ERSTE& STEILRMARKISCHE

JE

*** Programska ryeSenya Vemo indicium d 00 ***
WWW vemo hr ***

LYY

Nazivispisa [7vod otvorenih stavky (d83 1)

Stramea 172

Anurdc

Ispisao glosing - URE TESING 25 10 2006 10 s



1200 10082026 09102026 14 599/V001/10 10 341,70 000  10341,70D  307121.24D
£ 1200 11082026 10102026 13 603/V001/10 11 178,34 000  1117834D  318299.58D
+ 1200 11082026 10102026 13 607/V001/10 10 391,00 0,00  10391,00D 32869058 D
1200 12082026 11102026 12 609/V001/10 36 834,50 000  3683450D  365525.08D
1200 13082026 12102026 11 614/V001/10 12 019,93 000  1201993D  37754501D
1200 18082026 17102026 6 623/V001/10 17 845,81 000  1784581D  395390,82D
1200 19082026 18102026 5 628/V001/10 41 492,41 000  4149241D  436883.23D
1200 20082026 19102026 4 630/V001/10 14 161,16 000  14161,16D 451 04439D
1200 20082026 19102026 4 633/V001/10 8 574,40 0,00 857440D  459618,79D
1200 25082026 24102026 -1 652/V001/10 31071,58 000  31071,58D  490690,37D
1200 26082026 25102026 -2 653/V001/10 12 535,13 000  1253513D  50322550D
1200 04092026 03 112026 - 11 673/V001/10 498161 0,00 4981,61D  508207,11D
1200 04092026 03112026 - 11 674/V001/10 4988,20 0,00 498820D  51319531D
1200 07092026 06112026 - 14 677/V001/10 10 352,83 000  10352,83D 523 54814D
1200 07092026 06112026 - 14 678/V001/10 447539 0,00 447539D  528023,53D
1200 08092026 07112026 - 15 684/V001/10 25 086,03 000  25086,03D 553 109,56D
1200 15092026 14112026 -22 704/V001/10 9 965,76 0,00 996576D  56307532D
1200 21092026 20112026 -28 714/V001/10 7483,78 0,00 7483,78D  570559,10D
1200 22092026 21112026 -29 722/V001/10 2516,25 0,00 251625D  57307535D
1200 23092026 22112026 -30 728/V001/10 11 287,75 000  11287,75D  584363,10D
UKUPNO:|  603.027,71 0,00 584.363,10 D

DOSPJELO : | 459.618,79

JURE LESINA

NAPOMENA!

(Podiljatel) 1zvoda)

Osporavamo iskazano stanje

1 U cyelost1 1z ovih razloga

2 Djelomiéno za 1znos

POTVRDUJEM USKLADENOST OTVORENIH STAVKI

(Mjesto 1 nadnevak)

MP

Molimo vas da nam ovjerenu potvrdu stanja vratite u roku od 8 dana

1z ovih razloga

(Duznik/Vjerovnik)

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKAd d -1

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

BAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

NS

*** Programska ryeSenja Vemo indicium d o 0 ***
wWww venio hr ***

Nazn ispisa Izvod otvorenih stavki {883 1)

Stranica 2/2

Anirao

Ispisao jlesma JURI LESINA 23 10 2026 16 35 10



& Swdenecdoo s Str 1
Cotwrt Ribngak 17 21310 Omz 018 02023029348
A KARTICA DOBAVLJACA

SORT  $if dobav dat dok Fakture ukupno uplate
WJETT Dat fak 0¢ 01 2026 29 09 2026 Dat pla 02 01 2026 29 09 2026 $1f dob 111543 Konto 2200

Dobavlja& 111543 - MIJUKIC-PROM Adresa RUNOVICI 242 Mjesto RUNOVIC
Vrs T Ekst broj Dokument Dat dok Dat val Org 3 Duguje Potrazuje Saldo Kum saldo Op1s
DONOS 1 399 517,68 1 860 259,97 -460 742,29

R R 7/v001/10 26-01151362 1 05 01 26 06 03 26 w103 12 758,48 0,00 -473 500,77 7z Placanje po spec
R R 13/v001/10 26-01361267 1 07 01 26 08 03 26 000 3 600,00 0,00 -477 100,77 Z Placanje po spec
R R 24/v001/10 26-01361268 1 09 01 26 13 03 26 000 6 813,45 0,00 —483 914,22 7 Placanje po spec
R R 30/v001/10 26-01361204 1 13 01 26 14 03 26 000 3 021,50 0,00 ~486 935,72 2 Placan)e po spec
R R 25/v001/10 26-01361269 1 13 01 26 14 03 26 000 10 472,91 0,00 -497 408,63 Z Placanje po spec
R R 32/v001/10 26-01361205 114 01 26 15 03 26 000 4 992,01 0,00 ~502 400,64 z Placanje po spec
* 14 01 26 74 348,21 ~428 052,43

R R 36/v001/10 26-0167297 116 01 26 17 03 26 9301 6 482,25 0,00 ~434 534,68 z Placanje po spec
R R 45/v001/10 26-01834 1 20 01 26 21 03 26 9301 2 464,88 0,00 ~436 999,56 Z Placanje po spec
R R 42/v001/10 26-0120288 1 20 01 26 21 03 26 W103 24 549,21 0,00 —-461 548,77 Z Placanje po spec
* 20 01 26 99 916,53 -361 632,24

R R 63/v001/10 26-0131824 1 27 01 26 28 03 26 9301 15 269,09 0,00 -376 901,33 z Placanje po spec
R R 62/v001/10 26-0147904 1 27 01 26 28 03 26 w103 11 186,48 0,00 -388 087,81 z Placanje po spec
R R 70/v001/10 26-0127168 1 30 01 26 03 04 26 9301 19 753,41 0,00 —-407 841,22 Z Placanje po spec
* 30 01 26 50 000,00 ~-357 841,22

R R 81/v001/10 26-01133816 1 03 02 26 04 04 26 9301 7 575,01 0,00 -365 416,23 Z Placanje po spec
R R 74/v001/10 26-01133767 1 03 02 26 04 04 26 W103 34 937,56 0,00 -400 353,79 2z Placanje po spec
R R 86/v001/10 26-01164432 1 06 02 26 07 04 26 9301 2 496,58 0,00 —-402 850,37 Z Placanje po spec
R R 102/v001/10 26-0151606 110 02 26 11 04 26 9301 4 322,88 0,00 ~407 173,25 7z Placanje po spec
R R 99/v001/10 26-01168629 1 10 02 26 11 04 26 W103 8 596,48 0,00 —-415 769,73 Z Placanje po spec
R R 103/v001/10 26-01186254 1 11 02 26 13 04 26 9301 2 323,91 0,00 -418 093,64 z Placanje po spec
* 12 02 26 74 852,40 -343 241,24

R R 106/v001/10 26-01197731 1 13 02 26 14 04 26 9301 4 220,10 0,00 =347 461,34 Z Placanje po spec
R R 116/v001/10 26-01211900 117 02 26 18 04 26 W103 6 061,65 0,00 ~-353 522,99 z Placanje po spec
R R 117/v001/10 26~01211901 1 17 02 26 18 04 26 9301 3 173,63 0,00 —-356 696,62 z Placanje po spec
R R 134/v001/10 26~01266428 1 24 02 26 25 04 26 W103 21 089,13 0,00 =377 785,75 z Placanje po spec
R R 136/v001/10 26-01266549 1 24 02 26 25 04 26 9301 26 768,31 0,00 -404 554,06 2z Placanje po spec
R R 140/v001/10 26-01297047 127 02 26 01 05 26 9301 2 233,08 0,00 ~406 787,14 Z Placanje po spec
R R 144/v001/10 26-01311286 1 03 03 26 02 05 26 W103 3 050,11 0,00 -409 837,25 Z Placanje po spec
* 03 03 26 50 022,22 -359 815,03

R R 153/v001/10 26~01345867 1 06 03 26 05 05 26 9301 4 560,75 0,00 —-364 375,78 z Placanje po spec
R R 181/v001/10 26-01407714 1 17 03 26 16 05 26 9301 6 820,75 0,00 —-371 196,53 z Placanje po spec
R R 176/v001/10 26-01406731 117 03 26 16 05 26 W103 4 319,31 0,00 -375 515,84 Z Placanje po spec
R R 190/v001/10 26-01457173 1 24 03 26 23 05 26 W103 17 365,18 0,00 —-392 881,02 Z Placanje po spec
R R 195/v001/10 26-01795261 1 24 03 26 23 05 26 w203 12 171,43 0,00 —-405 052,45 zZ Placanje po spec
* 25 03 26 111 602,93 -293 449,52

R R 215/v001/10 26-01507914 1 31 03 26 30 05 26 W103 17 147,51 0,00 -310 597,03 2z Placanje po spec
R R 217/v001/10 26-01507916 1 31 03 26 30 05 26 W203 8 328,09 0,00 -318 925,12 2z Placanje po spec
R R 234/v001/10 26-01543027 1 03 04 26 06 06 26 W203 2 493,55 0,00 —-321 418,67 Z Placanje po spec
R R 235/v001/10 26-01543028 1 07 04 26 06 06 26 w203 7 021,28 0,00 ~328 439,95 z Placanje po spec
R R 227/v001/10 26-01541444 1 07 04 26 06 06 26 W103 19 969,68 0,00 —348 409,63 Z Placanje po spec
* 08 04 26 75 154,69 -273 254,94

R R 242/v001/10 26-01567802 110 04 26 09 06 26 w203 3 991,25 0,00 =277 246,19 Z Placanje po spec
R R 252/v001/10 26-01582992 114 04 26 13 06 26 w203 5 623,05 0,00 -282 869,24 Z Placanje po spec
R R 263/v001/10 26-01626347 121 04 26 20 06 26 W103 5 778,23 0,00 ~288 647,47 Z Placanje po spec
R R 266/v001/10 26-01626348 121 04 26 20 06 26 w203 7 384,55 0,00 ~296 032,02 Z Placanje po spec
R R 270/v001/10 26-01639578 1 23 04 26 22 06 26 w103 4 979,78 0,00 -301 011,80 2z Placanje po spec

54237 1642 - Rhartica



) |

Studenac d ¢ o
Cetvrt Ribnyak 17 21310 Ome

-

OHIES

0IB 02023029348

Str 2

KARTICA DOBAVLJACA
Dobavlja& 111543 - MIJUKIC-PROM Adresa RUNOVICI 242 Mjesto RUNOVIC
Vrs T Ekst broj Dokument Dat dok Dat val oOrg j Duguje Potrazuje Saldo Kum saldo Opis
DONOS 1 399 517,68 1 860 259,97 -460 742,29
R R 272/v001/10 26-01646801 124 04 26 23 06 26 w203 7 315,01 0,00 -308 326,81 z Placanje po spec
[} R 96/v001/13 26-011022893 127 04 26 27 04 26 w203 -832, 35 0,00 -307 494,46 Z
R R 284/v001/10 26-01666914 1 28 04 26 27 06 26 w103 6 789,39 0,00 -314 283,85 2z Placanje po spec
R R 286/v001/10 26-01667759 128 04 26 27 06 26 w203 12 410,10 0,00 —326 693,95 2z Placanje po spec
R R 289/v001/10 26-01675374 129 04 26 28 06 26 w203 9 046,03 0,00 -335 739,98 Z Placanje po spec
* 29 04 26 88 721,55 ~247 018,43
R R 301/v001/10 26-01705378 1 05 05 26 04 07 26 w103 23 392,15 0,00 —270 410,58 2z Placanje po spec
R R 302/v001/10 26-01705379 1 05 05 26 04 07 26 w203 11 689,10 0,00 282 099,68 2z Placanje po spec
R R 308/v001/10 26-01712178 1 06 05.26 05 07 26 w203 S 874,86 0,00 -287 974,54 z Placanje po spec
R R 319/v001/10 26-01749110 112 05 26 11 07 26 Wi03 23 106,01 0,00 -311 080,55 2z Placanje po spec
R R 322/v001/10 26-01749851 112 05 26 11 07.26 w203 13 846,43 0,00 -324 926,98 2z Placanje po spec
* 13 05 26 31 195,23 ~293 731,75
R R 343/v001/10 26-01795334 119 05 26 18 07 26 w203 21 024,71 0,00 -314 756,46 Z Placanje po spec
R R 341/v001/10 26-01793654 119 05 26 18 07 26 W103 19 943,13 0,00 =334 699,59 2 Placanje po spec
R R 344/v001/10 26-01809122 120 05 26 20 07 26 9301 4 591,90 0,00 -339 291,49 z Placanje po spec
* 22 05 26 40 089,13 =299 202,36
(o] R 5/v001/14 26-01839365 1 26 05 26 26 05 26 w203 -3 167,78 0,00 -296 034,58 z Placanje po spec
R R 368/V001/10 26-01839046 1 26.05 26 25 07 26 w203 3 167,78 0,00 -299.202,36 Z Placanje po spec
R R 369/v001/10 26-01839656 126 05 26 25 07 26 w203 615,00 0,00 -299 817,36 Z Placanje po spec
R R 370/v001/10 26-01839660 1 26.05 26 25.07.26 w203 2 552,178 0,00 -302.370,14 z Placanje po spec
R R 367/v001/10 26-01838477 1 26.05 26 25.07.26 W103 461, 25 0,00 -302 831,39 z Placanje po spec
R R 371/v001/10 26~01864666 127 05 26 26 07.26 w203 7 259,20 0,00 -310 090,59 z Placanje po spec
* 28 05 26 13 051,50 ~297.039,09
R R 393/v001/10 26-01877852 1 02.06 26 01.08.26 w203 5.153,00 0,00 ~302 192,09 2z Placanje po spec
R R 390/v001/10 26-01875760 1 02.06 26 01.08.26 Wi03 5 844,10 0,00 -308 036,19 Z Placanje po spec
R R 397/v001/10 26-01976106 1 03 06 26 04.08 26 w203 7 427,55 0,00 —315 463,74 z Placanje po spec
R R 406/v001/10 26-01976107 1 08 06 26 08.08 26 w203 19 433,20 0,00 -334 896,94 Z Placanje po spec
R R 408/v001/10 26-01976108 1 09 06 26 08.08 26 w103 12 316,43 0,00 -347 213,37 2z Placanje po spec
R R 413/v001/10 26-01976111 110 06.26 09 08 26 W203 4 873,00 0,00 -352 086,37 2z Placanje po spec
* 10 06 26 45 237,42 ~306 848,95
R R 427/v001/10 26-01976112 115 06 26 15 08 26 w203 13.692, 38 0,00 —320.541,33 z Placanje po spec
R R 426/v001/10 26-01976113 1 16 06 26 15 08.26 W103 19 132,38 0,00 -339 673,71 2z Placanje po spec
R R 429/v001/10 26-01976888 117 06 26 16 08.26 w203 209,55 0,00 -339 883,26 Z Placanje po spec
R R 445/v001/10 26-011004177 1 23 06 26 22 08 26 w103 6 864,83 0,00 —346 748,09 z Placanje po spec
R R 448/v001/10 26-011014048 1 24 06 26 23 08.26 wW203 19 922,16 0,00 -366 670,25 z Placanje po spec
* 24 06 26 22 307,82 -344 362,43
R R 455/v001/10 26-011041560 1 26 06 26 26 08 26 w203 12 128,30 0,00 -356 490,73 2z Placanje po spec
R R 453/v001/10 26-011041544 1 26 06 26 26.08 26 wW203 16 077,58 0,00 -372 568,31 Z Placanje po spec
R R 470/v001/10 26-011066011 129 06 26 30.08 26 w203 22 161,11 0,00 -394 729,42 z Placanje po spec
R R 469/v001/10 26-011066016 1 30 06 26 30.08 26 W103 27 743,44 0,00 -422.472,86 2z Placanje po spec
* 30 06 26 531,25 -421 941,61
* 02 07 26 38 266,46 ~383 675,15
R R 482/v001/10 26-011086650 1 03 07 26 01 09 26 w203 3 496,50 -3 496,50 ~387 171,65 O
R R 483/v001/10 26-011086651 1 03 07 26 01 09 26 w203 3 294,00 -3 294,00 -390 465,65 0O
R R 486/v001/10 26-011101149 1 06 07 26 04 09 26 w203 23 153,63 -23 153,63 -413 619,28 0
R R 492/v001/10 26-011109678 1 07 07 26 05 09 26 w103 3 577,44 -3 577,44 ~417 196,72 O
R R 493/v001/10 26-011109679 1 07 07 26 05 09 26 w103 3 348,00 -3 348,00 -420 544,72 ©
R R 496/v001/10 26-011109731 1 07 07 26 05 09 26 w103 11 592,06 =11 592,06 -432 136,78 O
R R 499/v001/10 26-011120641 1 08 07 26 06 09 26 w203 9 062,10 -9 062,10 ~-441 198,88 0
R R 498/v001/10 26-011120642 1 08 07 26 06 09.26 w203 6 993,00 -6 993,00 -448 191,88 0
R R 509/v001/10 26-011141322 110 07 26 08 09 26 w203 11 411,34 -11 411, 34 -459 603,22 O
54237 T642 - Kartica
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Dobavljaé 111543 - MIJUKIC-PROM

T Ekst brojy

513/v001/10
520/v001/10
521/v001/10
533/v001/10
532/v001/10

o mowmoww

541/v001/10
542/v001/10
543/v001/10
551/v001/10

ol R

558/v001/10
565/v001/10
564/v001/10
571/v001/10

o m o x

573/v001/10
572/v001/10
577/v001/10
580/v001/10
591/v001/10

o XM om

597/v001/10
599/v001/10
607/v001/10
603/v001/10
609/v001/10
614/v001/10

T X Wmm

623/v001/10
170/v001/13
628/v001/10
630/v001/10
633/v001/10

x W w

652/v001/10
653/v001/10
674/v001/10
673/v001/10
677/v001/10

oo

678/v001/10
684/v001/10
704/v001/10

o o

R 714/v001/10
R 722/v001/10
R 728/v001/10
R 9/v001/14
R 8/v001/14

Dokument

26-011162523
26-011162524
26-011162525
26-011196521
26-011196522

26-011207569
26-011216386
26-011216387
26-011227536

26-011240615
26-011259773
26-011259716
26-011266193

26-011273154
26-011273105
26-011300934
26-011301014
26-011313507

26~-011335295
26~-011349699
26-011357004
26-011357006
26-011367024
26-011376346

26-011405943
26-011417384
26-011417608
26-011423423
26-011423455

26-011461681
26-011469795
26-011546502
26-011546503
26-011546847

26-011546848
26-011554350
26-011594269

26-011629850
26-011635920
26-011642669
26-011648570
26~011648569

e e T S S S e e e S N o

e

Dat
10 07
13 07
14 07
14 07
17 07
17 07
17 07
20 07
21 07
21 07
22 07
23 07
24 07
27 07
28 07
28 07
28 07
29 07
29 07
31 07
03 08
04 08
04 08
07 08
10 08
11 08
11 08
12 08
13 08
14 08
18 08
19 08
19.08
20 08
20 08
20 08
25 08
26 08
04 09
04 09
07 09
07 09
08 09
08 09
15 09
15 09
18 09
22 09
22 09
23 09
23 09

Adresa RUNOVICI 242

dok Dat val Org 3 Duguje
DONOS 1 399 517,68

26 40 000, 00

26 11 09 26 w203

26 12 09 26 w103

26 12 09 26 w103

26 15 09 26 w203

26 15 09 26 w203

26 54 127,95

26 18 09 26 w203

26 19 09 26 w103

26 19 09 26 w103

26 20 09 26 w203

26 36 952,44

26 22 09 26 W203

26 25 09 26 w203

26 25 09 26 W103

26 26 09 26 W103

26 45 559,74

26 27 09 26 w203

26 27 09 26 W203

26 02 10 26 w203

26 02 10 26 w203

26 03 10 26 w103

26 25 053,11

26 06 10 26 w203

26 09 10 26 w203

26 10 10 26 w103

26 10 10 26 W103

26 11 10 26 W203

26 12 10 26 W103

26 44 050,18

26 17 10 26 w103

26 19 08 26 W103

26 18 10 26 W203

26 19 10 26 w103

26 19 10 26 W103

26 33.034,31

26 24 10 26 wWi03

26 25 10 26 W203

26 03 11 26 W203

26 03 11 26 w203

26 06 11 26 W203

26 50 000,00

26 06 11 26 w103

26 07 11 26 W103

26 14 11 26 W103

26 46 323,02

26 20 11 26 W203

26 21 11 26 w103

26 22 11 26 w203

26 23 09 26 W203

26 23 09 26 w203

Mjesto RUNOVIC

Potrazuje Saldo

1 860 259,97 -460 742,29
23 279,25 -23 279,25
30 609,30 -30 609,30
10 562,19 -10 562,19
7 057,75 -7 057,75
611,55 -611,55
9 652,50 -9 652,50
7 416,30 -7 416,30
2 501,83 -2 501,83
3 723,13 -3 723,13
5 675,59 -5 675,59
24 261,66 -24 261,66
2 574,89 -2 574,89
14 369,90 -14 369,90
12 039,03 -12 039,03
4 165,84 -4 165,84
10 444,28 -10 444,28
1101,23 -1 101,23
22 092,14 ~22 092,14
28 713,11 ~28 713,11
10 341,70 -10 341,70
10 391,00 -10 391,00
11 178,34 ~11 178,34
36 834,50 ~36 834,50
12 019,93 -12 019,93
17 845,81 -17 845,81
~8 574,40 0,00
41 492,141 -41 492,41
14 161,16 -14 161,16
8 574,40 -8 574,40
31.071,58 -31 071,58
12 535,13 -12 535,13
4 988,20 ~4 988,20
4 981,61 -4 981,61
10 352,83 ~10 352,83
4 475,39 ~4 475,39
25 086,03 -25 086,03
9 965,76 -9 965,76
7 483,78 -7 483,78
2 516,25 -2 516,25
11 287,75 -11 287,75
-2 301,08 2 301,08
-3 290,63 3 290,63

Kum saldo

-419
-442
-473
-484
-491
-491
-437
-447
~454
-457
-460
-423
-429
~453
-456
-470
-425
-437
~441
~451
=453
-475
~-450
-478
-489
-499
=510
-547
-559
=515
-533
-524
-566
-580
-588
=555
-587
-599
-604
-609
-619
-569
-574
-599
-609
-563
=570
~573
-584
~582
-578

603, 22
882,47
491,77
053,96
111,71
723,26
595,31
247,81
664,11
165,94
889,07
936,63
612,22
873,88
448,77
818,67
258,93
297,96
463,80
908,08
009,31
101,45
048,34
761,45
103,15
494,15
672,49
506,99
526,92
476,74
322,55
748,15
240,56
401,72
976,12
941,81
013,39
548,52
536,72
518,33
871,16
871,16
346,55
432,58
398,34
075,32
559,10
075,35
363,10
062,02
771,39
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Dobavlja& 111543 - MIJUKIC-PROM Adresa RUNOVICI 242 Mjesto RUNOVIC
Vrs T Ekst broj Dokument Dat dok Dat val oOrg j Duguje Potraiuje Saldo Kum saldo Opis
..... T T T e e 1399 517,66 1 ae0 259,97 aw Tanize T T
R R 731/v001/10 26-011643344 123 09 26 22 11 26 w203 2 301,08 -2 301,08 -581 072,47 0
R R 729/v001/10 26-011642670 123 09 26 22 11 26 w203 3 290,63 -3 290,63 -584 363,10 0
PROMET 1150 398,09 1314 018,50 | 123 870,51
UKUPNO 2 589 915,77 3 174 278,87 -584 363,10
Dugovanije PotraZivanje Saldo
SVEUKUPNO ||||mnmmm|mwmwww ulwnwwwlmqm~mq - -584 wmw\wm
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AN

02400460365

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO, EU FONDOVE I POLJOPRIVREDU

KLASA UP/1-311-03/24-0201/0265
URBRO). 2181/1-05-01/30-24-0002

Imotski, 20.12.2024.

Sphtsko-dalmatinska Zupanya (OIB 40781519492), Upravm od)el za gospodarstvo, EU fondove 1
poljoprivredu, povodom zahtjeva koj1 je podmio Jure Le$ina (OIB.85014421933) 1z Runovi¢a, Runovida
242, na temelu ¢lanka 15 stavak 1 1 ¢lanak 16 stavak 1 Zakona o obrtu ("Narodne novine", broj
143/13,127/19 141/20 aspra ), u predmetu upisa pristupanja ortaka na temelju ugovora o ortakluku
(zajednicki obrt) u Obrtni registar, donosi

RJESENJE

Upisuje se u Obrtni registar:
. PRISTUPANJE ORTAKA NA TEMELJU UGOVORA O ORTAKLUKU
(ZAJEDNICKI OBRT)

1 Zajedmicko obavljame obrta ROSANDA LESINA, JURE LESINA

obrtnika

2 OIB vlasnika ROSANDA LESINA (61296288895), JURE LESINA (85014421933)

3 Naziv obrta MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl Rosanda LeSina, Jure LeSina,

Runowvié, Runoviét 242

4 Kratki naziv MIJUKIC-PROM, vl Rosanda Le3ina, Jure Lefma

5 SjediSte obrta- RUNOVIC, RUNOVICI 242

6 Oznaka obrtnice 17010201127

7 Mati¢ém broj obrta- 91068878

8 Dan upisa promyene u OR 20 12 2024

9 Pristupa(ju) JURE LESINA (OIB 85014421933)

10 Djelatnosti obrta (NKD SJEDISTE- 10 13-PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA

2007) PERAD], 82 92-DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH

PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA I SL), 10 13-USLUGA
REZANJA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA I DRUGIH
PREHRAMBENIH PROIZVODA
11 PreteZita djelatnost (NKD 10.13 - PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
2007) .
12 Naziv udruzenja obrtnika UDRUZENJE OBRTNIKA IMOTSKI

ObrazloZenje

JURE LESINA 1z Runoviéa, Runowvié 242, podnio je dana 19 12 2024 godine, zahtjev za upis pristupanja
ortaka na temelju ugovor o ortakluku (zajedméki obrt) u obrt M{JUKIC-PROM, sugionica mesa, vl
Rosanda LeSina, Runovié, Runoviéi 242 Prema podacima 1z prjave KLASA UP/I-311-03/24-0201/0265 1
pniloZenog Ugovora o ortastvu od 19 12 2024 godine, ovjerenog od strane javnog biljenika Petra
Ujevica 1z Imotskog, dana 19 12 2024 godine, broy OV-4848/2024, utvrdeno Je da podnositel) zahtjeva
ispunjava uvjete propisane clankom 33, ¢lankom 34 1 &lankom 35 stavak 2 Zakona o obrtu, pa Je
ryeSeno kao u 1zreci,
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Uputa o pravnom lijeku

Protiv ovog rje$enja moZe se 1zjaviti Zalba Mimstarstvu gospodarstva u roku od 15 dana od dana dostave
rjeSenja Zalba se ovom Javnopravnom tyelu moze predat: u pisanom obhku neposredno, poslat: poStom,
dostaviti elektromékim putem 1l usmeno 1zZjavitl na zapisnik

Sukladno Uredb: o Tanfi upravnih pristojbi ("Narodne novine", broy 156/22 )1 Napomeni u Tar br 3
Tarife upravnth pristojbi 1z Priloga, upravna pristojba na 3albu se ne placa Napomena Stranka se ima
pravo odreé) prava na Zalbu od dana primitka prvostupanjskog rjeSenja do dana isteka roka za
1Zjavljvanje Zalbe

S ENERERN
(K/ L“ a—\':f, S
Strug ;;sug&fgm'}é(za gos
/ T Marks puget
DOSTAVITL: i o ,
1 ROSANDA LESINA, RUNOVIC, RUNOVICI 253 ! ! = B

2JURE LESINA, IMOTSKI, UL B $IMUNA MILINOVICA 10 Al
3 Mimstarstvo financya, Porezna uprava, Podruém ured Spht, kpostava Im
4 HZMO, Podruéna sluzba u Sphtu Q“x‘{&é{x BT
5HZZ0, Ispostava Imotskt A B
6 Drzavn: inspektorat - Ispostava Imotsk: -
7 DrZavm zavod za statistiku, Zagreb
8 HOK - UdruZenje obrtmka Imotski
9 Registarski ulozak - ovdje

10 Pismohrana - ovdje

Kontrolni broj* 60d404f8-fa35-4615-a342-02e39f4e6239
Skemran;eijR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu moZete provjeriti toénost podataka

trolnog
isto moZete uciniti 1 na internet adresi https //fe-obrt.gov.hr/kontroladokumenta/ unosom kon

broja. U oba slulaja sustav de prikazati 1zvornik ovog dokumenta U slucaju da je ovay dokument
identiCan prikazanom izvorniku u digitalnom obitku, Ministarstvo gospodarstva potvrduje tocnost
dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade 1sprave,
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REPUBLIKA HRVATSKA
P
@gw
e

OBRTNICA

17010201127

Viasnik obrta
ROSANDA LE§INA; JURE LESINA

Ime | prezime

OIB vlasnika 61296288895; 85014421933
Maticni broj obrta 91068878
Tvrtka

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Rosanda LeSina, Jure Ledina, Runovid,
Runoviéi 242

Datum upisa u Obrtni registar 22.10.2001
Datum pocetka obavljanja obrta 02.04.2002
Djelatnosti

10 13.-PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA | MESA PERADI, 10.13.-USLUGA REZANJA
PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA | DRUGIH PREHRAMBENIH PROIZVODA, 82.92 -
DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA,
SIREVA | SL.)

Kontrolnt broj 68e9b405-3227-4b65-a702-0c68b4d34828

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektroniCkom zapisu moZete provyeriti tocnost
podataka Isto moZete uciniti 1 na internet adres: https //e-obrt gov hr/kontroladokumenta/ unosom
kontrolnog broja U oba slucaja sustav Ce prikazati izvornik ovog dokumenta U sluaju da je ovay
dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva
potvrduje tolnost dokumenta 1 stanje podataka u trenutku izrade isprave




REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO, EU FONDOVE I POLJOPRIVREDU

IMOTSKI, Ante Star&evica 23, 21260 IMOTSKI

IMOTSKI, 20 12 2024

A. SUBJEKT UPISA

IZVADAK IZ OBRTNOG REGISTRA

MBO

91068878

[Br. obrtnice [17010201127 IBr. reg. ulogka [1127

[Stanje obrta [U radu

Naziv ohrta

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vI Rosanda Lesina, Jure LeSin

a, Runovié, Runoviéi 242

Skracdeni naz.

MIJUKIC-PROM, vl Rosanda Ledina, Jure LeSina

Datum osniv. {22 102001 |Datum pocetka obav. obrta 02 04 2002
Datum prest. Datum posljednje promjene 20122024
S Ptt broj|Ptt ured Op¢ina/grad - Naselje Ulica i kuéni broj
Sjedist rt
JediSte obrta 101961 [RUNOVIC  TRUNOVICT - RUNOVIC RUNOGVICI 242
Viasnik / RB |Prezime it ime Adresa sjedista
ortaci 1 JLESINA ROSANDA (OIB 61296288895) [RUNOVICI, RUNOVIC, RUNOVICI 242
2 |LESINA JURE (OIB 85014421033) RUNOVICI, RUNOVIC, RUNOVIC] 242
Pretezit
(,:ﬁgzzo%;‘)’e'at"“t 10 13 - PROIZVODN]JA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
DJELATNOST - NKD 2007
RB Sifra _ [Opis djelatnost: Datum
1 1013 [PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA 1 MESA PERADI 22 10 2001
9 82 92 DJELATNOST PAKIRAN]JA RAZNIH PREHRAMBENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA |
sL) 26 07 2017
3 10 13 ggéyz%%l];iZANjA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA I DRUGIH PREHRAMBENIH 26 07 2017

C UPIS U OBRTNI REGISTAR

RB |Datum Opis upisa UrudZbenl broj Klasifikacijski broj
1 22 10 2001 2181-01/2 -01-5R P UP/I-311-03/01-01/08
Vrsta promjene 02 [UPIS NOVOG OBRTA BEZ POCETKA OBAVLJANJA OBRTA
2 02 04 2002 Izvjesée o poéetku rada obrta [2181-01/2-02-2-R b |UP/1-311-03702-01/03
Vrsta promjene 03 JUPIS DANA POCETKA OBAVLJANJA OBRTA
2101 2011 Upis 12dvojenog pogona 1 nove djelatnosti {2181-01/02-11-05-R D [UP/I-311-07/11-01/12
3 07 {UPIS IZDVOJENOG POGONA
Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
21 01 2011 Upss 1zdvojenog pogona br 2 1 upis nove djelatnost [2181-01/02-11-05-R D [UPA-311-07/11-01/15
4 07 [UPIS IZDVOJENOG POGONA
Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
29 05 2012 Upis nove djelatnost: u 1zdvejenom pogonu br 1 [2181-01/02-12-02-R D |UP/I-311-07/12-01/79
5 Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 {OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
Promjena poslovode 1zdvojenog pogona br 2 (fast
24 01 2013 food), promjena adrese prebivalista viasnika obrta 1{2181-01/02-13-03-R D UP/I-311-07/13-01/35
siediSta obrta, promijene naziva obrta
6 06 |PROMJENA NAZIVA TVRTKE
Vrsta promjene 42 |PROMJENA POSLOVOBE IZDVOJENOG POGONA
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
26 07 2017 [2181-01/02-17-02-R D ___ |UP/I-311-07/17-01/55
7 Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI FOOD M URTE
Prestanak 1zdvojenog pogona FAST FOO K 311 B
8 31 01 2022 u Imotskom Krgl a 'Igolr)mglava 54 I2181/1-05-01/13-22-0002 IUP/I 311-03/22-0201/0011
Vrsta promjene 08 [PRESTANAK IZDVOJENOG POGONA
Prestanak 1zdvojenog pogona PRSUTOREZNICA ~ i ]
g [31 012022 MIJUKIC PROM{ Imgtglu?l(raha Formelava 54 12181/1-05-01/13-22 0002 ‘UPII 311-03/22-0201/0012
Vrsta promjene 08 [PRESTANAK IZDVOJENOG POGONA e
- pristupanje ortaka na temelju ugovora o ortakluku, 0. o4 l 211, j
10 |20 12 2024 D etinn Haro Lot (OIB 8514421933) 2181/1-05-01/30-24-0002 |UP/I-311-03/24-0201/0265
Vrsta promjene 71 [PRISTUPANJE ORTAKA NA TEMELJU UGOVORA O ORTAKLUKU (ZAJEDNICKI OBRT)
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Kontrolni broj 8f9ebfc9-b5a6-40b2-8c3b-359b02a2110¢

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu moZete provjeriti tocnost
podataka. Isto moZete uéiniti 1 na internet adres: https //e-obrt gov hr/kontroladokumenta/ unosom
kontrolnog broja U oba slu¢aja sustav ée prikazati izvornik ovog dokumenta U slucaju da je ovay
dokument identian prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva
potvrduje toénost dokumenta 1 stanje podataka u trenutku izrade isprave
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPAN oA
UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO, EU FONDOVE I POLJOPRIVREDU

KLASA:  UP/I-311-03/25-0201/0007
URBROJ  2181/1-05-01/30-25-0002

Imotski, 16 01.2025.

Sphitsko-dalmatinska Zupanya, Upravni odjel za gospodarstvo, Eu fondove 1 poljoprivredu (OIB
40781519492), povodom zahtjeva koji je podnyela Rosanda Le$ina (OIB 61296288895) 1z Runovica,
Runowvi¢ 253, na temelju &lanka 15 stavak 1 i &lanka 16. stavak 1 Zakona o obrtu ("Narodne novine,
broy 143/13., 127/19 i41/20 aspra ) u predmetu 1stupanja 1z zajednikog obrta u Obrtm registar, donosi

RJESENJE

Upisuje se u Obrtni registar: ISTUPANJE ORTAKA NA TEMELJU UGOVORA O ORTAKLUKU
(ZAJEDNICKI OBRT) 1stupa Rosanda LeSina (OIB 61296288895)
OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE razvrstavanje

registriramh djelatnostt NKD 2007 prema djelatnosti NKD 2025

1 Ime 1 prezime vlasnika JURE LESINA, IMOTSKI, UL B SIMUNA MILINOVICA 10

2 OIB vlasnika JURE LESINA (85014421933)

3 Naziv obrta MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl Jure LeSina, Runovié, Runoviéi 242

4 Kratk: naziv: MIJUKIC-PROM, vl Jure LeSina

5 Oznaka obrtnice 17010201127

6 Matién broj obrta 91068878

7 Dan upisa promjene u OR ~ 15.01 2025.

8 Istupa ROSANDA LESINA (OIB 61296288895)

9 Djelatnost1 obrta (NKD SJEDISTE 1013 0-PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA
2025). PERADI, 82.92 0-DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH

PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA 1SL ), 10 13 0-USLUGE
REZANJA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA I DRUGIH

PREHRAMBENIH PROIZVODA
10 Djelatnost: abrta (NKD SJEDISTE 10 13-PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA
2007) PERADI, 82 92-DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH

PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVAI SL), 10 13-USLUGA
REZANJA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA I DRUGIH
PREHRAMBENIH PROIZVODA
11 PreteZita djelatnost (NKD 16130 - PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
2025)
12 Preteiita djelatnost (NKD  10.13 - PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
2007) .
13 Naziv udruZenja obrtnika UDRUZENJE OBRTNIKA IMOTSKI

Obrazlozenje

Rosanda LeSina (OIB 61296288895) 1z Runoviéa, Runovié 253, podnyela je dana 15 01 2025 godine
zahyev za upis 1stupanja 1z zajedmitkog obrta, "MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl Rosanda Ledina, Jure
LeSina, Runovié, Runoviéi 242" u Obrtm registar Istupanje 1z zajedmékog obrta zatraZeno Je s danom

15 01 2025 godine

Po sluzbeng) duznosti 1zvrSeno je razvrstavanje registriranih djelatnosti NKD 2007 prema djelatnostima
NKD 2025 (Odluka o Nacionalnoy Klasifikaci djelatnosti 2025 - NKD 2025 ("Narodne novine" bro)
47/24))

Prema podacima 1z pryave KLASA UP/1311-03/25-0201/0007, utvrdeno je da podnositeljica zahtjeva

ispunjava uvjete za upis trazene promjene, propisane odredbama Zakona o obrtu, pa je rjeeno kao u
1zrecl
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Uputa o pravniom lijeku

Protiv ovog rjeSenja moZe se 1zjaviti Zalba Mimstarstvu gospodarstva u roku od 15 dana od dana dostave
rjeSenja Zalba se ovom javnopravnom tyelu moZe predat: u pisanom obliku neposredno, poslati poitom,
dostavit: elektroni¢kim putem 11 usmeno 1zjaviti na zapisnik

Sukladno Uredb: o Tarifi upravnih pristojbi ("Narodne novine”, broy- 156/22 ) 1 Napomen u Tar br 3
Tarife upravnih pristojbi 1z Priloga, upravna pristojba na 3albu se ne pla¢a Napomena Stranka se ima

pravo odrec prava na Zalbu od dana primitka prvostupanjskog rjedenja do dana isteka roka za
1zjavlpvanje zalbe

DOSTAVITIL:
1 ROSANDA LESINA, RUNOVIC, RUNOVIC 253 i{
2 Mimistarstvo financija, Porezna uprava, Podruém ured Sp)
3 HZMO, Podrutna sluzba u Splitu

4 HZZO0, Ispostava Imotsk:

5 Drzavm zavod za statistiku, Zagreb

6 HOK - Udruzenje obrtnika Imotski

7 Drzavn1 inspektorat - Ispostava Imotski
8 Registarski uloZak - ovdje

9 Pismohrana - ovdje

Kontrolni bro; 5bc6dc5a-4929-4270-a035-c0feca2c85a2 .

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektroniékom zapisu moZete provjeriti tocnost podataka
Isto moZete ucCiniti 1 na internet adres https /fe-obrt gov hr/kontroladokumenta/ unosom kontrolnog
broja U oba slulaja sustav ¢e prikazati izvornik ovog dokumenta U slulaju da je ova) dokument
identiCan prikazanom 1zvormiku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva potvrduje tocnost
dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave
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REPUBLIKA HRVATSKA

OBRTNICA

17010201127

Vlasnik obrta
JURE LESINA

Ime | prezime

OIB viasnika 85014421933
Mati¢ni broj obrta 91068878
Tvrtka

MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl. Jure LeSina, Runovié, Runovidi 242

Datum upisa u Obrtn: registar 22.10.2001,
Datum pocetka obavljanja obrta 02.04.2002.

Djelatnosti prema NKD 2025

10.13 0 -PROIZVODN)A PROIZVODA OD MESA | MESA PERADI, 82.92 0.-DJELATNOST
PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMQENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA | SL.),
10.13.0.-USLUGE REZANJA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA | DRUGIH
PREHRAMBENIH PROIZVODA

Djelatnost: prema NKD 2007
10.13.-PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA | MESA PERADI, 10.13.-USLUGA REZANJA
PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA | DRUGIH PREHRAMBENIH PROIZVODA, 82.92.-
DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA,
SIREVA | SL.)

Kontrolnt broj ¢76ed890-6b18-4c32-9474-2f3¢c1d593350 .
Skentranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu mo3ete provyerit: toénost
podataka Isto moZete uciniti 1 na internet adresi https://e-obrt gov hr/kontroladokumenta/ unosom
kontrolnog broja U oba sluiaja sustav e pnkazat: 1zvornik ovog dokumenta U slutaju da Je ovaj
dokument identican prikazanom i1zvorniku u digitalnem obliku, Mirustarstvo gospodarstva
potvrduje tolnost dokumenta 1 stanje podataka u trenutku 1zrade Isprave




REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKG-DALMATINSKA ZUPANIJA
UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO, EU FONDOVE 1 POLJOPRIVREDU

IMOTSKI, Ante Stardevidéa 23, 21260 IMOTSKI

IMOTSK], 16 01 2025

A. SUBJEKT UPISA

IZVADAK 1Z OBRTNOG REGISTRA

MBO

91068878 _ [Br. obrtnice |17010201127 [Br. req, uio%ka 1127 [Stanje obrta [U radu
Nazl\{ obrta MIJUKIC-PROM, suslonica mesa, vl Jure Lesina, Runovié, Runovic: 242
Skraceni naz. |MIJUKIC-PROM, v Jure LeSina
Datum osniv. [22 102001 |[Datum poletka obav, obrta 02 04 2002
Datum prest. Datum posljednje promjene 1501 2025
. Ptt broj|Ptt ured Opcdina/grad - Naselje Ulica i kuéni b
Sjedict q j ca i kuéni broj
Jediste obrta I ST [RUNOVIC RUNOVICI - RUNOVIC RUNOVICI 242
Viasnik / RB_|Prezime | ime Adresa sjedista
ortaci 2 |LESINA JURE (OIB 85014421933) RUNOVICI, RUNOVIC, RUNOVICI 242
PreteZita djelat
(,;f(:zz'oazs,le'a nost l10130- PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
DJELATNOST - NKD 2025
RB Sifra Opis djelatnosti Datum
1 10130 PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI 22 102001
2 82920 DJELATNOST PAKIRANJA RAZNIH PREHRAMBENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA 1
sL) 26 07 2017
3| 10130 |USLUGE REZANJA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA I DRUGIH PREHRAMBENIH 16 01 2025
PROIZVODA
:’,;fg’z‘;%;'fe'“““t 10 13 - PROIZVODNJA PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI
DJELATNOST - NKD 2007
RB Sifra Opis djelatnosti Datum
1 1013 |PROIZVODNI]A PROIZVODA OD MESA I MESA PERADI 22102001
2 82 92 DJELATNOST PAKIRANJA RAZNTH PREHRAMBENIH PROIZVODA (PRSUTA, SALAMA, SIREVA 1
sL) 26 07 2017
USLUGA REZAN]JA PRSUTA, KOBASICA, SALAMA, SIREVA | DRUGIH PREHRAMBENIH
3 10 13 PROIZVODA 26 07 2017

C. UPIS U OBRTNI REGISTAR

RB {Datum Opis upisa Urudzbeni broj Klasifikacyski braj
1 22102001 2181-01/2-01-5R P UP/I-311-03/01-01/08
Vrsta promjene 02 [UPIS NOVOG OBRTA BEZ POCETKA OBAVLJANJA OBRTA
5 102042002 1zvjesce o poletku rada obrta |2181-01/2-02-2-R B [UP/1-311-03/02-01/03
Vrsta promjene 03 {UPIS DANA POCETKA OBAVLJANJA OBRTA
21 01 2011 Upss 12dvojenog pogona i nove djelatnosti {2181-01/02-11-05-RD___ |UP/I-311-07/11-01/12
3 07 {UPIS IZDVOJENOG POGONA
Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
21012011 Upis 1zdvojenog pogona br 2 1 upis nove djelatnostt [2181-01/02-11-05-R B [UP/1-311-07/11-01/15
4 07 JUPIS IZDVOJENOG POGONA
Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
29 05 2012 Upis nove djelatnost: u 1zdvojenom pogonu br 1 [2181-01/02-12°02-R D [UP/1-311-07/12-01/79
5 Vrsta promjene 21 |UPIS NOVE DJELATNOSTI
90 [OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
Promjena poslovode 1zdvojenog pogona br 2 (fast
24 01 2013 food), promjena adrese prebivaliSta vlasnika obrta1{2181-01/02-13-03-R UP/I-311-07/13-01/35
sjedi$ta obrta, promjene naziva obrta
6 06 [PROMJENA NAZIVA TVRTKE
Vrsta promjene 42 |PROMJENA POSLOVODE IZDVOJENOG POGONA
90 |OSTALE NESPOMENUTE PROMJENE
26 07 2017 12181-01/02-17-02-R P |UP/A-311-07/17-01/55
7 [Vrsta promjene | 21 [UPTS NOVE DjELATNGSTI
Prestanak 1zdvojenog pogona FAST FOOD MUUK.IC' a5 o ] 211, .
g |31012022 u Imotskom, Kriha gnilglava o4 2181/1-05-01/13-22-0002 JUP/I-311-03/22-0201/0011
Vrsta promjene 08 [PRESTANAK 1ZDVOJENOG é’OGONA
Prestanak 1zdvojenog pogona PRSUTOREZNICA 05 oo ' 211 j
g |31 01 2022 MITURIG PROM{ Imggm?haha Tormslawa 54 |2181/1 05-01/13-22-0002 |UP/I-311-03/22-0201/0012

Vrsta promjene

08 [PRESTANAK 1ZDVOJENOG POGONA
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C. UPIS U OBRTN! REGISTAR

RB |Datum ng!lsstt&gls;la — - l Urudzbeni broj Klasifikacljski broj
- anje ortaka na temelju ugovora o ortakiuku,
10 2012 2024 - pnstupa Jure Ledina (OIB 8%14521933) 2181/1-05-01/30-24-0002 UP/I-311-03/24-0201/0265
Vrsta promjene 71 [PRISTUPANJE ORTAKA NA TEMELJU UGOVORA O ORTAKLUKU {ZAJEDNICKI OBRT)
" 15 01 2025 I;sgl?g%tggzgjtgopgﬁmﬁa %%ZIZELL . {2181/1-05-01/30-25-0002 JUP/1-311-03/25-0201/0007
Vrst UGOVORA O ORTAKLUKU (ZAJEDNICKI OBR
'Sl promiene 90 [OSTALE NESPOMENUTE PROVIENE =l 5

Kontrolni broj ¢864915b-9ae6-4545-b15c-be4828a45f6b

Skeruranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu moZete provjenti to¢nost
podataka Isto moZete uéiniti 1 na internet adresi https //e-obrt gov hr/kontroladokumenta/ unosom
kontrolnog broja U oba slucaja sustav ¢e pnrikazat izvornik ovog dokumenta U sluéaju da je ovay
dokument identican prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo gospodarstva
potvrduje tocnost dokumenta 1 stanje podataka u trenutku izrade isprave
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1 Prikazi privitak 1

po—

Invoice
Number: 470/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o o MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviél 242

21310 Omi$
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

iD

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

STUDENACdoo

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

01.07.2026,09 49 31
30.08.2026
Bank account

Runovié
29 06 2026
HROO 1026-000470

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203573
V0013126000455

Order date: .
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

29.06 2026
29 06 2026

Free text

10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D

A KOD PLACANJA NAVEDETE

POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno ¢k. 31. st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type Bu . .
yer's prod. Number of Del.Note i o . Delivery
it::n GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
Name
1 1537 2 160,00 KOM 25,00 1,240 2 678,400
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic
2 1536 3 240,00 KOM 25,00 1,220 3 952,800
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovic
3 1535 2 210,00 KOM 25,00 1,295 2 861,950
1
Prsut rezant 100g MAP Bonkulovié
4 0708 961,96 KG 25,00 8,300 7 984,280
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
5 1546 180,00 KOM 25,00 1,397 251,460
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Miukié
Total price excluding VAT 17.728,890
Total VAT 4,432,220
Price invoiced 22 161,110

Received Amount

Number of items 5

Rounding difference




VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 17.728,890 4,432,220




I

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure LeSina

SJIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849.477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMA

CENTRALNO SKLADISTE

1 com myuhicprom@gmail com

138448
Otpremnica-ratun br. 470/V001/10 DENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnyak 17
Interna $ifra V0011026000470 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000455
Predrag /MSU/Otp VP/Nar V0013126000455 W203
Myjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum raduna Runovié, 01 07 2026, 09 49 31 Dubrovatka 3
Datum dospijea 3008 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 29 06 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000470
LKL
iR
Nadini plac¢anja - Transakeyjski ratun
Valuta ) EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203573
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitma VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
1537 - Dalmatinska budola rezana
1 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 1,240 2 678,40 0,00 0,00 25,00
1536 - Dalmatinska pedenica rezana
2 3859893172595 100g MAP Bonkulovié u KOM o 3_240:000 , -1,220 B 3 952_,8?) 0,0? 0,00 25,00
3 3gsooarzaol L33 -Prdutrezani 100g MAI KOM 2210000 1,295 286195 000 000 2500
) Bonkulovié ] . ) . R N
4 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g KG 961962 8300 798428 0,00 000 2500
v Bonkulovi¢ o L . . R -
1546 - Dalmatinska peenica rezana
5 3859893172052 100g MAP Myukié KOM 180,000 1,397 251,46 0,00 0,00 25,00

Ukupno. 8.751,962. l 17.728,89 l 0,00

E)FscyE - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU ] PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
i &}g‘ S OvA OTPREMNICA JE USEDNO LTOVARNI LIST Osnovica 17 728,89
/ = Yook _ MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00

. ‘?.e:;r SMeet - Duiniku sukladno ¢k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slu€ayu neispunjenja dosp)ele novéane obveze, vjerovmk
g%l’\‘ V2% mote zatraiit odredn ange ovrhe na temelyu vjerodostoyne isprave PDV 443222
@:’iﬁ;’,’ ifoads - Kupac ye preuzimajucs robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracije, certifikate, Jamstva 1 upute

www e-ura lu

I B

V0011026000470 |__UKUPNO: 22.161,11]
dvadesetdvye tisuéa sto Sesdesetjedna EUR 1 jed c
PDV Osnovica Porez
25,00% 17 728,89 4432,22
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIJSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000470 Nazn ispisa Racun VP Digitalnt Potpis - Studenac (1208 1)

VEN|@ 5
& £ A xxx Programska rjefen)a Vento mdicumd oo ***
—

2% www venio hr ***

Kreirao JURE LESINA 701 07 2026 09 49 49
Ispisao jIe:mn-JURELES'INA 10107 2026 09 49 52



MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v1. Jure Le¥ina

SIEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com mijukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000455

Operater Andela Aleri¢

Bro)j narudzbe

Mjesto 1 datum Runovié, 29 06 2026 ,09 02 54

138448

STUDENAC d.c.o.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi3

OIB 02023029348

Datum dospyjeca 28 08 2026 w203
Datum 1sporuke 29 06 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
5 Incoterm ‘
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203573
01- ROBA I USLUGA
~ Bt Artikl JM Koligina
I 1537 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000
Lot brojy 918M2R Rok trajanya 25 10 2026 } ) L
2 1536 - Dalmatinska petenica rezana 100g MAP Bonkulovi¢ KOM S 3 240,000
Lot broy 918M30 Rok trajanja 25 10 2026
3 1535 - Priut rezani 10ng MAP Bonkulovic KOM 2210000
Lot broy 918M2V Rak trajanja 25 10 2026 )
4 (0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié KG 961,962
Lot broy 918M2W Rck trajanja 24 12 2026 i
5 1546 - Dalmatinsha pe¢enica rezana 100g MAP Myjukic KOM . 180,000
Lot broj 918M2Z Rok trajanja 25 10 2026
Ukupno- 8 751,962

N

Isp1avnost 1sporuke

Odsutnost §tetofma, Odsutne

Cistoéa vozila Uredno

Temp vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnye /Napomena-

Nye definirano

fmnm e

e Eo/

V0013126000455
. P PEA
MUUKEQ—FROP’? 5
CLSIONICA MESA .
vt Jure Lesinag /Ef'
RUNOIE, RUNOYICH 242 i
; .
v
1ZDAO PRIMIO -~

7 e

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d ¢ - IBAN HR1624020061140442902

VEHIG |
- LRP A

N

V0013126000455 Nazsv ispisa O promnica VP - bez cyjena s kontrolom ispravnostt (757 -0)

*&¢ Programska rjefenja Vemo indiciumdoo ***
*** www veno hr ***

Kreirao Andela Aleri¢ / 26.06 2026 14 48 36
Ispisao aaleric - Andela Aleric 29 06.2026 09 02 >0



Invoice
Number: 483/v001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o.0. MIJUKIC-PROM, suionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

1 ) ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR
STUDENAC d.o o

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 03 07 2026,14 39 42 Place of issue Runovi¢
Invoice Net Due Date 01 09 2026 Delivery Date 03 07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O 1026-000483
Order no.: 6W203628 Order date: 03 07 2026
Delivery Note Number V0013126000472 Del. Note Date: 03 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duniku sukladno &k. 31 st.

Product Product . Net Total
N GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . .
GLN Buyer's Order Del.Note i Discount Delivery
it:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1536 2 160,00 KOM 25,00 1,220 2 635,200
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 2 635,200
Total VAT 658,800
Price invoiced 3 294,000
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 2 635,200 658,800




e
"\'fi OnICh }f_fff

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl Jure Le§ina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB

CENTRALNO SKLADISTE

www myukic prom.com*E| myukic-prom com myukicprom@gmail com

138448

Otpremnica-racun br. 483/V001/10 STUDENAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000483 . 21310 - Omig
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice 6W203628
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000472 w203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum raduna Runovié, 03 07 2026, 14 39 42 Dubrovatka 3
Datum dospyjeéa 01 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 03 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000483
N

R
Nactim plaéanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203628
01- ROBA TUSLUGA
Br Barkod Artikl JM Kohémna VPC T1znos prodaym Rabat % Rabat Porez %
I 3859893172595 | ggg NAp pska petenicarezzna y oy 2160,000 1,220 263520 0,00 000 2500

Ukupno: | 2.160,000] | 2.63520] 0,00

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA

0]

?;xgi j%ﬁlv - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 2 635,20
Cr “ N

-&' e
I

s - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
p’g‘ﬁg - Duiniku sukladno & 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjerovmik ’
iu; noZe zatraziti edredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 658,80
@gy’ - Kupac je prevzimayuti robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracie, certifikate, yjamstva 1 upute

Www e-ura lu

T .
V0011026000483 UKUPNO: © 3.294,00

tn tisuce dvyjestotme devedesetzetin EUR

~
~ PDV Osnovica Porez
25,00% 2 635,20 658,80

Plativo na

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091] 52341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d

-IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN g V0011026000483 Nazn 1spisa Racun VP Digitalm Potpss - Studenac (1208-1)
N
« fERé,v *** Programska rjeSenja Venio indicumd g o **+
— 2% \rww venio hr #x+ Krerao JURE LESINA /03 07 2026 14 40 24

Isplsao jlesina - JURE LESINA /03 07 2026 14 40 26



MIJUKIC-PROM, s

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP by, V0013126000472

Operater
Broj narudzbe

Andela Aleri¢

Mjesto 1 datum
Datum dospyeca
Datum 1sporuke

Runovi€, 03 07 2026 ,1000 14
0109 2026
03 07 2026

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203628
01- ROBA I USLUGA

uSionica mesa, vl, Jure Le§ina
SJEDISTE Runovi¢ 242 2126 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*01B 85014421933%*WEB

www myukic.prom com*EMAIL nfo@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribmyak 17
21310 - Omig

OIB 02023029348

W203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje

Incoterm

~~ Br, Artikl

™ Koliting

1 1536 - Dalmatinska beCenica rezana 100g MAP Bonkulovi¢
Lot broj 918M76 Rok trajanja 31 102026

KOM 2 160,000

Ukupno: 2.160,00

Ispravnost isporuke

Odsutnost §tetotina: Odsutne
Cistoca vozila: Uredno
Temp. vozila ( °C): 5,00

Nesukladnost /Korektrvne radnje /Napomena; Nyje definirano

QT
V0013126000472

PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNT PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268'HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d-IBAN HR982390001]I98020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000472 Naziy 1spisa Otpremnica VP - bez cyena s kontrolom sspravnosti (757 - [}

*** Programska rjelenja Vemo indicium d o o ##»
*** www venio hy ®e»

Kreirao Andela Alerié 103 07 2026 10 0! 05
Ispisao aaleric - Andela Alerié /03 07 2026, 10 01 08



Invoice

Number: 486/v001/10

BUYER
STUDENACd oo
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omi$

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d o.0.

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl ]
Runovici 242
21261 Runovié

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

06 07 2026,11 40 30
04 09 2026
Bank account

Runovi¢
06 07.2026
HROO 1026-000486

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203643
V0013126000479

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

06.07.2026
06 07.2026

Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno &k 31. st.
Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' . .
GLN Buyer's Order Del.Note L e Discount Delivery
it?;n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1536 4 320,00 KOM 25,00 1,220 5 270,400
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
2 1537 8 640,00 KOM 25,00 1,240 10 713,600
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovi¢
3 1538 2 170,00 KOM 25,00 1,170 2 538,900
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 18.522,900
Total VAT 4 630,730
Price invoiced 23 153,630
Number of items 3
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 18.522,900 4.630,730




§

N IS

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v1. Jure Lesina

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ratun br. 486/V001/10

Interna %ifra V0011026000486
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000479

Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000479

LI KVITRANO

LIKVIDATOR: Ape L5
R ﬁﬁpog «

DATUN OV
om myjukicprom@gmail com

www myukic prom com*EMALL

138448

STUDENAC d.o.0.
etvrt Ribnjak 17

21310 - Omu§
OIB 02023029348

W203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE

Mjesto 1 datum raduna Runovié, 06 07 2026 , 11 40 30 Dubrovatka 3

Datum dospyeéa 04 09 2026 21204 - Dugopolje

Datum 1sporuke 06 07 2026 Incoterm

Poziv na broj 1026-000486

KI

JIR

Nadini pladanja - Transakcyski radun

Valuta EUR

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203643

01- ROBA 1 USLUGA

Br. Barkod Artikl JM Kohitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1536 - Dalmatinska pe&enica rezana

I 3859893172595 100 gMAP B onkylo_w P - K—OM 4 320,0»007 B 1,220 o 5‘270,40 “ 0,00 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana

2 3859893172588 . 109 gM.AP Bonku_low & ) KOM 8 640,000 1,240 1~0 713,62 h - 0,00 _0’00 25,0?
1538 - Dalmatinska panceta rezana

3 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 2 170,000 1,170 2 538,90 0,00 0,00 25,00

Ukupno:

L

15.130,000] | 185229 0,00

[gg; y 5%/  -DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
Q‘*’ 3 - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 18 522,90
%‘ ¢ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
- Duzmiku sukladne ¢k, 31 st 3 OvrEnog zakona (NN 93/14) u slutaju nesspunyenya dos jele novéane obveze, vierovmk !
& i P
a :’J moZe zatratiti odredivange ovrhe na temelju vjerodostoyne ssprave PDV 4 630,73
E&ﬁi %<&tz - Kupac je preuzimajués robu preuzee 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute
/=Www e-uira hr
V0011026000486 | ___UukurNo. 23.153,63]
dvadesettn tisuca sto pedesettn EUR 1 Sesdesettrs ¢
PDV Osnovica Porez
25,00% 18 522,90 4 630,73
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR782340009] 152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

-IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

2

V0011026000486 Nazn ispisa Racun VP Digutaln Potpis - Studenac (7208 - 1)

*** Programska rjefenja Vento mdictum d 0 o ###
R www venio hr *#x

Kreiras JURL LLSINA 106 07 2026 11 41 07
Ispisao jlesina - JURL LESINA 706 07 2026 11 4 142



SIEDISTE Runowvic 242, 2126} Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477+01 85014421933%WER

Otpremnica vVp br. V0013126000479

Operater Andela Aleri¢

Broj narudzbe

Mjesto 1 datum Runovié, 06 07 2026, 08 25 30

ve
vl Jure Le§ina
Www myukic.prom com*EMATL, mf‘o@muukxc-pmm com, myukicprom@gmail com

su$ionica mesa,

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetrt Ribnjak 17
21310 - Omug

OIB . 02023029348

Datum dospyeéa 04 09 2026 W203
Datum 1sporuke 06 07 2026 Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZB] 6W203643
0I-ROBA 1 USLUGA
Br, Artild IM Kolitina
1 1536 - Dalmatinska petenica rezana 100g MAP Bonkulovie KOM 4 320,000
Lot broj 918M86 Rok trajanya 0] 11 2026 ) R - o —
2 1537 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 8 640,000
. Lotbrg 91%1_\484 Rok trajanja 01112026 ~ 3 ~ ) - —
3 1538 - Dalmatinska panceta rezana 100g MAP BT)nkulOVlé - s R *KMOYVI - ’ 2 170,_660
Lot broj 918M85 Rok trajanja 01 11 2026
Ukupno: [ 15.130,00

Ispravnost isporuke

Odsutnost 3tetofima: Odsutne

Cistoca vozila: Uredno

Temp. vozila (°C): 500

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:

Nye definirano

@ L I
N V0013126000479

: e
; (W) le 779 (o b=~

MIJUKIC RO M
SUSIONICA NMESA
vl Jure Lesing

Rundivie Runovici 242
) I o
¢ AV
1zbAo P PRIMIO

Vs ~

TRANSAKCIJSK] RACUNI PR} VREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR782340009115234 1268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERM[\RKISCHE

BANK d d - IBAN

HR1624020061 140442902

SR

\—-—»

*** Programska rje¥enya Venio indiciumd oo ##»

V0013126000479 Naziy 1spisa Otpremnuca VP - bey, cyena s kontrolom 1spravaiosty (757-0)

Kreirao Andela Alerit /06,07 3026 081315
Ispisao aaleric - Andeln Alerics 0607 2026 10 16 12

ran

WWW venio hr #a»



f Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 492/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
iD

INVOICEE
STUDENAC d.o.0.

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ib

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

07.07.2026,10 26 54
05 09 2026
Bank account

Runovié¢
07 07 2026
HROO 1026-000492

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103906
V0013126000482

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

06.07.2026
06.07 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31 st.
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' .
Buyer's prod. Number of Del.Note . . Delivery
|tzjn GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
Name
1 1535 2 210,00 KOM 25,00 1,295 2 861,950
1
Priut rezani 100g MAP Bonkulovic
Total price excluding VAT 2.861,950
Total VAT 715,490
Price invoiced 3.577,440
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 2 861,950 715,490




LIKVIDYRAN

LIKVIDATO! re |28
fi:dn

DAIUI OVIL)C

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic.prom.com* EMAIL info@myukic prom cont,fmy kicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 492/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cefrt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000492 21310 - Omi
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000482
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000482 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum raguna Runovié, 07 07 2026 , 10 26 54 Zelena aleja 39
Datum dospyeta 05 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 07 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000492
28!
Jaas
Nagini pladanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103906
01- ROBA I USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolhtina VPC 1znos prodajm Rabat % Rabat Porez%
1535 - Priut rezan1 100g MAP
1 3859893172601 Bonkulovié & KOM 2 210,000 1,295 2 861,95 0,00 0,00 25,00

Ukupno: 2.210,000| [ 2.861,95 [ 0,00]

E;?;gg} ¥ - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
= g

A7

8 4%

il - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 286195
Pral W - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
fg"v ‘w 2 - Duiniku sukladno &k 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u slutaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjeroviik ’
"'é&r ;-J % moZe zatraZiti odredivange ovrhe na temelju vjerodostoyne isprave PDV 71 5,49
E]-I.ﬁk rhu - Kupac je preuzimiayuci robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracije, certifikate, jamstva 1 upute
www e-ura hr

V0011026000492 UKUPNO 3.577,44
tn tisuce petstotina sedamdesetsedam EUR 1 Setrdesetietin ¢
~

PDV Osnovica Porez

25,00 % 2 861,95 715,49
Plativo na
'
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCLSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d ¢ -IBAN HR982390001 1198020760, ERSTE&. STE!ERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902
VE'EIFE@\)
« \ERE

V0011026000492 Nazns ispisa Racun VP Digitalm Potpis - Studenac (7208 - )

*** Programska ryeSenya Vento indiciumd 0 o ***
#*% www venio hr xa Kreirao JURE LESINA/07 07 2026 10 27 01
Ispisao jlesina - JURL LESINA /07 07 2026 10 27 0>



592591
49

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl Jure Lelina

SIEDISTE Runowié 242, 2126) Runovc TLLEFON centeals (0211849 100 *FAX (021) £43477°01B 5014421933 WEB www rmukic prom com*T MAIL info@inyukic prom.con, mpukscprom@gmal com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000482 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnyak 17
Operater Andela Alen¢ 21310 - Omi$
Broj narudbe OIB : 02023029348
Mjesto 1 datum Runowié, 06 07 2026 , 09 38 20
Datum dospijeca 04 09 2026 02716
Datum 1sporuke 07 07 2026 Myesto otpreme: STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
Incoterm:
Napomena' PREMA NARUDZBI 6W103906
01-ROBA TUSLUGA
~ 1 Br. Artik ™ Koliting
1 1435 - Priut rezans 100g MAP Bonkulovié KOM 2210,000
Lot broy 918MT7F Rok iy sma 01 112026
v Ukupno: | 2,210,000

lsptasnost isporuke

Odsutnost tetotina; Odsuine

Cistota vozila; Uredno

Temp vozila (°C); 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena-  Nije definirano

S——

LT ERL LR
V0013126000482

-~

MUY -12R0M
AR l‘» IEE% I\l 11 R A
" .

X 3y ' £ 3t

L

1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNE PRIVREDNA BANKA ZAGKED 1BAN HR7521400091142341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA 4 d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIF RMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442%02

VGIE3126000482 Nawsy sspusa Oipromsnses YP bez eyens 3 kostrolom sspravmotts {757 0)
gie
w 4 hidd ka ryel io 1 doo e
S Frogramska rycluja Venls Inducium d 0.0 Krerou Anéelodlentt 0507 202609 1904

Tspisoa oalere Andela A'erte <08 07 2026 20 37 37



{
|

f

Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 493/v001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACdoo MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis§
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACd oo

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

07 07 2026,10 27 17
05 09 2026
Bank account

Runovi¢
07.07.2026
HROO 1026-000493

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103916
V0013126000483

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

06.07 2026
06 07 2026

Free text

10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod. Number of Del.Note . . Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
item
Name
1 1537 2 160,00 KOM 25,00 1,240 2 678,400
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié¢
Total price excluding VAT 2 678,400
Total VAT 669,600
Price invoiced 3.348,000
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 2.678,400 669,600




v I DIERA

RS
COnUSIOR Jyp2

[
¢t M

e

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom.com*EMAIL nfo@myukic-pro com 1 prom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-ra¢un br. 493/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetprt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000493 1310 - Omi3
Operater JURE LESINA ol
Status
Broj otpremnice V0013126000483
Predrad /MSU/Otp VP/Nar V0013126000483 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum raduna Runovié, 07 07 2026, 1027 17 Zelena aleja 39
Datum dospyjeca 05 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 07 07 2026 Incoterm
Poziv na bro) 1026-000493
A<l
IR
Nadini plaéanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103916
01- ROBA I USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina \}PC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1537 - Dalmatinska budola rezana
I 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 1,240 2678,40 0,00 0,00 25,00

Ukupno* 2.160,000| [ 267840 0,00

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNQVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
- OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 2 678,40

e
) J
%‘ “ O - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0’00
b %
[{a?'- e

- DuZniku sukdadno ¢k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluaju nesspungenja dospjele novéane obveze, vjerovimik
moZe zatraZitt odredivanye ovrhie na temelju v jerodostogne 1sprave PDV 669,60
- Kupac je preuzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne dekiaracije, certifikate, jamstva 1 upute

wway e-ura hr

LT E T “
V0011026000493 UKUPNO: 3.348,00

tn tisuce tristotine Cetrdesetosam EUR

PDV Osnovica Porez
25,00% 2 678,40 669,60

Plativo na

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000493 Nazis 1spisa Racun VP Digitalmi Potpts  Studenac (/208 1)

FAKTURIRAQO PRIMIO

o £ ‘/\j *#* Programska ryeSenja Vemo mndicium d o o ***
— *%% \vew venio hr wA% Kretrao JURE LESINA /07 07 2026 10 27 25
Ispisao jlesina - JURE LESINA /07 07 2026 10 27 28
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CENTRALNO SKLADISTE {

138448
Otpremnica VP br, V0013126000483 STUDENAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi¥
OIB. 02023029348

Operater’ Andela Alenié
Broj narudzbe

Mjesto 1 datume Runovié, 06 07 2026 ,09 41 24
Datum dospyeta 04 09 2026

02716
Datum sporuke- 07 87 2026

Myesto otpreme: STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 « Velika Gorica
Incoterm: '
Napomena’ PREMA NARUDZBI 6W103916

01- ROBA IUSLUGA

1 Br. Artikl aM Kolitin

11537 - Damatiosh budola rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 J
~/ Lutbroy 918M83 Bol tgjmm 01 11 2026
- vy

™

Ukupne: [ 2.1&!),{1[!1\}

llipravnost isporuke l
Odsutnost §tetotina:  Qdsutne

Cisto¢a vozala: Uredno

Temp. vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Nye defimirano

I T
V0013126000483

Y] £37 5 5 - i ¥
2 ”JUE\,{_Q”&;?Q;W i

s [F R P

‘n( } } L RUDEND S
“L3 « -
“ ¢ .2 -
ﬁé&mo

17ZDA0 PRIMIO

TRANSARCISKI RACUNE PRIVREDNA BANKA ZAGRED IBAN HR7323400091152341268*HRVATSK & POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9323500011 198020760, bLRSTE&STFIFRMARKISCHE
BANK dd - JBAN HR162402006) 140442902

Yo MRonl8F Heooifis Qonaars 2 Wed v wgesar | oo pravaoah {757-G)

Vit
.

1

** Pro; she rjefenya Venfo indiclam d,6,0, "=
s Bram ) wa\:, vendo hy *4% Kreiran Andelrdleric 0497 201679 ¢ I
Usprioa aalenc - Andela dleric 08.07 2626 09 42 1>



Invoice

Number: 496/vV001/10

BUYER
STUDENACd o o
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omi$

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o.o0.

Place of Delivery 3855500338514

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. J
Runovici 242
21261 Runovi¢

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

07.07.2026,10 31 58
05.09.2026
Bank account

Place of issue Runovié
Delivery Date 07.07 2026
Payment Instructions HRO0O0 1026-000496

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103900
V0013126000481

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

06.07.2026
06 07 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno &k 31 st
Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' - .
GLN Buyer's - Order Del.Note - I Discount Delivery
|t?:£n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0721 717,18 KG 25,00 7,600 5 450,570
036912
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
2 1537 2 160,00 KOM 25,00 1,240 2 678,400
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
3 1534 380,00 KOM 25,00 1,230 467,400
Dalmatinska suha $unka rezana 100g MAP Bonkulovié
4 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijjukié
5 1546 240,00 KOM 25,00 1,397 335,280
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mipukié
Total price excluding VAT 9 273,650
Total VAT 2 318,410
Price invoiced 11.592,060

Number of items 5
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 9 273,650 2 318,410




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v1. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-1

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ratun br. 496/V001/10

Interna $ifra V0011026000496
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000481

00,°FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom co;

LIKVIDARAN G

LIKVIDATO!
D OVl

hicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Om3

OIB 02023029348

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000481

02716

Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA

Mjesto 1 datum raduna Runovig, 07 07 2026, 10 31 58 Zelena aleja 39
Datum dospyjeéa 0509 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 07 07 2026 Incoterm
Poz1v na broj 1026-000496
A
Jaa\
Natini pladanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103900
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
1 2139184 Bonkulovié KG 717,180 7,600 5450,57 0,00 O,E)O 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
2 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 1,24i0 o 267840 N 0,00 0,00 25,00
1534 - Dalmatinska suha Sunka rezana
3 3859893172618 100g MAP Bonkulovié KOM 380,000 _1,2?0« N 167,40 N -0’00 0,00 " 25,00
1548 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172069 100g MAP Myuk ¢ KOM ) 240,000 1,425 o 342,0~0’ 0,00 , .0’00,,, 25,00
1546 - Dalmatinska pe&enica rezana
5 3859893172052 100g MAP Myukié KOM 240,000 1,397 335,28 0,00 0,00 25,00
Ukupno: L 3.737,180] l 9.273,65 I l 0,00I
ERFIf 5V - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
/E'g:‘% I - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 9273,65
ot c}gi;% - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
o AL "‘i - Duimku sukladuo & 31 st 3 Orrinog zakona (NN 93/14) u slulaju neispunjenya dospjele noviane obveze, vjerovik ’
i.’#v 5% moze zatrai odredivange ovrhe na temelju vjerodostojne 1sprave PDV 2 318,41
E:{ﬁ}. "" 2 - Kupac ye preuzimajuci robu preuzeo 1 sve potrebne deklaraciye, certifiknte, jamstva 1 upute
www e-ura hr
(NN
V0011026000496 |___UKUPNO: 11.592,06|

Plativo na

Jedanaest tisuca petstotina devedesetdvije EUR 1 Sest ¢

PDV
25,00 %

Porez
2318,41

Osnovica
9273,65

i Jerate
l ’”’g ‘ '”
'Lt ' J

HUB3

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

SRR

V0011026000496 Nazis 1spisa Racun VP Digutalns Potps  Studenac (7208 - 17}

*** Programska rye¥ena Vemo mdictum d 0 0 *** .
**® www venio hr *** Kreirao JURE LESINA /07 07 2026 10 32 09

Ispisao flestna - JURE LESINA /07 07 2026 10 32 >3



MIJUKIC-PROM, su

Sionica mesa, vl. Jure Le§ina

SIEDIZIE Runovié 242 21261 Runovic! TELTFON oAU T) B40 100 SFAX (021) BA9-4T7¢01B 83014421933°WED www mipkic prom com*EMAIL dnfo@muulic prom com, myukicprom@groall cont

CENTRALNO SKLADISTE

Otpremnica VP br. V0013126000481

Operater
Broj narud?be,

Andela Alerié

Mjesto 1 datume
Datum dospijeéa
Datum sporuke

04 09 2026
07 07 2026

Napomena®
01- ROBA T USLUGA

Runovig, 06 07.2026 , 14 40 56

02716

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omis

OIB . 02023029348

Miesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja
10410 - Velika Gorica

Incoterm

PREMA NARUDZBI 6W103900

39

[
[ Br. Artikl

~-

M

Kolltina

1 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
V" Lotbroy 918M7A. Roh trganja 31 12 2026

,71 1537 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Bonkulowid

Lot bro; 918M7B ok trajanja 01 L1 2026

3 }534 - Dalmatinska sula unka rezana 100g MAD Bonkulovi¢

Lotbroy 918M7C Rok tratania 01 L1 2026

4 1548 - Dalmatmska budola rezana 100g MAP Myuki¢

J Lot bro] 918M7D Roh trajema 01 11 2026

5 }546 - Dalmatinsha pegentea rezana 100g MAP Muyukil

Lotbroy 918M7E Rok trgania 01 112026

KG

KOM

KOM

KOM

KOM

717,180
2 160,000
380,000 .
240,000 _ 1

240,000 L

Ukupno:

3,737,180

spravnost isporuke

QOdsutne
Uredno
5,00

Odsutnost $tetoina:
Cistoca vozila:
Temp vozila (°C):

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena-

Nyje definirano

WA
V0013126000481

P
3 " H EaN
L]

Crt o

Mt e
i

¥

fxof

[ZDAO

PRIMIC

A ¢ .
/o Y
f GDENAC, §
{ ‘3’\'&532&”:: \’} ;
\ R

LRANSAKCUSKI RACUN] PRIVRE DNA BANKA ZAGRLD IBAN HR78234Gh 1 152341 268" HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HRO523500013 198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HRJ624020061140442002

Vi
¥

v A3Zees SR 2 nay iapiee X5 sumea WP by CUEREY ] v Vaanpavpost §7EY 1

*** Programska rjefenjs Venlo Indicium d n g 4«
AEE www venio hr 4t

Kretrac Anse's Alené 0507 2026 09 26 30
Iiptoo palencs Andeladiene 0507 2020 14 40 €5



Invoice

Number: 498/v001/10

BUYER
STUDENAC d 0 0
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omi$

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

SUPPLIER

Excise

ID

INVOICEE
STUDENAC d.o o

Currency EUR

licence 85014421933

MIJUKIC-PROM, suionica mesa, vl J
Runoviél 242
21261 Runovié

Tax ID HR85014421933

IBAN: HR7823400091152341268

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

08.07 2026,12 24 48 Place of issue
06 09 2026
Bank account

Delivery Date

Runovié
08 07 2026

Payment Instructions HR00 1026-000498

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203643
V0013126000485

Order date:

Del. Note Date:

08 07.2026
08.07.2026

Reference Invoice Date

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJIA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k 31 st
Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . . .
GLN Buyer's . Order Del.Note T Discount Delivery
it:fm del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1535 4 320,00 KOM 25,00 1,295 5 594,400

Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié

Total price excluding VAT
Total VAT
Price invoiced

5 594,400
1 398,600
6.993,000

Number of items 1
VAT recapitulation Rate %
25,00

Base
5.594,400

VAT
1.398,600




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SJEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477+*01B 85014421933*WEB www mijukic prom com*EMAI

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 498/V 001/10

Interna $ifra V0011026000498
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000485
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000485

Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 08 07 2026 , 12 24 48

fo@)

ic-prom com myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi3
OIB 02023029348

W203
Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Dubrovadka 3

Datum dospyeta 06 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 08 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000498
¢~ VZKI
JIR
Nadini pladanja - Transakcysk: ratun ‘
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203643
01- ROBA 1USLUGA
Br. Barkod Artikl IM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1535 - Priut rezan1 100g MAP
1 3859893172601 Bonkulovié KOM 4 320,090 1,295 5 594,40 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 4.320,000] [ 55940 [ o]

. OVA OTPREMNICA JE UJEDNO L TOVARNI LIST
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ

=

#2: e it

E&?\ -

www e-ura in

moZe zatraitt odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave

W

MR
V0011026000498

f\

—

Plativo na

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGAIPOTPISA

[=
% . Duzmikn sukiadno &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluéaju neispunjenja dospjele noviane obveze, vierovik
taaalid

FAKTURIRAO PRIMIO

- Kupac je prenzimajuéi robu preuzeo 3 sve potrebne deklaraciye, certifikate, jamstva 1 upute

QOsnovica 559440

Rabat 0,00

PDV 1 398,60

[ ukupno: 6.993,00]

Zest tisuca devetstotina devedesettn EUR

PDV Osnovica Porez
25,00% 5 594,40 1 398,60

TRANSAKC1ISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268‘HRVATSKAPOSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - [BAN HR1624020061 140442902

VEN]& \)
& ‘:f‘_ o s## Programska ryeSenya Venio mdicum doo ***

#2x yyww vemo hir

V0011026000498 Naziy 1spisa Racun VP Digitalm Potpis Studenac (1208 1)

Kreirao JURE LESINA /08 07 2026 12 pAN4
Ispisao jlesma-JURE LESINA /0807 2026 12 2>

*R%



MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure Le§ina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477¢OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@muukic-prom com, myukicprom@gmail com

¢

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000485 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribmjak 17
Operater Andela Alerié 21310 - Omi¥
Broj narudZbe OIB + 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 08 07 2026 , 08 09 28
Datum dospyeca 06 09 2026 W203
Datum 1sporuke 08 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203643
01- ROBA 1 USLUGA
f-L’ Br, Artikl IM Kolitina
"' 1 1535 - Priut rezant 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 4 320,000
Lot broy 918M87 Rok trajanja 01 11 2026 )
Ukupno: 4.320,00(ﬂ

[spravnost 1sporuke

Odsutnost $teto€ina: Odsutne
Cistoéa vozmla: Uredno
Temp. vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:

Nye definirano

T
V0013126000485

MIJUKIC-PROM

SUSIONICA MESA

st
Cospa [
Run\l euq%v’?cn 242
3 = )
)

~

—

1ZDAO =

PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-

IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

veye,

V0013126000485 Naziy 1spisa Otpremmica VP bez cyena s kontrolom ispravnosit (757-0)

**% Programska rjefenja Vento indioumdoo ***
& ran wa‘;! vento hr *** Kreirao Andela Alerié/06.07 2026, 10 15 52

Ispisao aaleric - Andela Aleri¢ /08 07 2026 08 10 21



Invoice
Number: 499/vV001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o o MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovié¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d.o.o

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 08 07 2026,12 26 50 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 06 09.2026 Delivery Date 08 07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO00 1026-000499
Order no.: 6W203628 Order date: 08 07.2026
Delivery Note Number v0013126000480 Del. Note Date: 08 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNG I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno ¢k 31 st

Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' .
GLN Buyer's - Order Del.Note - . Discount Delivery
itztn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1537 2 160,00 KOM 25,00 1,240 2 678,400
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
2 1534 1 000,00 KOM 25,00 1,230 1 230,000
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovi¢
3 1538 2 160,00 KOM 25,00 1,170 2 527,200
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
4 1548 336,00 KOM 25,00 1,425 478,800
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mjjukic
5 1546 240,00 KOM 25,00 1,397 335,280
Dalmatinska pefenica rezana 100g MAP Mijukié
Total price excluding VAT 7 249,680
Total VAT 1812,420
Price invoiced 9.062,100
Number of items 5
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 7 249,680 1 812,420




LIKVIBATO
DATUM BV,

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure LeSifia

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL 1

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 499/v(001/10

EIKVIDI

(X

©fp@@myukic-prom com, myukicprom@gmarl com

138448

STUDENAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17

Interna Sifra V0011026000499 21310 - Omi3¥
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000480
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000480 W203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE

Mjesto 1 datum raluna Runovi¢, 08 07 2026 , 12 26 50 Dubrovacgka 3
Datum dospyeta 06 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 08 07 2026 Incoterm
Poztv na broj 1026-000499

~ZKI

- JIR

Nacini placanja - Transakeyjski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203628
01- ROBA IUSLUGA
Br Barkod Artikl IM Keolitina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %

Y

1537 - Dalmatinska budola rezana

1 3859893172?88 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 1,240 2 678,40 0,00 0,00 25,00
1534 - Dalmatinska suha 3unka rezana o R
2 3859893 1—7261 8 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 1 000,000 1,230 1230,00 0,00 0,00 25,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana o T
3 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000 1,170 2527,20 0,00 0,00 25,00
1548 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172069 100g MAP Myuki6 . KOM 336,000 1,425 478,80 0,00 0,00 25,00
1546 - Dalmatinska pedenica rezana
5 3859893172052 100g MAP Myukié KOM 240,000 1,397 335,28 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 5.896,@ | 7.249,68] 0,00
", - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA1POTPISA
g@iﬁ’u@ . OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 7 249,68
@,‘;- aag‘x - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
o AL }: . Duimku sukladno & 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slu¥aju neispunjenja dospyele novéane obveze, vjerovink ’
";.,r- Yo moke zatrazit1 odredivange ovrhe na temelju vjerodostoyne 1sprave PDV 18 12,42
Elfﬁ’ﬁ Aowte - Kupac je preuzimajués robu preuzeo 1sve potrebne deklaraciye, certifikate, jamstva ¢ upute
www e-ura hr
LT g e :
V0011026000499 [ ukueno: 9.062,10|
devet tisuca esdesetdvije EUR 1 deset ¢
PDV Osnovica Porez
25,00 % 7 249,68 1812,42
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STE!ERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000499 Nazi 1spsisa Racun VP Digitalm Potpis -

VEN]@ ? 5
. o, & ==« Programska rjeSenja Venio indicium d 0 0 ***

*%% ywwn venio hr ***

Studenac  (1208-1)

Kretrao JURE LESINA 08 07 2026 12 27 03

Ispusao plesina JURE LESINA 08072026 12 27 07



(192

MIJUKI('T-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Lefina

SIEDISTE Runowié 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,‘FA‘$(-(021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000480

Operater
Broj narudzbe

Andela Alerié

Mjesto 1 datum Runovi¢, 08 07 2026 , 09 06 26

*EMALL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi¥

OIB - 02023029348

Datum dospyjeéa 06 09 2026 W203
Datum 1sporuke 08 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203628
01- ROBA TUSLUGA
f‘L Br. Artild JM Kolitina
1 1537 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 160,000
Lot broj 918M74V Rok trajanja 01 11 2026w ) ) A R N 5
2 1534 - Dalmatinska suha $unka rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 1 000,000
Lot broy 918M75 Rok trajanya 01 11 2026 o o _ R - o
3 1538 - Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 160,000
Lotbroy 918M77 Rok trgjanya 01 11 2026 B e e o
4 1548 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Myukié KOM 336,000
Lot broj 918M79 Rok trajanja 01112026 _ .
5 1546 - Dalmatinska pedenica rezana 100g MAP Myuk1é KOM 240,000

Lot broj 918M78 Rok trajanja 05 11 2026

Ukupno:

[ 5.896,000)

Ispravnost isporuke

Odsutnost $tetotina:

Cistoéa vozila:

Temp. vozila ( °C)-
~Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:

Odsutne

Uredno

5,00

Nye definirano

7«

LU T
V0013126000480

MIJUKIC-PROM

SUSIONICA MESA

{hyre LOJ,ma
me\no 242

//V(/,ac,“ﬁc?’/lu? /2

1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN|&
« ERP N

V0013126000480 Nazny 1spisa Otpremnica VP - bez cyena s kontrolom 1spravnostt (757 - 0}

*** Programska rjeSenja Venio mdicium d o 0 ***
*** www venio hr *#

Krelrao Andela Alerié/06 07 2026 08 57 48
Ispisao aaleric - Andela Alerid 108 07 2026, 09 06 42



Invoice
Number: 509/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runowviél 242
21310 Omis 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

INVOICEE
STUDENAC d o.o0.

IBAN: HR7823400091152341268
Currency EUR

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 10.07.2026,13 36 15 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 08 09 2026 Delivery Date 10.07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR0O 1026-000509
Order no.: 6W203679 Order date: . 10 07.2026
Delivery Note Number V0013126000498 Del. Note Date: 10 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Du2niku sukladno &k 31 st

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type y . .
GLN Buyer's Order Del.Note I Discount Delivery
it::_:n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0721 1201,19 KG 25,00 7,600 9 129,070
036912
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
Total price excluding VAT 9.129,070
Total VAT 2.282,270
Price invoiced 11 411,340
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 9.129,070 2.282,270




~ s WO

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSin

SIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477°0IB 85014421933*WEB www myulic prom com*EMAIL info@

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-rac¢un br. 509/V001/10

Interna Sifra V0011026000509
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000498

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000498

ukic-pfom com myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnyak 17

21310 - Omi¥

OIB 02023029348

w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovi¢, 10 07 2026 ,13 36 15 Dubrovacka 3
Datum dospijeca 08 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 10 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000509
7 7ZKI
JIR
Natini placanja - Transakcyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203679
01-ROBA I USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitma VPC 1znos prodajn Rabat % Rabat Porez %
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
1 2139184 Bonkulovié KG 1201,194 7,600 9 129,07 0,00 0,00 25,00
Ukupno. 1 201,194’1 I 9.129,07 l 0,00]
gy ;2@[E - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
SEVSAPEINE - OVAOTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 9129,07
3’ 4?‘4& - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
W% ? - Duzmiku sukladno & 31 st 3 Ovi¥nog zakona (NN 93/14) u siufayu neispunjenja dospyele noviane obveze, yjeroviuk ’
YOk, moke zatraiiti odredivange ovrhe na temelyu vyerodostojne isprave PDV 228227
‘ﬂ;@, - Kupnc je prevzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute

WWW e-lra hr

TR
V0011026000509

~

Plativo na

FAKTURIRAO PRIMIO

UKUPNO: 11.411,34]

Jedanaest tisuca Eetinstotine jedanaest EUR 1 tndesetéetin ¢

PDV Osnovica Porez
25,00 % 9 129,07 228227

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN|@
« ERP

V0011026000509 Nazn 1spisa Racun VP Digitalm Potpis  Studenac (1208 1)

*+» Programska rjefenya Venio mdicumd o 0 ***
*A% ywvww vemio hr ***

Kretrao JURL LESINA 71007 2026 13 36 32
Ispisao jlesina - JURE LESINA/Z 10 07 2026 13 36 36



Operater
Broj narudzbe

Mjesto 1 datum
Datum dospyjeca
Datum 1sporuke

Napomena
01- ROBA I USLUGA

MIJUKIC'-PROM,Vsu‘s'ionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@muyukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000498

Andela Alerié

Runovi¢, 10 07 2026 , 08 02 57
08 09 2026
10 07 2026

PREMA NARUDZBI 6W203679

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omu3

OIB 02023029348

w203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje

Incoterm

KJ\ B, Artikl

JM Koli¢ina
~" 10721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié KG 1201,194
Lot broj 918M9I Rok trajanja 05 01 2027
Ukupno 1.201,194
Ispravnost isporuke
Odsutnost Stetotina;  Odsutne
Cistoéa vozila: Uredno
Temp. vozila (°C): 5,00

g

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena-

Nye definirano '

U TR

V0013126000498

MIJUKIC-PROM
susSt ca MESA
v Lesina

gl

Run %\90 242

1ZDAO

s o 5T e

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VENIg
- VERE N

'V00E3126000498 Nazi 1spisa Otpremntca VP - bez cyena s kontrolom 1spravnostt (757-0)

*** Programska ryeSenja Venio indicum d 0 o ***

*** www venio hr #*#

Kreirao Andela Alerié /09 07 2026 13 48 38
Ispisao aaleric - Andela Aleri¢ /10 07 2026 08 03 58



|

i

-

Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 513/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACdoo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviél 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACd o o

Place of Delivery 3855500390024

21261 Runowvié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

11 09 2026
Bank account

13 07.2026,19 59 21

Place of issue Runovié
Delivery Date 13 07 2026
Payment Instructions HRO00 1026-000513

6W203660
V0013126000506

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

13 07 2026
13.07.2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno ¢k 31. st
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type .
of GLN del.place Buyer's prod. "“"“3‘-" of Order no. Del.Note Disc. % Discount Delivery
item no. units nr. Date
Name
1 1537 4 380,00 KOM 25,00 1,240 5 431,200
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovi¢
2 1538 4 380,00 KOM 25,00 1,170 5 124,600
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic
3 1536 4 320,00 KOM 25,00 1,220 5 270,400
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
4 1535 2 160,00 KOM 25,00 1,295 2 797,200
1
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 18 623,400
Total VAT 4 655,850
Price invoiced 23 279,250
Received Amount
Number of items 4 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 18 623,400 4,655,850




CENTRALNO SKLADISTE

LEKVID
L iKVIDATOR: dyjpe
1TUM OVIERY. £

%

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL nfg@myukic-proy

Ley

myuhicprom@gniail com

138448

Otpremnica-ra¢un br. 513/V001/10 NAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17
Interna ifra V0011026000513 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000506
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000506 W203

Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovi¢, 13 07 2026, 19 59 21 Dubrovatka 3
Datum dospyjeca 11 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 13 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000513
ZK1
~

JIR
Natin: placanja - Transakeyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203660

01-ROBA I USLUGA

Br Barkod

Artikl JM Kolitma  VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %

1 3859893172588

2 3859893172571 1538 - Dalmatinska panceta rezana

1537 - Dalmatinska budola rezana

100g MAP Bonkulovit KOM 4380,000 1,240 5431,20 000 000 2500

KOM 4 380,000 1,170 5 124,60 0,00 0,00 25,00

100g MAP Bonkulovié
1536 - Dalmatinska peenica rezana
3 3859893172595 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 4 320,000 1,220 5270,40 0,00 0,00 25,00
1535 - Pr3ut rezan1 100g MAP
4 3859893172601 Bonkulovié KOM 2 160,000 1,295 279720 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 15.240,000‘ 18.623,40] 0,00
Es®psy!E - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALUT PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
; gl: FI0T - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 18 623,40
! ,;;,-":_53 - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
I Ay g}: - Duzmku sukladno &k 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenya dospjele noviane obveze, vjerovink ’
(_;-:‘ VEEY mozezatranii odredivange ovrhe na temelgu vjerodostojne isprave PDV 4 655,85
é_ﬂ” ﬁ}ﬁ - Kupac je preuzimajuci robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute
www e-ura lr
(N LT RIS I :
V0011026000513 | UKUPNO: 23.279,25

Plativo na

dvadesettn tisuca dvyestotine sedamdesetdevet EUR 1 dvadesetpet ¢

PDV Osnovica Porez

25,00% 18 623,40 4 655,85

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d 1BAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

B

V0011026000513 Nazn ispisa Racun VP Digttalni Potpss - Studenac (1208 - 1)

*** Programska ryefemja Venio indiciumd o o ***
*AE wwiy venio hr %%

Kreirao JURL LESINA /1307 2026 20 03 21
Ispisao plesina - JURE LESINA /13 07 2026 20 03 38



MI1J UKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Le§ina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovié* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477+*01B 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL, info@myukic-prom com myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000506 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribmjak 17
Operater Andela Aleri¢ 21310 - Omi¥
Broj narudbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovi¢, 13 07 2026, 10 28 04
Datum dospijeéa 11 09 2026 W203
Datum 1sporuke 13 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203660
01- ROBA 1 USLUGA
~ Br. Artikl IM Kolitng
1 1537 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 4 380,000
Lot broy 918M8V Rok trajanja 08 11 2026 ) _ _ i ) )
2 1538 - Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 4 380,000
Lot broj 918M8X Rok trajanja 08 11 2026 o A o o
3 1536 - Dalmatinska pedentca rezana 100g MAP Bonkulovié ) ) KOM 4 320,000
Lot broy 918M8Y Rok trajanja 08 112026 e o B
4 1535 - Priut rezan1 100g MAP Bonkulovié KOM 2 160,000
Lot broj 918M8Z Rok trajanja 08 11 2026
Ukupno: L ‘ 15.240,000]

[spravnost isporuke

Odsutnost §tetodina:  Odsutne

Cistoéa vozila: Uredno

Temp., vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Nyje definirano

)

A
V0013126000506

;5MJ é %Pr(\li IE"APP\? Sspf /_\

v Juie L%i\ na
Rurp Ruynagwvict 242
/
j C 0
IZDAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -JBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000506 Nazi ispisa Otpremnica VP bez cyena s kontrolom ispravosti (757-0)

V[gr\{! &
-~ *** Programska ryelenja Venio mdicium d oo *#+*
— & axn wa‘.;,l venio hr **# Kreirao AndelaAlené /13 07 2026 08 44 43
Ispisao aaleric - Andela Aleri¢/ 13 07 2026 10 29 01



Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 520/v001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, sugiontca mesa, vl. J
Cetvrt Ribnjak 17 Runovié 242

21310 Omi§
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACd oo

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

12.09 2026
Bank account

14.07.2026,07 27 54

Place of issue Runovié
Delivery Date 14.07 2026
Payment Instructions HRO00 1026-000520

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103937
V0013126000508

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

13 07 2026
13 07 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k 31 st
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' R
Buyer's prod. Number of Del.Note " . Delivery
. of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. % Discount Date
item
Name
1 1537 6 480,00 KOM 25,00 1,240 8 035,200
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié¢
2 1536 4 320,00 KOM 25,00 1,220 5 270,400
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovi¢
3 1538 4 340,00 KOM 25,00 1,170 5 077,800
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié¢
4 1535 4 320,00 KOM 25,00 1,295 5 594,400
1
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
5 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukié
6 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijukié¢
Total price excluding VAT 24.487,440

Total VAT

6.121,860



Number of items

Price invoiced
Received Amount
6 Rounding difference

30 609,300

VAT recapitulation

Rate % Base
25,00 24,487,440

VAT
6.121,860




v

LIKVIDATOR:
DATUM OVJERE/4

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v, Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*01B 85014421933*WEB www myukic prom com* EMAIL info@

CENTRALNO SKLADISTE

myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica-radun br. 520/V001/10 DENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna Sifra V0011026000520 21310 - Omi¥
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000508
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000508 02716
Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum raduna Runovi¢, 14 07 2026 ,07 27 54 Zelena aleja 39
Datum dospyjeéa 12 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 14 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000520
ZKI
N
IR
Natini pla¢anja - Transakeijski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103937
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl IM Kohtma  VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1537 - Dalmatinska budola rezana
1 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 6 480,000 1,240 8 035,20 0,00 0,00 25,00
1536 - Dalmatinska petenica rezana o )
2 3859893172595 100g MAP BOHku]OV{é ) ] KOM ] 4 32-0,00? 1,220 5270,40 0,00 0,00 25,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana o
3 3859893172571 100g MAP l}onkulowé o KOM 4 340,000 1,170 5077,80 0,00 0,00 25,00
1535 - Préut rezan1 100g MAP ) ]
4 3859893172601 Bonkulovié - KOM h 4~320’000 1,295 ] 5 59,4_’40% ) (_),00 0,00 ) 25,00
1546 - Dalmatinska pe¢enica rezana
5 3859893172052 100g MAP Myukié KOM 120,000 1,397 167,64 0,00 0,00 25,00

1548 - Dalmatinska budola rezana :
6 3859893172069 100g MAP Myukié KOM 240,000 1,425 342,00 0,00 0,00 25,00

Ukupno- 19.820,000] | 2448744 0,00

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA

- OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 24 487,44
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
- Duimku sukladno &k 31 st 3 Ovrdnogzakona (NN 93/14) u slutagu neispungen)a dosp)ele novéane obveze, vjerovntk ?

moze zatraiui edredivanye ovrhe na temelyu vjerodostojne isprave PDV 6 121,86

- Kupac je preuzimayué: robu preuzeo 1 sve potrebne deKlaracye, certifikate, jamstva 1 upute

N R RN R AT
V0011026000520 |  UKUPNO: 30.609,30

tndeset tisuca 3eststotina devet EUR 1 trideset ¢

wwiv e-ura lir

PDV Osnovica Porez
25,00% 24 487,44 6 121,86

Plativo na

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR982390001] 198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000520 Nazn 1spisa Racun VP Digitaln Potpis  Studenac (1208-1)

VENI®
@ ‘£ " *** Programska rjefenja Vemo mdicum d o o #** .
— #%8 \wwy vento hr ** Kretrao JURL LESINA 1407 2026 07 29 43
Ispisao jlesina - JURL LESINA 7 14 07 2026 07 29 4>



E

1
: D04
. (57dy
it ho o
MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl, Jure LeSina
SJEDISTE Runowic 242 2128Y Rupouse® TELLFON ceatraie (0013 839 HYH*TAN (D2)) 849 477°018 8401442103 PWEB wiww nyukic prom comi*F MATL nfngngukic-prin com, myvkprom@gmud com
CENTRALNO SKLADISTE 3848
Otpremnica VP br., V0013126000508 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjuk 17
QOperater Andela Alen¢ 21310 - Omi¥
Broj narudzbe 0OIB , 02023029348
Miesto 1 datum Runovié, 13 07 2026, 12 42 49
Datum dospyeca 1109 2026 02716
Datum sporuke 14 07 2026 Mjesto otpreme: STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
. Incoterm,
Nappmena PREMA NARUDZBI 6W103937
01- ROBA T USLUGA
N B ArtKl M Koli#tna
{1 13537 - Dalmatinska budofa rezana 100z MAP Bon} uloni. 1‘1‘ KOM 6 480,000 /
~ {urbroy 918M92  Rokiryana 05 112026 %%
@536 - Dalmatska pedemea rezana 100g MAP Bonkulovié 2. 1) KOM 4 320,000
Lot broj 918M97. Rok trajanja 08 11 2026 R
@lS”sB - Dalmatmska panceta rezana 100g MAP Bonkulovie §~ KOM 4340000
Lot broy 918MvS Ra} trajamya 08 11 2026 )
4 1535 - Prsut rezam 100g MAP Bonhulovié 1% KOM }L&_@’@. 4}20.00“ .
Lot bro* 918M98 Rok trajanga 08 112026
@1 546 - Dalmatinsha petenica rezana 100g MAP Myukic KOM 120,000 .
Tothroy 918M93 Rok trgjanja 10 11 2026
(E 548 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Mijuhac KOM 240,000 .
T ut broy 918M9%4 Rok tragunya 10 11 2026
Ukupno: l 19.820,000‘

Ispravnost isporuke

Odsutnost §tetotina:  Odsulne
1stoéa vozila: Uredno
Temp vozila (°C)» 5,00
Nesukladnost /Korektivie radnje /Napomena,  Nye definirano

TR B
V0013126000508

ZDA0 TRIVIO [\’}) P

TRANSAKCUSRE RACUN! PRIV RE DNA BANKA ZAGRER IBAN HRTE2341,0191152341 268 HRVATSKA POSTANSKABANKA d d -IBAN HRDE23900011198020760, ERSTFESTEIERMARKISCHE
BANK d 3= 1BA™ HR1624020061140442902

V31260008 Nanv uprs Oipreotaice Y P« bez eyenis & konirolom npiavnost {737-8)

Vil
)

Vi *a* Propramska rjelens Vemomdiclom dio ¢, ***
¥ na wa.;'“,,]o he #** Kn;mx) 4:&95&14?{!’« B 0; >ty :22 28
Iepvsoq oalene - Anteladlent 13074 .5 124313
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Invoice
Number: 521/v001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runovidi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348
Excise

licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o o

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

14 07 2026,07 31 18
12 09 2026
Bank account

Runovié
14 07 2026
HROO 1026-000521

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103964
V0013126000510

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

13 07 2026
13 07 2026

Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRAPEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31 st
N.  Product GTIN  Productno.  Amount MU VAT% ?):?cs: p"r'fcte a:f:s:‘t
Type ' .
of GLN del place Buyelr"z prod. Nu:lnl::;asr of Order no. Delr.ill\‘lote Disc. % Discount D?)I;\;:ry
item ) :
Name
i 1535 4 490,00 KOM 25,00 1,295 5 814,550
1
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
2 1536 2 160,00 KOM 25,00 1,220 2 635,200
1
Dalmatinska pelenica rezana 100g MAP Bonkulovic
Total price excluding VAT 8 449,750
Total VAT 2 112,440
Price invoiced 10 562,190
Received Amount
Number of items 2 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 8.449,750 2112,440




WWURIC PRy,
1 Y % - >

Soncn W

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Le§ina

SJEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB

CENTRALNO SKLADISTE

www myulic prom com*EMAIL imfo@ myjuhic-pro, myukicprom@gmarl com

138448

Otpremnica-racun br. 521/V001/10 DENAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000521 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000510
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000510 02716

Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum rauna Runovi¢, 14 07 2026 ,07 31 18 Zelena aleja 39
Datum dospyjeca 12 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 14 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000521
ZK]
R
Na&ini plaéanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103964
01- ROBA TUSLUGA
Br Barkod Artikd JM Kolitina  VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1535 - Pr3ut rezan1 100g MAP

1 3859893172601 Bonkulovic KOM 4 490,000 1,295 5 814,55 0,00 0,00 25,00
2 3850893172505 1050 -Dalmatinskapelenicarezana  p o, 2160000 1,220 263520 000 000 2500

100g MAP Bonkulovié

Ukupno: 6 650,000 ] 8 449,75 0,00

[E] i%3%4[E] - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA

'35"3& =03~ - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 844975
"ET.{"» 0\ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
I ATy - DuZmiku sukladno &k 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjeravnik ’
y‘ﬁ‘“ S h moZe zatraZiti odredivanye ovrhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 211244
Estxggi‘ni - Kupac je preuzimajuer robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute

wiwvw e-ura hr

(LI BEOTE G

V0011026000521 UKUPNO: 10.562,19
f’-\ deset tisuca petstotina 3esdesetdvye EUR 1 devetnaest ¢
PDV Osnovica Porez
25,00% 8 449,75 211244
Plativo na
Rk ﬂ
y gj : 4\
: ' i
2 { () A
\ T‘ k LA ."%#m‘\
HUB3
FAKTURIRAQ PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000521 Naznv ispisa Racun VP Digitalm Potpis - Studenac (7208 1)

VEN|® ~
o “E \/ *** Programska rjefenya Venio indicum d o 0 #**
e

*%% wny venio hr *2% Krerao JURE LESINA #1407 2026 07 31 2>

Ispisao flesina JURL LESINA ¢ 14 07 2026 07 31 27
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MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Lefina

SIEDISTE Rugonvic 242 21261 Runovie* TFLE FON cenua (021849 JUTTEAN (0213844774010 §932421933* WEB www spkae prom com*EMAIL fafodd ik

CENTRALNO SKLADISTE 138448

Otpremnica VP br. V0013126000510 STUDENAC d.o.o0,

Cetvrt Ribmak 17
Operater Andela Ateri¢ 21310 - Omug

Broy narudZbe OIB + 02023029348

prom com, miskicpromTgmad com

Mjesto 1 datum Runowvid, 13 07 2026, 13 20 02
Datum dospyeéa 11.09.2026

02716
Datum isporuke 14 07 2026

Mjesto otpreme. STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 - Velika Gorica
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI: 6W103964

01- ROBA 1 USLUGA

/™ Br.ArtiK M

(:3 1535 - Priut rezam 100g MAP Bont uloi KOM
Lotbroy 918MBYRoh trajanga 08 11 2026

Czj 536 - Dalmatinsha pegeniea rezana 100g MAP Bonkulovic KOM ’ 2160,000 -
Lot broj 918MBX Rok trajanja 10 11 2026 i

Koliting
4490,000

Ukupno: 6.650.000!

Ispravnost isporuke

Odsutnost Stetotima:  Odsutne

Cistoéa vozila® tiredno

Temp. vozila (°C); 500

Nesukladnost /Korektivne 1adnje /Napomena:  Nye definirano

Emmnmnmnmnn
V0013126000510

MIJUKIC-PROM 4

€ 10 it ML SN o
i e na » ”’}
Rt R re';\ilm 262 \ } 3
a4

Fad
1ZDAO PRIVIO JU @0

TRANSAKCHSKI RACUNL PRIVREDNA BANKA £ 36 w1 3 IR SR Sy :_;h: 141268* HRVATSKA POSTANSHA BANKA A U -IBAN HROR23D0DT11192026760, LRSTELSTEIFRMARKISCHE
BANK ¢4~ [BAN HR1629020061140442902

VIRIITZ6HU0810 Darir 13,71 Olpressaica VP - bes ey 8 Lonirglom nprmmottt (757 0f

VLY -
“yo. *&+ Programska rjeSenja Venlo Indicum d oo ***

»es axn Kreiroo Andelo Alepe J307 2026 12 49 S0
www venio he e oolerre Andeladizrn 1307 2936 13 35 27



E Prikazi privitak 1

b Invoice

£

Number: 532/vV001/10

BUYER
STUDENAC d.o.0
Cetvrt Ribnjak 17

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. J
Runoviéi 242

21310 Omi$ 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID
IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE

STUDENAC d o o.

Currency EUR

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

17.07.2026,21 14 32 Place of issue
15.09.2026
Bank account

Delivery Date

Runovié
17 07.2026

Payment Instructions HROO 1026-000532

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203660
V0013126000518

Order date:

Del. Note Date:

17.07 2026
17 07 2026

Reference Invoice Date

Free text

10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D

A KOD PLACANJIA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno ¢k. 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' .
Buyer's prod. Number of Del.Note - - Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
item
Name
1 1546 240,00 KOM 25,00 1,397 335,280
1
Dalmatinska peCenica rezana 100g MAP Mijukié
2 1540 120,00 KOM 25,00 1,283 153,960
1
Domaca dimljena slanina 100g MAP Myukié
Total price excluding VAT 489,240
Total VAT 122,310
Price invoiced 611,550
Received Amount
Number of items 2 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 489,240 122,310




SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*0OIB 85014421933*WEB wwiw myuhic proj

CENTRALNO SKLADISTE

MIJUKIC‘—PROM, suSionica mesa, vl. Jure L¢

fjukic-prom com myuhicprom@gmatl com

138448
Otpremnica-ra¢un br. 532/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000532 21310 - Omig
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000518

Predral /MSU/Otp VP/Nar V0013126000518

w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE

Mjesto 1 datum raduna Runovié, 17 07 2026 ,21 14 32 Dubrovacka 3
Datum dospijeta 15 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 17 07 2026 Incoterm

Poziv na broj
ZKI

1026-000532

IA)\
Natini placanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203660

01- ROBA TUSLUGA

Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1546 - Dalmatinska petenica rezana

1 3859893172052 100g MAP Myuki¢ KOM 240,000 1,397 335,28 0,00 0,00 25,00
1540 - Domaca dimljena slantna 100g

2 3859894171474 MAP Myukié KOM 120,000 1,283 153,96 0,00 0,00 25,00

Ukupno: 360,000] | 489,24 | 0,00

>
?—‘v.ﬁ&‘-.n'i

e
S
2 eyl
icd },&Ef‘
Elﬁ}\ .IJ: (3
www e-ura hr

~

Plativo na

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA

- OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 489,24
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NABROJ Rabat 0,00
- DuZmku sukladno &k 31 st 3 Ovrinogzakoena (NN 93/14) u slufaju nesspunjenja dospjele noviane obveze, vjerovik ’

mote zatraiiti odredivanye ovihe na temelju vjerodostoyne isprave PDV 122,3 1

- Kupac je preuzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracyye, certifikate, jamstva 1 upute

U

V0011026000532 UKUPNO: 611,55
3 Jed EUR 1 pedesetpel ¢

PDV Osnovica Porez
25,00% 489,24 122,31

‘#.é";l;'

/‘;ém".qﬂ

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISK! RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN|@
S ERERS

V0011026000532 Nazn ispisa Racun VP Digital Potpss  Studenac (1208 - 1}

*** Programska ryeSenja Vemo mdictum d 0 0 ***

arn W venio iy A%* Krewao JURL LESINA 17072026 21 14 39

Ispisao jlesma - JURI LESINA 1707 2026 21 14 47



. |

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*01B 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000518

Operater Andela Alerié
Broj narudzbe

Mjesto 1 datum Runovié, 17 07 2026 ,08 26 53
Datum dospyjeca 15 09 2026
Datum 1sporuke 17 07 2026

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203660
01- ROBA I USLUGA

138448

STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi¥

OIB 02023029348

w203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovacka 3
21204 - Dugopolje

Incoterm

[
-t Artikl

IM

Kolitina

1 1546 - Dalmatinska pegenica rezana 100g MAP Myukic
Lot broy 918M8W Rok trajanja 12 11 2026

2 1540 - Domaca dimljena slanina 100g MAP Mijukic
Lot broy 918M90 Rok trajanja 12 11 2026

KOM

KOM

240,000

120,000

Ukupno:

360,000

Ispravnost isporuke

Odsutnost $tetotina: Odsutne

Cisto¢a vozila: Uredno

Temp. vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Nye definirano

AL T
V0013126000518

N

VERCEAS &

PRIMIO

TRANSAKCIISAI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VENI®

te ~ER W;\a‘{\ **+ Programska rjeSenja Venio mdictumd oo ***
had *%% www venio hr ***

V0013126000518 Nazvispisa Otpremmca VP bez cyena s kontrolom ispravnost (757 -0}

Kretrao AndelaAlerié /16.07 2026 08 29 01

Ispisao aaleric - Andela Aleri¢/ 17 07 2026 09 38 56



r

{
!

‘ Prikazi privitak 1

!

Invoice
Number: 533/V001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENAC d 0.0 MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J

Cetvrt Ribnjak 17 Runovici 242

21310 Omis 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID

IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENACdo o
T T T mm o mmmmmm—m—m— "I Storehouse

Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 17 07 2026,21 15 05 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 15 09.2026 Delivery Date 17 07 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO00 1026-000533
Order no.: 6W203689 Order date: 17 07 2026
Delivery Note Number V0013126000523 Del. Note Date: 17 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANIA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - DuZniku sukladno &k 31 st.

N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% c:;?;: erii te a:f:::n
Type Buyer's prod. Number of Del.Note - . Delivery
of GLN del.place . Order no. Disc. %  Discount
tem no. units nr. Date
Name
1 1535 4 360,00 KOM 25,00 1,295 5 646,200
1
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovic
Total price excluding VAT 5 646,200
Total VAT 1411,550
Price invoiced 7.057,750
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 5 646,200 1411,550




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v, Jure

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477+01B 85014421933*WEB www myuhsc prbm cop

CENTRALNO SKLADISTE

MAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

138448

Otpremnica-ra&un br. 533/v001/10 STUDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000533 21310 - Omig
Operater JURE LESINA OIB (2023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000523
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000523 w203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum raduna Runovi¢, 1707 2026, 21 15 05 Dubrovagka 3
Datum dosprjeéa 1509 2026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 17 07 2026 Incoterm
Poziv na bro) 1026-000533
Natini pladanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUZDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artiki JM Kaolitina VPC Tznos prodajm Rabat % Rabat Porez‘Vq
1535 - Priut rezan1 100

1 3859893172601 Bonkulovsl é & MAP KOM 4 360,000 1,295 5646,20 0,00 0,00 25,00

Ukupnos | 4.360,000| l 5.646,20] [ o0

EEP S cPE] - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU | PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
ETANY 2% - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 5 646,20
"E‘?:};h-'? - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
%’ﬁé 2 ?‘.ﬁ} - Duzmiku sukladno €k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u stuaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjerovink 141155
; W2 moze zatrazt odredivanje ovrhe na temelyu +jerodostojne 1sprave PDV s
E-‘ri"?t g,/ﬁ - Kupac je prevzimajués robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva t upute
www e-ura lir
LR T T
V0011026000533 | __UkuPNoO :
sedam tisuca pedesetsedam EUR 1 sedamdesetpet ¢
A PDV Osnovica Porez
25,00% 5 646,20 1 411,55
Plativo na

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR982390001 1198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000533 Nazn 1spisa Racun VP Digttaliu Potpts - Studenac (/208 - 1)

VENI®
[T o wa Progr'lmsi(:lnrjdﬂl_lﬂ Vemo mg:?um doo Kretrao JURL LESINA + 1707 2026 21 15 13
s Www venio hr Ispisao jlesina - JURE LESINA /17 07 2026 21 1> 16




amr

MIJUKIC-PROM, su§i0nicé mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000523 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribmjak 17
Operatet Andela Aleri¢ 21310 - Omi3
Broj narudZbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 17 07 2026, 09 41 35
Datum dospyjeca 1509 2026 w203
Datum 1sporuke 17 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Dubrovacka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUZDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
/"\Bl Artiki M Kolifina
I 1535 - Pr3ut rezam 100g MAP Bonkulovié KOM 4 360,000
Lot broj 918MBQ Rok trajamja 14 11 2026
Ukupno: ’ 4.360,066’
Ispravnost isporuke -7
Odsutnost §tetoina: Odsutne
Cistoéa vozila, Uredno

Temp. vozila (°C): 5,00
Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena.  Nije definirano

LTI e

V0013126000523
N
MIJUKIC-PROM
SUSIDNICA MESA
| Jytelesina
Rungy, novict 242 /\ /
c Soll
o
IZDAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000523 Naziv ispisa Otpremumica VP - bez ciyena s kontrolom ispravnostt (757 - 0)

-

VENIG
ERP

o

*** Programska rjeSenja Vemo ndictum d oo ***
2% ywwwy vemio hr *** Kreirao AndelaAleri¢ 1707 2026 09 -2 37
Ispisao aaleric - Andela Aleri¢/ 17 07 2026 09 42 43
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Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 541/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o. MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise
licence 85014421933
ID

INVOICEE
STUDENACd oo

IBAN: HR7823400091152341268
Currency EUR

e T e -7 7l Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 20 07 2026,11 38 58 Place of issue Runowvié
Invoice Net Due Date 18 09 2026 Delivery Date 20 07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000541
Order no.: 6W203689 Order date: 20 07.2026
Delivery Note Number V0013126000527 Del. Note Date: 20 07 2026

Reference Invoice Number

Reference Invoice Date

Free text

10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Dusniku sukladno &k 31. st

Gross Net Total
N Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod Number of Del.Note - . Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
item
Name
1 1538 6 600,00 KOM 25,00 1,170 7 722,000
1 .
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic
Total price excluding VAT 7 722,000
Total VAT 1.930,500
Price invoiced 9 652,500
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 7.722,000 1 930,500




SJEDISTE Runovic 242 2126! Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*O1B 85014421933*WEB www myuhic prgAi col

. M«»’“?C PRy,

Horice W

MAIL info@nuyukic-prom com myuhicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 541/V001/10 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000541 21310 - Omi¥
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000527
Predrag /MSU/Otp VP/Nar V0013126000527 w203
Myesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 20 07 2026, 11 38 58 Dubrovatka 3
Datum dospijeta 18 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 2007 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000541
ZX1
"k
Naéini pladanja - Transakcyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
Br, Barkod Artiki M Kolitima VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1 3859893172571 }8(3)2 S poanska parceta rezana KOM 6600000 1,170 7722,00 000 000 2500

Ukupno: 6.600,000] | 7.722,00] | 0,00]

Ep“m@ - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
i

n\%"‘ g - OVA OTPREMNICA JE USEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 7 722,00
3 i ;‘é‘f'é - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
x ?" % - Duiniku sukindno &k 31 st 3 Ovr3nog zakona (NN 93/14) u slufayu neispungen)a dospjele novéane obveze, vierovink ’

hS/ 4
s = 3':" e moze zatraziti odredivange ovrhe na temelju vjerodostojue isprave PDV 1 930,50
Elt_d.u Mk - Kupac je preuzimayués robu preuzeo s sve potrebne deklaracije, certifikate, jamstva 1 upute
ww e-ura hr
V0011026000541 UKUPNO: 9.652,50
devet tisuca $eststotina pedesetdvije EUR 1 pedeset ¢
/) PDV Osnovica Porez
25,00% 7 722,00 1 930,50
Plativo na
1
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTES STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

N

V0011026000541 Nazn 1spisa Racun VP Digitaln: Potpis - Studenac (1208 1)

*** Programska rjefen)a Venio indiciumdoo ***
w5 v venio hr *%% Kreirao JURE LESINA» 20 07 2026 11 40 (0
Ispisao jlesina - JURL LCSINA 20 07 2026 11 40 0>
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MIJUKIC-PROM,

suSionica mesa, vl. Jure LeSina
SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*O1B 850144219334 WEB www myukic pront com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com
CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000527 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Alerié 21310 - Omi¥
Broj naiudZbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 20 07 2026 ,08 59 05
Datum dospyjeca 18 09 2026 w203
Datum 1sporuke 20 07 2026 Mijesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
5 Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
f"( Bt Artikl IM Kolifima
—"1 1538 - Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 6 600,000
Lot broy 918MBN Rok trajania 15112026
Ukupno. 6 600,000)

Isp1avnost isporuke

Odsutnost Stetotina  Odsutne

Cistota vozila Uredno

Temp vozila (°C). 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnye /Napomena- Nye definirano

1R AR RO

V0013126000527
~
~—
MIJUKIC ;&pnom
ISRy ich mESA
i€ Lesina e ’ /
R @OVICI 242 Jé g
1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR782340009115234 1268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -1BAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000527 Nazn 1spisa Otpremnica VP bez cyycna s hontrolom ispravnostt (757-0)

VENIO
“ ERP N *++ Programska rjefenja Veno mdiccumd oo ***

=x% yyww vemo hr ***

-

Kreirao Andela Aleri¢ /20 07 2026 08 19 34
Ispisao aaleric - Andela Alerié s 20 07 2026 08 59 53

e



Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 542/v001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vi. J

Cetvrt Ribnjak 17 Runovici 242

21310 Omis 21261 Runovi¢
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID
T IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d o o.

- * Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 21.07.2026,08 43 48 Place of issue Runovi¢
Invoice Net Due Date 19 09.2026 Delivery Date 21.07 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O0 1026-000542
Order no.: 6W103964 Order date: 20 07 2026
Delivery Note Number V0013126000530 Del. Note Date: 20 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31 st.

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' .
Buyer's prod. Number of Del.Note . . Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
item
Name
1 1535 4 320,00 KOM 25,00 1,295 5 594,400
1
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
2 1548 120,00 KOM 25,00 1,425 171,000
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijukié ‘
3 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukié
Total price excluding VAT 5.933,040
Total VAT 1 483,260
Price invoiced 7 416,300
Received Amount
Number of items 3 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 5.933,040 1 483,260




LIKVID/RANO
LIKVIDATOR: dure 1.gZ1R3/

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477+*0IB 85014421933*WEB www myuhic prom ¢bm*EMAIL info@muyukig

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ra¢un br. 542/V001/10

gm com myuhicprom@gmail com

138448

ST'UDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

Interna $ifra V0011026000542 21310 - Om3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000530
Predrad /MSU/Otp VP/Nar V0013126000530 0271¢
Mjesto otpreme  STUPENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum rauna Runovié, 21 07 2026, 08 43 48 Zelena aleja 39
Datum dosprjea 19 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 21072026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000542
f—iKI
~JIR
Nacini pla¢anja - Transakeijski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103964
01- ROBATUSLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1535 - Pr¥ut rezan1 100g MAP
I 3859893172601 Bonkulovié KOM 4 32?,000 1,295 5‘ 594,40 0,00 _0’00 » 25,00
1548 - Dalmatinska budola rezana
2 3859893172069 100g MAP _MUUkl B ~ “KOM - 120,?_0?—‘“:,435 171—,?(3 B _0,0}) _(300 ~~~~~~~~ 2%,00
1546 - Dalmatinska pedenica rezana
3 3859893172052 100g MAP Myuki¢ KOM 120,000 1,397 167,64 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 4.560,000] 5.933,04] 0,00
gonl - DOKUMENT JE OBRADPEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
35-*.;-"';&"} B2 OVA OTPREMNICA JE UJEDNO § TOVARNI LIST Osnovica 5933,04
-'#,; Lt - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
fi 5‘,&%@"‘%}: - Duzniku sukindno &k 31 st 3 Ovrnog zakona (NN 93/14) u sluaju neispunjenja dosp)jele nos {ane obveze, vjerovmk
i lf% moze zatralit odredivanye ovrhe na temelyu vjerodostoyne isprave PDV 1 483,26
EL@ i” e - Kupac je preuzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracije, certifikate, jamstva ) upute
wiwvw e-ura hir
(IR A yrvEn
V0011026000542 UKUPNO: 7.416,3

sedam uisuca Eetinstotine $esnaest EUR 1 tnideset ¢

PDV Osnovica

Porez

25,00 % 5933,04
Plativo na

1483,26

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000542 Nazn 1sprisa Racun VP Digitalnt Poipss  Studenac (1208 - 1)

VEN|D
¥k /\) ##* Programska rjefenja Venio indicumd oo ***

Kretrao JURL LLSINA /21 07 2026 08 43 59
arn
% www veinno bt Ispisao jlesma - JURE LESINA /21 07 2026 08 44 28



€
©E

M1J UKIC—PROM, suSionica mesa, v, Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com

CENTRALNO SKLADISTE

*EMAIL mfo@nijukic-prom com myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica VP br. V0013126000530 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Alerié 21310 - Omi§
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovic, 20 07 2026 , 08 57 27
Datum dospijeéa 18 09 2026 02716
Datum 1sporuke 21 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
5 Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103964
01- ROBA 1 USLUGA
/-k Bi Aitikl JM Kohtma
1 1535 - Priut rezam 100g MAP Bonkulovié KOM 4 320,000
Lot broj 918MDL Rok trajanja 15 11 2026 y ] - R N
2 1548 - Dalmatnska budola rezana 100g MAP Mijukic KOM 120,000
Lot broy 916MBU Rok trajarya 15 11 2026 i i _
3 1546 - Dalmatinska petenica rezana 100g MAP Myukié KOM 120,000
Lot broy 918MBYV Rok trajanja 15 11 2026
Ukupno® 4.560,000

Ispravnost ispot uke

Odsutnost §tetoéina:  Odsutne

Cistoéa vozila: Uredno

Temp vozila (°C). 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena Nye definirano

= TR AR AR
V0013126000530

LD
VELIKAGORICA
HLADENO

I1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCLSKIRACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000530 Nazn ispisa Otpremntca VP - bez cyena s kontrolon spravnos (757 - G)

N Kk +4 X/ o ARK
£ RP 7 Progea msi‘:‘ 'rj:f‘:'l‘ldte\: Il‘\)l:l:nil ::lum doo Krewrao AndelaAleric 720 07 2026 08 43 02
Ispisao aaleric - Andela Alerié/ 20 07 2026 08 57 53



Prikaz privitak 1

Invoice
Number: 543/v001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl J

Cetvrt Ribnjak 17 Runovidi 242

21310 Omis 21261 Runovié¢
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID

IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENACdoo
Storehouse

Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 21.07 2026,08 45 54 Place of issue Runowvié
Invoice Net Due Date 19 09.2026 Delivery Date 21.07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000543
Order no.: 6W103937 Order date: 20 07 2026
Delivery Note Number V0013126000529 Del. Note Date: 20 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

ATPOTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno ¢k 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type Buver' .
yver's prod. Number of Del.Note " - Delivery
. of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. % Discount Date
item
Name
1 0708 241,14 KG 25,00 8,300 2 001,460
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 2 001,460
Total VAT 500,370
Price invoiced 2 501,830
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 2.001,460 500,370




SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myuktg/prom com*EMAIL info@myukigiprom com myukicprom@gmarl com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 543/vV001/10

Interna $ifra V0011026000543
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000529

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000529

138448

TUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omis

OIB 02023029348

16

Mjesto otpreme DENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum raduna Runowvié, 21 07 2026 ,08 45 54 elena aleja 39
Datum dospyjeéa 19 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 2107 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000543
7 3KI
JIR
Natini placanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103937
01- ROBATUSLUGA
Br Barkoed Artikl JM Kohtina VPC 1Iznosprodajm Rabat % Rabat Porez %
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
1 2139180 vp Bonkulovi¢ KG 241,140 8,300 2 001,46 0,00 0,00 25,00
Ukupno® 241,140 | 2.001,46| X
- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
- OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST QOsnovica 2001,46
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
- Duimiku sukladno ¢k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slufaju nesspunjen;a dospyele noviane obveze, vjerovimk ’
moZe zatrazit: odredivanje ovrhe na temelju vjerodostojue isprave PDV 500,37
- Kupac je preuzimajuts robu preuzeo i sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute
waww e-ura hr
(R IR R T R
V0011026000543 UKUFPNO: 2.501,83
dvije tisuce petstotina jedan EUR 1 osamdeseltrn ¢
~
PDV Osnovica Porez
25,00 % 2 001,46 500,37
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STE{ERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061

140442902

V0011026000543 Nazn ispisa Racun VP Digilali Potpis - Studenac (/208 - 1)

VE;EIFE@ N
< vt /\/ »** Programska rjeSenja Veno mdicumd oo ***

*2* wivw vemo hr ***

Kreirao JURE LESINA 21 07 2026 05 46 01
Ispisao flesina-JURL LESINA 2107 2026 08 46 03



bHy>

MIJUKIC-PROM, su§10nica mesa, vl. Jure LeSina

SJEDISTE Runowvic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB wiww myukic prom com*EMAIL info

@myukic-prom com, myukicprom@gmail com
CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000529 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Aleri¢ 21310 - Omid
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 20 07 2026 , 08 58 02
Datum dospijeca 18 09 2026 02716
Datum isporuke 2107 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Vehika Gorica
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103937
01- ROBA [ USLUGA
/-K Br. Attikl JM Kolitina
1 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic KG 241,140
Lot brojy 918M96 Rob trajanja 14 01 2027
Ukupno: 241,@
[spravnost ispor uke J
Odsutnost §tetotima: Odsutne
Cistoéa vozla, Uredno

Temp vozila (°C): 5,00
Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena* Nie definnano

1 R
V0013126000529

Co d e,
até 990
o Omg,
o

STUDERAC
LDC-

VELIKA GORI

HLADEN i~

1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902
V0013126000529 Nazs 1spisa Olpremmica VP bez cyena s kontrolom ispravnost (757 -0
VEN}%O . pravnostt (7. )
AN id \,.w °
— Mﬁ Lo

*xx Programska rjeSenja Veno indicumd oo ***

*x% yyww venio hr *** Kretrao AndelaAlerié¢ . 2007 2026 08 39 3¢

Ispisao aaleric - Andela Alers¢ /20 07 2026 08 38 3/



Invoice
Number: 551/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d 0 o MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runowviél 242
21310 Omi$ 21261 Runovié¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

- IBAN: HR7823400091152341268
Currency EUR

INVOICEE
STUDENAC d.o o

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 22 07 2026,18 27 12 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 20 09.2026 Delivery Date 22.,07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O 1026-000551
Order no.: 6W203689 Order date: 22 07.2026
Delivery Note Number V0013126000538 Del. Note Date: 22 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno &k 31 st.

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . .
GLN Buyer's Order Del.Note . Discount Delivery
|t:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1535 2 300,00 KOM 25,00 1,295 2 978,500
PrSut rezani 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 2 978,500
Total VAT 744,630
Price invoiced 3 723,130
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 2.978,500 744,630




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl Jure Le§ina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*0IB 8501

CENTRALNO SKLADISTE

4421933*WEB www myukic prom com*EMAIL mfo@myujic-pfom com myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica-ratun br. 551/V001/10 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000551 21310 - Omi
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000538
Predrag /MSU/ Otp VP/Nar V0013126000538 w203
Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum raduna Runovi¢, 22 07 2026 , 18 27 12 Dubrovatka 3
Datum dospyeéa 2009 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 2207 2026 Incoterm
Poziv na bro) 1026-000551
ZKI
f‘\R
Nadini pladanja - Transakceysk: radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
Br Barkod Artikl IJM Koli¢ina VPC  1Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1535 - Priut rezam 100g MAP
1 3859893172601 Bonkulovié KOM 2300,000 1,295 2 978,50 0,00 0,00 25,00
Ukupno: | 2.300,000] | 2975 0,00
Nyt - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
%ﬁ%% - g(v’,\ OTPRNEMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 2978,50
S it - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
2 "’,Jé?’f }: - BuZmku sukladno ¢k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u stufaju nesspungen)a dospjele novéane obveze, vjeroviuk ’
'€1’~' 3’:’: % molezatraht odredivanje ovrhie na temelju vyerodostone isprave PDV 744,63
Efﬁh Wiads - Kupacje preuzimayués robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, yjamstva 1 upute
www e-ura i
TR T 3
V0011026000551 UKUPNO: 3.723,13
tn tisuce sedamstotina dvadesettn EUR 1 trinaest ¢
/.\ PDV Osnovica Porez
~ 25,00% 2978,50 744,63
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000551 Nazn ispisa Racun VP Digttalns Potpis - Studenac (1208 - /)

VEN @\)

o *** Programska rjeSenja Venio indiciumd o 0 ***
T

*%% wiwvw venio hr A#* Kreirao JURL LESINA 2207 2026 18 27 19

Ispisao jlesina - JURE T ESINA 2207 2026 18 27 23



MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000538 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Alerié 21310 - Omi¥
Broj narudZbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 22 07 2026, 08 46 04
Datum dospijeca 20 09 2026 W203
Datum 1sporuke 22 07 2026 Myesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBA 1 USLUGA
A Bi, Artikl JM Kolttina
1 1535 - Pr3ut rezani 100g MAP Bonkulovic KOM 2 300,000
Lot broj 918MFO Rok trajamja 19 11 2026
Ukupno. 2.300,000

Ispravnost isporuke

Odsutnost Stetoéina: Odsutne

Cistoéa vouila: Uredno

Temp vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena*  Nye defimirano

A

V0013126000538 /e d/(? A7 / N A

MiJUKIC-PROM
sU | ICAMESA
eledina
R , VIC! 242
1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000538 Nazn ispisa Otpremnica VP - bez cyena s kontrolom ispravnost (757 - 0)

VENIO

>

- ER :'v‘f *+* Programska rjeSenja Venio ndiccumd oo ***
Ner 2% ywww venio hr *** Kreirao Andela Aleric /2207 2026 07 26 53
Ispisao aaleric - Andela Aleri¢ /22 07 2026 08 48 00



‘&; Prikazi privitak 1

-

ID

Invoice
Number: 558/v001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500390024

21261 Runovié¢
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

24 07 2026,11 14 01
22.09.2026
Bank account

Runovié
24 07 2026
HROO 1026-000558

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203772
V0013126000546

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

24 07 2026
24 07 2026

Free text

10 - Rac¢un VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A IPOTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k. 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
T?;e GLN del.place Buyer's prod. Number of Order no Del.Note Disc. % Discount Delivery
tem P no. units . nr. . Date
Name
1 0707 248,00 KG 25,00 10,800 2 678,380
036927 1
Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovié
2 0721 245,01 KG 25,00 7,600 1 862,090
036912 1
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
Total price excluding VAT 4 540,470
Total VAT 1 135,120
Price invoiced 5 675,590
Received Amount
Number of items 2 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 4,540,470 1135,120




K

¥, <
Sdomcn M-

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jur¢/LeSina

SIEDISTE Runowvic 242 21261 Runovié* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myukic/prom com*EMAIL info@myu c-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica-racun br. 558/v001/10 STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000558 21310 - Omug
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000546

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000546 w203

Mjesto otpr STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum rauna Runovié, 24 07 2026, 11 14 01 Dubrovatka 3
Datum dospyjeéa 22 09 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 24 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000558
ZK1
R
Na&ini pla¢anja - Transakeyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203772
01- ROBA I USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1 2139101 0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp KG 247,998 10,800 267838 0,00 000 2500
Bonkulovné_ o L. .- - - - -
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
2 2139184 Bonkulovié KG 245,012 7,600 1 862,09 0,00 0,00 25,00

Ukupno. 493,010 I l 4.540,47’] 0,00

EI;,? ~&y'E] - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA o 4540.47
f*& 2 s - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST snovica i
&2 -,\;‘f“% - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
e O T s 2 - Duzmku sukladno & 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slufaju nespunjenya dospjele novEane obveze, vjerovmk )
el WY, moze zatraZiti odredivange ovrhe na temelyu vjerodostoyne isprave PDV 1135,1
E]-{Rh ?, . - Kupac je preuzimajués robu preuzeo 1 sve potrebune deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute

wiww e-ura hr

(LT T T

V0011026000558 UKUPNO: 5.675,59|
/\ pet tisuca 3eststottna sedamdesetpet EUR 1 pedesetdevet ¢
) PDV Osnovica Porez
25,00 % 4 54047 1135,12
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442502

V0011026000558 Nazn 1spisa Racun VP Digitalm Potpis - Studenac (/208 1)

VENI@

s wan *an
« f. s’ ngmmsfz.rjden"a ch[,’, m:i.l?um doo Kn.irao JURL LESINA /2407 2026 11 14 07
Wwwvenio Ispisao jlesina - JURE LESINA *24 07 2026 14 14 14



MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure Lefina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myjukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448

Otpremnica VP br. V0013126000546 STUDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribnyak 17
Opeiatet Andela Aleri¢ 21310 - Omi
Btioj narudzbe OIB 02023029348

Miesto 1 datum Runovié, 24 07 2026 ,09 15 25
Datum dospijeéa 22 09 2026 w203
Datum 1sporuke 24 07 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203772

01- ROBA I USLUGA
NBi. A1tk m Koli¥ina

1 0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovic KG 247,998
Lot bro; 918MGQ Rok trajamya 19 01 2027 ) i

2 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié KG 245,012
Lot broy 918MGO Rok trajanja 19 01 2027

Ukupno: 493,010

[spravnost 1sporuke

Odsutnost §tetofina  Odsutne

Cistoéa vozila: Utedno '
Temp. vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Niye definirano

g e i

V0013126000546
~

~ -

MIJUKIC-PROM 2 N

SUSIRNICA MESA ! -
viJure sesina { M%’ P

Ru n Runovici 242 o 3’&5
e Y~

1ZDAO N0

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-1IBAN HR78234000911 52341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442502

V0013126000546 Nazis 1spisa Otpremnica VP - bez eyena s kontrolom ispravnosts (757 - 0

VENIG
- <FR¥ }.; =x+ Programska rjelenja Venio ndiccumdoo *** .
>N %% yeww venio hr *** Kreirao AndelaAlerié /23 07 2026 12 38 02
Ispisao aalertc - Andela Alerié /24 07 2026 09 16 24



Invoice

Number: 564/vV001/10

BUYER
STUDENAC d.o.0
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omig

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o.0.

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Runoviéi 242
21261 Runowvié

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Place of Delivery 3855500338514

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

27 07 2026,18 52 49
25.09 2026
Bank account

Runovi¢
28.07 2026
HROO 1026-000564

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W103964
V0013126000557

Order date: )
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

27 07.2026
27 07 2026

Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN IE BEZ ZIG
A 1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJIA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno &k 31. st.
Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type 1] - -
GLN Buyer's . Order Del.Note I Discount Delivery
|t::-n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 248,18 KG 25,00 8,300 2 059,910
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 2.059,910
Total VAT 514,980
Price invoiced 2 574,890
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 2 059,910 514,980




LIKvip
LIKVIDATOR
DATUM OVUERE:

RANO

MIJUKIC‘-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeZina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myukic pronyCom*EMAIL 1pfo@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 564/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000564 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000557
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000557 02716
Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runowvié, 27 07 2026 , 18 52 49 Zelena aleja 39
Datum dospyeta 2509 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 28 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000564
f\;KI *
JIR
Nacini placanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103964
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
1 2139180 vp Bonkulovic KG 248,182 8,300 2 059,91 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 248,182] l 205991 I 0,00
2y - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
- OVA OTPREMNICA JE UJEDNQ I TOVARNI LIST Osnovica 2 059,91
.. - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
%& - Duzmiku sukladno €k 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u slu€aju neispunyenja dospjele noviane obs eze, vjerovnik ?
‘_1 % j’; ':' moke zatraZiti odredn anje ovrhe na temelyu vjerodostojne isprave PDV 514,98
’/ . - Kupac je preuzimayuci robu preuzeo ¢ sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva upute
www e-ura hir
(T TG T
V0011026000564 UKUPNO: 2.574,89
dvije tisuce petstotina sedamdesetetirt EUR 1 desetdevet ¢
a PDV Osnovica Porez
. 25,00 % 2 059,91 514,98
Plativo na
tﬂEﬁI ‘H
HUB3
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIJSKI RACUN! PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000564 Nazn 1spisa Racun VP Digutalm Potpis - Studenac (1208 1)

VEN|@
© o /\) »¢+ Programska rjedenja Vemo mdiciumd oo ***

R vy venio hr *** Kreirao JURD LLSINA 2707 2026 18 53 43

Ispisao jlesina JURE LESINA #2707 2026 1% 33 4%



CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000557

Operater Andela Aleri¢

Broj narudZbe

Mjesto 1 datum
Datum dospijeca
Datum 1sporuke

Runovié, 27 07 2026 , 13 04 12
25 09 2026
28 07 2026

Napomena PREMA NARUDZBI 6W103964
01- ROBA 1 USLUGA

£

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovié 242 21261 Runovic® TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*01B 85014421933*WEB wwvw myukic.prom com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi3

QIB 02023029348

02716
Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 - Velika Gorica
Incoterm

J:{)l . Artikl

M Kolitina

1 0708 - Dalmatmska panceta cca 350g vp Bonkulovie
Lot broy 918MBW Rok trajanja 23 01 2027

KG 248,182

248,182

Ukupno

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetofina: Odsutne

Cistota vozila: Utedno

Temp. vozila (°C) 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:

Nnje definnano

1R SR
V0013126000557

MIJUKIC-PROM

sSUSsS NICA, MESA
uté Lesina

R i \R VICI 242

1ZDAO

PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091 152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR98239000] 1198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VENIC
_ERD -

+»#+ Programska rjeSenya Venio indicumd 0 0 bl

V0013126000557 Nazn spisa Otpremmica VP bezeyena s kontrolom 1spravniost  (757-0)

Kreirao Andela Aleri¢ /2707 2026 12 50 12

ank gy P
wiww venio hr Ispisao aaleric - Andela Alerié/ 27 07 2026 13 05 18



Invoice
Number: 565/vV001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviél 242
21310 Omi$ 21261 Runovi¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

INVOICEE
STUDENACd oo

IBAN: HR7823400091152341268
Currency EUR

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 27 07 2026,18 54 24 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 25.09 2026 Delivery Date 27 07 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO00 1026-000565
Order no.: 6W203772 Order date: 27 07 2026
Delivery Note Number V0013126000552 Del. Note Date: 27 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno ¢k 31 st

N Product Product Net Total

o .
GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount

Type 1N

Buyer's Order Del.Note - Discount Delivery
it:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 563,65 KG 25,00 8,300 4 678,330
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
2 1535 5 400,00 KOM 25,00 1,295 6 993,000
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovic
3 1537 1 990,00 KOM 25,00 1,240 2 467,600
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
4 1536 4 320,00 KOM 25,00 1,220 5 270,400
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié¢
Total price excluding VAT 19 409,330
Total VAT 4 852,330
Price invoiced 24 261,660
Number of items 4
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 19 409,330 4.852,330




N MU o5,

e
X o,
\ﬁ?rucr- _'?"‘_:»’

MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl Jure Le}

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *raX (021) 849.477*0IB 85014421933*WEB wwy myukic prom com

ifo@myuhic-prom com myukicprom@gmarl com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-ra¢un br. 565/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000565 21310 - Omu3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000552
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000552 w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 27 07 2026 , 18 54 24 Dubrovacka 3
Datum dospijeéa 2509 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 2707 2026 Incoterm
Poziv na broy 1026-000565
;\gKI
+IR
Natini plaéanja - Transakcysk: radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203772
01- ROBA 1 USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
0708 - Dalmatinska panceta cca 350¢g
1 2139180 vp Bonkulovié KG 563,654 ] 8,3~00 4 678,33 0,00 _ 0,00 25,00
1535 - Pr3ut rezan1 100g MAP
2 3859893172601 ~ Bonkulovi¢ “ KOM 5 4?0,00? _ 1,295 “ 6 993,00 o 0,00 0,00 “ 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
3 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM “ 1 9?0,05)0 1,240 .2467,6? 0,00 0,00 25,00
1536 - Dalmatinska pe&enica rezana
4 3859893172595 100g MAP Bonkulovié KOM 4 320,000 1,220 5270,40 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 12.273,654| | 19.40933 0,00
St - OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
%% :Ej - 33,:( g,'\rﬁgdrﬁlcﬁﬁ% Uﬁr::m:o ITO\’AARNI LIST Osnovica 19 409,33
K - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
kG 5‘4 ;5.” 71 - Duzmku sukladno ¢k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slutayu neispunyenya dospyele novane obveze, vjerovmk
"'.’- Lo 7 A3 nioZe zatrazity odredivane ovrhe na temelju vyerodostojne isprave PDV 4 852,33

/ rg"—;ﬁ_?,ﬁ Sty - Kupac ye preuzimajucr robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstya 1 upute

R
V0011026000565 UKUPNO: 2426166

dvadesetéetin tisuca dvyjestotine Sesdesetjedna EUR 1 Sesd est

-7 www e-ura hr

PDV Osnovica Porez
25,00 % 19 409,33 4 852,33
Plativo na
L VAT P 1 g
vl i)
13" \
.“ ‘IS ¥
HUB3
FAKTURIRAQ PRIMIO

TRANSAKCUISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091 152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000565 Nazn ispisa Racun VP Digitaln: Potpis  Studenac (/1208 - 1)

VENI@
[ £ /\) *** Programska rjesenja Veno mdiciumd o o ***

*** www venio hr #**

Kresraw JURL LESINA 2707 2026 18 5> 36
Ispisao plesina - JURL LESINA 27 07 2026 18 55 38



3 - N i -

Qe

~ e

" < MIJUKIG-PROM, suSionica. rﬁeéa, vl, Jure Le$ina

SIEDISTE Runovig 242, 2126) Runovid* TELEFON centrals (021) 849-100,*FAX (021) 849-477¢01B 85014421933%WEB weww mijukio.prom com'EMA]L.lnt‘o@mxjukic-prom.com, mijukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE ‘ 138448
Otpremnica VP br., V0013126000552 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt_Ribnjak 17
Operater. " Andela-Aleri¢ : - 21310 - Omi$
Broj narudbe: ) . < i ) B OIB : 02023029348
Mjesto i datum: - .Runovié, 27.07.2026, 10:39:56, .
Datum dospijeéa; 25.09.2026, . - . ‘ " w203 -
Datum 1sporuke 27,07.2026. Mjesto otpreme: STUDENAC,SKLADISTE DUGOPOLIJE
, . Dubrovatka 3 . .- .
. 21204 - Dugopolje
Incoterm;
Napomena: ~ *  PREMA NARUDZBI. 6W203772
01-ROBA 1 USLUGA - -
L 1 i"'gz 5 : 3;%4 ; (S TR : : A_o)l.ic‘.fha
1 0708 Dalmatinskatpanceta coa 350g vp Bonkulovi¢ C KG 563,654
Lotibroy, 918MGS Rok trajanya. 21.012027 e
2 1535 - Priutrezani 100g MAP Bonkulovit - KOM 5.400,000
Lotbroj' 918MGT Rok trajana 22 11,2026 i e e o
3 1537 - Dalmatinska:budola rezana 100g MAP Bonkulovi¢ : KOM 1 990,000
Lot broj; 918MGNRok trajanya 22,11 2026, L . e o e e :
4 1536 - Dglmatinska:pedenloa rezana 100g MAPBonkulovié KOM 4.320,000

Lot bro), 918MGM Rok trajarye 22 11 2026

Ukupno: [ ‘ 12,273,654

Cistota vozilas = - Uredno ™« - -7 " L
Temp. vozila ( °C): -'5,00 i
Nesukladnost /Korektivne radnje./Napomena Nije definirano’

)

IlllllIllllllgllll!!ﬂl!llélllllllllilllllilllllIIl y » :
00131,?j 900552 | W poses Z Py

1ZDAO - - > PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB 1BAN; HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTAJ_}{SKA BANKA d d -IBAN HR98239000] 1198020760, ERSTB&STEIERMARKISCHE
- - . - BANK d d- IBAN HR1624020061 14044202 N

V0013126000552 Nazly Ispisa Olpreminica VP « boz cyena s kontrolom ispramosti (757 - 0

B
ERCILN " N - *** Programska rjefenja Venio Indichum do o *2e

aan Y Krelrao AndelaAleri¢ /24 07 2026 12 56 58
Wwwveniohr Iiplsao calerto- AndelaAlerté /2707 2026 11 13 33



{

I PrikaZi privitak 1

i

Invoice
Number: 571/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o.0. MIJUKI(':-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o o

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

28.07.2026,13 30 44
26.09.2026
Bank account

Place of issue Runovié
Delivery Date 28.07.2026
Payment Instructions HR00 1026-000571

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W1031034
V0013126000551

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

27 07 2026
27.07 2026

Free text

10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A T POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno & 31. st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod. Number of Del.Note R - Delivery
|t?;n GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
Name
1 0721 481,60 KG 25,00 7,600 3 660,160
036912 1
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
2 0708 240,12 KG 25,00 8,300 1 992,960
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic
3 1537 2 220,00 KOM 25,00 1,240 2 752,800
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
4 1538 2 210,00 KOM 25,00 1,170 2 585,700
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
5 1534 410,00 KOM 25,00 1,230 504,300
1
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 11.495,920
Total VAT 2 873,980
Price invoiced 14 369,900

Received Amount

Number of items 5

Rounding difference




VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 11.495,920 2.873,980




Sog
C Momes R

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl Jure L

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovi¢*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myukyc pr,

CENTRALNO SKLADISTE

SN \% ) [ )
~IKVIDATOR, rR AN (
DATL I OVJERE:

ma

com*EMALL info@myukic-prom com myukicprom@gmail com

Otpremnica-racun br. 571/V001/10

Interna Sifra
Operater
Status

Broj otpremnice

V0011026000571
JURE LESINA

V0013126000551

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000551

Mjesto 1 datum raduna

Runowvié, 28 07 2026, 13 30 44

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi§

OIB 02023029348

02716

Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

Datum dospyeca 26 09 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 28 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000571
7K1
JIR
Nadini pla¢anja - Transakeyjski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031034
01- ROBA I USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolhidina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
1 2139184 Bonkulovié KG 481,600 7,600 3 660,1“6~ ‘ 0,00 0,00 » 25,00
2 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g KG 240,116 8,300 1992,96 0,00 000 2500
B vp Bonkulovié - o - T o ’
1537 - Dalmatinska budola rezana
3 3859893172588 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 2 220,00(1 1,%40 2 7521550 O,f)O 0,00 25,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana
4 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 2210,000 11 }—7(_)_ % 585:70 o ﬁO,?gO_(iO - ...2,5’00
1534 - Dalmatinska suha $unka rezana
2
5 3859893172618 100g MAP Bonkulovic KOM 410,000 1,230 504,30 0,00 0,00 5,00
Ukupno. 5.561,,716" I 1'1_.495,92l 0,00
o - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
f'@%‘z ':V’LEI - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 11 495,92
JL Y - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
“F -*.:j' an i '}I . Dutsiku sukladne &k 31 st 3 Ovr¥nog zakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenga dospyele novEane obveze, vjeroviik ’
;% o moze zatrazitt odredivanje ovrhe na temelju vyerodostojne isprave PDV 2 873,98
= "rt\ {_ swfe - Kupacje preuzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaraciye, certifikate, yamstva 1 upute
wway e-ura hr
(LT TR T LT R
V0011026000571 | ukueNo: 14.369.50

Plativo na

FAKTURIRAO

PRIMIO

Setrnaest tisuca tnstotine 3esdesetd EUR 1 devedeset ¢

PDV QOsnovica

Porez

25,00%

11 495,92

2873,98

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN|@
© "\E_RFL\/

*** Programska ryeSenya Vemo mdicumdoo ***

V0011026000571 Naziy 1spisa Racun VP Digitalm Potpis  Studenac (/208 - 1}

*%% wwwvenio hr ***

Kretrao JURL LESINA/28 07 2026 13 31 38
Ispisao jlesina-JURE LESINA /28 07 2026 13 31 44



: H
MILJUKIC-PROM

SIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*QIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom.com, myukicprom@gmail.com

CENTRALNO SKLADISTE

Otpremnica VP br. V0013126000551

Operater Andela Alené

Broj narudzbe

Mjesto 1 datum Runovic, 27 07 2026, 13 03 24
Datum dospyjeca 2509 2026

Datum ispotuke 28 07 2026

Napomena

01- ROBA I USLUGA

PREMA NARUDZBI 6W1031034

Mjesto otpreme

Incoterm

, suSionica mesa, vl, Jure LeSina

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribmyak 17

21310 - Omi3

OIB 02023029348

02716
STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 - Velika Gorica

)\@r Artikl

JM
1 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovie KG
Lot broy 918MGX Rok trajanja 21 01 2027
2 0708 - Dalmatinsha panceta cca 350g vp Bonkulovic KG
Lot broj 918MHO Rok tiajanya 21 01 2027
3 1537 - Dalmatmsha budola rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 220,000
Lot bioy 918MGZ Rok traganmja 22 11 2026 .
4 1538 - Dalmatmska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 210,000
Lot broj 918MH1 Rok trajanja 22 11 2026 )
~ 51534 Dalnaunsk~ sulia Sunka .ezana 100g M AP Benkulevie - KOM
Lot broj 918MGY Rok trajanya 24 11 2026
Ukupno* 5,561,716

spravnost isporuke
Odsutnost §tetoéina ~ Odsutne
Cistoca voula Uredno
Temp vozla (°C) 5,00

/~“esukladnost /Ko1 ektivne 1 adnje /Napomena

Nye definirano

AT
V0013126000551

PRIMIO ~Sfanfenr]

(%) ] &
TRANSK\’ECI%}%EUREH PRIV&DNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
v BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

o] 245

V0013126000551 Nazivispisa Otpremnica VP - bez cyjena s kontrolom ispravnostt (757 )

*** Programska rjefenja Venio indiclum do o ***
**% www venlo hr ***

Kreirao Andela Alené /24 07 2026 12 46 04
Ispisao kbilic - KLAUDIIA BILIC CENTIC /27 07 2026, 15 07 1




Invoice

Number: 572/v001/10

BUYER
STUDENACd oo
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omis

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o.0

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl. J
Runovi¢l 242
21261 Runovié

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

29.07.2026,13-28 27
27.09.2026
Bank account

Place of issue Runowvié
Delivery Date 29 07 2026
Payment Instructions HR00 1026-000572

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203689
V0013126000566

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

29 07 2026
29 07 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31. st
Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type  GInN Buyer' i
yer's - Order Del.Note I Discount Delivery
ut:fm del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 401,53 KG 25,00 8,300 3 332,670
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 3.332,670
Total VAT 833,170
Price invoiced 4,165,840
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 3.332,670 833,170




LIKVID|R
LIKVIDATOR: ANO

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic promp/o

CENTRALNO SKLADISTE

AIL mfo@myukic-prom com myukicprom@gmasl com

138448
Otpremnica-racun br. 572/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribmjak 17
Interna 3ifra V0011026000572 21310 - Omi
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000566
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000566 W203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum rauna Runow¢, 29 07 2026, 13 28 27 Dubrovatka 3
Datum dospijeca 2709 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 29 07 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000572
=K1
JIR
Nadini placanja - Transakeyjski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBATUSLUGA
Br Barkod Artikl JM Kohéina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
1 2139180 vp Bonkulovié KG 401,526 8,300 333267 0,00 0,00 25,00
Ukupno* 401,526‘ | 3.332,67 0,00
yond -DO E o EN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
;-E]%?:;g* LEI - gv,}x( gqill’ll:g;\:ﬁlCI:RJ?‘,{:JJEDNOR?TO\I’\:RNI LIST . A Osnovica 3332,67
%}S""&'{ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
T *Jﬁ\“?:; - Duizniku sukladno €k 31 st 3 Ovrdnog zakona (NN 93/14) u slu€aju neispunjenja dospyele noveane obveze, vyerovmk ’
}__r}-%%’; % moZe zatraziti odredivanje ovrhe na temelyu vjerodostojne isprave PDV 833,17
Egr'l}, "/i_fé - Kupac je prevzimajuct robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracie, certifikate, jamstva 1 upute
wway e-ura
(RGO T T L R U
V0011026000572 UKUPNO: 4.165,84
Eetint tisuce sto Sesdesetpet EUR 1 ¢ d ehri ¢
PDV Osnovica Porez
25,00% 333267 833,17
Plativo na

WA RXR L
AR

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000572 Nazn 1spisa Recun VP Digttalni Potpis  Studenac (1208 1)

VEN[@
© ‘:E /\/ »* Programska rjefenja Venio indicumdoo ***

**24 ayww venmio hr %%

Kretrao JURE LESINA 2907 2026 13 28 >4
Isprsac jlesina - JURC LESINA 2907 2026 13 28 58



—

\

MIJUKIC—PROM, suSionica mesa, vI. Jure Le$ina

SIEDISTE Runoviy 242, 21261 Runovit™ TELEFON cenirala (021) 849 100 *FAY (021) 849-477%0IR 05014421033%WEDR www myukae prom.com*EMAIL.nfo@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000566 STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDUA BILIC CENTIC 21310 - Omi¥
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvi¢, 29 07 2026 , 11 02 27
Datum dospyjeéa 27 09 2026 w203
Datum 1sporuhe 2907 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovacka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689
01- ROBA I USLUGA
ABr A1tk JM Kolitina
1 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic KG 401,526

Lot broj 918MBO Rok trajamja 23 01 2027

Ulupno- | 401,524

spravnost isporuke

Odsutnost §tetoéina ~ Odsutne

Cistoca vozila Uredno

Temp vozila (°C) 6,00

Nesukladnost /Korehtivne 1 adnje /Napomena Nye definrano

NIRRT
V0013126000566

571

PRIMIO

N
[}

-1 S5 a
ina b :
%&VQM@WE@XNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341 268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
2 BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902
V0013126000566 Nazivispisa Otpremnica VP bez cyena s kontrolom ispraviiosti (757 - 0)

VENIO
ERE N *** Programska rjeSenja Venlo indiclum d 0.0 ***

*+2 wwwvenlo hr *** Kreirao KLAUDIJA BILIC CENTIC /29 07 2026 11 04 0]

Isplsao kbilic - KIAUDIJA BILIC CENTIC /129 07 2026 11 04 0



r

Invoice
Number: 573/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o o MIJUKIC—PROM, sudionica mesa, vi J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovié¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d o.0.

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 29 07 2026,13 29 17 Place of issue Runovié¢
Invoice Net Due Date 27.09 2026 Delivery Date 29 07.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O 1026-000573
Order no.: 6W203772 Order date: 29.07 2026
Delivery Note Number V0013126000558 Del. Note Date: 29 07 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

AT POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno &. 31. st.

Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type '
GLN Buyer's Order Del.Note . Discount Delivery
|t:n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1537 6 380,00 KOM 25,00 1,240 7 911,200
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic
2 1534 660,00 KOM 25,00 1,230 811,800
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
3 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijukié
4 1546 240,00 KOM 25,00 1,397 335,280
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukié
5 1540 180,00 KOM 25,00 1,283 230,940
Domada dimljena slanina 100g MAP Mijukié
Total price excluding VAT 9 631,220
Total VAT 2 407,810
Price invoiced 12.039,030
Number of items 5
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 9 631,220 2 407,810




MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure Lefina

SIEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com myuhicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 573/V001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

Interna %ifra V0011026000573 21310 - Omig

Operater JURE LESINA OIB 02023029348

Status

Broj otpremnice V0013126000558

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000558 W203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE

Mjesto 1 datum rauna Runovié, 29 07 2026 ,13 29 17 Dubrovacka 3

Datum dospyeéa 2709 2026 21204 - Dugopolje

Datum 1sporuke 29 07 2026 Incoterm

Poziv na broj 1026-000573

K1
- R

Naéini placanja - Transakcyski radun

Valuta EUR

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203772

01-ROBATUSLUGA

Br Barkod Arhkl JM Kohé&ma VPC 1Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1537 - Dalmatinska budola rezana

I 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 6 380,000 1,?40 7911,20 0,00 0,00 25,00
1534 - Dalmatinska suha $unka rezana

2 3859893172618 100g MAP Boq@lowé KOIjA o 66(1000 1,230 81 1,80~ o f),OO ” OjOE) _25,00
1548 - Dalmatinska budola rezana

3 3859893172069 mlOOgMAPMljuklé KO}VI o 2?0,000 ) -1,425 342,0~O - *000“ 7(7),00 ” H25,OO
1546 - Dalmatinska peéemca rezana

4 3859893172052 100g MAP Ml_luklé B K(il\'/I o 24(100(1 _ 1,397 o 335,23“‘ " 0,00 0,00 25,00

s 3psosoai7iaze 1390~ Domatadunlienaslanina 008y o 180,000 1,283 23094 000 000 2500

MAP Myukié

Ukupno: 7.700,000] | 9.631,22 [ 000

EpFisty’[E] - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA 5
'?“‘ YA\ - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 9631,22
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZLV NA BROJ Rabat 0,00
- .é; - Duzmku sukladno &k 31 st 3 OvrSnogzakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenya dospjele novéane obveze, v jerovnik
u-o mozc zatraZiti odredivanje ovrhie e temelju vierodostojne isprave PDV 2 407,81
[t"u- - Kupac je preuzimajuci robu prenzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva ) upute
W e-lira hr
V0011026000573 |__uxueno 12 039,03
dvanaest tisuca tndesetdevet EUR itn ¢
PDV Osnovica Porez
25,00% 9 631,22 2 407,81
Plativo na
b m
l
HUB3
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000573 Naznh ispisa Racun VP Digitalm Potpis  Studenac (1208 - 1}

VEN|@
G R ==& Programska ryelenya Vemo indicumd oo ***

*2% ywwvwvento hr *** Krewrao JURL LESINA #2907 2026 13 30 11

Ispisao jlesina- JURE ESINA 29072026 13 30 14



MIJUKIC-PROM suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SJEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic.prom com*EMAIL; wnfo@myukic-prom com, myukicprom@gmar.com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000558 STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDIJA BILIC CENTIC 21310 - Omi§
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvié, 29 07 2026 ,11 24 52
Datum dospyeca 2709 2026 w203
Datum sporuke 2907 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovadka 3
21204 - Dugopolje
3 Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203772
01-ROBA TUSLUGA
A\Br Artild JM Koli¢na
1 1537 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 6 380,000
Lot broy 918MIV Rok trajamja 25 11 2026 )
2 1534 - Dalmatinsha suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 660,000
Lot broy 918MGP Rok trajamya 24 11 2026
3 1548 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Myukic KOM 240,000
Lot broy 918MGU Rok trajanja 25 11 2026 . i o ) o
4 1546 - Dalmatinsha pe€enica rezana 100g MAP Myukic KOM 240,000
Lot broj 918MGV Rok trajarya 25 11 2026 ) ) )
5 1540 - Domaca dimljena slanina 100g MAP Myukic KOM 180,000
Lot broy 918MGW Rok trajaiya 25 11 2026
Ukupno- 7.700,000)

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetofma  Odsutne
Cistoca vozila Uredno
Temp vozila (°C) 5,00
mcsuld'\dnost /Korehtivne 1adnje /Napomena Nye definrano

AL TN E SR TERL
V0013126000558

9 z.

LA -,
% M PRIMIO
Runoy, I@I‘;L gslna‘

TRANSAKCIISKI RACU%‘ PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020700, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000558 Naziv ispisa Otpremmica VP - bez cijena s hontrolom ispravnostt (757« )

. & **% Programska rjeSenja Venlo indicium d oo ***
*% ywounw veniohr A%* Krerrao KIAUDIJA BILIC CENTIC/ 28.07 2026, 07 57 17
Ispisao kbilic - KLAUDIA BILIC CENTIC /29 07 2026, 10 58 §



Prikazi privitak 1

Ly
Invoice
) Number: 577/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o o MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl. ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d o.0.

Place of Delivery 3855500390024

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

02.10.2026
Bank account

03.08 2026,10 10 38

Place of issue Runovié
Delivery Date 31 07 2026
Payment Instructions HROO 1026-000577

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203689
V0013126000559

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

31 07 2026
31 07 2026

‘

Free text 10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k 31. st.
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod. Number of Del.Note - - Delivery
. of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. % Discount Date
item
Name
1 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijukié
2 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Myukic
3 1540 60,00 KOM 25,00 1,283 76,980
1
Domaca dimijena slanina 100g MAP Mijukié
4 1538 6 640,00 KOM 25,00 1,170 7 768,800
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 8 355,420
Total VAT 2 088,860
Price invoiced 10.444,280
Received Amount
Number of items 4 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 8.355,420 2.088,860




RO Y

T, & X
~emes who

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl Jure\LeSin

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www nuukic proi i

CENTRALNO SKLADISTE

MAIL info@nujuktc-prom com myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica-racun br. 577/V001/10 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna %ifra Vo001 102@000577 21310 - Omi§
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000559

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000559 w203
Myesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 03 08 2026, 10 10 38 Dubrovacka 3

Datum dospyjeéa 02 10 2026 21204 - Dugopolje

Datum isporuke 31072026 Incoterm

Poziv na broj 1026-000577

ZKI

JIR

Nacin pladanja - Transakeyski radun

Valuta EUR

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203689

01- ROBA I USLUGA

Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1548 - Dalmatinska budola rezana

1 3859893172069 100g MAP Mujukié KOM 240,000 1,425 342,00 0,00 0,00 25,00
1546 - Daimatinska pefenica rezana

2 3859893172052 100g MAP Myuki KOM 120,000 1,397 167,64 0,00 0,00 25,00
1540 - Domata dimljena slanina 100g o

3 3859894171474 MAP Myukié KOM 60,000 1,283 76,98 0,00 0,00 25,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana )

4 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 6 640,000 1,170 7 768,80 0,00 0,00 25,00

Ukupno: 7.060,000| | 8.355,42| | 0,00]
o - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
Ptfggit B VA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 835542
et - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIY NA BROJ Rabat 0.00
tﬁ, QR . Dugmku sukladno &k 31 st 3 Ovidnogzakona (NN 93/14) u slu€ayu neispunjenya dospyele novane obveze, vjeroviik ’
"‘_65'.'\ = moe zatrafitt odvedivanye ovrhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 2 088,86

- Kupac je preuzimaguct robu preuzeo 1 s\¢ potrebne deklaracje, certifikate, jamstva t upute

www e-ura b

L i s

[ ukuPNoO

10.444,28|

V0011026000577
deset tisuca Zetinstotine Eetrdesetéeun EUR 1 dvad c
PDV Osnovica Porez
25,00% 8 355,42 2 088,86
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR.1624020061140442902
B2
< ERL

V0011026000577 Nazn ispisa Racun VP Digitalm Potpis - Studenac (1208-1)

*xx programska rjeSenja Venio mdicomd oo ***

axa ey veno e *%* Kretrao JURE LESINA 0308 2026 10 11 06

Ispisac jlesma - JURE LESINA 70308 2026 10 11 26



N

CENTRAI NO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000559

Opctatet Andeda Alane
Broy nanadsbe

Micsto 1 datum Runovic 31 07 2026 08 29 5%
Datum dospryect 2909 2026 W203
Datum isporuke 3107 2026
Dubrovatha 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomeny PRINMANARUDZBE 61203689

0I-ROBATULSEUGA

e

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SHDIBTT Runovie 212 212610 Ronovic* FTEETON wentratn (OZ1) NS 100 *E AN (0215 60 47770IB SSOI2I01 VB wuw rugahic prom com™§ MAIL safo

IET |

585462

L2720 B7go 25

@myubic prom com myukicp om @gmi | com

138448

STUDENAC d.o.0.

Cetvrt Ribojak 17
21310-0OmR
OIB 02023029348

Miesto otpreme . STUDENAC SKLADIS I £ DUGOPOLIE

Br \iohd

JM Kolitma

PSS - Dalnutiisha budola rezana 100g MAP Mijuhie KOM 240,000
Lotbrog 918MBL Rok trajanja 25 11 2026

2 1> o - Dalmatinsh y pedenica tesana 100g MAP Mok KOM 120 000
Lotbrog 91SNIBAY Rok trajanga 25 11 2026

SIS Don wa dmlpona slanma [00g MAP \ijuhic KOM 60 Q00
Fotbroy OI8NIBR Rok trajanga 25 11 2026

PSS - Babintimsha panceta rezana 100z VAP Bonkulovie KOM 6610000
Folbrop YISNIGR Rok traganja 2111 2026

Uhupno, 7.060,000)

Ispravnost isporuke

Odsutnost Hetedma  Odsutne

Cistocavonta Uiudno

Temp vorda (°C) 300

Nesubdadnost /Korehtnne tadnge /Napomena Nige

delinnano

IR TR T

VO0I3126000559

1/,240/5//0 & e

/D0 PRIMVIO

PROANSARCHSATE ACE N PRIVEEDNA B ANK AZAGRE B IBAN HR7AZ3 (001132 vod 208* HRVATSRA POS [ ANSK ABANKA G A AIBAN HRUSZYOOO.11198020 766 TRSTLTAS T RMARKISUHL

BANK dd - IBAN HRIG240200611404 52602

wn

IR I20000559 Nazn pisa (Ppramni~a VE ber cyuna » hostrobm isp avnost ¢7>7 )

Proruosh tygescngt Voo mdicmm d n o »*»
A5 www vemp e 522

e

RArs v Qe P tovee 8B 0 g6
e wiler o And o dnrie 3007 20 a0y 17



»

Invoice
Number: 580/vV001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o.0. MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omig 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

T IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENACd o o

Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 03 08 2026,10 15 17 Place of issue Runovit¢
Invoice Net Due Date 02.10 2026 Delivery Date 03 08.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O0 1026-000580
Order no.: 6W203841 Order date: 03 08 2026
Delivery Note Number V0013126000574 Del. Note Date: 03 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Ra¢un VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno &k 31 st

Product Product o - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type '
GLN Buyer's . Order Del.Note ot Discount Delivery
lt?:tn del.place  prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1546 300,00 KOM 25,00 1,397 419,100
Dalmatinska pelenica rezana 100g MAP Myjukié
2 1540 360,00 KOM 25,00 1,283 461,880
Domaca dimljena slanina 100g MAP Mijukié
Total price excluding VAT 880,980
Total VAT 220,250
Price invoiced 1 101,230
Number of items 2
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 880,980 220,250




.t

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl J

v myukic prom com*EMAIL info@myulic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 580/V001/10 STUDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribmjak 17
Interna $ifra V0011026000580 21310 - Omug
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000574
Predral /MSU/Otp VP/Nar V0013126000574 w203

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE

Mjesto 1 datum raduna Runovié, 03 08 2026 ,10 15 17 Dubrovatka 3
Datum dospijeéa 02 10 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 03 08 2026 Incoterm

Poziv na broj

~ZKI

1026-000580

JIR

Nagini placanja - Transakeyski radun

Valuta EUR

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203841

01- ROBA I USLUGA

Br. Barkod Artikl JM Koh&ma VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
1546 - Dalmatinska peenica rezana
I 3859893172052 100g MAP Myuki¢ KOM 300,000 1,397 419,10 0,00 0,00 25,00

2 3859894171474

1540 - Domaéa dimljena slanina 100g

MAP Myukié KOM 360,000 1,283 461,88 0,00 0,00 25,00

Ukupno. 660,000 | 880,98 0,00

ot
o
Ntz
v_'t:g A7 ',:
E#R}l CrTalis

www e-ura hr

~

Plativo na

- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA

- OVA OTPREMNICA JE USEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 880,98
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
- DuZniku sukladno &k 31 st 3 Ovrinog zakena (NN 93/14) u slufaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjerovntk ’

moZe zatraZit odredivanje ovrlie na temelju vjerodostojne 1sprave PDV 220,25

- Kupac je preuzimajués robu preuzeo 1 sve potrebne deklaraciye, certifikate, jamstva 1 upute

MIAnHnnnnm
V0011026000580 UKUPNO: 1101,23

Jedna tisuca sto jedan EUR 1dvadesettni ¢

PDV Osnovica Porez
25,00% 880,98 220,25

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -TBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK dd IBAN HR1624020061140442902

e

V0011026000580 Nazn 1spisa Racun VP Digualm Potpis - Studenac (7208 1)

*** Programska ryeSenga Veno indiciumd oo ***

i SN
xx% wow vemo hr A%* Kretrao JURE LESINA 703 08 2026 10 15 2

Isprsao jlesina - JURE LESINA 703 08 2026 10 1> 27



'S

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowvic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL .info@myulac-prom com, myukicprom@gmail.com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000574 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDIJA BILIC CENTIC 21310 - Omi3
Bioj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvic, 03 08 2026 , 10 02 39
Datum dospyeéa 02 10 2026 w203
Datum 1sporuhe 03 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovadka 3
21204 - Dugopolje
5 Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203841
01- ROBA IUSLUGA
H\ B Aruld JM Kolitina
1 1546 - Dalmatmska peGenica rezana 100g MAP Miukic KOM 300,000
Lot broy 918MKT Rok trajanja 29 11 2026 ) .
2 1540 - Domaca dimljena slanina 100g MAP Myukic KOM 360,000
Lot broy 918MKU Rok trajanya 29 11 2026
Ukupno [ 660,00

spravnost isporuke

Odsutnost Stetotina ~ Odsutne

Cistoca vozila Uledno

Temp vonla (°C) 5,00

Nesuldadnost /Ko ektivne 1 adnje /Napomena,  Nye definirano

o/ 550

(TR
/\\

¢

V0013126000574

ez Yomdd detes

@t'F"":x !

Py

PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000574 Naziv 1sprsa Olpremmca VP bez cyena s hontrolom Ispravnosti (757 - 0}

VENIO
-ERP - *** Programsha rjefenj1 Venlo indicium d 0.0 ***
NabiaN

5% wanwvenlo hr *** Krewrao KLAUDIA BILIC CENTIC/ 03 08.2026 09 04 19

Ispisac kbilic - RLAUDIJA BILIC CENTIC /03 08.2026 09 55 0



Invoice
Number: 591/V001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl ]

Cetvrt Ribnjak 17 Runovici 242

21310 Omus 21261 Runovic
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID
"""" IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d o o e e e e i e e oo e R
Storehouse

Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 04 08 2026,08 52 24 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 03.10 2026 Delivery Date 04 08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000591
Order no.: 6W1031097 Order date: 03 08.2026
Delivery Note Number V0013126000577 Del. Note Date: 03 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ 71G

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duniku sukladno & 31 st

‘

Product Product o - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount

Type GLN Buyer's Order Del.Note

. Discount Delivery
|t:fn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1538 2 170,00 KOM 25,00 1,170 2 538,900
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
2 1537 2 160,00 KOM 25,00 1,240 2 678,400
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic
3 1546 360,00 KOM 25,00 1,397 502,920
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukic
4 1548 360,00 KOM 25,00 1,425 513,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Myukic
5 1540 120,00 KOM 25,00 1,283 153,960
Domaca dimljena slanina 100g MAP Mijukié
6 0707 200,26 KG 25,00 10,800 2 162,760
036927
Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovic
7 0721 1 200,50 KG 25,00 7,600 9 123,770
036912
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovic
Total price excluding VAT 17 673,710
Total VAT 4 418,430
Price invoiced 22 092,140

Number of items 7




VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 17.673,710 4 418,430




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Lelin

SJEDISTE Runowic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*01B 8

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-radun br. 591/V001/10

Interna ifra V0011026000591
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000577

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000577

Mjesto 1 datum raduna Runovié, 04 08 2026 ,08 52 24

5014421933*WEB www myuhic prom com*EMAIL info@nujukic-prom com myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi3

OIB 02023029348

02716
Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena algja 39

Datum dospyjeta 03 102026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 04 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000591
~SNTKI
JIR
Nagim pladanja - Transakcyski raun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031097
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl M Kolitma VPC Iznospredajni Rabat % Rabat Porezﬁ\
1538 - Dalmatinska panceta rezana
1 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 2 170,000 1,170 o 2538,90 B 0,00 0,0()~ m25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
2 3859893172588 100g MAP Bonkulpvny “ %OM ~ 2 16(i,0~0(? ) }’me. 2.6784(1 0,00 0,?0 ) 25,00
1546 - Dalmatinska pedenica rezana
3 3859893172052 100g MAP Myukié K?M 36_0,000 1,39:] i 5(32,92 i 0,00 " 0,0}) 25,00
1548 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172069 100g MAP Myuki¢ IW(O{\"/I 360:0—0~0 ] 1:?25 5*131(10” 0’00, ) 0,0? i 25,00
1540 - Domaéa dimljena slanina 100g
5 3859894171474 MAP Myuki¢ ) KOM 120,000 N 1,283 153,96 0,00 0,00 25,00
0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp 00 0,00 25.00
6 2139101 Bonkulovié ) N KG ) 200,256 ........ 10,800 2 1?,76— ---------- — ) ?, B 000 )
0721 - Dalmatinska panceta 1/2 0 25.00
/7 2139184 Bonkulovié KG 1 200,496 7,600 9123,77 0,00 ,00 R
) Ukupno: 6 570,752 [ 1remm]| 0,00
9t  DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
Ex};‘g%:}&‘g’ B O oA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 17 673,71
%‘ Et:'?’é _ MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIVNA BROJ Rabat 0,00
E’,‘;‘fi %‘}, _ Dumiku sukiadne &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluagu neispunjenya dospjele novane obyeze, vjerovimk PDV 441843
1_:._,\#; S moZe zatraZit edredivanje oy rhe na temelyu vjerodostogue isprave >
E’é’r’i}%ﬁ . Kupac je preuzimyjuci robu preuzeo ) sve potrebne deklaracye, certifikate, Jamstva 1 upute
www e-ura hr
SR LR A r o 2]
V0011026000591 UKUPNO: _ 092,

Plativo na

dvye tisuca d ye EUR 1 getrnaest ¢

Porez
441843

PDV
25,00 %

QOsnovica
17 673,71

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR782340009115234126

BANK d d - IBAN HR1

g*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d 4 -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&.STEIERMARKISCHE

624020061140442902

y

s#x Programska rjelenja Yen1o mdicsum d 0
»xs yww venio hr ***

V0011026000591 Naziv 1spisa Racun VP Digitalin Potpis  Studenac (1208-1)  Stramica 12

nen
° Kretrao JURE LESINA + 04 08 2026 08 5241
Ispisao Jlesina - JURL LESINA 04 08 2026 08 52 44



FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR78234000911 52341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA dd
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000591 Nazn 1spisa Racun VP Digitalm Potpts - Studenac (12

.IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

08 1)  Stramca 22

© "Egt\) »+* Programska rjeenja Vento indicnm d 00 ***
- Kreirav JURL LLSINA 0408 2026 08 52 41

*x% wwwvenio hr *** 3
Ispisao jlesma JURL LESINA 704 08 2026 08 52 44



MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*0OIB 85014421933*WEB www myukic prom.com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000577 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Alerié 21310 - Omid
Bioj narudZbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovi¢, 03 08 2026, 12 33 39
Datum dospyeca 02 102026 02716
Datum 1sporuke 04 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031097
01- ROBA 1 USLUGA
/.\Bl Artikl JM Kolitina
I 1538 - Dalmatinsha panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 170,000
Lot broj 918MKY Rok trajanja 29 11 2026 R »
2 1537 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 2 160,000
Lot broj 918MKW Rok trajanja 29 11 2026
3 1546 - Dalmatinska pe¢enica rezana 100g MAP Myuhic KOM 360,000
Lot broy 918MLO Rok trajanja 29 11 2026 i i ~ i
4 1548 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Myukic KOM 360,000
Lot broj 918MLI1 Rok»trajama 29 11 2026 ) .
5 1540 - Domaca dimljena slanina 100g MAP Myjukic KOM 120,000
Lot broj 918ML2 Rok trajanja 29 11 2026 i
6 0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovic KG 200,256
Lot broj 918MKZ Rok trajanya 28 01 2027 ) ) o
7 0721 - Dalmatinsha panceta 1/2 Bonkulovié KG 1200,496
Lot broy 918MKV Roh trajanja 28 01 2027
Ukupnao: 6.570,752*

/J‘\px avnost isporuke

Odsutnost §tetoéima  Odsutne

Cistoéa vozila* Utedno

Temp vozila (°C) 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena*  Nye definirano

AT g e |
V0013126000577

MEHUKIC- F“ﬁ?gﬁ
b&jﬂ}”%%)\vig: 242
ZDAG l'})

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000577 Nazn ispisa Otpremmca VP - bez cyena s kontrolom tspravnostt (757 - 0}

VIN K.?

t:P *** Programska rjeSenja Vemo indiciumd oo ***
*x% ywwayvento hr *** Kreirao Andela Aleric /03 08 2026 12 35 37
Ispisao aaleric - Andela Alerié /03 08 2026 14 02 01



% Prikazi privitak 1
L.
&

, Invoice

Number: 597/v001/10

BUYER
STUDENACdo o
Cetvrt Ribnjak 17
21310 COmis

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o o

Place of Delivery 3855500390024

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl ]
Runovici 242
21261 Runovié

Tax ID HR85014421933

Excise
licence 85014421933
ID
T IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

07 08 2026,14 10 03
06 10 2026
Bank account

Place of issue Runowvié
Delivery Date 07.08 2026
Payment Instructions HRO00 1026-000597

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203841
V0013126000579

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

07 08 2026
07 08 2026

Free text

10 - Ratun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno ¢k 31 st

Gross Net Total
N Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
T:l)lf’e GLN del place Buyer’s prod. Number of Order no Del.Note Disc. % Discount Delivery
item P no. units : nr. ) Date
Name
1 0721 963,83 KG 25,00 7,600 7 325,110
036912 1
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
2 0708 1 502,13 KG 25,00 8,300 12 467,700
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic
3 0707 294,23 KG 25,00 10,800 3177,680
036927 1
Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 22 970,490
Total VAT 5742,620
Price invoiced 28 713,110
Received Amount
Number of items 3 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 22 970,490 5.742,620




LIKVIDIR
LIKVIDATOR: Jyyre "
DATUM OV.ERg: 0

g P
~ogicn L

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure L

SJEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*0IB £5014421933*WEB www myukic prom com*

vona

miyyukic-prom com myukicprom@gmarl com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 597/v001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000597 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000579
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013 126000579 W203
Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 07 08 2026 , 14 10 03 Dubrovacka 3
Datum dospyeca 06 10 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 07 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000597
I
JIR
Naini placanja - Transakeysk1 ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203841
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolifina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
I 2139184 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 KG 963830 7,600 735,11 000 000 2500
B Bonkuloylé i i ' T
2 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca 3508 KG 1502132 8300  12467,70 000 000 2500
vp Bonkulovn(‘: o L ) R - L )
0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp

3 2139101 Bonkulovié KG 294230 10,800 3177,68 0,00 0,00 25,00

Ukupno. 2.760,192] [ 20ma9 0,00

ot nd | DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU § PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA

%g{ Lv-" @ - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 22 970,49
b SHbFS - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZ1Y NA BROJ Rabat 0.00
reg GlA i O I Puzniku sukladno & 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluéaju neispunjenja dospjele novtane obveze, vjerovimk ’
k)«'- ;-" moZe zatranit odredn anje ovrhie na temelju vjerodostojue isprave PDV 5 742,62
E(‘;ﬁ:;. (Aomte - Kupac ye prenzimajuét robu preuzeo 1sve potrebne deklaracie, certifikate, Jamstva 1 upute

www e-ura hr

R T
V0011026000597 | UKUPNO: 28713,11]
dvadesetosam tisuca sed ina trinaest EUR 1 jedanaest ¢
PDV QOsnovica Porez
25,00 % 22 970,49 5742,62
Plativo na
HUB3
FAKTURIRAQO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823

JER

400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -JBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000597 Nazn 1spisa Racun VP Digitali Potpis - Studenac (1208-1)

*## Programska rjefenya Vemio ndicum d 0 o bl
oxt yyww vemo b *** Kretrao JURC LLSINA 07 08 2026 14 10 14
Ispisao plesina - JURL LESINA 20708 2026 14 10 18



MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@miyukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000579 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDIJA BILIC CENTIC 21310 - Oms¥
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovic, 07 08 2026 ,11 14 18
Datum dospijeca 06 102026 w203
Datum isporuke 07 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje
} Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203841
01- ROBA I USL.UGA
/By, Artild JM Kohéma
1 0721 - Dalmatmsha panceta 1/2 Bonkulovic KG 963,830
Lot broj 918MKQ Roh trajanya 31 01 2027 R
2 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic KG 1502,132
Lot broj 918MRS Rok trajanja 31 01 2027
3 0707 - Delmatmsha budola 1/2 vp Bonkulovic KG 294,230
Lot broy 918MKR Rok trajama 02 02 2027
Ukupno B T 2.760,192]

Ispravnost isporuke

Odsutnost §tetoéima Odsutne

Cistoca vozila Uredno

Temp vozila ( °C) 5,00

Nesuhladnost /Koi ektivne 1adnje /Napomena Nye definirano

AT
- V0013126000579

G (2

TRANSAKCI/SRI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400001152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000579 Naziv ispisa Otpremmica VP - bez cyena s hontrolom ispravnostt (757 - Q)

VENIC
ERP '\, *** Programska rjeSenja Venlo indictum d 0.0 ***

*h% yovnvyenio hr *%* Kreirao KILAUDIJA BILIC CENTIC /04 08.2026 11 15 40

Ispisac kbilic - KLAUDIVA BILIC CENTIC /07 082026 1025 2



Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 599/vV001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl J

Cetvrt Ribnjak 17 Runovié 242

21310 Omu$ 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID

IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENAC d.o.0

) Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 10.08 2026,11 41 24 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 09.10 2026 Delivery Date 10.08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000599
Order no.: 6W203875 Order date: 10.08.2026
Delivery Note Number V0013126000593 Del. Note Date: 10.08.2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &. 31. st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod. Number of Del.Note . . Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. %  Discount Date
item
Name
1 0721 1.088,60 KG 25,00 7,600 8.273,360
036912 1
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié
Total price excluding VAT 8.273,360
Total VAT ' 2 068,340
Price invoiced 10.341,700
Received Amount
Number of items 1 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 8 273,360 2 068,340




A~ZK]

DAYUM OV.IERE:
MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Lesi
SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*OIB 85014421933*WEB www myuhic.prom copf EMAIL info@myukic-prom com myukicprom@gmar! com
CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-ra¢un br. 599/vV001/10 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000599 21310 - Omis
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000593
Predrag /MSU/Otp VP/Nar V0013126000593 w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Mjesto 1 datum raduna Runovié, 10 08 2026, 11 41 24 Dubrovagka 3
Datum dospyjeéa 09 10 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 10 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000599
JIR
Nagini pladanja - Transakcyjski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203875
01- ROBA TUSLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
1 2139184 Bonkulovic KG 1 088,600 7,600 8 ?73,36 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 1.088,600| | 8.273,36 0,00
3 - c 4
T oL oA AU RO WTAN EBEL AGA OIS Osnoves 827336
h*‘fﬁ_&?é - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00

{'i T
Y,
OReA

www e-ura hi

AT R T SRR

V0011026000599

™

Plativo na

;, :} - Duzmku sukladno ¢ 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenya dospjele novéane obveze, vjerovik
WOAY,  moie zatrahiti odredivange oy rhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 2 068,34
Pty - Kupac ye preuzimajuar rebu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva t upute

UKUPNO: 10.341,70

deset tisuca tristotine &etrdesetjedna EUR 1 sedamdesel ¢

PDV Osnovica Porez
25,00% 8273,36 2 068,34

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

S

V0011026000599 Nazny sspisa Racun VP Digitatm Potpss - Studenac (/208 - 1)

#xx Programska ryeSenya Vemo mdiccumd oo ***

X% vy venio hr *** Kretrao JURE LESINA #1008 2026 11 42 1}

Ispisao jlesina - JURC LESINA 1008 2026 11 42 4.



MIJ UKIC-PROM, su§ivohivca mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL..info@myukic prom com, myukicprom@gmal com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000593 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operatei KLAUDIJA BILIC CENTIC 21310 - Omig
Bioj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvié, 10 08 2026 ,07 24 15
Datum dospijeca 09 102026 W203
Datum 1sporuke 1008 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovadka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203875
01- ROBATUSLUGA
f“l\ B1. Artikl JM Koli¢ina
’ 1 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovie KG 1 088,600
Lot bioy 918MN8 Rok trajamja 06 02 2027
Ukupno. 1 088,600

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetoéma  Odsutne

Cistoca vozila Uredno

Temp vozila ( °C) 5,00

Nesulladnost /Kor ektivie 1 adnje /Napomena Nye definnano

LT
V0013126000593

Ry ; i %A'}')ﬂ 3

IW/ Q/ . 4 ‘Wb,t\
kZﬁ{é”g;, 3N
Yie, _
TRANSAKCIISKI MCUNI ﬁﬁ’IQREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK dd IBAN HR1624020061140442902

V0013126000593 Naziv 1spisa Olpremnica VP bez cijena s hontrolom 1spravosti (757 - Q)

PRIMIO

£ N **% Pro, ka rjeSenja Venlo indicium d oo ***
- R ToBTam {;;‘}’Vc,,,o ;:, P Keirao KLAUDIJA BILIC CENTIC/ 10 08.2026 07 26 49
Ispisao kbilic- KIAUDIJA BILIC CENTIC /10 08.2026 08 34 §



Invoice
Number; 603/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o.0 MIJUKI(':-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runovié 242
21310 Omi$ 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENACd o o

Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 11 08 2026,09 17 31 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 10.10.2026 Delivery Date 11.08.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00Q 1026-000603
Order no.: 6W1031131 Order date: 10 08 2026
Delivery Note Number V0013126000595 Del. Note Date: 10 08.2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Ragun VP - DOKUMENT JE OBRAPEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - DuZniku sukladno ¢k. 31, st.

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Tyre  GiN Buyer' i
yer's - Order Del.Note . Discount Delivery
it:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0721 483,19 KG 25,00 7,600 3672,270
036912
Daimatinska panceta 1/2 Bonkulovié
2 1536 4 320,00 KOM 25,00 1,220 5 270,400
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 8.942,670
Total VAT 2,235,670
Price invoiced 11,178,340
Number of items 2
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 8.942,670 2 235,670




o : b Ty
"\‘%M%ﬂ%

™. "Dmcs il

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www nmiyukic prom com*EMAIL mfo@muly ?)mm com myukicprom@gmai! com
CENTRALNO SKLADISTE '

‘ 138448
Otpremnica-racun br. 603/V001/10

TUDENAC d.o.o0.
/ Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi3
QIB 02023029348

Interna $ifra V0011026000603

Operater JURE LESINA

Status

Broj otpremnice V0013126000595

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000595 02716
Mjesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA

Mjesto 1 datum rauna Runovié, 11 08 2026,09 17 31 Zelena aleja 39

Datum dospijeéa 10 10 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 11 08 2026 Incoterm

Poziv na broj 1026-000603
K1
JIR

Naéini placanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR

Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031131
01- ROBA 1 USLUGA

Br. Barkod Artikl M Kohtina VPC Iznosprodajm Rabat % Rabat Porez %

0721 - Dalmatinska panceta 1/2 XG 483,194 7,600 367227 0,00 0,00 25,00
Bonkulovié }

1 2139184

1536 - Dalmatinska pééemca rezana )
2 3859893172595 100g MAP Bonkulovié KOM 4 320,000 1,220 5270,40 0,00 0,00 25,00

Ukupno: 4.803,194 l | 8.942,67 I 0,00

Syt - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
*"" - OVA OTPREMNICA JE USEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 8942,67
‘ -- L /¢ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
,.\ %}r - Duzniku sukladno &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slufaju neispunjenja dospjele noviane obveze, vjerovnik ’
:1- 0% /ﬁ

moze zatratt odredivanje ovrhe na temelju vjerodostogne isprave PDV 2 235,67
- Kupc ye preuzimajuci robu preuzeo s sve potrebne deklavaciye, certifikate, jamstva 1 upute

(RUREL LA CHNEHEIALCRL R

wwawv e-ura hr

~ V0011026000603 UKUPNO 11 178,34
d tisuca sto sedamd EUR 1 1nd 1T c
PDV Osnovica Porez
25,00 % 8 942,67 223567
Plativo na

i

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

FAKTURIRAO PRIMIO

@ V0011026000603 Nazn ispisa Racun VP Digitalmi Potpis - Studenac (1208 - 1)

*+* Programska rjeSenyn Vemo indicum d oo ***
2% yoww vento hr *% Aretrao JURL LESINA 11 08 2026 09 17 37
Ispisao plesina - JURL LESINA 1108 2026 09 17 40



MIJUKIC- PROM suSionica mesa, vl, Jure Le§ina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL. nfo@myukic-prom com, myukicprom@gmail.com

CENTRALNO SKLADISTE

Otpremnica VP br. V0013126000595

Operater
Broj narudzbe

Mjesto 1 datum

KLAUDIJA BILIC CENTIC

Runovie, 10 08 2026 ,09 59 15

Datum dospyeca 09 10 2026
Datum 1sporuke 1108 2026
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031131

01-ROBA I USLUGA

Mjesto otpreme

Incoterm

138448

STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi3

OIB 02023029348

02716
STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 - Velika Gorica

A Br Arld

., JIM Koli‘ma

1 0721 - Dalmatmska panceta 1/2 Bonkulovic KG 483,194
Lot broy 918MNE Rok trajamja 06 02 2027

2 1536 - Dalmatinska pedenica rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 4 320,000
Lot broy 918MNH Rok trajanja 08 12 2026

Ukupno. 4803,194

[spravnost isporule

Odsutnost §tetoéia  Odsutne
Cistoca vozila Uredno
Temp voula (°C) 5,00

Nesukladnost /Ko1 ektivne 1adnje /Napomena

Nye definirano

AT LT UL

V0013126000595
N
i% \&J'/ \\
a? i \‘,ﬁ‘ﬁ
S % § J{m;ﬁ“é‘\
\swp L E\\\\’\?(’O?‘\U\
@ N VUADENC
f((\/y Rtz
\/IZMO( PRIMIO
) ‘//\’77 o

TRANSAKCIISKI RAC}Jm ?&{@NA BANKA ZAGREB 1BAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

‘_

BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902

k)
VFN[O

3
wf'

V0013126000595 Naziv ispisa Otpremmca VP - bez cijena s kontrolom ispravnostt (757 - Q)

*** Programska rjeSenja Venlo indicium d 0.0 ***
*** wwwveniohr ***

Krelrao KLAUDIJA BILIC CENTIC/ 10 082026, 10 01 46
Ispisao kbllic- KLAUDIJA BILIC CENTIC /10 08.2026, 14 54 0



Invoice
Number: 607/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o. MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnyak 17 Runoviéi 242
21310 Omus 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

"7 | IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENACd oo

Storehouse

Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 11 08 2026,09 21 12 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 10.10 2026 Delivery Date 11.08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR0O 1026-000607
Order no.: 6W1031097 Order date: 10 08 2026
Delivery Note Number V0013126000585 Del. Note Date: 10 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Dusniku sukladno ¢k 31 st

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' -
GLN Buyer's Order Del.Note i Discount Delivery
it:tn del place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 1 001,54 KG 25,00 8,300 8 312,800
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 8 312,800
Total VAT 2.078,200
Price invoiced 10 391,000
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 8 312,800 2.078,200




3

NN F7 2
~J0mce W

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL \nfo@nujukie prom com myuhicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448

Otpremnica-ra¢un br. 607/V001/10 UDENAC d.o.o.
// Cetvrt Ribmjak 17
Interna Sifra V0011026000607 21310 - Omi
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000585
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000585 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 11 08 2026 ,09 21 12 Zelena aleja 39
Datum dospijeca 10 10 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 11 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000607
7K1

JIR
Nadini pladanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031097
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kohtina VPC Iznos-prodajni Rabat % Rabat Porez %
1 2139180 ‘v);‘;fo’ngj}g‘j‘é‘"Ska panceta cca 330g KG 1001,542 8,300 8312,80 000 000 2500

Ukupno. 1.001,542] | 8.312,80| 0,00

E;}:‘; ”%{E{E} . DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
..‘?_

- OVA OTPREMNICA JE UJEDNQ I TOVARNI LIST Osnovica 8312,80
‘;‘g‘?‘-“‘t&;% - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
et '*,.;!‘:12 - Duzniku sukladno &k 31 st 3 Ovr¥nog zakona (NN 93/14) u siu€aju neispunjenja dospjele noviane obveze, vjerovmk ’
s ff-'b. moZe zatrazit odredivan)e os rhie na temelju vyerodostojne isprave PDV 2078,20
E#"}t ,/_{éé - Kupac je preuzimagués robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute

www e-ura hr

IR —
V0011026000607 | _UKUPNO: 10.391,00

deset tisuca tristotine devedeseyjedna EUR

~
PDV Osnovica Porez
25,00% 8312,80 2078,20

Plativo na

P
A
SRRl

HUB

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

@ V0011026000607 Nazn ispisa Racun VP Digitalm Potpss - Studenac (7208 1)
wE \’,\/ *#* Programska ryeSenya Yenio mdiciumdoo ***

% yvww venio hr *%* Kreirao JURE LESINA /11 08 2026 09 21 19
Ispisao jlesina - JURL LESINA/ 11 03 2026 09 21 20



MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovi¢*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL.info@myukac-prom com, myukicprom@gmal com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000585 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDUJA BILIC CENTIC 21310 - Om§
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvié, 10 08 2026 , 14 38 58
Datum dospyeca 09 10 2026 02716
Datum sporuke 1108 2026 Myesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
} Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031097
01-ROBATUSLUGA
f’\ Br Artikl JM Kolitina
1 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic KG 1001,542
Lot broy 918MKX Rok trajanya 04 02 2027
Ukupno* 1.0.01,542{

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetoéma  Odsutne

Cistoca vozila Uredno

Temp vozla ( °C) 5,00

Nesuhladnost /Kor ektivne 1adnje /Napomena Nye defimrano

U R TETEN R

V0013126000585
)
ey,
be‘\“(‘dazo o"?,.,;"\'i’,::‘\
f & ‘Si:f“ ) \v}
b b= e
™ L sEe @}U
' L aiCh
E\:‘RO A~ \\‘&F\C’ON
{ e MEZ S ARENO
= 'R PRTR T 1 i 3 \"
=u 5\:‘.‘[?"%07:'0\1\0 242 PRIMIQq sy es”
PMTaYeIvAN: Ru \

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d IBAN HR1624020061140442902

V0013126000585 Nezv ispisa Otpremmica VP - bez cyena s kontrolom ispravnostt (757 - @)

VENIC

-ERP N **+ Programska rjedenja Venlo indiclum d 0.0 ***
. sx* yanvveniohr *** Kreirao KLAUDIJA BILIC CENTIC /06 08.2026, 14 40 52
Ispisao kbilic- KIAUDIJA BILIC CENTIC /10.08 2026 09 58 2



Invoice

Number: 609/V001/10

BUYER
STUDENACdo o
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omis

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500390024

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. J
Runoviéi 242
21261 Runovié¢

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

12.08.2026,11 30 19
11 10 2026
Bank account

Place of issue Runovié¢
Delivery Date 12 08 2026
Payment Instructions HR00 1026-000609

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203875
V0013126000598

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

12 08 2026
12 08 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno &k. 31. st.
Product Product . Net Total
N GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . . .
GLN Buyer's Order Del.Note . Discount Delivery
|tztn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1536 8 640,00 KOM 25,00 1,220 10 540,800
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
2 0708 481,75 KG 25,00 8,300 3 998,510
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovi¢
3 1548 480,00 KOM 25,00 1,425 684,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Miukié
4 1535 10 870,00 KOM 25,00 1,295 14 076,650
Priut rezani 100g MAP Bonkulovic
5 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Miukic
Total price excluding VAT 29 467,600
Total VAT 7 366,900
Price invoiced 36.834,500
Number of items 5
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 29.467,600 7 366,900




MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure L

SJEDISTE Runovic 242 2126} Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic pro

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ratun br. 609/vV001/10

Interna $ifra V0011026000609
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000598
Predrad /MSU/Otp VP/Nar V0013126000598

Mjesto 1 datum rafuna

Runovié, 12 08 2026 ,11 30 19

X 2
"\if 2RICH :/":f’

ma
‘com*EMAIL info@ ukncy/mm com myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnyak 17

21310 - Omud

OIB 02023029348

W203
STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3

Mjesto otpreme

Datum dospjeca 11102026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 12 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000609
~ZKI
JIR
Nadini plaanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203875
01- ROBA I USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1536 - Dalmatinska petenica rezana
1 3859893172595 IOOgMAPBonkulowé nKOM o ) 8 ?401(—)00 1,220w ) .{0 ?40,80 (100‘ 0,0(1 25,00
) 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g 25.00
2 2139180 vp Bonkulovié T IiG o fl 81,748 8,3?9 3??85 1_ ~0_,0~0 — 010(1 ;
1548 - Dalmatinska budola rezana
4 0 0,00 25,00
3 3859893172069 100g MAP Myuki¢ KOM 480,000m .1’425 B 684,00 f),O X
1535 - PrSut rezan 100g MAP 1295 1407665 000 000 2500
4 3859893172601 poriulovic T R ogrogo0 1B - HERE A
1546 - Dalmatinska petenca rezana 7 64 000 0,00 25.00
5 3859893172052 100g MAP Myuki¢ KOM 120,000 1,397 167, A A R
Ukupno: 20591,748| [ 2940760| 0,00
oy  DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA TPOTPISA
/‘N\%)&%’-j 3 .-u@ - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 29 467,60
% *.-«%?é ~ MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
[&-0,339/?}",; .E'/, - Dugmiku suklndno &k 31 st 3 Ovr¥nog zakona (NN 93/14) u sluaju neispunjenja dosp)ele noviane obveze, vjerovmk !
’.'—‘.x";f T moze zatraziti odredivanye o3 rhie nia temelju v gerodostoyne isprave PDV 7 366,90
s
Eﬁl} gﬁh : - Kupac je prevzimajuts robu preuzeo tsve potrebue deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute
www e-ura hr
W I :
V0011026000609 [ uxueNo: 36.834,50]

Plativo na

tridesetest tisuca osamstotina tndesetéetin EUR 1 pedeset ¢

PDV
25,00 %

Pores
7 366,9(

Osnovica
29 467,60

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRJVREDNABANKAZAGREB-IBAN HR78234000911

52341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKAd d -IBAN HR9823900011 198020760 ERSTE&STE!ERMARK[SCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

%

sxr Programska ryeSenja Vemo mdicumd oo ***

V0011026000609 Nazn sspisa Racun VP Digtatm Potpis - Studenac (/208 1)

Krerrao JURL LLSINA 1208 2026 11 30

ooy an
www venio hr Isprsao jlesmna JURCLESINA/ 1208 2026 11 30



MIJ UKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Leina

SIEDISTE Runovic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www.myukic prom com*EMALIL nfo@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000598

Operater KLAUDIJA BILIC CENTIC
Broj narudzbe

Mjesto 1 datum Runowvié, 12 08 2026, 09 51 41
Datum dospyeca 11 10 2026

Datum 1sporuke 12 08 2026

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203875

01- ROBA TUSLUGA

138448

STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Oma¥

OIB 02023029348

‘w203

Mjesto ofpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovadka 3
21204 - Dugopolje

Incoterm

)‘\Br. Artikl

JM : Kohéma
1 1536 - Dalmatinska petemca rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 8 640,000
Lot broj 918MN9 Rok trajama 09 12 2026
2 0708 - Dalmatmnska panceta cca 350g vp Bonkulovic KG “ N 481:748
Lot broy 918MNA Roh trajanja 07 02 2027
3 1548 - Dalmatmska budola rezana 100g MAP Myukic ) KOM 480,000
Lot brojy 918MNC Rok trajanja 09 12 2026 ) B _
4 1535 - Prdut rezant 100g MAP Bonkulovié KOM 10 870,000
Lot broy 918MND Rok tiajama 09 12 2026
5 1546 - Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Myukic KoM 120,000

Lot broy 918MNB Rok trajama 10 12 2026

Ukupno. | 20,591,748

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetotina ~ Odsutne
Cistoca vozila Utedno
Temp vozla (°C) 5,00

" Nesukladnost /Koi ehtivne 1adnje /Napomena Nye definrano

LR T e
V0013426000598

po 15 Poe

PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR782340009152341268¥ HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d-IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VENIO

4 >
. ;ERP ,\«’ *** Programsha rjeSenja Venio indicium d 0.0 ***
A *** ywwwvvenlo ir **+

V0013126000598 Naziv ispisa Otpremnica VP bez cijena s kontrolom 1spraviiosty (757-G)

Krelrao KLAUDIA BILIC CENTIC /11 03.2026, 09 53 08
Ispisao kbilc- KIAUDIA BILIC CENTIC /12 08.2026, 10 28 0



*

1

Invoice

Number: 614/v001/10

BUYER
STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omis

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o.0.

Place of Delivery 3855500338514

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, suionica mesa, vl J
Runoviél 242
21261 Runovié¢

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

13 08.2026,12 29 17
12.10.2026
Bank account

Place of issue Runovi¢
Delivery Date 13.08 2026
Payment Instructions HRO0O0 1026-000614

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W1031131
V0013126000599

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

12.08.2026
12 08.2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A 1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno &k 31. st
Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ’ . .
GLN Buyer's Order Del.Note T Discount Delivery
it?etn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1535 6 500,00 KOM 25,00 1,295 8 417,500
Prsut rezar 100g MAP Bonkulovié
2 1534 560,00 KOM 25,00 1,230 688,800
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
3 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukié¢
4 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mjjukié
Total price excluding VAT 9 615,940
Total VAT 2 403,990
Price invoiced 12 019,930
Number of items 4
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 9.615,940 2 403,990




CENTRALNO SKLADISTE

LAV
A _ LIKVIDATZR:
*ﬁﬁh@%“, NATUNQ

~lonicn W

MIJUKIC-PROM, susionica mesa, v, Jure LeSina

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*01B 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL Yofo@mijukig/p

myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica-racun br. 614/V001/10 DENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna 3ifra V0011026000614 21310 - Omi§
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000599
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000599 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 13 08 2026, 12 29 17 Zelena aleja 39
Datum dospyjeca 12 10 2026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 13 08 2026 Incoterm
Poz1v na broj 1026-000614
rNZKI
JIR
Nadim placanja - Transakeyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031131
01- ROBA I USLUGA
Br. Barkod Artikl M Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
| 3gsogoaizasor 1333 -Priutrezant 100g MAP KOM 6500000 1,295 8 417,50 000 000 2500
Bonkulovi¢ B ) ] T )
1534 - Dalmatinska suha Sunka rezana
2 3859893172618 1 QOg MAP Bonku»low ¢ o ~KOM ) 560,??0 . 1,230 - 688,?}(—)*—“ Hoi(io W(EOO— _ iS,OO
1546 - Dalmatinska pedenica rezana ;
3 3859893172052 100g MAP Myukié KOM 120,000 1,397 o 167,64 B 0,00 0,00 25,90
1548 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172069 100g MAP Muyukié KOM 240,000 1,425 342,00 0,00 0,00 25,00
Ukupno. 7.420,000] [ 96159 0,00
gy - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU } PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
;Eﬁggﬁ%% - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 9 615,94
el _ MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
3;;59 é‘,_“ 2 . Duimku sukladno & 31 st 3 Ovrinog znkena (NN 93/14) u slufaju nesspunyenja dosp)ele novEane obveze, vjerovik ?
A}'&}F‘ WES  mole zatraiit odredivange ovrhe na temelju vyerodostojne isprave PDV 2 403,99
@L‘j}t ;r'/.' e - Kupac ye preuzimajuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracie, certifikate, jamstva s upute
wiww e-ura fir
(R RE TR ST T R : :
V0011026000614 [ ukueno: 120199
dvanaest tisuca devetnaest EUR 1 devedeseltn ¢
PDV Osnovica Porez
25,00 % 9 615,94 2 403,99
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSARCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442502

L2

V0011026000614 Nazn ispisa Racun VP Digutalns Potpis - Studenac (1208-1)

»#+ Programska rjeSenja Vemo mdicumd oo *** .
*%% yavw vero hr **% Kreirao JURF LESINA 1308 2026 12 29 30

Ispisao jlesina - JURF LESINA 1303 2026 12 29 38



MIJUKIC-PROM, suSionica mesa,

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br., V0013126000599

Operater
Bioj narudzbe

KLAUDUA BILIC CENTIC

Mjesto 1 datum
Datum dospyjeca
Datum 1sporuke

Runovie, 12 08 2026 ,09 5758
11102026

13 08 2026 Mjesto otpreme

tye

o1y

ve
vl. Jure LeSina
SIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com

*EMAIL info@myukic prom com, myukicprom@gmail. com

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi¥

OIB 02023029348

02716

STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica

Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W103113]
01-ROBA 1 USLUGA
Br. Asti JM Koliéina
Y1535 Priut rezani 100g MAP Bonkulovic KOM 6 500,000
Lot broj 918MNF Rok trajanya 08 12 2026
2 1534 - Dalmatinska suha Sunha 1ezana 100g MAP Bonkulovic KOM 560:000
Lot broj 918MNI Rok trajanga 09 12 2026
3 1546 - Dalmatmska pegenica rezana 100g MAP Muyukic KOM 120,000
Lot bro; 918MNJ Rok frajanga 09 12 2026 )
4 1548 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Myukic KOM 240,000

Lot bigj 918MNG Rok trajanya 10 12 2026

Ukupno

7 420,000

spravnost 1sporuke
Odsutnost $tetoéina ~ Odsutne
Cistoca vozila Uredno
Temp vozila (°C) 5,00

Nesulladnost /Ko eltivne 1 adnje /Napomena

Nye defimrano

F\

NI
V0013126000599

PRIMIO

zgﬂacdo 3
e

- R

STUDENAC

Oy, R
o

LDC
© VELIKAGORICA
%, HLADENO

BANKA d.d-IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

V0013126000599 Nazwv 1spisa Otpremnica VP - bez cijena s kontrolom I1spravnosti (757 - 0)

X% wwwvenio hr **x

*** Progrunsha rjeSenja Venlo Indicium doo %t

Krelrao KLAUDIA BILIC CENTIC/ 11 08.2026, 10-02 11
Isplsac kbl - KIAUDIA BILIC CENTIC /12 08.2026 1} 24 §



f Prikazi privitak 1

L,

<
t

Invoice
Number: 623/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.c.0 MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vi J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
iD

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

18 08.2026,09 46 47
17.10 2026
Bank account

Place of issue Runovi¢
Delivery Date 18 08 2026
Payment Instructions HR0O0 1026-000623

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W1031163
V0013126000612

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

17 08 2026
17 08 2026

Free text

10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' .
of GLN del.place Buyer's prod. Numlzer of Order no. Del.Note Disc. % Discount Delivery
tem no. units nr. Date
Name
1 0721 1 405,26 KG 25,00 7,600 10 680,010
036912 1
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovié¢
2 0708 240,80 KG 25,00 8,300 1 998,610
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
3 0707 147,97 KG 25,00 10,800 1 598,030
036927 1
Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 14.276,650
Total VAT 3 569,160
Price invoiced 17.845,810
Received Amount
Number of items 3 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 14 276,650 3.569,160




SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*01B 85014421933*WEB

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ra¢un br. 623/V001/10

Interna %ifra
Operater
Status

Broj otpremnice
Predrag /MSU/Otp VP/Nar

Mjesto 1 datum raguna

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

V0011026000623
JURE LESINA

V0013126000612

V0013126000612 02716

Mjesto otpreme  STUD,
Runowvig, 18 08 2026 , 09 46 47 :

www myukic prom com*EMAIL n @myukic-prom co

cprom@gmarl cony

138448

AC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi¥
OIB 02023029348

NAC- VELIKA GORICA

39

Datum dospyjeéa 17 10 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 18 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000623
ZKI
7N
JR
Nag&ini pla¢anja - Transakeyjski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolhitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
0721 - Dalmatinska panceta 1/2
1 2139184 Bonkulovié KG 1 405,2611 ‘ 7,600 L 1'0 680,01 ) 0,(30 0,0(—)— 25,00
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
2 2139180 vp Bonkulovié S KG i ~ 240,796 8:390“_.., . 1?—923,61 - “E)“,OO —0,0('.1 ----- 2 5—,‘00
0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp 5
3 2139101 Bonkulovic KG 147,966 10,800 1 598,03 0,00 0,00 5,00
Ukupno: | 1794,026] | 1427665] 0,00
ST - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU | PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
[33 gﬁm\@ - OVA OTPREMNICA JE USEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 14 276,65
i .;.‘&;?{ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
in ¢ ke '/: - Duiniku sukladno &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slutaju nesspunjenpa dospjele nov&ane obveze, vjeroviuk 3569 16
i o _lfd % moiezatraiin edredivanje ovrhe na temelju vjerodostoyne isprave PDV 3
E#ﬁ}ﬁ.ﬁ‘?‘ L - Kupac je preuzimajuéi robu preuzeo & sve potrebne deklaracye, certifikate, yjamstva 1 upute
www e-ura hr
— AL T T e vy
V0011026000623 [ Uk : 845,
d: tisuca ¢ na etrdesetpet EUR 1 ¢ tiedna ¢
PDV Osnovica Porez
25,00 % 14 276,65 3 569,16
Plativo na

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

JE

V0011026000623 Nazn 1spisa Racun VP Digutalt Potpis - Studenac (208 1)

*** Programska rjefenja Venio indicumd o 0 ***
AR www venio hr #x%

Krewrao JURL LESINA ¢ 18 08 2026 09 46 >3

Ispisao jlesina - JURL LESINA 718 08 2026 09 47 13



61>

MIJUKIC- PROM suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,“FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myjukic-prom com, myukicprom@gmal com

CENTRALNO SKLADISTE 138448

Otpremnica VP br. V0013126000612 STUDENAC d.o.o0.

Cetvrt Ribnjak 17
Operates KLAUDITA BILIC CENTIC 21310 - Omig
Bioj narudzbe OIB 02023029348

Mijesto 1 datum Runowvié, 17 08 2026 , 09 00 43
Datum dospyeéa 16 102026 02716
Datum 1sporuke 18 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163

01-ROBA IUSLUGA

A‘\Bl. Artld JM Koh¢ma
1 0721 - Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovic KG 1 405,
Lot broj 918MPS Rok tiajama 13 02 2027 i =o Q‘gé
2 0708 - Dalmatinsha panceta cca 350g vp Bonkulovic KG 240,796
Lot broy 918MPW Rok trajamya 13 02 2027 i
3 0707 - Dalmatinsha budola 172 vp Bonkulovic KG 147,966
Lot broy 918MPU Rok tiajamga 13 02 2027

Ukupno 1,794,026

spravnost isporuke |

QOdsutnost §tetotina  Odsutne

Cistoca voula Uredno

Temp voula (°C) 5,00

Nesuldadnost /Ko1 ektivne 1adnje /Napomena Nyje definrano

AR
V0013126000612

STUDENAC

C
VELIKA GORICA

Wb,

Rer 'dvcx@m ,,,m PRIMIO

vie, 24>
TRANSAKCIISKRI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000612 Nazivispisa Otpremmica VP bez chyena s kontrolom ispravnostt (757 - 6

\/FN C

~

*** Programsha rjesenja Vento indicium d o.o ***
*x% yavwyenlo hr *** Kreirao ILAUDIA BILIC CENTIC/ 17 08 2026, 09 02 18
Ispisao kbilie- KLAUDIJA BILIC CENTIC /17 08.2026 15 00 1



( i Prikai privitak 1

Invoice
Number: 628/v001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENAC d o o. MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl. J

Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
iD b (]

T IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENACd oo
Storehouse

Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 19.08.2026,13 47 50 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 18.10.2026 Delivery Date 19 08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O 1026-000628
Order no.: 6W203909 Order date: 19 08 2026
Delivery Note Number V0013126000619 Del. Note Date: 19 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Ratun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANIA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno & 31 st

N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% i:?cses er;::tca a;rn‘::: Lt
T\gf)e GLN del.place Buyer's prod. Number of Order no Del.Note Disc. %  Discount Delivery
tem P no. units * nr. ) Date

Name
1 1548 360,00 KOM 25,00 1,425 513,000

Dalmatinska budola rezana 100g MAP Mijukié

2 1546 540,00 KOM 25,00 1,397 754,380
1
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Mijukié

3 1534 1 200,00 KOM 25,00 1,230 1 476,000
1
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovi¢

4 1537 6 500,00 KOM 25,00 1,240 8 060,000
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié

5 1535 17 290,00 KOM 25,00 1,295 22 390,550
1
Prsut rezam 100g MAP Bonkulovié

Total price excluding VAT 33 193,930
Total VAT 8.298,480
Price invoiced 41 492,410

Received Amount
Number of items 5 Rounding difference




VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 33.193,930 8.298,480




CENTRALNO SKLADISTE

N 54
- JOKRICK ‘f://"

138448

Otpremnica-racun br. 628/V001/10 STUDENAC d.o.0.
, Cetvrt Ribnjak 17

Interna $ifra V0011026000628 21310 - Omi¥

Operater JURE LESINA OIB 02023029348

Status

Broj otpremnice V0013126000619

Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000619 w203

Mjesto 1 datum raduna

Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE

Runovié, 19 08 2026, 13 47 50 Dubrovatka 3

Datum dosprjea 18 10 2026 21204 - Dugopolje
Datum 1sporuke 19 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000628
ZKI
JIR
Nagini placanja - Transakeysk: raun
Valuta EUR
ANapomena PREMA NARUDZBI 6W203909
J1- ROBA I USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kohéina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1548 - Dalmatinska budola rezana
1 3859893172069 100g MAP Myukié KOM 360,000 1,425 513,00 0,00 0,00 25,00
1546 - Dalmatmskapelenicarezana s eaoonn 1207 7eaas 0.0
2 3859893172052 100g MAP Myyukic o KOM B 54?,000 B 1,391 754,38 0,00 0,00 25,00
1534 - Dalmatinska suha Sunka rezana
3 3859893172618 100g MAP Bonkulovi¢ KOM ) ‘ 1 Z(K),OOO 1,230 1 476,00 0,00 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172588 100g MAP Bonkul ovi ¢ " i KOM“ B —?502000 1,240 B 8 060,00~ _ 0,00 9,00 25,00
- 1535 - Préut rezam 100g MAP oo
5 3859893172601 Bonkulovié KOM 17 290,000 1,295 22 390,55 0,00 0,00 25,00
Ukupno. 25.890,000| | 33.193,931 0,00
gt DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA  POTPISA
E,ij"‘e'( .3'&@ . OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 33 193,93
Rt - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIY NA BROJ
ﬁ*ﬁ?&ﬂf" - rlx)‘luiml\u suk::dno T 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u slu¢aju neispunyen)a dospjele noviane obveze, vjerovink Rabat 0,00
RER I J‘:'y % moie zatrazitt odredi anje ovrhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 8 298,48
o
E&"Ju%/ﬁ - Kupac je preuzamajués robu preuzeo i sve potrebne deklaracije, certifikate, jamstva 1 upute
www e-ura hr
—_ IR T R L AR : ‘
‘» V0011026000628 UKUPNO: 41.492,41|
- Letrdesetjedna tisuca Cetinstotine d dvije EUR 1 Zetrdeseyedna ¢
PDV Osnovica Porez
25,00% 33193,93 8298,48
Plativo na

HUB3

FAKTURIRAO

PRIMIO

ol

TRANSAKCIISKI RACUN] PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442502

VENJ@
JER

V0011026000628 Nazn 1spisa Racun VP Digitalm Potpis - Studenac (/208 - 1)

=22 Programska rpeSenga Venio ndicumd oo ***

A% v vento hr *** Kreirao JURT

TESINA 1903 2026 13 47 28

Ispsao flesma JURL TESINA 1908 2026 13 38 03



MIJUKIC-PROM, suSionica mes

SIEDISTE Runowic 242, 2126} Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849 47

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000619

Operate: KLAUDUA BILIC CENTIC
Broj narudzbe

Mjesto 1 datum Runovic, 19 08 2026 , 10 00 25
Datum dospjeéa 18 10 2026

Datum 1sporuke 19 08 2026

Napomena PREMA NARUDZBI 6W203909

01- ROBA 1USLUGA

a, vl. Jure LeSina

7+0IB 85014421933*WEB www myukic.prom com*EMAIL.nfo@myulkic prom com,

myukicprom(@gmail.corm

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Oms¥

OIB 02023029348

w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE

Dubrovadka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm

fR‘Br. Artid

IM Koli¢ina

1 1548 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Myukic KOM 360,000
Lot broj 918MPP Roh trajaya 16 12 2026

2 1546 - Dalmatinska pedentca rezana 100g MAP Myukic KOM 540,000
Lot broj 918MPQ Rok trajanja 16 12 2026

3 1534 - Dalmatinsha suha unka rezana 100g MAP Bonkulovic KOM ) 1200,000
Lot broj 918M91 TRok trajanja 16 122026

4 1537 - Dalmatinsha budoia rezana 100g MAP Bonkulovié KOM 6 500,000

Lot broy 918MBK Rok trajanja 16 12 2026 R 3

5 1535 - Prsut rezant 100g MAP Bonkulovic KOM 17 290,000
Lot bioy 918MPO Roh trajanya 16 12 2026

Ukupno: 25890,000

[spravnost isporuke

Odsutnost §tetofina  Odsutne
Cistoéa vozla Uredno
Temp vozila (°C) 5,00

\esukladnost /Ko1rektrvne 1adnje /Napomena Nyje definrano

L AR
V0013126000619

Vlhcpro /4 7P

PRIMIO

2
TRANSAKCISK! RACUR! PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR78234000911 52341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA dd

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

JJBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

VENI®

V0013126000619 Nazivispisa Otprenmica VP - bez cyena s kontrolom ispraviost (757-0)

- ERP >~ *4% Prograunsha rjeSenjr Venlo indlclum d.oo ***
o w#% v venlo ir *** Krewrao KLAUDIJA BILIC CENTIC/ 18.08.2026 10 01 26
Ispisao kbilic- KLAUDIIA BILIC CENTIC /19 08.2026 08 16 3



Invoice
Number: 630/vV001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o.o0. MIJUKIC—PROM, susionica mesa, vl. ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

Ib ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d 0.0

Storehouse

Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 20 08.2026,09 40'18 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 19.10.2026 Delivery Date 20.08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR0O0 1026-000630
Order no.: 6W1031163 Order date: 19 08 2026
Delivery Note Number V0013126000620 Del. Note Date: 19 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Ragun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - DuZniku sukladno ¢k 31 st

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . . .
GLN Buyer's . Order Del.Note . Discount Delivery
|t¢e’:n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1548 240,00 KOM 25,00 1,425 342,000
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Myukié
2 1546 120,00 KOM 25,00 1,397 167,640
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Myukié
3 1540 180,00 KOM 25,00 1,283 230,940
Domaca dimljena slanina 100g MAP Mijukié
4 1534 280,00 KOM 25,00 1,230 344,400
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
5 1535 6 510,00 KOM 25,00 1,295 8 430,450
Priut rezani 100g MAP Bonkulovié
6 1538 1 550,00 KOM 25,00 1,170 1 813,500
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 11 328,930
Total VAT 2 832,230
Price invoiced 14,161,160
Number of items 6
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 11 328,930 2.832,230




~

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELETON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myykic-prg

LIKVI
LIK\’ID.L\:]G .
DATUM QY ICRE 2

prom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-ratun br. 630/V001/10 ST, XAC d.o.o.

dtvrt Ribnjak 17
Interna 3ifra V0011026000630 21310 - Omi8
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000620
Predrat /MSU/Otp VP/Nar V0013126000620 02716

Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA

Mjesto 1 datum raduna Runovié, 20 08 2026 ,09 40 18 Zelena aleja 39

~ZKI

Datum dospyeéa 19 10 2026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 20 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000630
JIR
Naéini placanja - Transakeyski raun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163
01- ROBA 1 USLUGA
Br Barkod Artikl M Kolitina VPC lznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1548 - Dalmatinska budola rezana
1 3859893172069 100g MAP Mjukié KOM,. _ 240,000 1,4?5. »342,00 0,(30 0,00 25,—00
1546 - Dalmatinska pedenica rezana
2 3859893172052 100g MAP Muyukié “ I?OM o E0,000 ~ 1,397 o l ftl,64' - 0,00 0,00 25~,00
1540 - Domaéa dimljena slanina 100g
3 3859894171474 MAP Myukié KOM o 180,(30—0‘ 1,283 o 230,9-4 o O,f)O 0,00‘ 25,00
] 1534 - Dalmatinska suha Funka rezana o
4 3859893172618 100g MAP Bonkulovi é— - ~K0¥ o 180,000 ' 1,23—0 o 5544,40 N 0,00 0,00 25,00
1535 - Priut rezam 100g MAP 00 25.00
5 3859893172601 Bonkulovié KOM 6 510,000 1,295 8 430,45 0:00 0, ,
1538 - Dalmatinska panceta rezana 813.50 000 0,00 2500
6 3859893172571 100g MAP Bonkulovic KOM 1 550,000 1,170 1813, , A ,
Ukupno: 8.880,000 | 1.1.328,93| ‘ 0,00
. Sgorid - DOKUMENT SE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
‘éj?iﬁ@ E] _ OVA OTPREMNICA JE USEDNO | TOVARNI LIST Osnovica 1132893
3 w‘-'} f‘é‘g - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
% ;‘ﬁ' '}I - Duzaku sukladno &k 31 st 3 Ovrinogzakona (NN 93/14) u sluEaju neispunjenya dospyele novéane obveze, vjerovink v 283223
'§‘; VIEY moe zatraZit odredivange ovriie na temelju vyerodostojne ssprave PD 3
E’fﬁ}k '!, 22 Kupac je preuzimayuéi robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracije, certifikate, Jamstva 1 upute
www e-ura hr
I [ oxurno T To116)
V0011026000630 Y PNO: )

Plativo na

Zetrnaest tisuca sto desdeseyyedna EUR 1 Sesnaest ©

Porez
283223

PDV
25,00 %

Osnovica
11 328,93

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

198

V0011026000630 Nazn 1spisa Racun VP Digntalm Potprs  Studenac (1208 1)

ars Programska rjeSenya Yemo mdiciumdoo ***

#2% yww venio hr *** Krewrao JURL LESINA/ 20 08 2026 09 40 23

Ispisao jlesina - JURE LESINA 7 20 08 2026 09 40 29



MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www.myukac prom com*EMAIL info@myukic prom com, myukicprom@gmatl com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000620 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater KLAUDUA BILIC CENTIC 21310 - Oms¥
Bioj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovic, 19 08 2026 , 10 07 04
Datum dospyeca 18 102026 02716
Datum 1sporuke 20 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163
01-ROBA T USLUGA
)'\‘Br Artikl JM Kohéma
1 1548 - Dalmatinska budola rezana 100g MAP Myukic KOM 240,000
Lot broy 918MPY Rok trajamya 16 12 2026 )
2 1546 - Dalmatmska pedenica rezana 100g MAP Myukic KOM 1~20,000
Lot brojy 918MPX Rok trajanja 16 12 2026 i
3 1540 - Domaca dunljena slanma 100g MAP Myukic KOM 180,000
Lot broy 918MH3 Rok trajamja 16 12 2026 ) ) 3
4 1534 - Dalmatinska suha $unka rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 280,000
Lot broj 918MPR Rok trajanga 16 12 2026 . ) ] i
S 1535 - Priut rezan 100g MAP Bonhulovic KOM 6 510,000
Lot broy 918MPT Rok trajamya 16 12 2026 B i .
6 1538 - Dalmatinsha panceta rezana 100g MAP Bonkulovic ‘ KOM 1 550,000
Lot broj 918MPV Rok trajanya 16 12 2026
_ Ukupno: 8.880,004

[spravnost isporule

Odsutnost $tetotina ~ Odsutne
1stoca vozila Uredno
femp vozila ( °C) 5,00
Nesulladnost /Kor chtivine 1adnje /Napomena.  Niye defimrano

LR AL A
V0013126000620

PRIMIO

ui

TRANSAKCIJShI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000620 Naziv 1spisa Otpremumca VP bez ciyena s kontrolom ispravnost (757 - 0)

*xx Programska rjeSenja Venlo Indiclum d 0.0 ***

255 yavw venlor *** Krewrao KLAUDIJA BILIC CENTIC [ 18.08.2026 10 08 19

Ispisao kbilic - KLAUDIJA BILIC CENTIC /19 08.2026 11 16 §



Invoice
Number: 633/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o. MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovic¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268
Currency EUR

INVOICEE
STUDENAC d.o.o

Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 20 08 2026,09 43 21 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 19.10 2026 Delivery Date 20.08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO00 1026-000633
Order no.: 6W1031163 Order date: 19 08.2026
Delivery Note Number V0013126000625 Del. Note Date: . 19 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BRO). - Duzniku sukladno ¢k 31 st

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' . .
GLN Buyer's Order Del.Note R Discount Delivery
|t::n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0721 902,57 KG 25,00 7,600 6 859,520
036912
Dalmatinska panceta 1/2 Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 6 859,520
Total VAT 1 714,880
Price invoiced 8 574,400
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 6.859,520 1.714,880




MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl, Jure LeSina

SIEDISTE Runowic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477+0IB 85014421933*WEB www myukic.prom com* EMA{L info@

CENTRALNO SKLADISTE

yukic ppém com myuhicprom@gmiail com

138448

Otpremnica-ra¢un br. 633/V001/10 UDENAC d.o.o.

Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000633 21310 - Omi¥
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status .
Broj otpremnice V0013126000625
Predrag /MSU/Otp VP/Nar V0013126000625 02716

Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 20 08 2026 , 09 43 21 Zelena aleja 39
Datum dospijeéa 1910 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 20 08 2026 Incoterm
Poziv na bro) 1026-000633
f\leI
JIR
Na&ini plaéanja - Transakeyjski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163
01-ROBA 1USLUGA
Br Barkod Artiki JM Kolitima VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1 2139184 9721 - Dalmatinska panceta 1/2 KG 902,568 7,600 6 859,52 000 0,00 2500
onkulovic

Ukupno | 902,568] L 68595 0,00

E]e}f & e[ - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU [ PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA

ﬁi&%}%‘}nr' - OVA OTPREMNICA JE USEDNOQ | TOVARNI LIST Osnovica 6 859,52
bR E -.-‘-'.rs"‘q';"é - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
R cakrsad . " , abal )
AT \’-V 4 - DuZniku sukladno &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u slutaju neispunjenja dospjele novéane obveze, vjeroviuk

i“;‘}'g VB moze zatraiiti odredivanje ovrhe na temelyu vjerodostoyne isprave PDV 1 714,88
E::"’:l :,f’/ﬁ - Kupac ye preuzimajués robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute

www e-ura hir

IR
V0011026000633 UKUPNO: 8.574,40

osam tisuca petstotina sedamdesetéetin EUR 1 &etrdesel ¢

PDV Osnovica Porez

25,00% 6 859,52 1714,88

Plativo na

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIJSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000633 Nazi ispisa Racun VP Digitalm Potpis  Swudenac (/208 1)

VENI@ -
o M /\/ *** Programska rjesenga Vemo mdicumd o o ***

*AA www venio hr ***

Kretrao JURL LESINA 20 08 2026 09 43 27
Ispisao jlesma - JURL LESINA 20 08 2026 09 43 29



MIJUKIC- PROM suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowvic 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100,*FAX (021) 849-477OIB 85014421933*WEB www muyukic prom com*EMAIL mnfo@muyukic-prom com, myukicprom@gmail.com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000625 STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operater Ana Jonié 21310 - Omi§
Bioj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runowvié, 19 08 2026 , 12 51 52
Datum dospyeéa 18 102026 02716
Datum 1sporuke 20082026 Mjesto ofpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031163
01- ROBA T USLUGA
NBr Al M Kohéma
1 0721 - Dalmatmsha panceta 1/2 Bonkulovic KG 902,568

Lot broj 918MPS Rok tiyarya 13 02 2027

Ukupno: 902,568

[spravnost isporulke

Odsutnost §tetoéina ~ Odsutne

Cistoca vozila, Uredno

Temp vozla (°C) 5,00

Nesukladnost /Korektivne 1adnje /Napomena Nye definnano

AR
V0013126000625

W@)Z 12.(_’5\ A (.)/;? PRIMIO
(//7 JI/)
0.0
TRANSAKCIISKI RA(‘IU@h jl\'REDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000625 Naziv ispisa Otpremnica VP bez cijena s kontrolom ispravnostt (757 - 0}

*** Prograumsha rjeserja Venlo indiclum d 0,0 ***
*** wwwvenio hir ¥**

VENIO
RPN

-

Krelrao AnaJonpé/ 19 08.2026, 12 53 36
Ispisao kbilic- KLAUDIJA BILIC CENTIC /19 08.2026 12 54 4



Invoice
Number: 652/V001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omi$ 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENAC d o.0.

Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 25 08.2026,15 28 52 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 24,10 2026 Delivery Date 25.08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000652
Order no.: 6W1031189 Order date: 24 08 2026
Delivery Note Number V0013126000639 Del. Note Date: 24 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRAPEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno & 31. st.

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . . .
GLN Buyer's Order Del.Note G Discount Delivery
|t:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 120,68 KG 25,00 8,300 1 001,660
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
2 1534 460,00 KOM 25,00 1,230 565,800
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
3 1538 1 040,00 KOM 25,00 1,170 1 216,800
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic
4 1537 6 480,00 KOM 25,00 1,240 8 035,200
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié¢
5 1535 10 840,00 KOM 25,00 1,295 14 037,800
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 24 857,260
Total VAT 6.214,320
Price invoiced 31 071,580
Number of items 5
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 24 857,260 6 214,320




SIEDISTE Runovic 242 21261 Runowvic

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ratun br. 652/V001/10

Interna %ifra
Operater

Status

Broj otpremnice

Predra¢ /MSU/ Otp VP/Nar

Mjesto 1 datum racuna

Datum dospyjeéa

Datum 1sporuke

Poziv na bro)
K1

‘R

Nagini placanja

Valuta

Napomena

01- ROBA I USLUGA

V0011026000652
JURE LESINA

V0013126000639
V0013126000639

Runovic, 25 08 2026, 15 28 52

24 10 2026
25 08 2026

1026-000652

- Transakeyski radun

EUR

PREMA NARUDZBI 6W1031189

LIKVIDIR AN
LIKVIDATOR: jy
DATUM OVt qe: 25,

MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v1. Jure LeSin4

*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB wwy myukic prom

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi3

OIB 02023029348

02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39

10410 - Velika Gorica
Incoterm

PREMA NARUDZBI 6W1031200 (BUPOLA

4 320 KOMADA)

PREMA NARUDZBI 6W1031199 (PRSUT 6

480 KOMADA)

m*EMAIL info@myyKic prom com myuhicprom@gmail com

Br Barkod Artikl M Kohtina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
I 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca3sog 120682 8300 1 001,66 0,00 000 2500
vp Bonkulovié , __
1534 - Dalmatiska suha $unka rezana
2 3859893172618 100g MAP Bonkulovié KOM i 4_69’00,0 - ,1’33?_ o 56?,8()~M ____0’_(5), ___,__(,),’03 AAAAAA 25_,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana 5
3 3859893172571 100g MAP Bonkulovié KOM 1 040,000 1,170 ) } 216,80 w 0,})0 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
0 25,00
4 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM " 6 480,000 I,24~0" 8 035,20 ) 0,00 0,0 S,
1535 - Pr3ut rezam 100g MAP 14 037.80 0.00 0.00 2500
;_\ 3859893172601 Bonkulovié KOM 10 840,000 1,295 K X , X
i Ukupno: 18.940,682| l 24.857,26' l 0,00I
ot o - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
‘E\%g" g LE] - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 24 857,26
%g‘-w X - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0’00
I }gﬁé\g}] - DuZmku sukladno &k 31 st 3 Osr¥nog zakona (NN 93/14) u sluaju nesspunjenga dospjele novéane obveze, vieroy mk 1432
?:3'313 'l‘:"a % moke zatratiti odredivange ovrhe na temelju vjerodostoyne Isprave PDV 62 4,
ﬁ;ﬂé‘ﬁzﬁ - Kupac je prewzimajuci robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute
ww e-ura ln
(TR T T i)
V0011026000652 UKUPNO:

Plativo na

trdesetjedna tisuca sedamdesetjedna EUR 1 pedesetosam ¢

PDV Osnovica

Porez

25,00 % 24 857,26

621432

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

Nig
B2

QBN

*** Programska rjeSenya Vento indicumd o o ***
*** wwwvemo hr ***

V0011026000652 Nazis sspisa Racun VP Digitalns Potpis - Studenac (1208-1}  Swramea 172

Kreirao JURE LESINA 2508 2026 15 30 31
Ispisao jlesina - JURF LESINA 2> 03 2026 15 30 56



3
FAKTURIRAO PRIMIO
TRANSAKCIJSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091 152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902
V0011026000652 Nazn ispisa Racun VP Digitalns Potpis - Studenac (1208 1) Swramica 272
<

*** Programska rjeSensa Vemo indicium d o 0 M

2% www venio hr #*» Krewrao JURE LLSINA + 25 08 2026 15 30 51

Ispisav jlesina - JURE LESINA 25 08 2026 15 30 56



%

Loy & 6%

MIJUKIC-PROM, su§ionica mesa, vl. Jure LeSina

LHEDTE Rur ovie 247 7126 Fuame” THUION coteled02pa 1032 TAN 021 §19 T OIR TYLALIVMWEE wivw muules prort cxu EMALL enfor?in ke prom com mypkeepnnd gnad eon

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000639

Gperater KLAUDUA BILIC CENTIC

1rog narudzbe

Myesto 1 datum
Datum dospijeen

Ruspovie 24 08 2026, 08 08 09
23192026

Datum sporuhe 2308 2026
Napomena PRLMA NARUDZHI #W 1:3118%

138448

STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Rebmyah 17

21210 -Omié

OB 02023029348

02716

Miesto otpreme  STUDENAC- VLI IKA GORICA
Zclena aleja 29
10410 - Vehila Goriea

Incoterm

PRIMANARUDZBL 6W 10331200 (BHDOLA 4 320 KOMADA)

PRI MANARUDZEI6WI0
ROBA [ USLUGA

31159 (PRSUT 6 480 KOMADA)

Sreogar
! Br irhkl JM \ sKoliflxm
1 0708 - Dalmahnsika panceta woa 15Ug vp Bonkulovic KG 3, é 120,682
Lot broj 918MRI Rok wrajany: 18 02 2027
2 1534 - ) imatich 1 suha 3unka rezama 1602 MAP Beshuborie KOM ¢ 460,000
Totbrop YISMRH Rokhpeve 2612 2026
3 1338 - Dabnntisha panceta recana 104p MAP Bonkulovie KOM j 1040000
Lot broj YIRMRA Rok s 20 42 2826
4 1937 - Daliatisha budola rezanz 100g M AP Bonkulovie KOM 6 480,000

Cotbior YIMAIRG Rok tryyapa 20122026
{230 - Prat rezam Vg ML Bankulovie
Tathroy 918NRT Rok v uenga 32 12 2026

Py

ROM \] 10 830,000

Ckupno. | P 18.9010,68]

Eprm nost isporuke

Odsutne
tredng

QOdsutrost Stetolina
*wtova vonla

vw.. mp vonla (°C) SRLY
Nesukladnost /Koiektivne raduje /Napomena.

Nye defimrano

B O RN T

VOO 312000000634

ﬂ?f i3 !;,[yi

Ge? ,
4 / ww
( l } ‘j///j«‘}{ ’{) %\%[n
5 3
3 BT N <
i L B A
&

PRINMIO

\/ﬁ/m‘ﬁ”‘?j "

To teaaba 14k A N g e

2311706 HRVATSAA POETAY “ronf aNRAdd IPAN HROBIZIO0M -+ 30 TRSTRASTE 1 RMARKISCHY

LaNA 14 AN HRI6240200611 453251

S EOI3176000638 Nz spse ORprermic: VP bRz ojeos sxorermian s 370

il ngmmskﬂt}mlda\eniomdklmdo.m el

Kretraa ALSUDIIA 8,47 CENTIC 29084626, 98 129

aar ELLY
www venlo.he Fgesno Sk KLG DU BRI CENTRY 290S.0.6 14241



Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 653/vV001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACdoo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J

Cetvrt Ribnjak 17 Runoviét 242

21310 Omis 21261 Runovi¢
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
iD ID

IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENAC d.o.0

- Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 26.08 2026,10°46 25 Place of issue Runowvi¢
Invoice Net Due Date 25 10 2026 Delivery Date 26 08 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HR00 1026-000653
Order no.: 6W203938 Order date: 26.08 2026
Delivery Note Number V0013126000640 Del. Note Date: 26 08 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k. 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
T:l)'f)e GLN del.place Buyer's prod. Number of Order no Del.Note Disc. % Discount Delivery
. P no. units : nr. e Date
item
Name
1 1534 1 590,00 KOM 25,00 1,230 1 955,700
1
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
2 1537 6 510,00 KOM 25,00 1,240 8 072,400
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 10.028,100
Total VAT 2 507,030
Price invoiced 12.535,130
Received Amount
Number of items 2 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 10.028,100 2.507,030




i'.'*’m.m‘cs?"j DATUM OVJERE—7
MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure IeSina

LIKVID g
LIKVIDATOR: Jyr ANGZ

SIEDISTE Runovic 242 2126! Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*QIB 85014421933*WEB www myukicHrom com*EMAIL nfo myukic-prom com myukicprom@gmal com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 653/V001/10

Interna $ifra V0011026000653
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000640

Predral /MSU/Otp VP/Nar V0013126000640

138448

STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 - Omi§

OIB 02023029348

W203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE

Mjesto i datum raduna Runovié, 26 08 2026, 10 46 25 Dubrovagka 3
Datum dospyjeéa 2510 2026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 26 08 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000653
7 7K1
IR
Na&ini pladanja - Transakcyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203938
01- ROBA 1USLUGA
Br Barkod Artid M Kohéima  VPC Iznos prodayni Rabat % Rabat Porez %
1534 - Dalmatinska suha $unka rezana
1 3859893172618 1 OOg MAP Bonkulovié KOM 1 590,000 1,230 1 955,70 0,00 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska ‘budolarezana
2 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 6 510,000 1,240 8 072,40 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 8.100;000] | 1002810 0,00
o - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
i 9’*{3‘1 - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 10 028,10
it g - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
_'Q\’ ,, - Duziku sukladno &k 31 st 3 OviSnog zakona (NN 93/14) u slu¥aju nesspunjenya dospjele noviane obveze, vjerovink ’
i moZe zatraniti odredivanje ovrhe na temelju yjerodostojne isprave PDV 2 507,03
E&ﬂ“ %) - Kupac je preuzimayuci robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva tupute
www e-ura hir
AR T e b TR
N V0011026000653 UKUPNO: 12.535,13]
N dvanaest tisuca petstotina indesetpet EUR 1 rinaest ¢
PDV QOsnovica Porez
25,00 % 10 028,10 2 507,03
Plativo na
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268 *HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VEN|@
« ERP

o’

VOU!1026000653 Nazn ispisa Racun VP Digitaln: Potpis - Studenac (1208 - 1)

22+ Programska rjefenyn Vemo mdiciemd oo ***

**% ywww venio hr *** Kretrao JURI LI SINA 26.08 2026 10 46 36

Ispisao flesma-JURE LESINA 26,08 2026 10 46 39



SIEDISTE Runowi 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica VP br. V0013126000640

Operate:
Broj narudzbe

KLAUDIJA BILIC CENTIC

Mjesto 1 datum

Runovic 26 08 2026, 1041 4
Datum dospijeéa

25102026

S,

MI1J UKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure Le$ina

*FAX (021) 849 477*CIB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL.info@myukac prom com,

myukicprom@gmail com

138448

STUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - O3

OIB 02023029348

4

w203
Datum 1sporuke 26 08 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje
} Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203938
01- ROBA 1 USLUGA
{
7N Br Artill JM Kohéna
1 1534 - Dalmatinska suha $unka 1ezan- 100g MAP Bonkulovic KOM 1 590,000
Lot broj 918MRF Rok trajama 20 12 2026 o ) )
2 1537 - Dalmatinsha budola rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 6 510,000
Lot broj 918MRE Rok trajampa 20 12 2026
Ukupno- 8.100,000

[spravnost isporuke

Odsutnost $tetofma  Odsutne
Cistoca vozla Uredno
Temp vozla ( °C) 5,00

Nesuldadnost /Kot ehtivne 1adnje /Napomena.

Nye definrano

TR
V0013126000640

V/&é‘&éﬂ«/&

& ;=

gt

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7

823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d
BANK dd - IBAN HRI1624020061140442902

-IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE

VENIG
ERP

V0013126000640 Nazwv 1spisa Olpremmea VP bez cyena s kontrolom 1spravnosts (757 - §)

*** Programsha rjefenja Venio indicium d 0.0 ***

*EE www venlo hr ***

Kreirao KIAUDIA BILIC CENTIC /25 08.2026 10 50 43

Ispisao kbihie KLAUDIJA BILIC CENTIC /26 08,2026, 09-07 3



Invoice
Number: 673/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACdoo MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviél 242

21310 Omi$
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500390024

21261 Runovié
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

04 09 2026,14 28 26
03 11 2026
Bank account

Runovic¢
04 09.2026
HROO 1026-000673

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W2031018
V0013126000664

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

04 09 2026
04 09 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANIA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno & 31 st
Product Product - Net Total
N. GTIN no Amount MU VAT% Gross price price amount
Type '
GLN Buyer's Order Del.Note . Discount Delivery
|t:tn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 480,16 KG 25,00 8,300 3 985,290
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovic
Total price excluding VAT 3 985,290
Total VAT 996,320
Price invoiced 4 981,610
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 3 985,290 996,320




MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849-477*01B 85014421933*WEB wwiw myukic prom com*EMAIL \gfo@myukic-p

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 673/V 001/10

Interna $ifra V0011026000673
Operater JURE LESINA
Status

Broj otpremnice V0013126000664

v

wcom nyukicprom@gmail com

138448

UDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

21310 - Omi
OIB 02023029348

Predra% /MSU/Otp VP/Nar V0013126000664 w203
Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum raluna Runovié, 04 09 2026 , 14 28 26 Dubrovacka 3
Datum dosprjeca 03 11 2026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 04 09 2026 Incoterm
Poziv na bro) 1026-000673
7K1
JIR
Natini placanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W2031018
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Koliima VPC Iznos proda)jm Rabat % Rabat Porez;/o|
I 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g KG 480,156 8,300 398529 000 000 2500
vp Bonkulovic
Ukupno: 480,156| [ 39ms2] [ o
- DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA | POTPISA
. OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST QOsnovica 308529
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
. Duzmku sukiadno &k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u siufayu neispuijen)a dospjele noviane obveze, vjerovimk ’
moic zatrazihy odredinange ovrhe na temelyu yjerodostojne isprave PDV 996,32
- Kupac je prevzimaguds robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute
waww e-ura fi
R \
V0011026000673 [ ukuPNoO: 4.98161]
Zetin tisuce devetstotina yedna EUR 1 desdesetjedna ¢
~
PDV Osnovica Porez
25,00 % 398529 996,32
Plativo na

FAKTURIRAO

PRIMIO

TRANSAKCUSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7§234000911 52341268 *HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d

_IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

JEIR

V0011026000673 Nazn ispisa Racun VP Digitalm Polpis - Studcnac (1208-1)

»ax Programska rjeSenyq Veno mdicumdoo ***

axx yeww vento hr *** Rrerrao JURE LESINA 04 09 2026 148 37

Ispisao flesia-JURI T1.SINA 041092026 14 29 10



645

=S sak A et

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure LeSina

SICDISTE Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 YFAX (021) 849 477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com

CENTRALNO SKLADISTE

¥

*EMAIL mfo@miukic prom com myukicprom@gmail com

o 138448
Otpremnica VP br. V0013126000664 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Operatel Andela Aleri¢ 21310 - Omi3
Bioj natudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 04 09 2026 ,08 48 23
Datum dospijeca 03 112026 w203
Datum 1spotuke 04 09 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
. Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W2031018
01- ROBA 1 USLUGA
f{, B Artikl M Kolitina
I 0708 - Dalmatinsha panceta cca 350g vp Bonhulovic KG 480,156
Lot broj 918MXK Rok trajanja 03 03 2027
Ukupno: 480,156}
Isp1av nost isporuke J

Odsutnost §tetofina  Odsutne

Cistoéa voula, Utedno

Temp vozila (°C) 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Nije definirano

(B R ’ -
V0013126000664 l/z V4 m’ﬂﬁ 4’ /«7/ <~

MIJUKIC-PROM
ESA

NiCA

1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCUIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VOO13126000664 Nazn 1spisa Otpremmica VP - bev eyena s kontrolom tspravnostt (757 0)

YENGO

kP »##» Programska rjeSenya Vemo mdicium doo ***
®ex yeww vento hr *** Kreiran Andela Alers¢ 0409 2026 08 49 00
Ispisao aalerie AndilaAleric 04 09 2026 08 54 16



Invoice
Number: 674/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACdoo MIJUKIC-PROM, sugionica mesa, vl ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omis
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACdo o

21261 Runovié¢
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

04 09 2026,14 29 28
03 11 2026
Bank account

Place of issue Runowvi¢
Delivery Date 04 09 2026
Payment Instructions HR00 1026-000674

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203979
V0013126000663

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

04 0% 2026
04 09 2026

Free text 10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRAPEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A 1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k 31 st
Product Product Net Total
N GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type . .
GLN Buyer's . Order Del.Note . Discount Delivery
ltzjn del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 480,79 KG 25,00 8,300 3 990,560
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 3 990,560
Total VAT 997,640
Price invoiced 4 988,200
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 3 990,560 997,640




e

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-ragun br. 674/v001/1¢

138448

STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000674 21310 - Omss
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000663
Predrag /MSU/ Otp VP/Nar V0013126000663 w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOL JE
Mjesto 1 datum raguna Runovi¢, 04 09 2026 , 1429 28 Dubrovagka 3
Datum dospyeéa 03 11 2026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 04 09 2026 Incoterm
Poziv na broy 1026-000674
AKI
(R
Nagini placanja - Transakeiyski ragun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUD?BI 6W203979
01-ROBA | USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %’
0708 - Dalmatinska anceta cca 350
I 2139180 vp Bonkuiowg P & KG 480,790 8,300 3 990,56 0,00 0,00 2500
Ukupno: | 480,790, [ 3.990,56] ,&,
ERR o e e o e o o osnovca 399056
e ,;.-:ﬁh Y -MOLIMO vAS DA KOD PLACANJA NAVEDET'E POZIV NA BROJ ’ ’ Rabat 0,00
'5_',{“"- ‘,:_'.%/‘ - Duziiku {ukhdno €k 31 st 3 Oy rinog zakona (NN 93/14) u slutaju netspunyenya dospyele novane obveze, \jerovaik PDV 997 64
I3 K2 d moze zatraziy odrednanje ovrlie na temelyu vierodostoyne isprave ]
Em% - Kupac e preuzimajuci robu preuzeo 1 sye potrebne deklaracye, certifikate, jamstva upute

WwWw e-ura hr

QU
V0011026000674

'

-~

Plativo na

FAKTURIRAOQ

PRIMIO

| ukurno: 4.988,20]

etin tisuce devetstoting osamdesetosam EUR | dvadeset ¢

PDV
25,00 %

Porez
997,64

Osnovica
3990,56

ATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
02

BANK dd - IBAN HR16240200611404429

*** Prograniska ryedensa Venio indicium d o o #4#
AW verno hr wre

V0011026000674 Nazs espisa Racun VP Digualm Polpis Studenac (1203 - 1)

Kretrao JURL LESINA 10409 2026 14 39 03
Ispisao jlesina - JURL LESINA , 04 09 2026 14 30 05



X ;’;,‘:'., .. ) 25 I
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MIJUKIC-p Sioni Si
KIC- ROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSing
SIEDISTE Runovic 242 2126 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477+0j8 85014421933*WEB wyay myukic prom com* EMAIL nfo@myukic-prom com myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br. V0013126000663 STUDENAC d.o.0.

Cetvrt Ribnjak 17
Operater Andela Aletic

21310 - Omi3

Bioj naiudzbe OIB 02023029348

Miyesto 1 datum Runovic, 04 09 2026 ,08 4523
Datum dospijeéa 03 112026 W203
Datum isporuke 04 09 2026 Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Dubrovagka 3
21204 - Dugopolje
y Incoterm
Napomena PREMA NARUDZB] 6W203979
01- ROBA I USLUGA
,“\l Br, Artild JM Kolitina
1 0708 - Dalmatinsha panceta cca 350g vp Bonhulovic KG 480,790

Lot broj 918MUS Rolk trajanja 01 03 2027

Ukupno. L 480,'/%’

’lspl avnost isporuke —’

Odsutnost $tetoting Odsutne

Cistoéa vozila Utedno

Temp. vozila ( °C) 5,00

Nesukladnost /Ko ektivne radnje /Napomena, Nne definirano

RN
V0013126000663

MlJ ac’;g'ROM
sus IEA'MESA
Runpwié, Lﬂl_‘. S‘\;lnca|2£+2

IZDAO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR782340009115234 1268“*HRVATSKA POSTANSK

ABANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR162402006114044290

V0013126000663 Nazy ispisa Otpremmca VP - bz cyena s kontrolom ispravaosty (757-0)
VENIG
o4 kf’

*** Programska rrefenga Venio indicium d 00 *»x
PR WWh venio ir sxx Kreirao Andela Aferié 704 09 2026 08 08 44
Ispisao aaleric - Andela Alersé /04 09 2026 08 46 15



 f
% & "'kazi privitak 1

4

Invoice
Number: 677/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl. ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242

21310 Omi$
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500390024

21261 Runowvié¢
Tax ID HR85014421933

Excise
licence 85014421933
ID
| IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

06 11 2026
Bank account

07 09 2026,12 28 48

Place of issue Runovié¢
Delivery Date 07 09 2026
Payment Instructions HRO00 1026-000677

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W203979
V0013126000673

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

07 09 2026
07 09 2026

Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - DuZniku sukladno ¢k 31 st
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' .
of GLN del.place Buyer’s prod. Numlaer of Order no Del.Note Disc. %  Discount Delivery
. no. units nr. Date
item
Name
1 1538 5 290,00 KOM 25,00 1,170 6 189,300
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic
2 1534 520,00 KOM 25,00 1,230 639,600
1
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié
3 1546 348,00 KOM 25,00 1,397 486,160
1
Dalmatinska pefenica rezana 100g MAP Mijuki¢
4 1537 780,00 KOM 25,00 1,240 967,200
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic
Total price excluding VAT 8 282,260
Total VAT 2 070,570
Price invoiced 10 352,830
Received Amount
Number of items 4 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 8 282,260 2 070,570




Likvyp,
1 ! <‘~/IO/ o,
D/J 1o n o

L4
“a

MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, vl. Jure LeSipa

SJEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@njukié-prom com myuhicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica-ra¢un br. 677/V001/10 TUDENAC d.o.o0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000677 21310 - Omu$
Operater JURE LESINA OIB 02023029343
Status
Broj otpremnice V0013126000673
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000673 w203
Myjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Mjesto 1 datum rauna Runovié, 07 09 2026, 12 28 48 Dubrovatka 3
Datum dospyjeéa 06 11 2026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 07 09 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000677
ZK1
SR
Nacini placanja - Transakcyski raun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203979
01- ROBA [ USLUGA
Br Barkod Artikl IM Koliina VPC Iznos prodajni Rabat % Rabat Porez %
1538 - Dalmatinska panceta rezana
1 3859893172571 100g MAP“BO nkulovié KOIj/I o 5 290,000 N 1,170 '6 18?,30» 0,00 ) 0_,00 25’,00
1534 - Dalmatinska suha $unka rezana
2 3859893172618 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 52—0,0-00 ) 1,23({» B f39,60 " O,f)O 0,00 25,00
1546 - Dalmatinska pelenica rezana
3 3859893172052 100g MAP Myukié _KOM 34}8,000 1,397— A 486,16 B O,OOA 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
4 3859893172588 100g MAP Bonkulovié KOM 780,000 1,240 967,20 0,00 0,00 25,00

Ukupno: 6.938,000] [ sas4] [ o0

i0f3 '@ - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA 828226

Raxhs 2 0 SNy OVA OTPREMNICA JE UJEDNO | TOVARNI LIST Osnovica ”
o t@"{ _MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
e Duintku sukladno & 31 st 3 Osrinog zakona (NN 93/14) u slufaju neispunyenja dosp)ele noviane obveze, vjerovmk PDV 2 070,57

moze zatrazit odredivanye ovrhe na temelju vjerodostojne isprave

) - hupac ge prevzimaguc robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute

'.e-u;a hr
Lo : : »
V0011026000677 | __UKUPNO: 10.352,83|
deset tisuca tristotme pedesetdvije EUR 1¢ deselln ¢
PDV Osnovica Porcz
25,00 % 828226 2 070,57
Plativo na
I“ {
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000677 Nazn ispisa Racun VP Digualm Potpis - Studenac  (1208-1)

VENID
\/ **» Programska ryedenja Vemo indiciumi d 0 0 ol

= f.. - Kreirao JURE TESINA 107 09 2026 12 28 3%
A% yeww venio hr *** refrao 2 28

Ispisao jlesina - JURL T LSINA 07092026 1227 1>



MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849 477*01B 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000673 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Opeater Andela Alené 21310 - Omi3
Bioj natudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 07 09 2026 ,08 38 38
Datum dospijeca 06 11 2026 W203
Datum ispoiuke 07 09 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm
Napomena PREMA NARUDZBI 6W203979
01- ROBA 1 USLUGA
f‘\ Bt Artikl IM Kolitina
1 1538 - Dalmatinsha panceta rezana 100g MAP Bonkulovic KOM 5 290,000
Lot broj 918MUR Rok trajanja 03 01 2027
2 1534 - Dalmatmsha suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovi¢ KOM 520,000
Lot broy 918MUU Roh trajanja 03 01 2027 )
3 1546 - Dalmatinsha petenica rezana 100g MAP Myukic KOM 348,000
1 ot broj 918MUQ Roh trajanja 03 01 2027
4 1537 - Dalmatnsha budola rezana 100g MAP Bonhulovic KOM 780,000
Lot broj 918MUP Rok trajanga 03 01 2027
Ukupno~ 6 938,000

Ispravnost 1spotuke

Odsutnost Stetodina:  Odsutne

Cistoéa vozila. Uredno

Temp vozila (°C) 500

Nesukladnost /Koiektivne 1adnye /Napomena  Nuye definirano

~

(TR n m
V0013126000673 A c&E< o VA

MIJUKIC-PROM

SUSIONICA MESA
vl Jure Ledina
Runoy! Uné)Vlfl 242

(e

1ZDAO PRIMIO

TRANSAKCIISKI RACUN] PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760, ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0013126000673 Nazn 1spisa Olpremnica VP - bez cyjena s Lontrolom 1spravnostt (737 - 0}

VENIC
RP © **s P 1 n)a Veno indicum do o ***
) CRY mgmmﬂ:::’s&,‘i’;m:::r "I.c- " Kreirao AndelaAlerié /07 09 2026 07 57 46
Ispisao aleric - Andela Alen¢/ 07 09 2026 08 38 34



f Prikazi privitak 1

-

¥

Invoice
Number: 678/V001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENACd oo MIJUKIC-PROM, su$ionica mesa, . J
Cetvrt Ribhjak 17 Runoviél 242

21310 Omi$ 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
iDb ID
IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENACdo o
T T T e e e o Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 07.09.2026,12 30 20 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 06.11.2026 Delivery Date 08.09.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O0 1026-000678
Order no.: 6W1031262 Order date: 07.09 2026
Delivery Note Number V0013126000670 Del. Note Date: 07 09 2026

Reference Invoice Number

Reference Invoice Date

Free text 10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno ¢k 31 st.

N.  ProductGTIN  Productno.  Amount MU VAT% (;:f’cs: p':iecz arotal
Type Buyer's prod. Number of Del.Note - . Delivery
of GLN del.place . Order no. Disc. % Discount
tem no. units nr. Date
Name
1 0708 240,07 KG 25,00 8,300 1 992,560
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
2 0707 147,01 KG 25,00 10,800 1 587,750
036927 1
Dalmatinska budola 1/2 vp Bonkulovié
Total price excluding VAT 3.580,310
Total VAT 895,080
Price invoiced 4,475,390
Received Amount
Number of items 2 Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 3 580,310 895,080




v
'

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic® TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@myukic-p)

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 678/V001/10

HS’VIDMO f

MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

138448

UDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

Interna 3ifra V0011026000678 21310 - Omi
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Bro) otpremnice V0013126000670
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000670 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum raduna Runovié, 07 09 2026, 12 30 20 Zelena algya 39
Datum dospijeéa 06 11 2026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 08 09 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000678
e
R
Natini plac¢anja - Transakcyski raun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031262

01- ROBA I USLUGA

com nmyuhicprom@gmail com

Br. Barkod Artikl JM Kohtina  VPC lznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
i 2139180 vp Bonkulovié KG 240,068 8,300 1992,56 0,00 0,00 25,00
0707 - Dalmatinska budola 1/2 vp
2 2139101 Bonkulovié KG 147,014 10,800 1587,75 0,00 0,00 25,00
Ukupno: 387,082 | 358031 0,00
¥[8 - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
%‘%‘? I'F - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 3580,31
w4t - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
%‘{ ‘*‘"' - Dutmku sukladno &k 31 st 3 Ovrdnogzakona (NN 93/14) u stufayu neispunjenja dospjele novEane obveze, vjerovmk !
kol :t?‘ mose zatrait odredivane ovrhie na temelju v gerodostopne 1sprave PDV 895,08

17
Elu!‘a
www e-ura hr

~

Plativo na

- Kapac je preuzimajuct robu preuzeo 1 sve potrebue deklaracye, certifikate, yamstva 1 upute

TR g

V0011026000678 [ ukurNoO:

4.47539)|

Zetin tisuce Setinstotne sedamdesetpet EUR 1tnidesetdevet ¢
PDV Osnovica Porez
25,00 % 3580,31 895,08

HUB3

FAKTURIRAO PRIMIO

e

.
e

&

e A

|

TRANSAKCIISKI RACUNI PRIV

BANK d d - IBAN HRi624020061140442902

REDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400001152341268"HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE

YEI

VOO 11026000678 Naziy spisa Racun VP Digitalnt Potpis - Studenac (1208 1)

x*+ Programska ryeSenja Vento mdicumd oo ***
x*x yyww venio hr ***

Kreirao JURL LL'S:INA 0709 2026 12 30 3>
Ispisao jlesma JURLILSINA 0709 2026 12 3040
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Prikazi privitak 1

Invoice
Number: 684/vV001/10
BUYER SUPPLIER
STUDENAC d.o o MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviél 242

21310 Omi$
Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENACdo o

Place of Delivery 3855500338514

21261 Runovié¢
Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

07 11.2026
Bank account

08 09.2026,09 58 10

Place of issue
Delivery Date
Payment Instructions

Runovi¢
08 09 2026
HROO 1026-000684

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W1031222
V0013126000669

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

07.09 2026
07 09 2026

Free text 10 - Racun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - DuZniku sukladno ¢k 31 st
Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type . .
Buyer's prod. Number of Del.Note . - Delivery
itztn GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. % Discount Date
Name
1 0708 721,17 KG 25,00 8,300 5 985,690
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié
2 1537 8 640,00 KOM 25,00 1,240 10 713,600
1
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovic
3 1534 450,00 KOM 25,00 1,230 553,500
1
Dalmatinska suha Sunka rezana 100g MAP Bonkulovié¢
4 1538 2170,00 KOM 25,00 1,170 2 538,900
1
Dalmatinska panceta rezana 100g MAP Bonkulovic
5 1540 216,00 KOM 25,00 1,283 277,130
1
Domaca dimljena slanina 100g MAP Mijuki¢
Total price excluding VAT 20.068,820
Total VAT 5 017,210
Price invoiced 25 086,030

Received Amount

Number of items

Rounding difference




VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 20.068,820 5.017,210
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MIJUKIC-PROM, sufionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runovic 242 21261 Runovic® TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*0I1B 85014421933*WEB www myukic prom com*EMAIL info@nwyu!

CENTRALNO SKLADISTE

prém com myukicprom@gmait com

ANZKI

~

138448
Otpremnica-racun br. 684/V001/10 TUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna $ifra V0011026000684 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000669
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000669 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 08 09 2026 ,09 58 10 Zelena aleja 39
Datum dospyeca 07 11 2026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 08 09 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000684
JIR
Naéim placanja - Transakcyski ralun
Valuta EUR
Napomena PREMA NAUDZBI 6W1031222
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl IM Kolitina VPC Iznos prodajmi Rabat % Rabat Porez %]
0708 - Dalmatinska panceta cca 350g
1 2139180 vp Bonkulovié _ KG 721,168 8,300 5 985,69 0,00 0,00 ) 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana
2 3859893172588 109& MAP Bonkulmilé o KOM - 8 6:10,({0(? .......... 1,2?0 B 10 713,60 0,00 0,00 25,00
1534 - Dalmatinska suha Sunka rezana
3 3859893172618 100g MAP Bonkulovi¢ o K—OM B 450,000 1,21?0 553,5~0 ” 0,00 0,00 25,00
1538 - Dalmatinska panceta rezana
4 3859893172571 100g MAP Bonkulovic i , KOM o 2 1~70,(¥)0’~ - Ii:IO ) 2 5“38,98~ ) (i,?O v 0:00 — 25,00
1540 - Domaca dimljena slanina 100g
5 3859894171474 MAP Myukic KOM 216,000 1,283 277,13 0,00 0,00 25,00

Ukupno® 12.197,168 | 20.068,82 l l 0,00

et - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU L PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA 1 POTPISA
?&&%‘?‘}L@ - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO 1 TOVARNI LIST Osnovica 20 068,82
’t'*'é}- ¥ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
3—}% :?‘3}“;: - Duzmku sukladno & 31 st 3 OvrSnog zakona (NN 93/14) u slufayu neispunjenya dosp)ele noviane obveze, vjerovnk
;':g- l:J. /% mioke zatramit odredivange ovelie na temelju vjerodostojne Isprave PDV 501721
Ell.ﬁ:'\ i};& - Kupac je preuzimajuct robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute

waww e-ura fi

TN A

V0011026000684 [ ukupno: 25.086,03
dvadesetpet tsuca osamdesetdest EUR viri ¢
PDV Osnovica Porez
25,00 % 20 068,82 501721
Plativo na
'Rl 2 fl LIy
ALy
1
I‘ b
HUB3
FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCHSKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000684 Nazn 1spisa Racun VP Digutalnt Potps - Studenac (1208 1)

- * - - l/ ARR
& ?_.R%/\/ *** Programska ryeSensa \e'"l° mdicam doo Araran JURE TESINA 08 09 2026 09 58 54
wwwvenio Ispusan jlesina JURI 1LSINA 0309 2026 09 5% 36
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ECRETTES SEEN PRSI XL WL

THILEON w0 B AN £ 203y 1500 MOMAIIER nows 1, ub 1t proc 2ont VAN, eifiremiker frov eom, m8 e imal o

CENTRALNO SKILADISTE

135448 _
Otpremnies VP oy V13126000669 STUDENAC d.v.o.
- Cevt Ribnjak 17
P jrenaivt, AndelaAleric o 21310 ~(imig
Rroj purud b . o OB : 02023029348
Snte 1t daruin Runen i 07092026, (9.13:05
Pt Juspiieas U6 11,2026 716
Vratin iunke OR 09 2426 Mjesto stpreme: 5TUDENAC- VELIKA GORICA
Letena alefn 39
10410 - Volika Gorica .
Incalerm;
NPt PREMANAUDZRI: 6W 1031222
vl ROBA TLSLUGA .
f"{\ Br. vkt T M 7 o ° Kulitina
T s ettt g < Yoo 350 wp Bonkulos e KG ’ prd B i
Foorm ¥R N Bolines e 303 2527 A
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Tapras nast isporthe -

% N . . _ _
Oudsitnost Storsding: Odbume

{ataly sngila 1 tedins
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f Prikazi privitak 1
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Invoice
Number: 704/V001/10

BUYER SUPPLIER

STUDENACdo o MIJUKIC'-PROM, sudionica mesa, vl J

Cetvrt Ribnjak 17 Runovié 242

21310 Omus 21261 Runovié
Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933
Excise Excise
licence 02023029348 licence 85014421933
ID ID

IBAN: HR7823400091152341268
INVOICEE Currency EUR
STUDENACd o o

oo Storehouse
Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 15.09.2026,09 41 46 Place of issue Runovi¢
Invoice Net Due Date 14.11.2026 Delivery Date 15.09.2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O0 1026-000704
Order no.: 6W1031313 Order date: 14.09 2026
Delivery Note Number V0013126000693 Del. Note Date: 14 09 2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Raéun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A1 POTPISA - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ - Duzniku sukladno ¢k 31 st

Gross Net Total
N. Product GTIN Product no. Amount MU VAT% price price amount
Type ' -
Buyer's prod. Number of Del.Note . . Delivery
of GLN del.place no. units Order no. nr. Disc. % Discount Date
item
Name
1 0708 960,56 KG 25,00 8,300 7 972,610
036914 1
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 7.972,610
Total VAT 1,993,150
Price invoiced 9.965,760
Received Amount
Number of items i Rounding difference
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 7 972,610 1 993,150
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MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, v, Jure Lefina

SJEDISTE Runowvic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849-100 *FAX (021) 849-477*0IB 85014421933*\WEB

CENTRALNO SKLADISTE

www myuhic prom com*EMAIL of o@myd 6m myukicprom@gmail com

138448
Otpremnica-ra¢un br. 704/V001/1¢ DENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17
Interna %ifra V0011026000704 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000693
Predrag /MSU/Otp VP/Nar V0013126000693 02716
Mjesto otpreme  STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto t datum raduna Runovig, 15 09 2026 , 09 41 46 Zelena aleja 39
Datum dospje¢a 14 11 2026 10410 - Velika Gorica
Datum isporuke 1509 2026 Incoterm
Poz1v na broy 1026-000704
f.;KI
.IR
Natmi placanja - Transakcyski radun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031313
01- ROBA 1 USLUGA
Br. Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez;ol
[ 2139180 3;‘;380;1113:::1‘1’2“51“‘ panceta cca 350g KG 960,556 8,300 797261 000 000 2500
Ukupno. | 960,556 | 797261 L o0
EIF bW E - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU 1 PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA I POTPISA
N T o o

iz Qﬁt‘g,ﬁ - Duzniku sukladno €k 31 st 3 Oy rinog zakena (NN 93/14) u slufaju nerspunyenya dospjele noviane obveze, vjerov ik
i; %};’;}". moZe zateazit odredsvange ovrhe na temelju yjerodostojne ispray e PDV 1 993, 15
Ead: 'r/’&"' N

- Kupne je prevzimajuc robu preuzeo 1 srve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute

www c-ura hr

(TR RO R OR RO O
V0011026000704 | __UKUPNO: 9 965,76

devet tisuca devetstotina Sesdesetpet EUR 1 sedamdesetiest ¢

PDV Osnovica Porez

25,00 % 7972,61 1993,15

Plativo na

\/
o

it
sy

' By
=

FAKTURIRAO PRIMIO

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760 ERSTE& STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

V0011026000704 Naziv 1spisa Racun VP Digstalne Potpis  Studenac (1208 - 1)

VEN|@
ok /\) *** Programskn ryeSenya Venio indicium d o o #*#

*22 www veno hr *** Areirao JURLTLSINA 1509 2026 09 41 52

Ispisao plestma JURL LLSINA 1509 2026 09 41 36
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CENTRALNO SKLADISTE
s ) . 138448
Otpremnica VP br, V0013126000693 STUDENAC d.a.0,
Cetvrt Ribnjak 17
Operatet, Andela Alerié 21310 0miy
Broj narud?be OIB 102023029348
Macsto t datem Runovig, 11.09.2026, 11 55.00
Datam dospysta’ 13,11 2026, 02716
Datum iporue 15.09 2026, Mjesto otpreme: STUDENAC- VELIKA GORICA -
Zelonn aleja 35
10410 - Velika Gorica
. Incoterm:
Nopomead PREMA NARUDZBI: 0W1031313
01- ROBA [USLUGA -
/\1 Br, Artitd aM Kolitins
¥ 070 ~ Dlmalinohd pancets £ca 350p + p Bonkuloved KG 90,556
Loty S1ENIY Kb, trogama. 11 03 2027, S
Uhupnos 1 9(’0'5,54;
Isprasnost poruhe J
Odsutnest Yetoting:  (dwine
Cislods vorila: Ugedno .

Tompoanla (°Cyp 3,00
Nesuhladnost JKarektivae radaje Napomena: Nigis detinrano

A B
V0013126000693
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Invoice

Number: 714/V001/10

BUYER
STUDENACd oo
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omis

Tax ID HR02023029348

Excise
licence 02023029348
ID

INVOICEE
STUDENAC d.o o

SUPPLIER
MIJUKIC-PROM, suionica mesa, vi. J
Runovicél 242
21261 Runovi¢

Tax ID HR85014421933

Excise

licence 85014421933

ID

IBAN: HR7823400091152341268

Currency EUR

Place of Delivery 3855500390024

Storehouse

Date and Time of issue
Invoice Net Due Date
Payment Terms

21.09.2026,10 52 23
20 11 2026
Bank account

Place of issue Runovié
Delivery Date 18.09 2026
Payment Instructions HRO00 1026-000714

Order no.:
Delivery Note Number
Reference Invoice Number

6W2031071
V0013126000699

Order date:
Del. Note Date:
Reference Invoice Date

18 09 2026
18 09 2026

Free text 10 - Ra&un VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG
A I POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANIA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - DuZniku sukladno &k 31. st
Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type  gIN Buyer' i
yer's . Order Del.Note T Discount Delivery
|tg_:n del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 0708 721,33 KG 25,00 8,300 5 987,020
036914
Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 5 987,020
Total VAT 1.496,760
Price invoiced 7.483,780
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT
25,00 5 987,020 1 496,760




b

MIJUKIC- PROM, suSionica mesa, vl. Jure Le§ina

SIEDISTL Runovic 242 21261 Runovic* TELEFON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*01B 85014421933*WEB waww myuhic prom com

CENTRALNO SKLADISTE
Otpremnica-racun br. 714/V001/10

*EMAIL mlo@siyukic-prom com m@gmail com

138448

Interna $ifra V0011026000714
Operater JURE LESINA
Status
Broj otpremnice V0013126000699
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000699 w203
Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE
Mjesto 1 datum ratuna Runovi¢, 21 09 2026, 10 52 23 Dubrovacka 3
Datum dospijeca 20 112026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 18 09 2026 Incoterm
_Poziv na broj 1026-000714
A
JIR
Nacini placanja - Transakcyski ragun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W2031071
01-ROBA I USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznos prodaym Rabat % Rabat Porez %
I 2139180 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g KG 721,328 8300 5 987,02 000 000 2500
vp Bonkulovic

Ukupno: 721,328 | 5.987,02| 0,00

E];“%’:{-i"@ - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZiGA I POTPISA

51 OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST Osnovica 5987,02
- MOLIMOQ VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0.00
QE‘“ Duzniku sukladno €k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u stuéaju nesspunyenya dospyele novEane obs eze, vjerovink ’
{l moze zatraziti odredn 1nge ovrhe v temelju « jerodostoyne isprave PDV 1 496,76
Euﬂa -tg - Kupace je preuzomaguce vobu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, certifikate, jamstva 1 upute
www c-urt o
V0011026000714 UKUPNO: 7483,78
sedam tisuca Cetinstotine osamdesettrs EUR 1 sedamdesetosam ¢
~~
PDV Osnovica Porez
25,00 % 5987,02 1 496,76
Plativo na
AL G
ol
s
Il
AR
D
l: :l 1
HUB3
FAKTURIRAO PRIMIO

FRANSARCHSKI RACUN! PRIVREDNA BANKA ZAGREB IBAN HR782340009115234 1268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d IBAN HR9823900011198020760 ERSTCE STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VOOI1026000714 Nazis ispisa Racun VP Digitals Potpis Studenc (1208 1)

- “ERP N\ *** Programska rjeSenya Vento indictum d o o ***
- w5% pww vemio hr ** Krewrag JURI 1LSINA 21 09 2026 10 52 29
Isprsao flesma~JURL TESINA 21 09 02610 53 52
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MIJUKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEDISTE Runowié 242, 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849-100,*FAX (021) 849-477*0IB 85014421933%WEB www myukic.prom com*EMAIL info@myukic-prom com, myukicprom@gmail com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica VP br, V0013126000699 STUDENAC d.o.o.
Cetvrt Ribnjak 17

Operater Andela Aleri¢ 21310 - Omi3
Broj narudzbe OIB 02023029348
Mjesto 1 datum Runovié, 18 09 2026 ,07 31 45
Datum dospyeéa 17 11 2026 W203
Datum 1sporuke 18 09 2026 Mjesto otpreme  STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIJE

Dubrovatka 3

21204 - Dugopolje

Incoterm

Napomena PREMA NARUDZBI 6W2031071

01- ROBA I USLUGA
'J-*'%r. Artild M Kolitina

1 0708 - Dalmatinska panceta cca 350g vp Bonkulovié KG 721,328
Lot broy 918NIX Rok trajanya 14 03 2027
Ukupno: L 721,54

llspravnost isporuke

Odsutnost $tetofina: Odsutne

Cistoca vozila: Uredno

Temp. vozila (°C): 5,00

Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena: Nye definirano

e
V0013126000699

2 pyleTe VRACE

L apedo g Y
3e® O,
¥ /i:\\ if':f /i,"’ e

. [ "|"\

R INY
CTUSGHAL

; AR REY /

IC-PROM sown
e B e
Runv ' ?&CI 242 /

1ZDAO PRIMIO

i

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB-IBAN HR7823400091152341268* HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011 198020760, ERSTE& STEIERMARKISCHE

BANK d d - IBAN HR1624020061140442902
N
SR

V0013126000699 Naziv1spisa Otpremmca VP - bez cyena s kontrolom 1spravnost (757-0)

*** Programska rjelenja Venio indicium d o0 0 *#*
*%% yrww venio hr +%4 Krelrao AndelaAleri¢ /17 09 2026 13 21 33
Ispisao aaleric - Andela Aleric/ 18 09 2026 07 31 53



Invoice
Number: 722/v001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d 0 o MIJUKIC-PROM, su$lonica mesa, vl J
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omus 21261 Runovié

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID ID

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR

STUDENACd oo

Storehouse

Place of Delivery 3855500338514
Date and Time of issue 22.09 2026,09 32 13 Place of issue Runovié
Invoice Net Due Date 21.11 2026 Delivery Date 22 09 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO00 1026-000722
Order no.: 6W1031313 Order date: 21 09 2026
Delivery Note Number V0013126000706 Del. Note Date: 21.09.2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Radun VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A 1 POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno & 31. st.

Product Product - Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type ' . -
GLN Buyer's Order Del.Note I Discount Delivery
it:; del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1536 1 650,00 KOM 25,00 1,220 2 013,000
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovi¢
Total price excluding VAT 2 013,000
Total VAT 503,250
Price invoiced 2,516,250
Number of items 1
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 2.013,000 503,250




LIKVIDATOR: Jyfe Leging rz@
DATUM OVJERE: £ /

. 'A o N = )
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MIJUKIC-PROM suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SIEISIE Runovic 242 21261 Runovic* TELETON centrala (021) 849 100 *FAX (021) 849 477*OIB 85014421933*WEB www myubic prom com*EMAIL mfo@muyulfic prom cony’ myuhicpfom@gmall com

CENTRALNO SKLADISTE 138448
Otpremnica-racun br. 722/V001/10 STUD d.o.o.
(Jetvrt /Ribnjak 17
Interna 3ifra V0011026000722 21310 - Omi3
Operater JURE LESINA GIB/ 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000706
Predra¢ /MSU/Otp VP/Nar V0013126000706 02716
Mijesto otpreme STUDENAC- VELIKA GORICA
Mjesto 1 datum ratuna Runovié, 22 09 2026 ,09 32 13 Zelena aleja 39
Datum dospyeca 21112026 10410 - Velika Gorica
Datum 1sporuke 2209 2026 Incoterm
Poziv na broj 1026-000722
Ki
JIR
Nacin1 placanja - Transakcyski ratun
Valuta EUR
Napomena PREMA NARUDZBI 6W1031313
01- ROBA 1 USLUGA
Br Barkod Artikl JM Kolitina VPC Iznosprodajm Rabat % Rabat Porez "/40‘
| 3859893172595 1332  Damatifskapeenica 1EZAId KoM 1650000 1,220 2013,00 000 000 2500

Ukupno. 1.650,00(ﬂ | 2.013,00| | 0,00

- DOKUMENT IC OBRADEN NA RACUNALU | PUNOVAZAN JE BEZ ZIGA | POTPISA

o %}.;Z OVA OTPREMNICA JE UJEDNO | TOVARNI LIST Osnovica 2 013,00
"'~'-., ‘I_‘“ - MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ Rabat 0,00
e 3; - Duzmku sukindno €k 31 st 3 Ovrinog zakona (NN 93/14) u sluéayu nesspunyenya dospjele novéanc obveze, s jerovmk

" ‘-é' moZe zatrahi odredivanye ovrhe na temelju vjerodostojne isprave PDV 503,25
EL&"J %{3 i - kupac je preuzumaguct robu preuzeo 1 sve potrebne deklaracye, cerlifikate, Jamstya 3 upute

waw c-uraln

TR TR TS AN O
V0011026000722 [ __UKUPNO 2.516,25]

duvye tisuce peistotina 3esnacst CUR 1 dvadeseipul ¢

PDV Osnovica Porez
25,00% 2 013,00 503,25

Plativo na

cqy n,
i
gt .-‘H'ﬁ H

HUB3

|

TRANSAKCISKI RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREB 1BAN HR7823400091152341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d -IBAN HR9823900011198020760 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d d - IBAN HR1624020061140442902

VOO11026000722 Nazn ispisa Racun VP Digitalw Potprs - Studenae (1208 1)

FTAKTURIRAO PRIMIO

‘ER'P./\{ **2 Programsha rjeSenya Vemo indwawm d oo *** . WL 1N o0 0 o
bR TS R TR Y T ] e roarcn INA 220920 uy Y
mo it Ispusan glosma TURE TENINA 2209 5026 009 30 L2
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MIJ UKIC-PROM, suSionica mesa, vl. Jure LeSina

SILDISTE Runowié 242, 21261 Runovic* TELEFON centrata (021) B43-100,*FAX (021) 84%-477*0IB 85014421933*WEB www myukic prom.com®EMATL info@omukic-prom com, mywlacpronigmail com

CENTRALNO SKLADISTE

Otpremnica VP br. V0013126000706 STUDENAC d.o.0.
Cetvrt Ribnjak 17

138448

Operater: Andela Alerié 21310 - Omi¥
Broj narudzbe OIB ;02023029348
Myesto i datum Runovi¢, 21,.09.2026, 10 24:26
Datum dospijeéa 2011 2026 02716
Datum isporuke 22 09 2026 Mjesto otpreme, STUDENAC- VELIKA GORICA
Zelena aleja 39
10410 - Velika Gorica
Incoterm:
Napomenar PREMA NARUDZBI 6W1031313
01- ROBATUSLUGA
Br. Artikl M Kolitina
"1 1536-Dalmatinsha petoniea rezana 100g MAP Bonkulovi¢ V KOM 1 650,000
Lotbroy 918N1Z Rok tryamya 17 01 2027 ;
Ukupno: ) 1,650,000
Lspravnost isporuke ‘
Odsutnost Stetofinas  Odsutne
Cistoca vozila: Uredno

Temp. vonla (°C): 5,00
Nesukladnost /Korektivne radnje /Napomena:  Nyje definirano

(R
V0013126000706

MiJUKIC-PROM

5LJ,3!(J-"JHT,‘,A it S
5o (Y

1 Iy
Rung)ﬂ;‘\&%ﬁ,&x U242
L e

:‘ j\, ﬁ(}
1ZDAO PRIMIO \} g 4@

TRANSAKCHSKI KACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGREBABAN HR762340009 112341268 *HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d -IBAN HR9EZ3503011198020760, ERSTERSTEIERMARRKISCHE
BANK dd IBAN HR1624020061140442902
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ngfﬂms}:.rjmt:’:;l;:ng}gum goo Reetrao AndclaAlene 17091026 1535 13
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Invoice
Number: 728/vV001/10

BUYER SUPPLIER
STUDENAC d o o. MIJUKIC-PROM, susionica mesa, vl ]
Cetvrt Ribnjak 17 Runoviéi 242
21310 Omis 21261 Runovié¢

Tax ID HR02023029348 Tax ID HR85014421933

Excise Excise

licence 02023029348 licence 85014421933

ID 1D

IBAN: HR7823400091152341268

INVOICEE Currency EUR
STUDENAC d.o.o -
Storehouse
Place of Delivery 3855500390024
Date and Time of issue 23.09 2026,12 19 08 Place of issue Runovi¢
Invoice Net Due Date 22.11.2026 Delivery Date 22 09 2026
Payment Terms Bank account Payment Instructions HRO0O 1026-000728
Order no.: 6W2031104 Order date: 22.09.2026
Delivery Note Number V0013126000712 Del. Note Date: 22.09.2026
Reference Invoice Number Reference Invoice Date
Free text 10 - Ra¢un VP - DOKUMENT JE OBRADEN NA RACUNALU I PUNOVAZAN JE BEZ ZIG

A I POTPISA. - OVA OTPREMNICA JE UJEDNO I TOVARNI LIST. - MOLIMO VAS D
A KOD PLACANJA NAVEDETE POZIV NA BROJ. - Duzniku sukladno &k. 31. st.

Product Product . Net Total
N. GTIN no. Amount MU VAT% Gross price price amount
Type v .
GLN Buyer's . Order Del.Note T Discount Delivery
it:; del.place prod. no. ${discountPer} no. nr. ${specialDiscountPer} amount Date
Name
1 1536 2 180,00 KOM 25,00 1,220 2 659,600
Dalmatinska pecenica rezana 100g MAP Bonkulovié
2 1535 2 200,00 KOM 25,00 1,295 2 849,000
Prsut rezani 100g MAP Bonkulovié
3 1537 2 840,00 KOM 25,00 ‘ 1,240 3 521,600
Dalmatinska budola rezana 100g MAP Bonkulovié
Total price excluding VAT 9 030,200
Total VAT 2 257,550
Price invoiced 11 287,750
Number of items 3
VAT recapitulation Rate % Base VAT

25,00 9.030,200 2 257,550




MIJUKIC-PRO

SHDISHT Runovie 242 21261 Runovic*TELEFON centrala (021) 849 100 *FAN (

CENTRALNO SKLADISTE

M, suSionica mesa, vl. Jure Le

021) 849 477*01B BS014421933*WEB v myukic prom

m*ENTAIL ml'o@muukxc-pr(\m com mukicprom@ smarl com

wawn g ht

~

hupac e preuzimyuc robu preuzeo 1 sve potretmne dehlnrac,

g

V0011026000728

Plativo na

FAKTURIRAO

yey certifih e, yumstva s upute

138448
Otpremnica-radun br. 728/V001/10 STUDENAC d.o.o0.
Cetvri Ribnjak 17
Interna difra V0011026000728 21310 - Omis
Operater JURE LESINA OIB 02023029348
Status
Broj otpremnice V0013126000712
Predra¢ / MSU / Otp VP/Nar V00131 26000712 w203
Mjesto otpreme STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLJL
Mjesto 1 datum raguna Runovic, 23 09 2026 , 1219 08 Dubrovacka 3
Datum dospijeca 22112026 21204 - Dugopolje
Datum isporuke 22 09 2026 Incoterm
Poztv na bro) 1026-000728
ZK]
~
IR
Nadini placanja - Transakeiyski 1aéun
Valuta EUR
Napomend PREMA NARUDZB] 6W2031104
01- ROBA 1 USLUGA
Br Barkod Artikl M Koliina VPC Iznos prodajm Rabat % Rabat Porez %
1536 - Dalmatinska peentca rezana
1 3859893172595 100g MAP Bonkulovic KOM 2 180,000 1,220 2 659,60 0,00 0,00 25,00
1535 - Priut rezam 100g MAP
2 3859893172601 Bonkulovié ~ KOM 2 200,000 1,295 2 849,00 0,00 0,00 25,00
1537 - Dalmatinska budola rezana c
3 3859893172588 100g MAP Bonkuloyic KOM 2 840,000 1,240 352160 0,00 0,00 25,00
Ukupno L 7.220,000l l 9.030,20, 0,00
DORUNLNT JE OBRADEN NA RACUNALL | PUNOVAZAN JC DEZ ZIGA | PO PISA
- OVA OIPRLMNICA JE UJEDNO I TOVARN LIST Osnovica 9 030,20
- MOLIMO VAS DA KOD PLACANJA NAVEDETC POZIV NA BROJ Rabat 0.00
- Duznthu sublvdio €k 31 st 3 Oy r¥nog zahona (NN 93/14) u stuagu neispunjenga dospyele nos éane obveze, vjerovnth ’
wmoze stz odvedivange ovrhe na temelju vgerodostogne 1sprave PDV 2 257,55

| uxurno

11 287,75]

Jedamacst tisuca dh gestotm, asanid s isedam TR b scdamdeseper o

PDV

Pores

Osnovica

25,00 %

PRIMIO

9030,20

2 257,55

il

HUB3

TRANSARCISK RACUNI PRIVREDNA BANKA ZAGRLB IBAN HR7823400091 {52

341268*HRVATSKA POSTANSKA BANKA d d IBAN HR9S2

BANK d d - IBAN HR1624020061 140442902

190001 1198020760 LRSTLESTI 1t RMARKISCHIL

VEN|@
_ERP

VOO H26100728 Nz 1spisy Racun VP Dialu Poiprs Stwdenac (7208 17

*** Programsha vyeseny1 Veno mdicim doop *»=»
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Ao HRLTISNING S0 0 4,0, )
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MIJUKIC-PROM, sutionica mesa, vl, Jure Le§ina

SIEDISTE Runovié242, 21261 Runovié TELEEON centralz {021} 849-100,¥FAX" (021) 849-4770IB 850144219334WEB www mijukie.prorecmEMAIL Info@rljuksc-prom.cam, mjukicprom@grmarl com

CENTRALNO SKLADISTE

138448
Otpremnica VP br. V0013126000712 STUDENAC d.o.c.
Getvrt Ribnjak 17
Operater: Andela Alerié 21310 - Omi¥
Broj narudzbe OIB : 02023029348
Mjesto i datum’ Runovié, 22 09.2026 , 10.00:06
Datum dospijeéa, 2111.2026 w203
Datum isporuke: 22,09 2026 Miesto otpreme: STUDENAC SKLADISTE DUGOPOLIE
Dubrovatka 3
21204 - Dugopolje
Incoterm:
Napomena, PREMA NARUDZBI: 6W2031104
01- ROBA I USLUGA

11

) Lotbroy 918MBP Rok trajanja, 17,01 2027 . .
2 1535 - Pr¥ut rezani 100g MAP Bonkulovis KOM 2.200,000
Lot broj. 918N40 Rok trajanya. 17 01 2027, - = o
3 1537 - Dalmatinska budola rezara 100g MAP Bonkulovié KOM 2 840,000

Latbroj 918N4M Rok rajanja 19 01,2027,

TS AR

o e
Ukopno: N )

; r«?ﬁ&l’lz\v‘i’é‘i‘? I

5 225 35Sk, U S0
Rfrviostisnorike

=7

Cistoéa vozila: Uredno
Temp. vozila (°C): 5,00
Nesukladnost /Korektivne radnye /Napomena:  Nije definirano

1 R CRUEIFRIBHIGHC TETRAORILN
V0013126000712

» d R ” N
MIJUKIC-PROM
SUSIHNICA [ER=F-N
e Losing
Run RuSovici 242

o e
1ZDAO / PRIMIO

TRANSAKCISKT RACUNI PNVR@)@ANKAZAGREB‘IBAN HR7823400091152341 268 *HRVATSKA POSTANSKA BANRA d d-TBAN HR9823500011198020760, ERSTELSTETERMARKISCHE
BANK d d.- IBAN HR1624020061140442502

VEN é V0013126000712 Neavispia Otpremnict VP « bazcijens s konirolon lipraveosts (757-0)
m ‘-ER& ‘;\"&5}

®*¢ Programka rjelénjs Venlo lodithios d oo o*2
et ey venlohr 28 Kretrao AndelaAlerié£22 09 2026, 08 55 ¢
Tspisao estletie < Andela Alerid722.09 2026, 12 46 «



321 1i9¢ 36562 9202°80 1€ %0V 0L 62 '2€5185¢€ 920C 80 0¢ 920C L0 40 OL/LOONOLY  0LYOOQSZOLLO0A V2
399¢€2¢ 36912 9202 60 20 %0v 0L 2 3.680C¢ 9202 60 10 920¢ L0 €0 ' OL/LOONVEBY  £BYDO0YZOLLOOA €2
3961Ic€C 3£ 8S1L 9202 60 S0 %0v 01 ¥ BE9ESLET 9202 60 ¥O 920 L0 90 0L/100A98Y  98F000SZOLI00A 22
3€0899 1 3/66L 9202 60 90 %0V 0L €2 39026531 9202 60 50 9202 L0 40 0L/100N/96Y  96V0009C0KL00A 12
IV669EE EAL T4 9202 60 90 %0v 0L € 3008¥E€ 9202 60 S0 9202 L0 L0 0L/L00NESY  €6¥0009C0LL00A 0T
988000¢ Iyvee 9202 60 90 %0¥ 0L €2 B iLSe 9202 60 €0 9202 £0 L0 OL/L00AZEY  Z6PD00SZ0LI00A 61
3168LL6 21895 9202 60 L0 %0v 0L 2 30iLc906 9202 60 90 9202 L0 80 0L/LOON66F  66¥0009201L00A 8L
IVYBOE0 L IvgeEy 9202 60 L0 %0¥ 0L 2 '300E669 9202 60 90 9202 L0 80 0L/100NBEY  86Y000920LLOOA LI
EFAR-TA AN 2€0659 9202 60 60 %0¥ a1 02 BvELvLL 9202 60 80 9202 L0 01 0L/LOOA/60S  60G0009Z0LLOOA 9L
310'Z6E €2 39L2ZLL 9202 6024 %0¥ 0L Ll BSTeLzeE 920260 +i 920C L0 €t OL/L0ONELS  €1S0009Z0LL00A St
301901 EXTR:14 9202 60 €4 %0¥ 01 9l 3612950} 920z 6021 920T Lo vt OL/LOON/LZS  42S0009204100A ¥i
19 ¥8'8pL OF 3vgeet 920T'60 €4 %0v 0L 9l 30£6090¢ 920z 6028 9202 LO VL 01/L00A/0ZS  02S0009Z0LL00A €1
368€80L 24574 9202 60 91 %0v 0L € BSLIS0L az0z 60 61 920C Lo 4L 0L/L00N/EES  €ESO009Z0LLO0A C)
328'Cl9 Juze 9202 60 91 %0v 0L €L 3SS5 19 9z0T 60 4 920z Lo Lt OL/LOOAZES  ZES0009Z01L00A L1
3000896 305 .2 920z 60 64 %0¥ 01 0L 3052596 9z0z 60 81 9202 L0 02 OL/L0ONLYS  L¥S000920LL00A OF
352’805 3ve 9202 60 02 %0¥ 01 6 3¢8 1052 920z 60 61 920z L0 12 OL/LOONEYS  €PS0009Z01L00A 6
PTESEV L 32061 8202 60 02 %0¥ 0L 6 30e9Iv L 920Z 60 61 920C L0 12 OL/LOONZYS  TvS000920LL00A 8
PZ9IELE a6 e gz0260 12 %0¥ 0L 8 IclezLe 9202 60 02 920C Lo 2T OL/LOONLSS  1GS0009201L00A £
D625896G 30L6 9202 60 €2 %0¥ 0L 9 365596 9202’60 Z2 9202 LO VT 01/L00A/BGS  8SS0009Z04L00A 9
30oveez e 3YLOT 9202 60 92 %0¥ 04 € 299192vC 9202 60 S 9202 L0 /2 0L/L00AN/S9S  S950009204100A S
3602Li5¢2 30z2 9202 60 92 %0y 0l € 268¥LSC 9202 60 62 9202 L0 22 OL/LOONPES  ¥9S0009Z0LI00A ¥
3608801 3618 8202 60 L2 %0v 0F 4 306 69¢ vl 9202 60 92 9202 L0882 OL/LOONVLLS  LLSO009Z0MLO0NA €
39veroct 3¢Ere 920T 60 82 %0¥ 01 3 3co6coc) 9202 60 L8 920z L0 62 OL/LOONELS  €1S0009204L00A €
3€0.9L ¥ 361 1L 9202 60 82 %0 04 3 3859l ¥ 9202 60 L2 920¢ L0 62 OL/LOONCLS  2LS000920LL00A 1
) Blewey po ’

euswoden {3) oudnin {3) souz gpafidsop wmeq | eungeswneg  ilexg _c_cxm_u_ eunpes foxg

euzajez | opa) ejewey |

8¥E6Z0ETOZ0 gio

3 91'p9¢€ S£T Bnp oudnyn  §IWO ‘21 Hefuqly HAIRY ‘ © 0 p JYNIANLS sedny
3 8¢'6E6 ejeuwsey oudmyn oaead ouaef f joroba L ESOUPO BJSIA
EXT8:14 4444 eojuae)b oudnyn 9707 60 82 (oAln(1%n) op NeuReIqo BjeWey

© 0 p OVNIANLS = BiBWEY YIUZIIEZ Ysuoyez unyeiqo



.
s :
PR
R _
' ~ -
' e
| 2 !
x
3 -
- « 3
n - W)
’ RS A n-» by
-
ha Oor g o
. ) ~ TN R
- o . _ R g
L 0 : wf
A I ~
Lt f ‘
F o7 o .
T s e
a7 ﬁu
Rl . .
~ %

” P "
- da el
:
N ¥

“ ,x c\‘.\o‘cl"l.‘l\‘l\.l.l.!.‘.&\.
m_z.wzm;mxb, vmmzf;
,  REGioNALN CENTAR SPLT 2
_ ?ﬂng:u_‘o,u%&:;oim_,o _,L,,.p.i_;fm:o“
i RRTSE Y
for, i 00, & 18- 28

S, a3 B ;,

Lﬂi
i P o 3] o a
¢ A e, - 7
frpanitits 5 e pOLPIS
. . ., ‘ « e
en TR - x<\. SR , 1ot .

4




-
B N S o
R & 4

P -
— e
b
T
- e
R L VT e
E .




